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Ligne Maritize

CARIBBEAN ISLANDS
Les Caraibes

Group=~Groupe
Steamship line

NAY MARITIME LTEE}
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AN LINE
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A LINES
M CONTAINER SERVICE

ANSHIP LIMITED/TRANSLINE
SAGUENAY SHIPPING LTD./SAGU

TRANS FREIGHT LINES (TFL)

SEATRAIN

GREAT LAXES TRANSCARIBB
Z

BRIDGE LINE (BLL) LINE

BARBER BLUE S
DELTA LINE
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Ligne Maritize
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MEDITERRANEAN & BLACK SEA
Msditerranfe & Mer Noire

Steamship line

Group~Groupe

ALGERIAN LINE

ANTIC CONTAINER LINE

ATL

BRIDGE LINE (BLL) LIMITED

CANADIAN TRANSPORT COMPANY

CONTAINER OCEAN EXPRESS

CP SHIPS

C*AMICO LINE

DART CONTAINERLINE

DERAL COMMERCE AND NAVIGATION

FZ

HAPAG = LLGYD A.G.

HAPAG = LLOYD (EURO - PACIFIC)

LENIC LINES

HEL

ITALIAN LINE

(CONTINUED/SUITE)
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Ligne Maritime

Arique occidentale

6
WEST AFRICA

Group~-Groupe
Steamship line

CNN/NAVANG U.S. AFRICA LINE

JECO SHIPPING

MEDAFRICA LINE
NIGERIAN STAR LINE

ARMADA LINES
BLACK STAR LINE
NAWAL
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Maritime

7
Afrique mericdionale & orientale
Ligne

SOUTH & EAST AFRICA

Steamship line

Group=Groupe

AGROMAR LINES

CHRISTENSEN CANADIAN AFRICAN LINES

HELLENIC LINES

NEDLLOYD LINES

SAMMARINE

S«CeI. LINE

ZIM CCNTAINER SERVICE
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Ligne Maritime

ASTA
Asie
P

FEDERAL COMMERCE AND NAVIGATION
"(CONTINUED/SUITE)

9

e
AMERTCAN PRESIDENT LINES
BARBER BLUE SEA LINE
BRIDGE LINE (BLL) LIMITED
CANADIAN TRANSPORT COMPANY
EAST ASIATIC COMPANY
FESCO LINES
GALLEQN SHIPPING CORPORATION
HOEGH LINES
JAPAN LINE
WX" LINE
KNUTSEN LINE
KSC LINE
K. S, LINE
LYKES LINES
MITSUI 0.S.K. LINE
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Ligne Maritime

9
line

Bl
Asie

—
. Group-Groups

ENT OVERSEAS CONTAINER LINE

T

SEAEQARD PACIFIC LINE

K Y K LINE

P.T, LJAKARTA LLOYD
S.C.I. LINE
SCINDIA LIMNE

SHOWA LINE

STAR SHIPPING 4/S

R

NATICNAL SHIPPING CORPORATION OF PAKISTAN

T.S. LINE

1ie
122

ZIM CONTAINER SERVICE
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Ligne Maritime

10
CCEANIA

Océanie

Group~Groupe
Steamship line

ATLANTTRAFIK EXPRESS SERVICE

BLUE STAR LINE

CANADIAN TRANSPCRT COMP ANY

CCOLUMBUS LINE

FARRELL LINES

JAPAN LINE

"KM LINE

MITSUI Q.S.K. LINE

PACIFIC AMERICA CONTAINER EXPRESS
(AT /PACE)

PACIFIC AUSTRALIA DIRECT LINE

ZIM CONTAINER SERVICE

N Y K LINE

KNUTSEN LINE
Y.S. LINE
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

AGROMAR LINES

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
MONTREAL X CAPETOWN SGUTH AFRICA 20 days
HALIFAX X PORT ELIZABETH " 22 "

EAST LCONDCN. " 23 v
DU’RBAN 1% 25 ”

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service

Service ordinaire MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roil off
Manutention RO/ RO =

Lash -

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

NONE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison genérale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Buik liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

.
Coneneurs a cargaisons générales 20

40"

Refrigerated containers
Conieneurs réfrigéreés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

SAGUENAY SHIPPING LIMITED,
1060 UNIVERSITY ST.,
MONTREAL H3B 3A3
(514) 8773730

101 RICHMOND ST.,
TORCNTO MSH 1T1
(416) 3640256

SUITE 612, BARRINGTON STREET TOWER,
P.C, BOX 2287,

HALIFAX B3J 38

(902) 425=4800

REV, 9

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime AGROMAR LINES

Date Page

11/80

1=-A

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

AGROMAR LINES

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement & I'érranger Pays Durée du rrajet Autres services (charge minimum, ransbordement, ec.)
MONTREAL X CAPETOWN AFRIQUE DU SUD | 20 jours
HALIFAX X PORT ELIZABETH n 22 n

EAST LONDON " 23 n
DURBAN : n 25 N 3

‘TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MENSUEL

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manuteniion RO/ RO .

Lash

Other
Autres

NEANT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison generale

Refrigerated cargo

- Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads

Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs @ cargaisons générales

20",

(902)

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres

Heated containers
Conieneurs 1empereés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

SAGUENAY MARITDME LTSE.,

1060, RUE UNIVERSITE,
X MONTREAL H3B 3A3
(514) 877-3730

X 101 RICHMOND ST.,
TORONTO MS5H 1T1
(416) 3640256

SUITE 612, BARRINGTON STREET TOWER,
P.0. BOX 2287,

HALIFAX B3J 3C8
4294800

1 Steamship line
Ligne maritime

5

Date

11/80

Other types

Autres
1302-18.3 (2 80)

AGROM%INES




.’

DIRECTORY OF SHIPPINMG SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ALGERIAN LINE (COMPAGNIE NATIONALE ALGERIENNE DE NAVIGATION)
€Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Porrs de chargement canadien Eie Hiver Ports de déchargement a I'éiranger Pays Durée du trajet Aurres services (charge minimum, transbordement. eic.)
MONTRE AL X ORAM ALGERTA 10-13 days
SAINT JOHN X X ALGTERS n " "
Inducement Inducemert
TRQIS RIVIERES X ANNABA ALGERIA 1234 days
PCORT ALFRED X TUNIS TUNISIA 12-15 *
POINTE AU PIC X SFAX n »n "
} Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service NONE
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
Manutention RO{RO -
Lash -
Other -
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ' ’
Cargaison générale X MARCH SHIPPING LIMITED,
Refrigerated cargo 360 SAINT JACQUES,
Contenance des installations frigorifiques p.¢ MONTREAL H2Y 1K1
Ventilated cargo space (514) B842-8841
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 159 BAY ST.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO M5J 137
Containers on conventional ships (416) 366-2586
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 508 MAIN STREET,
Conteneurs remplis seulement X SAINT JOHN E2K 135
Less than full container loads (506) 693=1227
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers , ,
- Coneneurs a cargaisons générales 20X 40 x
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X REV, 10
Other types Steamship line ALGERIAN LINE (COMPAGNIE NATIONALE ALGERIENNE Date Page
Autres X | Ligne maritime DE NAVIGATION 3/80 1=-B

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ALGERIAN LINE (COMPAGNIE NATIONALE ALGERIENNE DE NAVIGATION)
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du rajer Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)
MONTREAL . 1ox ORAN. ALGERIE 10 & 13 jourp
SAINT=I ZAN ' X X ALGER n I
Charge minimum' Charge minimum
N
- TROIS~RIVIERES X ANNABA ALGERIR 12 & 14 Jour
PORT ALFRED X TUNIS TUNISIE ‘12815 o
"POINTZ=AU-PIC X SFAX " "
— p Frequency of sailings |Steamship conference

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERYICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé - ’ - -
:Roll on/Roll off NEANT
Manutention RO/ RO s .-
Lash Co ) o
Other.
Autres . .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ) v o
Cargaison générale X
Refrigerated cargo ] MARCH SHIPPING LIMITED,
Contenance des installations frigorifiques X 360, gUE SAINT-JACQUES,
Ventilated cargo space MONTREAL H2Y 1K1
Contenance des installations ventilées X ,(514) 842-8841
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 159 BAY ST.,
Containers on conventional ships TORONTO M3J 1J7 -
Conteneurs sur navires ordinaires X (415) 366=2586
Full containers only :
Conteneurs remplis seulement X 580, RUE MAIN, .
‘Less than full container loads SAINT-JEAN E2K 1J5
Conteneurs @ charges incomplétes X (506) 693=1227
General cargo containers , ,
Coneneurs & cargaisons genérales 200X __40 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Coniteneurs 1emperés X -
Tank containers
Conteneurs ciiernes X MOD, 10 .
Other types Steamship line ALGERIAN LINE (COMPAGNIE NATIONALE ALGERIENNE Date Page 1.B
Autres ‘ Ligne maritime DE NAVIGATTON) 3/80 =
1302-18.3 (2 80) ' . N




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME AMERICAN PRESIDENT LINES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, ete.)
Ports de chargemeni canadien Eré Hiver | Ports de déchargement & I'éiranger Pays Durée du irajet Auyres services {charge minimum, transhordement, etc.)
'VANCDU‘JER X X BUS AN SQUTH KOREA 18 deys
KEELURG T ATV AN 23 "
Inducemernt KAQHSTUNG " 24 M
MANILA PHILIPFINES 26 "
VICTORIA X X JAKART A INDONESTA 27 v
NEW WESTMINSTER X X SINGAPORE SINGAPQRE 28 0
CHITT AGONG BANGLADESH 34 v
CHALNA " 34 v
MABRAS INDIA kLI
BOMBAY H 36 o
— Frequency of sallings [Steamship conﬁ:rencer
TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréguence des départs § Conférence maritime
Conventional service . ‘
Service ordinaire 1 - 2 PER MONTH PACIFIC WESTBQUND CONFERENCE
Fully containerized service - PACIFIC STRAITS CONFERENGE
Service entigrement conteneurisé PACIFIC INDONESTIA CONFERENCE
Roll on/Rol} off o RAT REEMENT
Manutention RO} RO - PACIFIC INDIA RATE 4G
Lash -
Other
Autres - -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo X AMFRICAN PRESIDENT LINES CANADA ITD,,
Cargaison généralé 1818 - 355 BURRARD S'f‘REEI‘,
Refrigerated cargo X VANCOUVER V6C 2J1
Contenance des installations frigorifiques {(604) 681-3211
Ventilated cargo space X
Contenance des installations ventilées ONE YONGE STREET, SUITE 807
Bulk liquids, oils or solvents TORONTO MSE 1?:5, 4
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X (416) 361-1702
Containers on conw.amiona]' ships % =
Contencurs sur havires ordinaires 625 PRESIDENT KENNEDY STREET, SUITE 911,
Full containers only . TREAL H3A 1KD
Conteneurs remplis seulement X MON
Less than full container loads (514) 8497007
Conteneurs a charges incomplétes A
General cargo containers . ,
Coneneurs a cargaisons generales .2.0 — X X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs tempéres X
Tank containers
Conteneurs citernes A
Other types ¥ Steamship [ine AMERICAN PRESIDENT LINES Date 4/80 Page 2

Auires

Ligne maritime

1I0Z-18.3 (2 &0)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

| Steamship line — Ligne marmme

AMERIC AN PRESIDEN’I‘ LINES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié | Hiver Ports de déchargement a étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCQUVER X X BUSAN- COREE DU SUD 18 Jours

o KEELUNG TATWAN 23 »
Charge minimum KAQHSIUNG - " 24 n
. MANILLE PHILIPPINES 26
VICTORIA X X "JAKART A INDONESIE 27 v
‘NEW. WESTMINSTER X X SINGAPQUR SINGAPOUR | 28 n
. ' " CHITTAGONG BANGLADESH 34 n
CHALNA Tom 34 n
MADRAS INDE- - ° 35 n
BOMBAY " 36 n

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings:

Fréquence des departs

Steamship conference
Conference maritime

Conventional service - 1 QU 2 FOIS s
Service ordinaire PAR MQIS PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE
Fully containerized service . PACIFIC STRAITS CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé = PACIFIC INDONESIA CONFERENCE
Roll on/Roll off PACIFIC INDIA RATE AGREEMENT
Manutention RO] RO =
Lash . -
Other
Autres = .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS - y-o{ N | Agents in Canada — Agents qu Canada
General cargo - -
Cargaison genérale X AERICAN PRESIDENT LINES CANADA LTD.,
1818 = 355 BURRARD STREET,
Refrigerated cargo VANCOU V6C 24
Contenance des installations frigorifiques X ANCOUVER 1
(604) 681=3211
Ventilated cargo space %
Contenance des installations ventilées
Bulk liquids, oils or solvents : ONE YSNGE STREET, SUITE 807,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO MS5E 1ES
Containers on conventional ships (416) 361-1702
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 625, RUE PRESIDENT KENNEDY, SUITE 911,
Conteneurs remplis seulement X MONTREAL H3A 1K
Less than full container loads (514) 849~7007
Conteneurs & charges incomplétes Z
General cargo containers ' .3 ,
Coneneurs a cargaisons génerales 0% 40X
Refrigerated containers
Conteneurs refrigerés X
Heated containers
Conteneurs temperes X
Tank containers
Conteneurs citernes X
s 0 o] [T wenow mesroa Lows G
1302-18.3 (2 KO)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ANSHIP LIMITED/TRANSLINE
Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié .| Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pavs Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
POINTE=AU=PIC X SANTO TOMAS GUATEMALA 10«12 days CARGO CARRIED ON INDUCEMENT TQ+
HALTFAX X PUERTO BARRIOS " " KINGSTON J RIAICA)
SAINT JOHN X PUERTC CORTES HONDURAS " PCR T~ AU~PRINCE (HAITI)
PUERTO LIMON : COSTA RICA " SANTO DOMINGO (DOMINIC.W REPUBLIC)
Inducement PANAMA ‘ PANAMA 15 days RIQ HAINA ( " )
PUNT AREN AS , COSTA RICA " SANTA MARTA {CoOLOMBIA)
QTHER ST. LAWRENCE, SAN JUAN DEL SUR NICARAGUA " ] BARRANQUILLA ( "
LAKE ONTARIO AND CORINTO " " CARTAGENA ( " }
ATLANTIC COAST PORTS X ACATJUTLA EL SALVADOR " ANTIGUA
BUEN AVENTUR A COLOMBIA " GRENADA
GUAY AQUIL ECUADOR " BARBADOS
PUERTQ BOLIVAR " v PUERTO RICO
TRANSSHIPMENT OVERLAND FROM PUERTO BARRIOS OR SANTO TCMAS
TGz
SAN SALVADGR {EL SALVADOR)

ety Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF _SERVICE—GENRE DESERVICE Fréquence des départs Confe’renge maritime

Conventional service B
Service ordinaire MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off NONE
Manutention RO} RO -

Lash ) -

Oth ' '

Aunes  REFRIGERATED OCCASIONAL

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo g
Cargaison genérale X ANSHIP LIMITED,

Refrigerated cargo 407 McGILL STREET,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H2Y 2G3
Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac : X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads ]
Conteneurs & charges incomplétes X
General cargo containers , ,
I Qo ;. 20 40
Coneneurs:a cargaisons genérales
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempérés . X
Tank containers
Conieneurs citernes X

Other types . . Steamship line Date Page
Autres _ ) 17 igne maritime ANSHIP LIMITED/TRANSLINE e 5/80 3

1302-18.3 (2 &0y



: DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES . Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE THANSPORT MARITIME . . ANSHIP LIMITED/TRANSLINE
Canadlan ports of loading Summer{ Winter { - Foreign ports of discharge Country Transit timé ) Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement & I'dtranger Pays Durée du irajer Auires services (charge minimum, transbordemenu, eic.)
.POINTE-Atf-PIC . X R SANTO TAOFIAS' GUATEMALA hO & 12 jours § CARGAISON TRANSPORT&E MOYENNANT CHARGE MINIMALE Py
. “HALIPAX o X PUERTO BARRIOS " : " DESTINATION DEs
. SAINT=JEAN i - X PUERTO \CORTﬁS HONDUR AS " . KINGSTON (s AMAIQUE)
e o o i PUERTO LIMON ) COSTA RICA " PORT=AU=PRINCE (HAITI)
* Charge minimum - P ANAMA ’ © PANAMA 15 jours SAINT-DOMINGUE (REPUBLIGUE mMIkICAINE)
" . Lo ] PUNTARENAS COSTA RICA " RIO HAINA )
DES AUTRES PORTS DU SAN JUAN DEL SUR NICARAGUA " SANTA MARTA (coLoM:BIE)
SAINT=LAURENT, DU LAC . _ CORINTO " w s BARRANQUILLA ( m )
ONTARIO ET DE LA COTE ) ACMUTLA EL SALVADCR " CARTAGENA ( n )
.ATLANTIQUE DU CANADA X . BUENAVENTURA COLCMBIE " ANTIGUA
: ' : GUAYAQUTL fou ATEUR n GREN ADE
_ PUERTO BOLIVAR n " BARBADE
PORTC RICO
TRA“SBORDEMEN\T PAR VOIE DE TERRE DE PUERTO BARRIOS QU
SANTO TOMAS A DESTINATION DE: ’
. - . SAN SALVADOR (EL SALVADOR)
Frequency of sailings JSteamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service : . I
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service )
Service entiérement conteneurise : - V4
Roll on/Roll off NEANT
Manutention RO/ RO . . -
Lash . o -
Other - ) o e
Autres ° REFRIGERE X L'QCCASION _
SPACE ACCOMMODAT!ON — INSTALLATIONS y-o| N ] Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo™ o )
Cargaison générale X ANSHIP LIMITED,
Refrigerated cargo ’ . 407, RUE MeGILL,
Contenance des installations frigorifiques X- MONTREAL H2Y 26G3
Ventilated cargo space .
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents . . .
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac 3 ) X
Containers on conventional ships
- Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers ,
Coneneurs @ cargaisons générales 20 40 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date Page
Autres X | Ligne maritime ANSHIP LIMITED/TRANSLINE 5/80 8

1302-18.3 2 80) ' .




. DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
ARCTIC STERISHIP LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
MONTREAL X X ROTTERDAM NETHERLANDS 11 days ——
HAMBURG W. GERMANY 12
MURMANSK .. USSR 17w
Inducement Induoenent
ST+ LAWRENCE, GULF AND | DUBLIN REP,. IRELAND 10 days

CANADIAN EAST CQAST LIVERPOOL ENGLAND lo "
PQRTS X X CARDIFF WALES, 10 ®
SUNDERLAND ENGLAND 11 v
ALL ACCESSIBLE CANADIAN} LE HAVRE FRAICE 11
X ANTWERP BELGTIUM 11 ¢

GREAT LAKES PQRTS

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

Frgquency of sal’lmgs Steamship conference
Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

2 PER MONTH"

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

200X 40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs citernes

Other types
Autres .

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
X
MORFLOT FREIGHTLINERS LIMITED
X 500 PLACE D'ARMES, ROOM 2460,
MONTREAL H2Y 2W2
X (514) 285-1571
X 159 BAY STREET, ROOM 218,
TORONTO M54 1J7
X (416) 363=8038
X
X
X
X
X
X
Steamship line
X | Ligne maritime ARCTIC STEAMSHIP LINE

Date

6/80

Page

4

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ARCTIC STEAMSHIP LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Fidé Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, ransbordement, elc. )
MONTREAL X X ROTTERDAM PAYS=-BAS 11 jours
HAMBOURG ALLEMAGNE 0CC., 12 v
. MOURMANSK- UsReSSe 17 n p- 0 T
Charge minimum -
Charge minimum
PORTS SUR LA FLEUVE ET ,
LE GOLFE SAINT-LAURENT DUBLIN REP, d'IRLANDE 10 jours
ET LE LITTORAL EST DU LIVERPQOL ANGLETERRE 100 »
CANADA X X . CARDIFF GALLES . 0"
.SUNDERLAND ANGLETERRE 1l v
TOUR LES PORTS LE HAVRE FRANCE 1m o
CANADIENS ACCESSIBLES ANVERS ABELGIQ'Y“ 11 "
SUR LES GRANDS LACS | X
Frequency of sailings fSteamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréqquenmy des dép afls Con férenge maritime
"Conventional service
Service ordinaire -2 FOIS PAR MOIS
Fully containerized service .
Service entiérement conteneurisé - NEANT

Roll on/Roll off
Manuzeniion RO/ RO

‘Lash

Other
Autres

‘SPACE-ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-of N

-General cargo.
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Conienance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires .

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads .
Conteneurs 4 charges incomplétes

General cargo containers 20X
Coneneurs a cargaisons générales

40",

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada -— Agents au Canada

.-MORFLOT FREIGHTLINERS LIMITED,
. 500 PLACE D'ARMES, SUITE 2460,
MONTREAL H2Y 2W2
(514) 285-1571

159 BAY STREET,
TORONTQ M54 137
(415) 363-8033

ROOM 218,

Autres

Steamship line

Ligne mavitime ~ ARCTIC STEAMSHI? LINE

‘| Date Page

6/80

4

1302-18.3 (2 80)
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OIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

MARITIMAS ARGENTINAS)

ARGENTINE LINES = ELMA (EMPRESA LINEAS

Eaat Canada Serwvice

Canadian ports of leading Summer [ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, ete.}
Ports de chargement canadien Eé | Hiver | Ports de déchargement & I'érranger Pays Durée du irajer Autres services (charge minimum, Iransbordement, eic.)
SATNT JOHN : X X BUERQS AIRES ARGENTINA 22 days

MONTREAL - . X

) Inducemant.
Inducemernt
MONTEVIIEQ URUGE AY
EASTERN CAWADIAN PORTS X X

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Conventional service
Service ordinaire

EVERY 10=14 DAYS

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO} RO

Steamship conference
Conférence maritime

CANADIAN AREA - SECTION mDm

INTER=AMERICAN FREIGHT CONFERENCE

1302-18.3 (2 KO)

Lash -
Other- -
Auwgres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada
General cargo X MONTREAL SHIPPING COMPANY LTD,,
Cargaison generale 360 57, JAMES ST
Refrigerated cargo MOHTREI!L Y lﬂé,
Contenance des installations frigorifiques X (514) 286-4646
Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X 11 KING 5T.H
Bulk liquids, oils or solvents TORONTO Mgﬁ.;.ﬂ
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X (416) 366-4651
Containers on conveaticnal ships .
: inai ¥
gomeneur.s Sur navires ordinalres 157 PRINGE WILLTAM S‘I‘.,
ull containers only 3 NT JOHN E2L 2B4
Conteneurs remplis sewlement X SAL o
Less than full container loads (306) 693-1403
Conieneurs a charges incomplétes LS 625 BIRMINGHAM
General cargo containers 0 X a4y X ;Aitplix gt s7.,
Coneneurs & cargaisons générales — X 423256506
Refrigerated containers (302)
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs lemperes X
Tank containers
Conteneurs citernes )4
- Other types % Stcamship line  ARGENTINE LINES - ELMA (EMPRESA LINEAS MARITIMAS Date - Page 5
Autres Ligne maritime ARGENTINAS) Fast Canada Service 5/80




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES .
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamshlp line — Ligne maritime  ARGENTINE LINES - ELMA {EMPRESA LINEAS
MARITIMAS ARGENTINAS) Service de 1'Est du Canade

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country " Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié .| Hiver § Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du rajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT=JEAN X X BUENOS AIRES ARGENTINE 28 jours
MONTREAL X
Cha Iinimum
Chargze minimum _h_a_r_g_e__z_n}_ti__ ‘
MOl ' T
POUS LES PORTS DE L"‘ST MONTEVIDEO _ URUGUAY
DU CAN ADA” X X

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des departs

Steamship conference -
Conférence maritime

‘Conventional service
Service ordinaire

p

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

TOUS LES 10-14 JOURF

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO

INTER~-AMERICAN FREIGHT CONFERENCE
CANADIAN AREA = SECTION D"

Lash -
Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0f N. Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo. a

Cargaison générale X MONTREFA{II}ES;I?E;%‘?? cgjﬂésm LIMITED,
Refrigerated cargo 360, o 1 AC

Contenance des installations frigorifiques X MONIRLAIZ-! 85}3246m

Ventilated cargo space (524) .

Contenance des installations ventilées X 11 KING ST

Bulk liquids, oils or solvents eNay

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO M5H 1A3

Containers on conventional ships (416) 366-4691

Conteneurs sur navires ordinaires X G '

Full containers only 167 RUE“PRINCL WILLIAM,

Conteneurs remplis seulement X SAINT=JEAN E2L 2B4

Less than full container.loads (506) 6931403

Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers 2o X ay X 1525 BIRMINGHAM ST.,

Coneneurs a cargaisons génerales _— X HALIFAX B3J 2J6

Refrigerated containers {902) 429~5680

Conteneurs réfrigerés

Heated containers

Conteneurs temperes

Tank containers

Conteneurs citernes

Other types Steamship line  ARGENTINE LINES = ELMA (EMPRESA LINEAS Date Page 5
Autres Ligne maritime MARITIMAS ARGENTINAS) Service de 1'Fst du Canada 5/80
1302-18 3 (2 K0




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritinie jpeapweyNE LINES = FIMA
(EMPRESA LINEAS MARITIMAS ARGENTINAS) West Canade Serviess

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {Inducement, transshipment, etc.)
FPorts de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement & ['étranger Fays Durée du irajet Autres servives (charge minirmom, iransbordement, etc.)

VANCOUVER X X GUAYARUIL ECUADGR 20 days

CALLAD PERU 23 »
Inducemsnt VALPARATISO - CHILE 2 n

BUENOS AIRES ARGERTINA ag n
NANAIMOQ X X
CROFTON X X
CHEMATINUS X X
POWELL RIVER X X

X X -

PRINCE RUPERT

TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE| p ol

Frequency of sailings

déparis

Cornventional service

Steamship conference
Conférence maritime

Service ordinaire i MONTHLY LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEMMSHIP
Fully containerized service CONFERENCE
Service entiérement conieneurisé -
Roll on/Roll off
Marmutention RO{ RO -
Lash -
Other
Autres =
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X :
Refrigerated cargo TRANSPACIFIC TRANSPORTATION CO. 17D,
Contenance des installations frigorifigues X 1055 W. HASTINGS STREET,
Ventilated cargo space VANCOUVER V6E 2G4
Contenance des installations ventilées X (604) 68840611
Bulk lignids, oils or solvents :
Liquides, huiles, ou dissalvanits en vrac X MONTREAL SHIPPING COMPANY LTD,.,
Containers on conventional ships 360 3T, JAMES 5T,
Conteneurs sur navires ordingires X MONTHEAL H2Y 1RZ
Full containers only (514) 2064646
Conteneurs rempiis seulement X
Less than full container loads 11 KING ST,
Conteneurs 4 charges incomplétes X TORONTO
General cargo containers . . {4156) 356-4691
Coneneurs a i ITE) 20X 40
a cargaisons generales X
Refrigerated containers
Conleneurs refrigéres X
Heated containers
Conteneurs tempereés X
Tank containers
COHIE‘HPHFS citernes X
Other types x | Steamship line ARGENTINE LINES - ELMA (EMPRESA LINEAS Date , Page 8
Auires Ligne maritime ~ MARITIMAS ARGENTINAS} West Canade Service 3/80

1302-18.3 (2 ¥0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES>
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
(EMPRESA LINEAS MARITIMAS ARGENTINAS) Service de 1'Cuest du Canada

ARGENTINE LINES - ELMA

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien £ Hiver | Ports de déchargemen: a l'étranger Pays Durée du rrajet Aurres services (charge minimum, transbordement, etc.)

VANCQUVER X X GUAYAQUIL ’EQUATEUR 20 jours

' : 'CALLAO PEROU 23 n

. VALPARAISO - CHILI 29 n

Chargc minimum " BUENQS AIRES ARGENTINE 39 w
NANAIMO X X
CROFTON X X
CHEMAINUS - X X
POWELL RIVER X X
PRINCE RUPERT X X

Frequency of sailmgs

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

MENSUEL

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé C e

Roll on/Roll off
Manutention RO{ RO

Steamship conference
Conférence maritime

LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
CONFERENCE i

Date Page

3/80

6

Lash . 3 -

Other’

Autres - - -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS. y-of N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo i X ' _ )

Cargaison générale TRANSPACIFIC TRANSPCRTATION CO. LTD.,
Refrigerated cargo . . X 1055 W. HASTINGS ST.,

Contenance des installations frigorifiques VANCOUVER VGE 2G4
-Ventilated cargo space : 4) 688061

Contenance des installations ventilées X (604) 8~0611

Bulk liquids, oils or solvents % . MONTREAL SHIPPING COMPANY LTD.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac 360. RUE SAINT=J ACOUES

Containers on conventional ships - MON‘;‘R.E':AL Y. 1R? 4

Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 286-4 646

Full containers only X

Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads %éRgfgg STy

Conteneurs a charges incomplétes * (416) 366=-4691

General cargo containers 20_%X a0

Coneneurs a cargaisons générales X

Refrigerated containers

Conteneurs réefrigeres X

Heated containers

Conteneurs temperés X

Tank containers

Conteneurs citernes

Other types Steamship line ~ ARGENTINE LINES - ELMA (EMPRESA LINEAS MARITIMAS
Autres Ligne maritime __ ARGENTINAS) S ' n
1302-14.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ARMADA LIKES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Ewé .| Hiver | Poris de déchargement a I'éiranger Pays Durée du trajet Auitres services (charge minimum, transbordement, etc.)
MONTREAL X DAXAR SENEG AL 21 days
HALIFAX X MONROVIA : LIBERIA 23 v
ABIDJ AN - IVORY COAST 26 ©
Inducensnt TEMA GHANA 28 v
LOME TOGO 3/ "
OTHER ST. LAWRENCE RIVER, DQUALA CAMEROONS 36 "
EAST COAST CANADIAN AND MATADI ZAIRE 37
GREAT LAKES PORTS LAGOSk NIGERIA 3g
* ALS0 SERVED VIA QUEBEC .
Inducement
ALL OTHER PORTS IN WEST
AFRICA

TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE | £i) 00

Frequency of sailings [Steamship conference

des déparis | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conleneurisé

NOKE

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -

Lash -

Other
Autres

-

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison genérale

X PROTOS SHIPPING LIMITED,

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

X MONTREAL H2Y 2G3

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

(514) 2888235

Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

1 YONGE STREET, SUITE 2412,
X TORONTG MSE 1ES

Containers on conventional ships

(416) 361-0811

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

407 McGILL STREET, SUITE 1004,

Conteneurs sur navires ordinaires X

Full containers only 2000 BARRINGTON ST., SUITE 812,

Conteneurs remplis seulement X HALIFAX  B3J 3K1

Less than full container loads (902) 423-6708

Conteneurs a charges incomplétes X

General cargo containers , , 750 WEST PENDER ST,, SUITE 1505,

Coneneurs a cargaisons genérales 20X 40X X VANCQUVER V6C 2T8

Refrigerated containers (604) 6828384

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conieneurs citernes X .
Other types  ANY SIZE SHIPPER OWNED X Steamship line ARMADA LINES pate 3/80 Page 7

Autres NON=-RETURNABLE CONTAINER

Ligne maritime

1302-18.3 (2 80)



- . DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

ARMADA LINES
Canadian ports of loading Summer| Winter { - Foreign ports of discharge : Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié .| Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Payvs Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordement, eic.)
- - ) P
~ MONTREAL X DAKAR . . . SENEGAL 21 jours
HALTFAX : : ‘ X - } MONROVIA LIBERIA 23 m» .
ABIDJAN . COTE D*IVOIRE 26 n REMARQUE:
Charge winimus . ‘ S ;?;:L \ CHAN gg . CONTENEURS DE N*IMPORTE QUELLE Gﬁ%mm
: ' R NON=-RETOURNABLE, APP ARTENU ALt EDITEUR,
AUTRES PORTS CANADIENS MATADI - - ZATRE 37 o S AB I
DU SAINT-LAURENT, DE LA LAGoSk . NIGERIA 3¢ n
. COTE EST AUSSI QUE LES : -
PORTS DES GRANDS LACS * SERVI AUSSI DU GHEBEC .
: : Ch'argd minimam

TOUS LES AUTRES PORTS DE
LYAFRIQUE OCC IDENTALE

Frequency of sailings {Steamship conference

TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE| Fricuence des départs | Conférénce maritime

Conventional service
Service ordinaire ~ MENSUEL

Fully containerized service, . NE?AHT
Service entiérement conteneurisé .- .

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -

Lash : - : -

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS y-o| N | Agents.in Canada — Agenis au Canada

General cargo :
al cargo ‘ X PROTOS SHIPPING LIMITED,
Cargaison générale 407 RUE MoGILL, SUITE 1004,

Refrigerated cargo
Contenance des inswallations frigorifiques X r({gﬁl;ﬁ%aag;3§(;3

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées X - .

Bulk liquids, oils or solvents _ 1 YONGE STREET, SUITE 2412,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTQ M5E 1ES

Containers on conventional ships . (416) 361-0811 ‘

Conteneurs sur navires ordinaires X ’

Full containers only 2000 BARRINGTON ST., SUITE 812,

Conteneurs remplis seulement X HALIFAX B3J 3K1

Less than full container loads (502) 423-6708

Conteneurs a charges incomplétes X o 1505

General cargo containers , , 750 WEST PENDER ST., SUITE 1505,
; Pl S, A SR £ VANCOUVER V6C 2T8

Coneneurs a cargaisons générales
Refrigerated containers

Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conieneurs tempéres X
Tank containers
Conteneurs citernes X

(604) 6828384

Other types
Autres Ligne maritime

VOIR REMARQUE CI-CONTRE x | | Sicamship line ARMADA LINES

Date 3/80 Page

7

1302-18.3 (2 80) . .




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
ATLANTIC CONTAINER LINE

Service MA"

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargemenit canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du irajet Auires services (charge minimum, iransbordement, eic.)
HALIFAX X X GOTHENFURG SWEDEN 10 days TRANSSHIPMENT VIA RAIL, TRUCK (R WATER FROM GQTHENBURG
W. GERMANY 11 » TO POINTS IN SCANDINAVIA AND THE BALTIC AREA.

BREMERHAVEN

TYPE OF SERVICE-GENRE DESERVICE

Frequency of sailings
Fréguence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO

Steamship conference
Conférence maritime

CANADA~ UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE

CANADIAN CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHT
CONFERENCE

TRANSSHIPMENT VIA RAIL, TRUCK OR WATER FROM BREMERHAVEN
TO POINTS IN WEST GERMANY.

Lash -
Other COMBO SERVICE

Autres  (Containers/RoRo) WEEKLY

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

gﬁf;ﬁoc,,a;gé‘,’,ém,e | Ix| ATLANTIC CONTAINER LINE (CANADA) LTD.,

Refrigerated cargo 74C NOTRE DAME ST, OUEST,

Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H3C 3X6

Ventilated cargo space (514) 871-3333

Contenance des installations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents 159 BAY sT.,

Liquides, huiles, ou dissoivants en vrac X TORCNTO MSJ 137

Containers on conventional ships (416) 363-6692

Conteneurs sur navires ordinaires X

Full containers only 5675 SPRING GARDEN ROAD,

Conteneurs remplis seulement X HALIFAX B3J 3H5

Less than full container loads (902) 425-3711

Conteneurs a charges incomplétes X

General cargo containers , ,

Coneneurs a cargaisons générales 20X __40 X __ X

Refrigerated containers .

Conteneurs réfrigérés 40 X

Heated containers

Conteneurs temperés 40" X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line Dat Page 8
Autres P 20' & 40' BULK CONTAINERS X Ligne mal:[,,'me ATLANTIC CONTAINER LINE Service "A" ¢ 3/80 &

1302-18.3 (2-80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES - Steamship line = Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES D_E TRANSPORT MARITIME . ATLANTIC CONTAINER LINE  Service HAY
Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time ' Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajer Auires services {charge minimum, transbordemen, eic.)

HALIFAX X X GOTHENBURG SURDE 10 jours .| TRANSBORDEMENT PAR TRAIN, CAMION QU BATEAU DE GOTHENBURG
‘ BREMERHAVEN . ALLEMAGNE 0CC, | 11 = X DESTINATION DYENDROITS SITUES EN SCANDINAVIE ET DANS
LA REGION DE LA MER BALTIQUE.

TRANSBORDEMENT PAR TRAIN, CAMION OU BATEAU DE BREMERHAVEN
VERS DES POINTS SITUES EN ALLEMAGNE OCCIDENTALE. |

Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis Conférenge maritime

Conventional service
—Service ordinaire -
Fully containerized service

CANADA - UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE

Service emrerﬂemem conteneurise . CANADIAN CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHT
Roll on/Roll-off CONF e
Manutention RO/ RO - , : ERENC . :
Lash o i _ -
Other .SERVICE COMBO |
Autres . (Conteneurs/RoRo) HEBDCMADAIRE
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS ° y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada A
General cargo Co
Cargaison genérale X ATLANTIC CONTAINER LINE (CANADA) LTD,,
Refrigerated cargo . 740, RUE NQTRE DAME OQUEST,
X MONTREAL H3C 3X6

Contenance des installations frigorifiques
Ventilated cargo space

(514)° 871-3333

Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents . 159 BAY ST.,

" Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac ) X TORONTO MSJ 1J7
Containers on conventional ships _ (416) 3636692
Conteneurs sur navires ordinaires X

Full containers only k 5675 SPRING GARDEN ROAD,
Conteneurs remplis seulement X HALIFAX B3J 3SHS

Less than full container loads . (902) 425.3711
Conteneurs a charges incomplétes
General cargo containers 20 X a0 X X
Coneneurs a cargaisons genérales -
Refrigerated containers .
Conteneurs réfrigérés 40 X
Heated containers
Conteneurs tempérés 40° : X
Tank containers
Conteneurs citernes

Other types ' Steamship line i wan Date
Autres CONTENEURS DE VRAC 20" & 40 X Lizne wayitime  NTUANTIC CONTAINER LINE Service A 3/80

1302-18.3 (2 80) . ‘

Page 8




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ATLANTIC CONTAINER LINE Service “BY
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordement, erc.)
MONTREAL X X GOTHENBURG SWEDEN 10 days TRANSSHIPMENT VIA RAIL, TRUCK OR WATER FROM GOTHENBURG
BREMERHAVEN - W. GERMARY 13 » TO POINTS IN SCANDINAVIA MID THE BALTIC AREA.
ROTTERDAM NETHERLANDS 14
LE HAVRE FRANCE 15 v TRANSSHIPMENT VIA RAIL, TRUCK CR WATER FRQOM BREMERHAVEN
T0 POINTS IN WEST GERMANY,
TRANSSHIPMENT VIA RAIL, TRUCK OR WATER FROM ROTTERDAM
TO POINTS IN THE NETHERLANDS AND SWITZERLAND,
TRANSSHIPMENT VIA RAIL, TRUCK OR WATER FROM LE HAVRE
TO POINTS IN FRANCE, SWITZERLAND, SPAIN AND PORTUGAL.
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | 7,53uc0c of satlings [Steamship conference
* & Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service '
Service ordinaire - CANADA - UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE
Fully containerized service .
Service entiérement conteneurisé - CANADIAN CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHT
Roll on/Roll off CONFERENCE
Manutention RO/ RO ~ -
Lash -
Other  COMBO SERVICE
Autres _ (Containers /RoRQ) WEEKLY

- SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

l

y-o| N

General cargo
Cargaison generale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only

Agents in Canada — Agents au Canada

ATLANTIC CONTAINER LINE ( CANADA) LTD,,
740 NOTRE DAME ST. QUEST, )
MONTREAL H3C 3X6
(514) 8713333

159 BAY ST,
TORCNTO M5J W7
(416) 3636692

5675 SPRING GARIDEN ROAD,

Conteneurs remplis seulement X HALIFAX B3J 3H5

Less than full container loads (902) 425-3711

Conteneurs a charges incomplétes X

General cargo containers , , :

Coneneurs a cargaisons genérales w0_X__40_ X X

Refrigerated containers .

Conteneurs réfrigérés 404 b4

Heated containers

Conteneurs tempérés 401 X

Tank containers

Conteneurs citernes X .

Other types Steamship line K Date Page 9
Autres 20! & 40" BULK CONTAINERS X Ligne maritime ATLANTIC CONTAINER LINE Servioce "B" 3/80

1302-18.3 (2 K0y



o

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ATLANTIC CONTAINER LINE  Service "BY
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver | Poris de déchargement & I'éiranger Pavs Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
MONTﬁﬁAL L X X GOTHENBURG SUITZDE - 10 jours TRANSBORDEMENT PAR TRAIN, CAMION OU BATEAU DE GOTHENBURG
: - : BREMERHAVEN ALLEMAGNE QCC. 3 " i _DESTINATICN D'ENDROITS SI'I'UE EN SCANDINAVIE ET DANS LA
ROTTERDAM PAYS<BAS 4 n REGION DE Lk MER BALTIQUE,
LE HAVRE FRANCE 15 »
. TRANSEORDEMENT PAR TRAIN, CAMION OU BATEAU DE BREMERHAVEN
A DESTINATION D'ENDROITS SI‘I'UE'S EN ALLEMAGNE QOCCIDENTALE.
TRANSBORDEMENT PAR TRAIN, CAMION QU BATEAD DE ROTTERDAM
- R DESTINATION D'ENDROITS SI’I’UfS DANS LES PAYS~BAS ET EN f
SUISSE. |
TRANSBORDEMENT PAR TRAIN, CAMION OU BATEAJ DU HAVRE J\ |
DESTINATION D'ENDROITS SI’I'UES EN FRANCE, EN SUISSE,
EN ESPAGNE ET AU PORTUGAL.
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE | F590en<y Of sallings [Steamship conference
TR I -Fréquence des deparis | Conférence maritime
Conventional service - . . )
- Service ordinaire. . ___ ' CANADA ~ UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE
Full)f containerized service . -
. Service entierement conteneurise CANADIW CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHT
Roll on/Roll off CONFERENCE
Manutention RO| RO _ -
Lash - S -
 Other SERVICE COMBO
Aures - -(Conte 2) _ HEBDOMADAIRE. A
SPACE ACCOMMODATION. — INSTALLATIONS |y-0[ N | Agents in Canada — Agents au Canada
1 : .
Coneral CATB0 e X ATLANTIC CONTAINER LINE (CANADA) LTD.,
Refrigerated cargo 740 RUE NOTRE DAME QUEST,
Contenance des installations fngor:f iques X MONTREAL H3C 3X6
Ventilated cargo space (514) 871-3333
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 159 BAY ST.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTQ M5J 137
Containers on conventional ships - (416) 3636692
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 5675 SPRING GARDEN ROAD,
Conteneurs remplis seulement X HALIFAX B3J 3H5
Less than full container loads (902) 425-3711
Conteneurs & charges incomplétes X :
General cargo containers , X , X
Coneneurs a cargaisons générales 20 = X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés L X
Heated containers
Conteneurs tempeérés 401 X
Tank.containers
Conteneurs citernes X
t $ < —
Other tYPES . \NTENEURS DE VRAC 207" & 40" X ?j;‘:,‘;‘f,’;;!;,i;g; ATLANTIC CONTAINER LINE Service MBM Date 3/80 lp age 9
1302-18.3 (2 K0)




ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ATLANTIC CONTAINER LINE Service "C"

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Porits de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
HALTFAX X X ANTWERP BELGTUM 7 days TRANSSHIPMENT VIA RAIL, TRUCK QR WATER FROM ANTWERP TO
GREENQOCK SCOTLAND i1 " POINTS IN BELGIUM AND THE NETHERLANDS.
LIVERPQOL ENGLAND 12

TRANSSHIPMENT VIA RAIL, TRUCK QR WATER FROM LIVERPOOL OR
GREENOCK TQ POINTS IN THE UNITED KINGDOM, NORTHERN IRELAND
AND EIRE,

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings

Fréquence

Steamship conference

des déparis | Conférence maritime

Conventional service

- Service ordinaire

Fully containerized service

 Service entiérement conteneurisé

Roll on/Rol} off
Manutention RO/ RO

Lash

-

Other  COMBO SERVICE
Autres (contasnara/RaRo}

WEEKLY

CANADA - UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE

CANADIAN COﬂTINE‘NTAL EASTBOUND FREIGHT
CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads

Agents in Canada — Agents au Canada

X ATLANTIC CONTAINER LINE (CANADA) LTD,,
740 NOTRE DAME ST. QUEST,

X MONTREAL H3C 3X6 _

(514) 8713333

X
159 BAY ST,,
X TORONTO M5J 137
(416) 363-6692
X
5675 SPRING GARDEN ROAD,
X HALIFAX B3J 3H5

(902) 425-3711

Conteneurs a charges incomplétes X

General cargo containers 2w0_X__ay_X

Coneneurs a cargaisons génerales —_— X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés 40" X

Heated containers

Conteneurs tempérés 40! X

Tank containers

Conteneurs citernes X .

Other types Steamship line : - . Page
Autres © 20" & 40' BULK CONTATNERS X P ATLANTIC CONTAINER LINE Service "CV Date 3 /59 g€ 10

- Ligne maritime

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES ] o Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME - . : ATLANTIC CONTAINER LINE Service “(C"
Canadian ports of loading Summer| Winter | - Forcign ports of discharge » Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié .| Hiver | Poris de déchargemens a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
HALTFAX . X X ANVERS . BELGIQUE 7 jours TRANSBORDEMENT PAR TRAIN, CAMION OU BATEAU D®ANVERS A
: GREENOCK . ECOSSE 11 - ¥ DESTINATION D'ENDROITS SITUES EN BELGIQUE ET AUX PAYS«BAS,

LIVERPOOL - ANGLETERRE 1w S
' TRANSBORDEMENT PAR TRAIN, CAMION OU BATEAY DE LIVERPOOL

OU GREENOCK A DESTINATION DUENDROITS SITUES AU
ROYAUME-UNI, EN IRLANDE DU NORD ET EN EIRE,

= Frequency of sailings {Steamship conference
TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime

Conventional service . T -
Service ordinaire’
Fully containerized service CANADA -~ UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé : = CANADIAN CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHT
Roll on/Roll off _ CONFERENCE
Manutention RO/ RO )
Other SERVICE- COMBO
Autres ~ (Conteneurs/RoRo) HEBDOMADATRE
SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canadg — Agents au Canada
General cargo . S . i

1 X ATLANTIC CONTAINER LINE (CANADA) LTD,
Cargaison générale . . - ’
Reﬂfgemed g 740, BUE NOTRE DAYE OUEST,
Contenance des installations fngorzf iques : . X I({ggg %71?33233}{6
Ventilated cargo space X
Contenance des installations ventzlees . )

: 159 BAY ST.,

Bulk liquids, oils or solvents X TORONTO M5J 1J7

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships X
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads

Conreneurs a charges incomplétes

General cargo containers w_X_ 40X
Coneneurs a cargaisons générales —
Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés 40°*

Heated containers

Conteneurs tempérés 40

Tank containers

Conteneurs citernes

ther t § ip Ii
eer YPES CONTENEURS DE VRAC 20' & 40° X 2;?,’:’3,},’;‘;,,‘:;2 ATLANTIC CONTAINER LINE  Service "C" Date  3/g9 Page

(416) 363-6692

. 5675 SPRING GARDEN ROAD,
X HALIFAX B3J 3HS
(902) 42523711

Ea N o]

»
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
ATLANTTRAFIK EXPRESS SERVICE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign. ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargemeni canadien Eié . Hiver Poris de déchargement a I'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT JOHN X X AUCKLAND NEW ZEALAND 24 da; THROUGH BILLS OF LADING ISSUED FROM MONTREAL AND TORONTO,
BRISBANE AUSTRALIA 27 ¢ INLAND TRANSPORTATION ABSORBED BY ATLANTTRAFIK,
SYDNEY - ” 28 " ’
MELBOURNE " 31 TRANSSHIPMENT VIA WATER TO:
ADELAIDE . " 33 » ADMIRALTY ISLANDS
FREMANTLE " 37 » PAPUA NEW GUINEA
BISMARCK ARCHIPELAGO
WESTERN SAMOA
COOK ISLANDS
! FIJI
NEW CALEDQONIA
NEW HEBRIDES
SOLOMON ISLANDS
TAHITI
TONGA
. — THROUGH glIIRNLL%EOF LADING ( Iﬁs’%”uﬁf
i requency of sailin, Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE | £, orico des départs | Comfirence maritime GEELONG ( w )
Conventional service HOBART ( » )
Service ordinaire - NEWCASTLE (O )
Fully containerized service EASTERN CANADA/AUSTR‘.LI‘PNEW ZEALMND KEMBLA ( " )
Service entiérement conteneurisé - CONFERENCE PORT ALMA ( " )
Roll on/Roll off NAPTER (NEW ZEALAND)
Manutention RO/ RO - NEW PLYMOUTH  ( " )
Lash LYTTELTON ( " )
: - CHRISTCHURCH  ( " )
~ Other OMBO WELLINGTON ( " )
Autres { CONTAINER/BRE AKBULK) MONTHLY, - ’ .
'~ SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison generale X
Refrigerated cargo {in containers) BARBER STEAMSHIP LINES (CAN‘DA) INC.,
Contenance des installations frigorifiques X 500 SAINT JAMES STREET, SUITE 400,
Ventilated cargo space MONTREAL
. Contenance des installations ventilées X (514) 8425211
. Bulk liquids, oils or solvents -
. Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 141 ADELAIDE, SUITE 1609,
Containers on conventional ships TORONTO
_ Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 363-7541
| Full containers only
Conteneurs remplis seulement X BALFOUR GUTHRIE MARINE,
Less than full container loads 740 NICOLA ST.,
Conteneurs a charges incomplétes X VANCQUVER V6G 2C2
General cargo containers 20 X 40 X (604) 68520211
Coneneurs a cargaisons générales X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempéres X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types X 7:;:?‘:22;,}3; ATLANTTRAFIK EXPRESS SERVICE Date 3/80 Page 13
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
-ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
ATLANTTRAFIK EXPRESS SERVICE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement & I'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, iransbordement, eic.)
. ’
. SAINT=JEAN X X AUCKLAND No=ZELANDE 24 jours P AR  CONNAISSEMENT EMIS DE MON'I'REAL ET DE TORONTQ, TRANSPORT
’ : BRISBANE AUSTRALIE 27 ® ~—|INTERIEUR® ABSORBE PAR ATLANTTRAFIK.
SYDNEY " 28 "
MELBQURNE " 31 v TRANSBORDEZMENT PAR BATEAU A DESTINATION DE¢
ADELAIDE " 33 ILES DE L' AMIRAUTE
FREMANTLE R 37 n PAPQUASIE, NOUVELLE-GUIHEE

ARCHIPEL DE BISMARCK

£TAT DES SAMOA OCCIDENTALES
TLES COOK

FINI

NOUVELLE CALEDONIE
NOUVELLES HEBRIDES

ILES SALOMON

TAHTTI

TONGA

PAR CONNAISSEMENT EMIS A DESTINATION DE:

(]

“®

g ~ A . - Frequency of sailings [Steamship conference BURNIE { AUSTRALIE)
‘ TYPE OF SERVIC_E—GENRE‘DESERWCE Fréquence des departs | Conférence maritime GEELONG ( )
Conventional service HOBART ( n )
" Service ordinaire = . NEWCASTLE { » )
Fully containerized service EASTERN CANADA/AUSTRALIA NEW ZEALAND KEMBLA - ( = )
- Service entiérement. conteneurisé - CONFERENCE PORT ALMA S 0m )
7z
Roll on/Roll off - NAPIER (NQUVELLE-ZELANDE)
Manutention RO/ RO NEW PLYMOUTH ( 1 o )
‘Lash = =~ - . 1. - LYTTLETON ( ‘o )
bt . . R e
Other  SERVICE COMB0 MENSUEL WELLINGTON § Y ;
- Autres - (Contensurs = ordinairs) : . , .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0 Agents in Canada — Agents au Canada
‘General cargo : X )
Cargaison générale BARBER STEMMSHIP LINES (CANADA) INC,,
Refrigerated cargo (en conteneurs) 500, RUE SAINT-JACQUES, SUITE 400,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL
Ventilated cargo space (514) 84225211
Contenance des insiallations ventilées X .
Bulk liquids, oils or solvents - 141 ADELAIDE, SUITE 1609,
Liquides, huiles, ou dissolvants en yrac TORONTO
.Containers on conventional ships (416) 363~7541.
Conteneurs sur navires ordinaires
Full containers only BALFQUR GUTHRIE MARINE,
Conteneurs remplis seulement X 740 NICOLA ST.,
Less than full container loads VANCQUVER V6G 2C2
Conteneurs & charges incomplétes X (604) 6850211
General cargo containers . X , X .
Coneneurs a cargaisons générales 20 W— X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes
Other types Steamship line Date Page 1
Autres Ligne maritime ATLANTTRAFIK EXPRESS SERVICE 3/80 1
1302-18.3 (2 §0)




" Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
BARBER BLUE SEA

LINE Red Sea Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Ee | Hiver | Poris de déchargement a l'étranger FPays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT JOHN X JEDDAH SAUDI ARABIA 18 days CARGO ACCEPTED AT TORONTO AND MONTREAL,.
Indﬁoomnt
HALIFAX X

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other

Steamship conference
Conférence maritime

- General cargo
- Cargaison genérale
I Refrigerated cargo

]

Contenance des installations frigorifiques

- Ventilated cargo space

]

Contenance des installations ventilées

g

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

p . . X
Coneneurs @ cargaisons générales 20

40’

X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Conteneurs temperes

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

BARBER STEAMSHIP LINES (CANADA) INC.,
500 SAINT JAMES STREET, SUITE 400,
MONTREAL
(514) 842-5211

141 ADELAIDE, SUITE 16089,
TORONTO
(416) 363=7541

R.C. ELKIN LTD,,
P.0. BOX 6337, STATION "a*,
SAINT JOHN E2L 4R8
(506) 693=1403

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime BARBER BLUE SEA LINE Red Sea Service

Date Page

3/80

12
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
- ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

BARBER BLUE SEA LINE

Service de la ﬁer Rouge

" Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien _ Eié | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
SAINT<JEAN X X DJEDDA ARABIE SAOUDITE 18 jours CARGAISON ACCEPTEE X TORONTO ET A MONTREAL
Charge minimum
X

HALIFAX X

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

- Conventional service
Service ordinaire

MENSUEL

-Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off -

Manutention RO/ RO
‘Lash '

Other

Autres

Steamship conference
Conférence maritime

y-0

'SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS ..

General cargo .
Cargaison genérale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20X 40 X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

BARBER STEAMSHIP LINES (CANADA) INC.,
500, RUE SAINT-JACQUES, SUITE 400,
MONTREAL
(514) 84245211

141 ADELAIDE, SUITE 1609,
TORONTO
(416) 3637541

ReCe ELKIN LTD,,
C.P. 6337, STATION &,
SAINT-JEAN E2L 4R8
(506) 693-1403

Other types
Autres

BARBER BLUE SEA LINE

Steamship line
Service de la Mer Rouge

Ligne maritime

Date - Page

3/80

12

1302-18.3 (2 80)




@

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
BARBER BLUE SEA LINE
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME East C 2 - Far Servioce
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Ere Hiver | Ports de déchargement a I'éiranger Pays Durée du 1rajet Autres services (charge minimum, transbordement, esc.)
SAINT JOHN X X MANILA PHILIPPINES 40 days CARGO ACCEPTED IN TCRONTO AND MONTREAL
HONG ' KONG —  HONG KONG - 42 v
Inducemant BANGKOK ‘ THAILAND 38 " TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM HONG KOMG TO:2
- SING APORE SINGAPORE 27 @ KEELUNG (T ATWAN)
PORT HAWKESBURY X X DIAKARTA INDONESIA 32w KAOHSIUNG (=
CORNERBROOK X X PORT KELANG MALAYSIA 25 » BUSAN (S« KCREA)
. . PENANG " 34 n
BELAWAN INDONESIA 34 TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM MANILA To:
SURABAYA "- 34 CEBU (PHILIPPINES)
ILOILO { =~ )
Inducement DAVAD ( " )
—_— Z AMBOANG A ( )
LABUAN MALAYSIA SAN FERNANDO ( " )
BALIKPAP AN INDONESIA :
TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM SINGAPORE TO:
KOTA KINABALU  (MALAYSIA)
“Frequency of sailin S hip conf PENANG ( .
_ ; lings | Steamship conference "
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime iUAg!EJiI‘;IG E " %
Conventional service
i ingi 3 PER MONTH SANDAKAN ( L
Py soosainetoed v P ANDJ ANG (mDoNEST)
\’ 1
Service entiérement conteneurisé - FAR EAST CONFERENCE :g;‘:gﬁ] A é "' g
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash - - -
Other -
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X BARBER STEAMSHIP LINES (CANADA) INC.,
: 500 SAINT J AMES STREET, SUITE 400,
Refrigerated cargo NT
Contenance des installations frigorifiques X Mg 4REMB‘4 52
Ventilated cargo space X (514) 2=5211
Contenance des installations ventilées
Bulk liquids, oils or solvents x 141 ADELAIDE, SUITE 1509,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac TORONTO
Containers on conventional ships (416) 363-7541
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only . ReCe ELKIN LTD,,
Conteneurs remplis seulement X P.0. BOX 6337, STATICN "A",
Less than full container loads SAINT JOHN K2L 4R8
Conteneurs @ charges incomplétes X (506) 693-1403
General cargo containers ;X , X
Coneneurs a cargaisons générales 0= 40— .S
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers .
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line BARBER BLUE SEA LINE Datc Page
Autres X Ligne maritime fast Canada - Far East Service 3/80 13
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_ DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES - : . {Steamship line — Ligne n{ariiinxe BARBER BLUE SEA LINE Servica de 1'Est
ANNUAIRE DES SER\”CES DE TRANSPORT MAR'T'ME . . du Cansda E. destination du Lointain Orient
Canadian ports of loading Summer| Winter § - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
. .Ports de chargement canadien £t Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
SAINT=J EAN X X MANILLE PHILIPPINES 40 jours CARGAISON ACCEPTEE A TORONTO ET A MQNTRéAL
: SRR 1 HONG KONG HONG, KONG 2 v : .
Charge minimum BANGKOK - THAILANDE 38 'I:RANSBORDEDENT PAR SERVICES DE RE~ACHEMINEMENT DE HONG KONG
SINGAPQUR ) SINGAPOUR 27 v A DESTINATION DEt
"PORT HAWKESBURY X X DJ AKARTA . INDONESIE 32 © KEELUNG (TAIWAN)
"CORNERBROOK - X X PORT KELANG . . MALAYSTA 25 v KAQHSIUNG (" .
PENANG "o, 34 v BUS AN (COREE DU SUD)
" BELAWAN DELI : INDONESIE 34 ® .
SURABAYA ". 34 n '{RANSBORDEI"IEN’I‘ PAR SERVICES DE RE=ACHEMINEMENT DE MANILLE
' : . A DESTINATION DE:
C e minimum CEBU (PHILIPPINES)
. 22 T . : ILOILO ( m
LABQAN - MALAYSTA ‘ DAVAO ( " )
BALIKPAP AN INDONESIE ZAMBOANGA ( " )
_ ; : SAN FERNANDO ( )
. - ) ) ) - - . T\RANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE-ACHEMINEMENT DE SINGAPOUR
Iy . - Frequency of sailings JSteamship conference . X DESTINATION DE:
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime - . KoTA KINABALU (MALAYSTA)
Conventional service : ] ' ' : KUCHING : ( uwo)
. Service ordinaire : 3 FOIS PAR MOIS : LABUAN ( = )
.Fully containerized service ) FAR EAST CONFERENCE PENANG ( v
Service entiérement conteneurisé N ' - < ) SANDAK AN ( n oy
- Roll on/Roll off _ PAND JANG INDONESIE
Manutention:RO/ RO ; , T BEL AWAN % u ;
Lash - o o - T . .‘ SURABAY A ( = )
. Other -
. Autres ) - . .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS |y-0} N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo - . ) : - .
Cargaison genérale X
Refrigerated cargo BARBER STEAMSHIP LINES (CANADA) INC,.,
Contenance des installations frigorifiques - Xt 500, RUE SAINT=J ACQUES; SUITE 400,
Ventilated cargo space MONTREAL
Contenance des installations ventilées . X (514) 842-5211
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 141 ADELAIDE, SUITE 1609,
Containers on conventional ships TORONTOQ
Conieneurs sur navires ordinaires - X (416) 363=-7541
Full containers only '
Conteneurs remplis seulement : X R.C. ELKIN LTD.,
Less than full container loads ) CoP. 6337, STATION A,
Conteneurs & charges incomplétes . X SAINT=-JEAN E2L 4R8
General cargo containers w__ X 40X (506) 693-1403 '
Coneneurs a cargaisons générales - X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs 1emperes X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line  BARBER BLUE SEA LINE Servica de 1'Est du Canada Date 3/80 Page 13
Autres X } Ligne maritime 2 de

1302-18.3 (2 §0) ‘ ‘ .




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME BARBER BLUE SEA LINE West Canada=Latin America Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement i I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X PANAMA PANAMA 17 deys
LA GUAIRA VENEZUELA 20 "
Inducement PUERTO CABELLO " 25 "
MARACAIBO " 27 "
ALL OTHER BRITISH .
" COLUMBIA PORTS X X Inducement
CORINTO NICARAGUA
BALBOA PANAMA
SANTO DOMINGG DOMINICAN REP,
ACAIUTLA EL SALVADOR
BARRANQUILLA COLOMBIA
CRISTOBAL PANAMA
PORT OF SPAIN TRINIDAD
KINGSTON JAMAICA

TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison genérale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20X 40_X

Refrigerated containers
Conteneurs refrigéres

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

X JOHNSON, WALTON STEAMSHIPS LTD.,
1201 WEST PENDER STREET,

X VANCOUVER V6BE 2V2
(604) 664-5154

X
BARBER STEAMSHIP LINES (CANADA) INC,,

X #1609 ~ 141 ADELAIDE STREET, WEST,
TORONTQ MSH 319

X (416) 363«7541

#400 « 500 ST. JACQUES STREET,
MONTREAL H2Y 1S1
(514) 84225211

Other types . . -
Autres

Stearmship T
L,;’,’,’:i,,,‘}ﬁ,f:’,:fe BARBER BLUE SEA LINE

Hest Canada=~
Amerioc® Servioce

vin

Date Page

3/80

14
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES ; Steamship line — Ligne maritime BARBER BLUE SEA LINE
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME Serviee de 1*Quest du Csnada & destination de 1'Aimérique latins
Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
- Ports de chargemen: canadien Eiw .| Hiver § Ports dedéchargement & érranger Pays Durée du trajet Aurres services (charge minimum, ransbordemen, etc.)
VANCQUVER X X PANAMA PANAMA 17 Jours
: LA GUAIRA VENEZUELA 20 - [
PUERTQ CABELLO " 25
MARACAIBO " 27 v
Charge minimum
o Charge minimum
TOUS. LES AUTRES PORTS
"DE LA COLOMBIE= : CORINTQ NICARAGUA
‘BRITANNIQUE - - X X BALBOA Z,C. PANAMA
: . SAINT=-DOMINGUE REP, DOMINICAINE
ACAMUTLA EL SALVADOR
BARRANQUILLA COLOMBIE
CRISTOBAL Z.C. PANAMA
PORT OF SPAIN TRINITE
KINGSTON J AMATOUE
Frequency of sailings J|Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | Fislionce des départs | Conférence maritime
Conventional service .
Service ordinaire MENSUEL LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
Fully containerized service - CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
Manutention- RO/ RO -
‘Lash- - -
Other. R
‘Autres’ - - 1 . .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS " |v-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ] X -
g:frr&;:;srzixleﬁe:::;f JOHNSON, WALTON STEAMSHIPS LTD.,
Contenance des installations frigorifiques X 1201 WEST PENDER STREET,
Ventilated cargo space ) X - VANCOUVER V6E 2V2
Contenance des installations ventilées - (604) 564’5154
Bulk liquids, oils or solvents v ) .
Liquidgs, huiles, ou dissolvants en vrac 1% BA;?ESQSTE}A-E?H:;EE%?: ég ;’;g‘)wégg-,
Containers on conventional ships = : ’ ’
Conteneurs sur navires ordinairis X TORONTO MSH 3L9 -
Full containers only X (416) 363-7541
Conteneurs remplis seulement .
Less than full container loads x #400 - 500 RUE SAINT=-JACQUES,
Conteneurs & charges incompléies MONTREAL H2Y 151
General cargo containers . 20X a0 X x (514) 842-5211
Coneneurs & cargaisons genérales N
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs 1empérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line BARBER BLUE SEA LINE Service de 1'Cuest du Canada |Date Page 14
Aurtres x Ligne maritime 3 deatt L] latine 3/80
1302-18 V(2 50}
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME BLACK STAR LINE
Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment,. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du ajet |- Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)

HAMILTON X DAKAR SENEGAL 12 days 'TRANSSHIPMENT VIA WATER TO:
MONTREAL X MONROVIA LIBERIA 3 v NOU AKCHOTT (MAURITANIA)
PORT ALFRED, QUE X ABIDJAN . IVORY COAST 14 ¢ PRATIA (CAPE VERDE IS.)
SAINT JOHN X X TEMA GHANA 16 " LOFA RIVER (LIBERIA)
HALIFAX X X TAXORADI " 17 v ' . SINOE ( = )

LOME TQ50 19 » SNAFU WHARF ( ™ )
Inducement CoTONOU -BENIN 20 © v CALABAR (NIGERIA)

PORT HARCOURT NIGERIA 21 SAPELE "
ALL OTHER EASTERN DOUALA CAMEROON 23 " SANTO ANTONIO ( ANGOLA)
CANADIAN PORTS X X : CABINDA (" )

MOSS AMEDES (")
8% CONTAINERS ALSQO AVAILABLE

Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service

Service ordinaire MONTHLY AMERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFERENCE
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé - UNITED STATES GREAT LAKES AND ST. LAWRENCE
Roll on/Roll off RIVER PORTS « WEST AFRICA AGREEMENT
Manutention RO/ RO . -
Lash -
Other -
- Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ’ :
Cargaison générale X MARCH SHIPPING LIMITED,
Refrigerated cargo : 360 SAINT JACQUES,
| Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H2Y 1K1
- Ventilated cargo space (514) 842-8841
Conienance des insiallations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 159 BAY §T.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO M5J 1J7
Containers on conventional ships (416) 366-2586
Conyteneurs sur navires ordingires X
Full containers only 508 MAIN STREET,
Conteneurs remplis seulement X SAINT JOHN E2K 145
Less than full container loads ' (506) 6931227
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers , X ;X
Coneneurs a cargaisons générales 202 4= X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempéres X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types i Steamship line Date Page
Autres X | Ligne maritime BLACK STAR LINE ; 3/80 15
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship linc - Ligne maritime

BLACK STAR LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien | Eté | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
- pand
© HAMILTON X .DAKAR SENEGAL 12 jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU RDESTIN.R‘I'ION DE:
-MoN_TREAL . X MONROVIA LIBERIA 13 v - NOUAKCHOTT (ggAURITANIE)
PORT ALFRED X - ABIDJ AN COTE D'IVOIRE pEINL PRAIA (ILE CAP VERT)
" SAINT=JEAN.- X X TEMA GHANA s LOFA RIVER (LIBERIA)
"HALIFAX X X TAKORADI " : 7 " SINOE (" )
_ - - LoME - TGO 19 " SNAFU WHARF (» )
Charge minimum COTONOU DAHOMEY 20 " CALABAR (NIGERIA)
- I PORT HARCOURT NIGERIA 21 v SAPELE (=
TOUS LES AUTRES PORTS DOUALA C AMEROUN 23 v SANTO ANTONIO  ( ANGOLA)
‘DE L'EST DU CANADA - X X : CABINDA (" )
- ’ MOSSAMEDES (v )
i
CONTENEURS DE 8' EGALEMENT DISPONIBLES

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings’
“Fréquence des departs.

Conventional service
_Service ordinaire

MENSUEL

_ Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé ..

Roll on/Roll off
. Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

-

Steamship conference
Conférence maritime .

AMERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFERENCE

UNITED STATES GREAT LAKES AND ST, LAWRENCE

RIVER PORTS « WEST AFRICA AGREEMENT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison génerale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons genérales

0_X 40X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres

Heated containers
Conteneurs temperés -

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

MARCH SHIPPING LIMITED,
360,RUE SATNT-J ACQUES,
MONTREAL H2Y 1K1
(514) 8428841

159 BAY ST.,
TORONTO M5J 1J7
(418) 366=2586

580, RUE MAIN,
SAINT-JEAN. E2K 135
(506) 693=1227

Aultres

Steamship line

Ligne maritime BLACK STAR LINE

Date 3/80

Page

1
(6.1
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME BLUE STAR LINE, LTD. Containerized Crusadsr Servics
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eté .| Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X SUVA . FLJT 21 days TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM AUCKLAND TO2 |
LYTTELTON NEW ZEALAND 26 n BLENHEIM (NEW ZEALAND) 1
WELLINGTON » 27 # GISBORNE ( " )
AUCKLAND n 29 GREYMOUTH ( =
APIA (W. SAMOA)
PAGO PAGO { RMER, SAOR)
HONIARA (SOLOMON 1S,)
KIETA ( = )
LAE {PAPUANEW GIJINEA)
RABAJL { “ )
LAUTOKA (FLJT)
NOUMEA (NEW CALEDONIA)
NUKUALOFA g'rourn 1S4}
RAROTONG A CooK IS.)
SANTO (NEW HEBRIDES)
VAVAY ( " )
F — VILA ( " )
requency of sailings Steamship conference NORFOLK ISLAND
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime )
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé EVERY 26 DAYS PACIFIC COAST NJSTRALASIAN TARIFF BUREAU
Roll on/Roll off
Manutention RO| RO -
Lash -
~ Other
Autres -
- SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y~-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
. General cargo
Cargaison générale X FURNESS INTEROCEAN (CANADA) LTD.,
- 1531 - 355 BURRARD ST,,
Refrigerated cargo
| Contenance des installations frigorifiques X VANCQUVER V6C 2H7
Ventilated cargo space (604) 6824741
- Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents ROBERT REFORD INC,.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 221 ST. SACREMENT ST.,
Containers on conventional ships MONTREAL
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 84525201
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 616,
Less than full container loads TQRONTO
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 977-0275
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 0 X 40 X X
Refrigerated containers
Conteneurs refrigéres X
Heated containers
Conteneurs tempeérés X N
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other-types . : Steamship line Containsrized Date Page
Autres VARIQUS TYPES X Ligne maritime _ BLUE STAR LINE, LTD, Crusader Sarvige 3 /a0 10
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: DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime . -
"ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME BLUE STAR LINE, LTD. Service contensuriss "Crusader”
- Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eré .| Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X SUVA FIDJI 21 jours TR ANSBORDEMENT Eﬁ__?ATEm D* AICKLAND i DESTINATION DE:
S X LYTTELTON N.~ZELANDE 26 * BLENHEIM { NOUVELLE-ZELANDE)
WELLINGTON . v 27 ® GISBORNE ( " )
AUCKLAND . u 29 ¥ GREYMOUTH { "
APIA {SAMOA OCCIDENTALES)
PAGO PAGO (SAMOA ANMERICAINE)
) HONIARA (ILES SALOMON)
i - » . KIETA " ) .
- - ) LAE (PAPOUASTE-NOUVELLE GUINEE)
RABUAL u )
LAUTOKA (FIII) .
NOUMEA (NOUVELLE-C ALEDONIE)
NUKUALOFA (TONGA)
RARQOTONGA (ILES coOX)
SANTO (NOUVELLES=HEBRIDES)
VAVAU "
o ‘ _ VILA ( " )
. : - Frequency of sailings [Steamship conference ILE NORFOLK
. TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
" Conventional service ] -
Service ordinaire ) )
-Fully containerized service :
Service entiérement conteneurisé ToUS LES 26 JOURS . PACIFIC COAST AUSTRALASIAN TARIFF BUREAU
Roll on/Roll off .
Manutention RO/ RO . , -
LaSh . -
Other : .
Autres . " . . -
"SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada .
General cargo X FURNESS INTEROCEAN (CANADA) LTD,,
Cargaison générale 1531 - 355 BURRARD ST.,
Refrigerated cargo X VANCOUVER V6C 2H7
Contenance des installations frigorifiques : (604) 682-4741
Ventilated cargo space X
Contenance des installations ventilées ROBERT REFPGRD INC,,
Bulk liquids, oils or solvents 221, RUE SAINT=SACRIMENT,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X MONTREAL
"Containers on conventional ships (514) 845.5201
Conteneurs sur navires ordinaires
Full containers only 40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 616,
Conteneurs remplis seulement TORONTO
Less than full container loads (416) 977-0275
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 0 X a0 X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéerés X
Heated containers
Conteneurs tempereés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Service sontensurisé Dat P
Autres ypes TYPES VARIES X Ligne mzlzgil}fne BLUE STAR LINE, LTD. wCrusadep? ate 3/80 ’ B 16
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:

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
A. BOTTACCHI S.A. DE NAVIGATION (ARGENTINA)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Ere Hiver | Poris de déchargement a Péiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
SAINT JOHN X X BUENOS AIRES ARGENTINA 24 days
MONTEVIDEQ URUGU AY 26 "
SANTOS ERAZIL 28 v
Inducement
——— Inducement
MONTREAL X —
HAMILTON X OTHER PORTS IN

ARGENTINA

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service

Steamship conference
Conférence maritime

Service ordinaire ___ HONTHLY INTER~AMERICAN FREIGHT CONFERENCE
Fully containerized service CANADIAN A = SECTIGN "D"
Service entiérement conteneurisé - D AREA = ¢

Roll on/Roll off

Manusention RO/ RO -

Lash -

Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o} N { Agents in Canada — Agents.au Canada
General cargo

Cargaison génerale X

Refrigerated cargo SAGUENAY SHIPPING LIMITED, .
Contenance des installations frigorifiques X 1060 UNIVERSITY STREET,
Ventilated cargo space MONTREAL H3B 343

Contenance des installations ventilées X (514) 8773730

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 101 RICHMOND STREET W,
Containers on conventional ships TORONTO MSH 1T1

Conteneurs sur navires ordinaires X (416} 3640256

Full containers only

Conteneurs remplis seulement X BARRINGTON STREET TOWER,

Less than full container loads P.0. BOX 2287,

Conteneurs & charges incomplétes X HALIFAX B3J 3C8

General cargo containers i i (902) 429+4800

Coneneurs a cargaisons générales 20X _ar_X X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line Dat Page
Autres % | Zigne mai;,.".me A. BOTTACCHI S.A. DE NAVIGATION (ARGENTINA) € 3/80 ge 17
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES o Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ' A. BOTTACCHI S.A. DE NAVIGATION (ARGENTINE)
Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement a tétranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
SAINT-JEAN ' X X BUENOS AIRES : ARGENTINE 24 Jours
. . MONTEVIDEQ ) URUGUAY 26 "
SANTOS BRESIL 28
Charge minimum .
Charge minimum
MONTRE AL o X
HAMILTON X : AUTRES PORTS EN
‘ ARGENTINE
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | E1C0Uercy of sallings [Sieamship conference
Fréquence des déparis | Conférence maritime

Conventional s;rvice . . . o
iﬁ;lvy“:;::::’e’z:e po——— - HENSUEL INTER-AMERICAN FREIGHT CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé - CANADIAN AREA - SECTION D"
Roll on/Roll off -
Manutention RO} RO . =
‘Lash - S -
Other
Autres . L N S - : -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS - y-o| N |- Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo B
Cargatson gencrale : = SAGUENAY MARITIME LTEE
Refrigerated cargo . N L
Contenance des installations frigorifiques X 1060 };ERUE UNIVERSITE; )
Ventilated cargo space MONTREAL H3B 343 - ) |
Contenance des installations ventilées X (514) 877-3730 |
Bulk liquids, oils or solvents . .
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X 101 RICHMOND STREET W.,
Containers on conventional ships TORONTO MSH 1T1
Conteneurs sur navires ordinaires ‘X (416) 364-0256
Full containers only : |
Conteneurs remplis seulement X BARRINGTON STREET TOWER, - ) |
Less than full container loads ’ P.0. BOX 2287, :
Conteneurs a charges incomplétes X HALIFAX B3J 3C8
General cargo containers 20 X ap_X : (902) 429-4300
Coneneurs & cargaisons générales — ¥ ‘ ‘
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers |
Conteneurs citernes X
Other types | St ship li
Autres© X | Zigne mayitime  Ae BOTTACCHI SoA. DE NAVIGATION (ARGENTINE)

1302-18.3 (2 KO .




BDIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
BRIDGE LINE (BLL) LIMITED

Canadian ports of tpading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. et¢.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Poris de déchargement & Féranger Pays Durée du rrajet Auwtres services (charge minimum, transbordement, eic.y
ARCENTI A X. X FALL RIVER, MASS, UNITED STATES &days TRANSSHIPMENT VIA WATER T01

CARIBBEAN (PUERTO RICG)

U.K. CONTINENT AND MEDITERRANEAN
EAST AND WEST COAST SQUTH AMERICA
FAR EAST

TRANSSHIFMENT OVERLAND VIA RAIL CR ROAD TOt
ALL PQINTS IN THE U.S.A.
MEXICO
CANAD A

Frequency of sailings {Steamship conference
TYPE OF SERVICE-GENRE DESERVICE | by spuence des départs | Conférence maritime 1, ON CHASSIS ONLY, TRAILERS AND FLAT BEDS - ANY SIZE.
Conventional service
Service ordinaire -
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé = NONE
Roll on/Roll off
Manutention RO} RO WEEKLY
Lash -
Qther -
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ‘
Cargaison genérale T TRATAFRS OMLY X ATLANTIC SHIPS MANAGEMENT LTD
Refrigerated cargo IN THAILERS ONLY . : iy
Contenance des installations frigorifigues X ;‘:{?FSA; RI!};gJG ;II?IJEN RD,, SUITE 24,
Ventilated cargo space J
Contenance des installations ventilées X (902) 422=8323
Bulk liquids, oils or solvents IN TAKK TRUCKS OMNLY
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires £
Full containers only
Conteneurs remplis seulement QN CHASSIS ONLY X
Less than full container loads
Contenenrs 4 charges incomplétes X
General cargo containers F X , X 1.
Coneneurs 4 cargaisons genérales W2 402 X
Refrigerated containers R
Contencurs rofrigéres AND TRATLERS X
Heated containers
Contengurs iemperds AND TRATLERS X
Tank contamers
Comtereurs cilernes AND TANK CARS X
Other types HEAVY EQUIPMENT St hip 0 ] - .
Autres (SELF~PROPELLED) X U;i;“in;‘;i,}:fe BRIDGE LINE (BLL) LIMITED Date  5/80 Page 1g

1302143 (2 4u)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ,

BRIDGE

Steamship line — Ligne maritime

LINE (BLL) LIMITED

~ Canadian ports of loading Summer { Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver § Ports de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
FALL RIVER, MASS. ETATS=-UNIS 2% jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU A DESTINATION DE:

ARGENTIA - X X

TYPE OF.SERVICE—GENR_E DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
.Manutention ROf RO

HEBDOMADATRE

Lash =~ : - : -

Other
Autres

Steamship conference
Conférence marttime

Ve
NEANT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-0

General cargo - - . _
Cargaison générale REMORQUES SEULEMENT

Refrigerated cargo EMENT
Contenance des installations ingorﬁz%%l%% SEUL

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents CAMIONS-CITERNES SEUL
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only SUR MATERIEL ROULANT SEULEMENT
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

: ] X 4 X
Coneneurs a cargaisons générales

20"

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés ET REMORQUES

Heated containers

Conteneurs tempérés ET REMORQUES

Tank containers

Congeneurs citernes ET CAMIONS-CITERNES

Agents in Canada — Agents au Canada

ATLANTIC SHIPS MAVAGEMENT LTD.,
5675 SPRING GARDEN RD., SUITE 214,
HALIFAX B3J 1HI
(902) 422-8323

ANTILLES (PORTO RICO)

1;&{1%—11&:1 CONTINENT ET REGION MEDITERRANEENNE
ES EST ET OUEST DE L!AMERIQUE DU SUD

EXTREME-OR TENT

TRANSBORDEMEN‘I‘ TERRESTRE PAR CHD’IIN DE FER OU
ROUTE A DESTINATION DE:

PARTOUT AUX ETATS~UNIS

MEXIQUE

CANADA

’
1. - SUR MATERIEL ROULANT SEULEMENT,
REMORQUES. ET PLATE=FORMES ~ TQUTES DIMENSICNS

Other types
Autres

MATERIEL LOURD
{ AUTOMQTEIR)

Steamship line

Ligne maritime  BRIDGE LINE (BLL) LIMITED

Date Page

5/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

CANADIAN TRANSPORT COMPANY

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du irajet " Auitres services (charge minimum, transbordement, etc.)
ALL MAIN PORTS IN ALL MAIN PORTS INs FREQUENCY OF SAILINGS:
BRITISH COLUMBIA X X UNITED KINGDOM & NGRTH 1 MONTH 2 - 3 PER MONTH
' EURQPE
J AP AN 2 VIEEKS l-2 ¢ "
EASTERN AUSTRALIA 3 " 8 = 12 PER YEAR
EAST COAST U.SeAs AND
U.S. GULF 3 v 1 = 2 PER MONTH
Inducemant .
MEDITERRANEAN & NORTH AFRIGAN
PORTS ) 1 MONTH
CENTRAL & SOUTH AMERIC AN
PORTS VARIABLE

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings

Fréquence

Steamship conference

des déparis | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

SEE QOPPOSITE

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

WESTERN CANADA = EUROPE CONFERENCE .
LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP CONF,

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Lo I

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

>

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
. Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons generales

20",

40"

Refrigerated containers
Conieneurs réfrigérés

Heated containers
Conieneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs cilernes

Agents in Canada — Agents au Canada

b'¢ CANADIAN TRANSPORT COMPANY,
1075 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER V6E 3R9

(604) 6813511

Other types
Auitres

FOREST PRODUCTS/BULK P ARCELS

X Steamship line
Ligne maritime

CANADTAN TRANSPORT COMPANY

Date 3/80 Page

19
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- DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES o Steamship line — Ligne maritime ]
ANNUAIRE DES SERVICES DE‘TRANSPORT MARITIME CANADIAN TRAISPORT COMP ANY
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Ete |- Hiver Ports de déchargement a 'érranger Pars Durée du irajet Aures services (charge minimum, transbordemen, eic.)
~ - TOUS LES PRINCIPAUX TOUS LES PRINCIPAUX PORTS: . FRE?QUENCE DES DéPARTS:
- ‘PORTS DE LA B DU ROYAUME UNI & DU NORD o
COLOMBIE~BRITANNIQUE X X DE LYEURQPE 1 mois . 2 4 3 PAR MOIS
. DU JAPQON 2 semaines 182 w ®
DE L'EST DE L'AUSTRALIE 3 uweo 8 & 12 PAR AN
S S R COTE EST DES E.=U, ET 1 & 2 PAR MOIS
R . GOLFE DU MEXIQUE 3 =
Chafge ‘mininum .
PORTS MEDITERRANEENS ET
DYAFRIQUE DU NOCRD 1 mois
PORTS D'AMERIQJE CENTRALE
-ET DYAMERIQUE DU SUD i variable
o _ Frequency of salh—ngs Steamship conference
. TYPE OF SERVICE G,E.,N-R»E DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service ' ’
' Service ordinaire VOIR CI-CONTRE WESTERN CANADA = EUROPE CONFERENCE
‘Fully containerized service T :
- Service entiérement conteneurisé T LATIN mICA/PEIFIC COAST STEAMSHIP
Roll on/Roll off -~ CONFERENCE
:‘Manuremian RO/RO . -
lash - et -
“Other . ) o
.Autres . - -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo _ - . o
Cargaison générale .
Refrigerated cargo CANADIAN TRANSPORT COMPANY,
Contenance des installations frigorifiques 1075 WEST GEORGIA STREET,
Ventilated cargo space VANCOUVER  VEE 3R9
Contenance des installations veniilées (604) 6813511
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires
Full containers only
Conteneurs remplis seulement
Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes
General cargo containers 20" 40
Coneneurs a cargaisons génerales I
Refrigerated containers
Conteneurs refrigéres
Heated containers
Conteneurs tempérés
Tank containers
Conteneurs citernes
Other ¢ hip li P
Autres T PRODUITS FORLSTIERS EN VRAC fj;i?",,,;‘;gf:e CANADIAN TRANSPORT COMPANY Date 3/80 age
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

CANADIAN WESTFAL=LARSEN LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordemeni, eic.)
VANCOUVER X X ACAIUTLA EL SALVADOR 12 days
BUENAVENTURA COLOMBIA 17 "
Inducement RIO DE JANEIRO BRAZIL 34
SANTOS " 36 "
PORT ALBERNI X X BUENQS AIRES ARGENTINA 4 v
HARMAC X X VALP ARAISO CHILE 59 #
POWELL RIVER X X CALLAO PERU 64
KITIMAT X X GUAYAQUIL ECUADCR -} 67"
- WOODFIBRE X X .
SQUAMISH X X Inducemant
MOST PORTS QN WEST COAST OF
CENTRAL & SOUTH AMERICA
AND MEXICQ

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service

Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service .

Service entiérement conteneurisé -

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO . -
Lash -
Other

Autres -

Steamship conference
Conférence maritime

PACIFIC COAST RIVER PLATE BRAZIL CONFERENCE

LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEARMSHIP CONF,

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des instailations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conieneurs a charges incomplétes

General cargo containers 20

£ ! . . X g
Coneneurs a cargaisons générales 40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres

Heated containers
Conteneurs temperds

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

EMPIRE SHIPPING CO. LTD,,
1780 = 505 BURRARD ST.,
VANCOUVER V7X 1C6
(604) 681-7121

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime CANADIAN WESTFAL-LARSEN LINE

Date Page

29

1302-18.3 (2-80)
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

CANADIAN WESTFAL-LARSEN LINE

Canadian ports of loading Summer |- Winter Foreign ports of diécharge -~ ~Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum. transbordement, eic.)
VANCOUVER X X ACAJUTLA EL SALVADGR 12 jours
: BUENAVENTUR A COLOMBIE 17 ® . . —
Chargs minimum RIQ DE J ANEIRO BRESIL 38 "
- SANTOS " 36 "
* PORT ALBERNT X. X.. BUENOS AIRES ARGENTINE 46 n
HARMAC . - X X VALPARAISQ CHILI 59 "
~ POWELL RIVER X i ¢ CALLAQ -PEROY 64 "
KITIMAT X X GUAYAQUIL $oUATEUR | 67 ™
WOQDFIBRE X X .
SQUAMISH X X Chargs minimum
LA PLUPART DES PORTS SUR
. ‘LA COTE QUEST DE L'AMERIQUE
CENTRALE, DE LYAMERIQUE DU
SUD ET DU MEXIQUE
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | 1. cauency of sailings ‘[ Steamship conference
LR L - Fréquence des départs } Conférence maritime
Conventional service .- - R - T e
Service ordingire __ MENSUEL PACIFIC COAST RIVER PLATE BRAZIL CONFERENCE
Fully conta_lperlzed service
Service entiérement conteneurisé LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP CONF.
Roll on/Roll off
Manutention RO/RO -
Other S
Autres - - - : s - - ‘
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo : T : CT :
- Cargaison générale _ x| |- BPIRE SHIPPING CO. LTD.,
Refrigerated cargo 1780 = 505 BURRARD ST,,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER V7X 1C6
Ventilated cargo space (604) 681-7121
Contenagnce des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents :
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes X
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons génerales 20X 40 X
Refrigerated containers
Conteneurs réefrigerés X
Heated containers )
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Dat Page
Autres X | Ligne mair)'itime CANADIAN WESTFAL-LARSEN LINE ¢ 3/80 & 2
1302-18.3 (280)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
CAST

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement i I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
MONTREAL X X ANTWERP BELZIUM 11 days TRANSSHIPMENT VIA RAIL, TRUCK, OR WATER FROM ANTWERP
TO PQINTS IN CONTINENTAL EUROPE,
Inducement
TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM ANTWERP TO UNITED KINGDQM
ROTTERD AM NETHERLANDS 11 days -
HAMBURG WEST GERMANY "
LONDON ENGLAND "

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

EVERY 5/6 DAYS

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé - NONE

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO =

Lash -

Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo

Cargaison générale X CAST NORTH AMERICA LTD.,
Refrigerated cargo 4150 ST. CATHERINE ST. W,,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL

Ventilated cargo space , (514) 931-9331

Contenance des insiallations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents SUITE 500,

Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X CHAMBER OF COMMERCE BLDG,,
Containers on conventional ships 345 LAKESHORE ROAD EAST,
Conteneurs sur navires ordinaires X OAKVILLE

Full containers only (416) 364-2245

Conteneurs remplis seulement X

Less than full container loads SUITE 1404,

Conteneurs & charge:s incomplétes X 100 QUELETTE AVENUE,
General cargo containers 20 X_ 4 WINDSOR

Coneneurs a cargaisons générales — X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers
Conteneurs citernes

Other types

Autres BULK CONTAINERS

Steamship line

Ligne maritime CAST

Date 5/80 Page 57

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

" ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME CAST
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. ete.)
Ports de chargemen: canadien Eré Hiver Poris de déchargement a létranger Pays Dureée du rajet Aurres services {charge minimum, transbordernent, elc.)
MONTREAL X X ANVERS BELGIQUE 11 jours ‘I‘RANSBORDEMENT PXR TRAIN, BATEAY, oU CAMIQN DYANVERS
- Iy DESTINATION D'EN'DROITS SI'I'U‘rfS EN E‘U'ROPE CON’I’IN‘EN'I‘ALE.
Charge minimum
) ) TRANSBORDEMENT YTA BATEAU D'ANVERS A DESTD&T‘ION

RQTTERDAM PAYS<EAS 11 jours DTENDROITS SITU"‘S HJ RO‘[AUME-UNI.
HAMBOURG ALLEMAGNE QCC, H
LONDRES ANGLETERRE "

TYPE OF SERVICE -GENRE DE SERVICE

Frequency of sallings
Fréguence des 'déparis

Steamship conference

Conventional service
Service ordinaire

TOUS LES 5/6 JOURS

Conférence maritime

Fully containerized service o

Service entidrement conteneurisé - me

Roil on/Roll off

Manutention RO} RO b

Lash o -

Cther

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-of N | Agents in Canada — Agens au Canada
General cargo ; — :

Cargaison générale X CAST NORTH AMERICA LTD.,
Refngera]‘_ed cargo - R 4150, RUE STE- CA’I'HERIBE Dey
Contenance des installations frigorifi quies X MONTREAL

Ventilated cargo space (5,14) 931‘9331

Contenance des installations vemn’ees X

Bulk liquids, oils or solvents STITE 500,

Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X CHAMBER OF COMMERCE BIDG.,
Containers on conventional ships 345 LAKSSHORE ROAD EAST,
Contereurs sur navires ordinaires X CAKVILLE

Full containers only X {415) 364-2245

Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads’
Conleneurs 4 charges incompléres

SUITE 1404,
X 100 QUELLETTE AVENUE

General carge containers
Coneneurs o cargaisons générales

WINDSOR

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs cilernes

Other 1ypes

Aurres CONTENEURS DE VRAC

X Steamship line CAST
Ligne maritinie

Date 5 /80 Page 21

130218312 1y




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
CGM/INCOTRANS

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Et6 | Hiver | Poris de déchargement & Péiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCQUVER X X LE HAVRE FRANCE 30 days

: FELIXSTOWE ENGLAND
LIVERPOOQL . "
HAMBURG WEST GERMANY
BREMEN " -
COPENHAGEN DENMARK
ROTTERDAM NETHERLANDS
ANTWERP BELGIUM

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of saiings |Steamship conference
Fréquence des départs } Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

EVERY 10 DAYS

Roll on/Roll off
Manutention ROfRO

Lash

Other
Autres

LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
CONFERENCE
WESTERN CANADA ~ EURQPE CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale -

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des instaflations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

X | (514) 288~2251

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

X (416) 924-4611

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20X

40X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs citernes

(604) 6825861

y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Canada

X KERR STEAMSHIP COMPANY LIMITED,
555 BURRARD STREET,
X VANCOUVER V7X 1J7

KERR STEAMSHIP (CANADA) LTD.,
X 360 ST. JAMES STREET W.,
MONTREAL H2Y 252

X | SUITE 830 - 1075 BAY STREET,
TORONTO M55 2Bl ’

Other types
Autres )

Steamship line
Ligne maritime

CGM/INCOTR ANS

Date. 3/80 Page - 22

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
" ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
CGM/INCOTRANS

Other services (Inducement, transshipment. eté.)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time
Poris de chargement canadien Eié | Hiver | Poris de déchargement & P'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, erc.)
VANCQUVER X X LE HAVRE FRANCE 30 Jours
' FELIXSTOWE ANGLETERRE

LIVERPQQL "
HAMBOURG ALLEMAGN“ oce,
BREME
COPENHAGUE DANEMARK
ROTTERDAM PAYS=BAS

ANVERS

BELGIQUE

_TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

" Conventional service
Service ordinaire -

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

ToUS LES 10 JOURS

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO

LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEMMSHIP CONFERENC])

WESTERN CANADA - EUROPE CONFERENCE

Lash -
Other ~ - )

Autres -
-SPACE- ACCOMMODATION INSTALLATIONS . y-of N. | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo : o .

Cargaison genérale X -

Refrigerated cargo KERR STEAMSHIP COMPANY LTD,,

Contenance des installations fngonf iques X 555 BURRARD 'STREET,

Ventilated cargo space VANCQUVER V7X 147

Contenance des installations ventilées X (604) 68245881

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X KERR STEAMSHIP (CANADA) LTD.,

Containers on conventional ships 360 RUE SAINT-JACQUES Q.,

Conteneurs sur navires ordinaires X MONTRFAL H2Y 252

'Full containers only (514) 288-2251

Conteneurs remplis seulement X .

Less than full container loads SUITE 830 - 1075 BAY STREET,

Conteneurs & charges incomplétes X Ié‘ORON‘I‘O M5S 2Bl

General cargo containers , , 416) 924-4611

Coneneurs a cargaisons genérales 20X 40X X

Refrigerated containers

Conteneurs refrigérés X

Heated containers

Conteneurs temperés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship-line 5 Date Page
Autres X | Ligne maritime CGi1/INCOTRANS 3/80 & 22
1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME CGM/INCOTR ANS Caniral Ameriocan Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Poris de déchargemeny & {'étranger Pars Durée du trajet Auwires services (charge minimum, transbordemen, ete. J
VANCOUVER X X SAN JOSE GUATEMALL 13 days
ACAJUTLA EL SALVADGR 11 *
CORINTC | NICARACUA 13 »
PUNTARENAS COSTA RICA 17 =

Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE--GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service :
Seﬂ,):-ce entisrement conteneurisé EVERY 10 DaYS LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
Roll on/Roll off CONFERENCE
Manutention RO} RO -
Lash -
Other
Auires -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0) N { Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
: -, KERR STEAMSHIF CQMPANY LTD
X bt
Ef:g:;‘;fe*ge:::;f 555 BURRARD STREET,
Contenance des installations frigorifiques X ?ﬂ?uvfgs ¥;§1U?
Venttlated cargo space -
, . e X
Come{mn'ce a‘e._s' installations ventildes KERR STEAMSHIPS (CANADA) LTD.,
Bulk lignids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvanis en vrac ¥ fgg‘rg;h‘r ﬂgg gg;u:m‘ Wes
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordingires X (514) 288-2251
Full containers only
Conteneurs remplis sewlement X SUITE B3C = 1075 BAY STREET,
Less than full container loads TCRONTC M55 2Bl
Conteneurs & charges incomplétes X (416} o24-4511
General cargo containers . ¢
Coneneurs a cargaisons générales 00X 40X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Datc Page
Autres X [ Ligne ma?’r'ﬂ'me CGM/INCOTRANS Central Amarican Servioe 3/80 23

1302-18.3 {2 80y



_ DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line —

L:gne maritime

CGM/INCOTR ANS:
Service de 1'Amérique Centrals)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time - Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Dureée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, ¢etc.)
VANCOUVER X X SAN JOSE GUATEMALA 13 jours :
- . . ACMUTLA EL SALVADOR 1 "
CORINTO NICARAGUA 13 »
PUNTARENAS COSTA RICA 7"

Frequency of sailings

. TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE | rirlonce dos départs

Conventional service = .. . .
Service ordinaire .

Fully containerized service .
Service entiérement conteneurisé

TOUS LES 10 JOURS

“Roll on/Roll off
’ Manutentton RO/RO

Steamship conference
Conférence maritime

LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
CONFERENCE

_Lgsh ; . -
Other = . N >

Auires "’ -
-SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS y-0| N'{| Agents in Canada — Agenrts au Canada

.General cargo: - . . -

Cargaison g%nerale - X Kzggssggaﬁmlpsgm LDy, -

4 D

Refrigerated cargo )

Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER V7X W37

Ventilated cargo space (604) 6825881

Contenance des installations ventilées X !

Bulk liquids, oils or solvents KERR STEAMSHIP (CANADA) LTD,,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 360, RUE SAINT=J ACQUES Q.,

Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 252

Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 28B-2251

Full containers only

Conzeneurs remplis seulement X SUITE B30 =-1075 BAY STREET,

Less than full container loads TORONTQ MSS 2Bl

Conteneurs a charges incomplétes X (416) 924-4611

General cargo containers , ,

Coneneurs a cargaisons générales w_X a0 X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line CGM/TINCOTR ANS Date Page
Autres X | Ligne maritime Service de 1'Amérique Centrale 3/80 23
1302-18.3 (2 K0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME CHILEAN LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, elc.)
MONTREAL X CRISTOBAL PANAMA C.2Z. 6 days TRANSSHIPMENT OVERLAND FROM CRISTOBAL TO¢
SAINT JORN X GUAYAQUIL . ECUADOR g » PANAMA CITY (PANRMA)
CALLAO PERU 12 n COLON (")
ARICA CHILE 18 ® BALBOA ( n c.z.)
ANTOFAGASTA n -
VALP ARATISO e 21 " TRANSSHIPMENT OVERLAND FROM ARICA TO:2
TALC AHUANO " 23 POINTS IN BOLIVIA
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | . sauency of sailings [Steamship conference
Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service MONTHLY ATLANTIC & GULF/WEST COAST OF SOUTH AMERICA
Fully containerized service CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
Marnutention RO{ RO -
Lash -
Other B
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N Ag?flls in Canada — Agents au Canada
General cargo X R
Cargaison génerale ROBERT REFORD INC,.,
Refrigerated cargo 221 ST. SCAREMENT STREET,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL
Ventilated cargo space (514) 845=5201
Contenance des insiwallations ventilées £
Bulk liquids, oils or solvents 40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 616,
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO
Containers on conventional ships (416) 977=0275
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Comnieneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers , ,
Coneneurs @ cargaisons générales w0 X__40 X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containcrs
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Stecamship line Date Page
Autres X | Ligne maritime CHILEAN LINE 3/80 - 24

1302-18.3 (2 %ty



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE .DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

CHILEAN LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.}

Ports de chargement canadien |  Eié Hiver | Poris de déchargement & Pétranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordemeri. e:c. )
MONTREAL X . CRISTOBAL Z4Co PANAMA 6 Jours TRANSBORDEMENT PAR TERRE DE CRISTOBAL A DESTIKATION DE:
SAINT«JEAN X GUAYAQUIL FQUATEUR g u PANAMA (PANAMA)

‘ CALLAO PERQU 12 " COLON "
ARICA CHILI 13 # BALBOA (Z.C. PAVAMA)
ANTQFAGASTA " g © .
VALPARAISO " PN TRANSBORDEMENT PAR TERRE DYARICA A DESTINATICN D'ENDROITS
" 23 » SITUES EN BOLIVIE,

TALCAHUANQ

TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings -

Steamship conference
Fréquence des departs

Confeérence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MENSUEL

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

co

Roll on/Roll off
Manutention RO/RO

.Lash

Other
Autres

ATLANTIC & GULF/WEST COAST OF SQUTH AMERICA
NFERENC )

E

SPACE ACCOMMODATION —

General cargo
Cargaison générale

INSTALLATIONS -

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques X

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées X

MONTREAL
(514) . 8455201

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

TORONTOQ
X (418) 9770275

Full containers only
Conieneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incompléies

General cargo containers
Coneneurs & cargaisons générales

20X 40X _

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Conteneurs tempéres

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

ROBERT REFORD INC,,
221, RUE SAINT=SACREMENT,

40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 616,

Autres

Steamship line
Ligne maritime

CHILEAN LINE

Date 3/80 Page o4

1J02-18.3 (2 80)
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. DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES . Steamship line — Ligne maritime .
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME CHRISTENSEN CANADIAN AFRICAN LINES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargemenr canadien Ere Hiver | Poris de déchargement & I'érranger Pays Durée du rajer Autres services (charge minimum, transbordement, erc.)
TORONTO X C APETOWN SQUTH AFRICA 18 “days - TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM DURBAN TO:
MONTREAL X X PORT ELIZABETH " 19 v TOAMASINA (MALAGASY REPUBLIC)
DURBAN " 21 v WALVIS BAY (SOUTHWEST AFRICA)
Inducement MOMBASA KENYA 30 " PORT LQUIS (MAURITIUS)
: POINT DE GALITS  (REUNION)
QUEBEC X X Inducement MAPUTO (MOZAMBIQUE)
SAINT JOHN X X BEIRA ( " )
HALIFAX X X EAST LONDON SQUTH AFRICA . 20 ® NACALA ( " )
MAPUTQ MOZ AMBIQUE 26 » SEYCHELLES
BEIRA " 26 "
NACALA o 27 u
DAR ES SALAAM TANZANI A 27 ®
TANG A " 29 w
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service -
Service entiérement conteneurisé
Roll on/Roll off -
Manutention RO{ RO .
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo X KERR STEAMSHIPS (CANADA) LTD,,
Cargaison générale 360 ST. JAMES ST. W., SUITE 800,
Refrigerated cargo MONTREAL HPY 252
Contenance des installations frigorifiques X (514) 2882251
Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X 1075 BAY ST., SUITE 830,
Bulk liquids, oils or solvents TORONTO HSS,2B1
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X (416) 924-2611
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X 5151 GEORGE ST., SUITE 1018
Full containers only HALTFAX °’ T
Conteneurs remplis seulement X (902) 422-8367
Less than fu!l containqr loads X
g‘:’;;’f‘gr;’o”gg;f:;n"g"'"” feres 76 PRINCE WILLIAM ST., 3rd FLOOR,
e s
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40X X ?SA(I)I;‘)I' Jgg-sgs(l)‘ 283
Refrigerated containers
b s
}C,Z:[:gi‘g;t;fﬁ:f:m X KERR STEAMSHIPS COMPANY LTD.,
Conteneurs tempérés X ‘1;132 ;I;':l{(éRBENTALL CENTRE,
Tank containers AN“G 68225881
Conteneurs citernes X (604) -
Other types Steamship line  GHRISTENSEN CANADIAN AFRICAN LINES Date 3/80 Page o5
Auires Ligne maritime -
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME CHRISTENSEN CANADIAN AFRICAN LINES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
TORONTO X : CAPETOWN AFRIQUE DU SUD 18 Jours TRANSBORDEMENT P AR SERVICES DE RE-KJHB‘IINH‘ENT DE DURBAN
MONTREAL X X PORT ELIZABETH " e " A DESTINATION DE:
' o . DURBAN " 21 n % ;
QAMASINA MALGACHE
Cherge minimum MOMBASA KENY A s WALVIS BAY E SUD-OUES')I' AFRICAIN)
< PORT LO (MAURICE)
gﬁgﬁfﬁ o § ﬁ Charge minimum POINT DE GALITS  (REUNION)
- MAPUTO (MoZ RMBIQUE)
HALIFAX X X EAST LONDON AFRIQUE DU SUD 20 » BEIRA ( " )
: . MAPUTQ (LOURENCO umaum) MOZ AMBIQUE 26 v NACALA ( = )
BEIRA " 26 " SEYCHELLES
NACALA n 27 ©
DAR ES SALAAM TANZ ANIA 27
TANGA ” 2 w
) Frequency of sailings |Steamship conférence
] TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fre‘quence des départs | Conférence maritime
Conventional service C ’ o
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
Manutenuon RO/ RO -
‘Lash -
Other -
Autres
SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS y-o} N Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo X
Cargaison générale KERR STE‘NSHIP;TS’AN% LTD., .
Refrigerated cargo 360, RUE SAT Q! 0., SUITE 800,
Contenance des installations frigorifiques MONTREAL H2Y 282
Ventilated cargo space (514) 288-2251
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 1075 BAY STREET, SUITE 830,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO MSS 2Bl
Containers on conventional ships (416) 9244611
Conteneurs sur navires ordinaires X .
Full containers only g 5161 GEORGE STREET, SUITE 1018,
Conteneurs remplis seulement X HALIFXX
Less than full container loads ‘ (902) 422-8367
Conteneurs & charges incomplétes X .
General cargo containers 20 X ay_X 76, RUE PRINCE WILLIAM, 3ieme ETAGE,
Coneneurs & cargaisons genérales — W —— X SAINT-JEAN E2L 2B3
Refrigerated containers (508) 752-5370
Conteneurs réfrigérées X .
Heated containers KERR STEAMSHIPS COMPANY LTD.,
Conteneurs 1empéres X 1135 TWO BENTALL CENTRE,
Tank containers VANCOUVER
Conteneurs citernes X (604) 68245881
Other types Steamship line Date Page
Autres Ligne mavitime CHRISTENSEN CANADIAY AFRICAN LINES 3/80 ge 25
1302-18.3 (2 80) ‘




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
CNNANAVANG U,S, AFRICA LINE

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
MONTREAL X LAGOS NIGERIA 20 - 22 days
HALIFAX X CABINDA CONGO n
SAINT JOHN X LUANDA .- ANGOLA "
LOBITO " "
Inducement
Inducemert

ANY ST. LAWRENCE RIVER
PORT X X

ANY WEST AFRICAN PORT IN
THE DAKAR/LOBITO RANGE

TYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE

Frequency of sailings [Steamship conference
Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service

AMERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFERENCE

Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off

Manutention ROfRO - -
Lash -
Other -
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison générale

X KERR STEAMSHIPS (CANADA) LTD.,

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

360 ST. JRIES ST.W., SUITE 800,
X MONTREAL H2Y 282

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

(514) 288w2251

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

X
1075 BAY ST,, SUITE 830,
X TORONTO M5S 2Bl
(416) 924-4611
X

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

76 PRINCE WILLIAM ST., 3rd FLOOR,
X SAINT JOHN E2L 2B3

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

(506) 752-5370

General cargo containers

;X ,
Coneneurs a cargaisons génerales 0L 40—

5161 GEORGE ST., SUITE 1018,
X HALIFAX

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéreés

(902) 422-8367

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs citernes

Other types
Autres

ECT B B £

Steamship line CNN/NAVANG U.S. AFRICA LINE
Ligne maritime

Date 5/80 Page

26
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DIRECTORY OF SHIP

PING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME -

Steamship line — Ligne maritime
CNN/NAVANG U.S, AFRICA LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien E1é .| Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
4
MONTREAL X LAGOS NIGERIA 20~22 Jours
HALIFAX . X CABINDA CONGO "
SAINT-JEAN X LUANDA ANGOLA "
LOBITO " "

Charge minimum

TQUT PORT DU FLEUVE
SAINT-LAURENT X X

Charge minimum

TOUT PQRT DE L!AFRIQUE
OCCIDENTALE SITUE ENTRE
DAKAR ET LOBITQ

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE| L eavency of

sailings |Steamship conference

Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service

Service ordinaire MENSUEL

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash .

Other
Autres

AMERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-0| N | Agents in Canada — Agents qu Canada

General cargo
Cargaison générale

X " KERR STERMSHIPS (CANADA) LTD.,

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

X MONTREAL oy 2852

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

(514) 2882251

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

(506) 752-5370

General cargo containers 20X 4
Coneneurs @ cargaisons générales —

5161 GEORGE ST., SUITE 1018,
X HALIFAX

Refrigerated containers

(902) 4228367

360, RUE SAINT=JACQUES 0., SUITE 800,

X
1075 BAY ST., SUITE 830,
X TORONTC M5S 2Bl
(416) 924-4611
X o
76, RUE PRINCE WILLIAM, 3e ETAGE,
X SAINT=JEAN E2L 2B3

Conteneurs réfrigéreés X

Heated containers

Contencurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line Dat p

Autres X Ligne anitime CNN/NAVANG U,S, AFRICA LINE ate 5/80 e 26
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME COLUMBUS LINE [East Canada Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
HALIFAX X X SYDNEY ] KJSTRALIA 26 days TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM SYDNEY AND/OR AUCKLAND TOt
BRISBANE " 28 " SUVi “(FLII)
MELBOURNE . " 33 = ALSO TQ OTHER PACIFIC BASIN ISLANDS
PORT CHALMERS NEW ZEALAND 37 v
WELLINGTON n 33 "
AUCKLAND " 40 "
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire - EASTERN CANADA/AUSTRALIA=NEW ZEALAND
Fully containerized service - CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé EVERY 20 DAYS
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
: P X|. COLUMBUS LINE (CANADA) LTD,.,
Largaison générale 1155 DORCHESTER BLVD., W,, SUITE 4106,
Refrigerated cargo MONTREAL
Contenance des installations frigorifiques X
- (514) 871-9300
Ventilated cargo space x
Come{ran_ce def installations ventilées 350 BAY ST., 8th FLOOR,
Bulk liquids, oils or solvents TORONT
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X (212) 03 627686
Containers on conventional ships -
Conteneur:s sur navires ordinaires X WARREN CONTAI HIP AGENCIES LTD,,
Full containers only
Conieneurs remplis seulement X Zﬁi;:uxm ST.,
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X (902) 422~1251
General cargo containers ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X a0 X X BAKKE STEAMSHIP CORP,.,
Refrigerated containers 750 WEST PENDER STREET,
Conteneurs réfrigérés X VANCOUVER
Heated containers (604) 6872721
Conieneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes
Other types Steamship line ; Date Page
Autres X | Ligne maritime COLIMBUS LINE East Cansda Service 3/80 27
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME COLUMBUS LINE Servics de 1'Est du Cansda
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordemeni. etc.)
HALIFAX X X SYDNEY KJSTRALIE 26 jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE SYDNEY ET D*AUCKLAND A
BRISBANE " 28 v DESTINATION DIt
MELBOURNE .. " 33 @ SUVA (FIVI)
PQRT CHALMERS Ne«ZELANDE 37 ® £GALEMENT DYAUTRES TLES DU BASSIN DU PACIFIGUE
WELLINGTON " ag "
AUCKLAND " 4 "
;_ quucncy of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service ‘ }
Service ordinaire - ESTmcg!:NFgggéSTRMA-NW ZEALAND
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé TOUS LES 20 JOURS
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
‘General cargo : y
‘Cargaison générale X COLUMBUS LINE (CANADA) LTDa,
Refrigerated cargo Sug'rs 4106,
Contenance des installations frigorifiques X :%N'? iéﬁm" DORCHESTER QUEST,
Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X (514) 871’9300
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 350 BAY ST., 8th FLOOR,
Containers on conventional ships - TORONTO
Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 362-7686
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X WARREN CONTAINERSHIP AGENCIES LTD,,
Less than full container loads 5162 DUKE ST.,
Conteneurs & charges incomplétes X HALIFAX
General cargo containers w_X a4 X (s02) 422-1251
Coneneurs a cargaisons genérales —_— X
Refrigerated containers BAKKE STEAMSHIP CORP.,,
Conteneurs réfrigerés X 750 WEST PENDER STREET,
Heated containers VANCQUVER
Conteneurs tempéres X (604) 6872721
Tank containers
Conteneurs citernes X )
Other types x | Steamship line COLUMBUS LINE Service ds 1'Est du Canada Date 3/80
Autres Ligne maritime
1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME COLUMBUS LINE West Canada Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. erc.}
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Pores de déchargement & Pérranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X SYDREY AISTRALT A 20 days TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM AUCKLAND TO®
ERISBANE i 2z © NOUMEA {NEW CALEDONIA IS.}
MELBOURNE . b 26 v
WELLINGTON NEW ZEALAND 0 TRANSSHIPMENT GVERLAND FROM WELLINGTOMN TO3
ACKLAND " 33 m BLUFF {NEW ZEALAND)
DUNEDIN { " ] )
LYTTELTON {» L
NAPIER ( " " )
NEW PLYMQUTH ( » ")
TRANSSHIPMENT VIA WATER FR(OM MELBCURNE TO:
HOBART ( TASMANT &)

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

PACIFIC COAST AUSTRALASIAN TARIFF BUREAU

TRANSSHIPMENT GVERLAND FROM MELBOURNE TO3
ADELAIDE { AUSTRALIA)

TRANSSHIFMENT VIA WATER PROM SYDNEY TO:
PORT MORESBY (PAPUA, NEW GUINEA)

TRANSSHIPMENT GVERLAND FROM SYDNEY TO:
NEWC ASTLE ( AISTRALIA)

Fully containerized service apprexinetely

Service enliérement conteneurisé svary 17 davs TRANSSHIPHENT OVERLAND FROM BRISBANE TOt
Roll on/ Roll off TOWNSVILLE  { AISTRALIA)
Manuteniion RO} RO

Lash

Other

Auires .

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS . y-o| N f Agents in Canada — Agents au Canada

G 1 ‘

Cargaison sinérale X | BAXKE STEAMSHIP CORPGRATION,

Refrigerated cargo 750 WEST PENDER STREET,

Comenance des installations frigorifiques X VANCQUVER

Ventilated cargo space (604) 687-2721

Contenance des instailations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents COLUMBUS LINE {CANADA) LTD,,

Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X 1155 DORCHESTER BLVD, W,., SUITE 4106,
Containers on conventional ships MONTREAL

Confeneurs sur navires ordingires X (514} B71-5300

Full containers only

Conteneurs remplis seulement X 350 BAY 5T,, 8th FLOOR,

Less than full container loads TORONTO

Conteneurs & charges incomplétes X (415) 352.7686

General cargo containers a X ;X

Coneneurs 4 cargaisons générales av—— X WARREN CONTAINERSHIP AGENCIES LTD.,
Refrigerated containers 5162 DUKE ST.,

Conteneurs réfrigérés X HALTIFAX

Heated containers - (902) 422.1251

Conteneurs temperes X

Tank containers

Contencurs citernes X

Other types Steamship §i

Autres X} Ligne mavitime  COLUMBUS LINE Wost Canada Servioe Dasc 3/80 Page 23
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Stearmship line — Ligne maritime
COLUMBUS LINE Service de 1'Quest du Canada

- Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign-ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver } Ports de déchargement a Fétranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordemen, erc.)
VANCOUVER X X SYDNEY AUSTRALIE 20 jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU D'AUCKLAND A DESTINATION DEs
BRISBANE " 22 " NOUME A (NOUVELLEC ALEDONIE)
MELBOURNE u 26 ® : .
WELLINGTON No=ZELANDE 3¢ = TRANSBORDEMENT PAR TERRE DE WELLINGTON A DESTINATION DE:
AUCKLAND n 33 " BLUFF (NOUVELLE~ZELANDE)
DUNEDIN .n
s LYTTELTON oon
NAPIER "
NEW PLYMQUTH .m

"

TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE MELBOURNE A DESTINATION DE3
HOBART (TASMANIE)

TRANSBORDEMENT PAR TERRE DE MELBOURNE A DESTINATION DEt
ADELATDE (AUSTRALIE) -

TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE SYDNEY A DESTINATION DEs

Frequency of sailings |Steamship conference - PORT MORESBY (PAPQUASIE, NOUVELLE-GUINEE)

‘TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime R

Conventional service T - ' TRANSBORDEMENT PAR TERRE DE SYDNEY A DESTINATION DEs
Service ordinaire : PACIFIC COAST AUSTRALASIAN TARIFF BUREAU NEWCASTLE ( AUSTRALIE)

Fully contaiperized service APPROXIMATIVEMENT .

Service entiérement conteneurisé. TOUS LES 17 JOURS TRANSBORDEMENT PAR TERRE DE BRISBANE R DESTINATION DE¢
Roll on/Roll off TOWNSVILLE ( AUSTRALIE)

Manutention RO/ RO -

Lash -

Other

Autres -

‘SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

‘General cargo - - .

Cargaison générale’ X BAKKE STEAMSHIP CORPQRATION,

" Refrigerated cargo , 750 WEST PENDER STREET,

Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER

Ventilated cargo space (604) 687-2721

Contenance des installations ventilées X :
. Bulk liquids, oils or solvents COLUMBUS LINE (CANADA) LTD.,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X SUITE 4106, .

Containers on conventional ships 1155, BOUL. DORCHESTER QUEST,

Conteneurs sur navires ordinaires X MONTREAL

Full containers only (514) 8719300

Conteneurs remplis seulement X

Less than full container loads 350 BAY ST., 8th FLOCR,

Conteneurs a charges incomplétes X TORONTO

General cargo containers 20 X ap X (418) 362-7686

Coneneurs a cargaisons générales — X

Refrigerated contamers WARREN CONTAINERSHIP AGENCIES LTD,.,

Conteneurs réfrigérés X 5162 DUKE ST,,

Heated containers HALIFAX

Conteneurs tempérés X (s02) 422-1251

Tank containers

Conteneurs citernes X

ther types Steamshio T

Qther types X | e hime  COLUMBUS LINE Service de 1'Ousst du Canada Date 3/80 Page 53
1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line - Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME COMP ANIA PERUANA DE VAPORES West Canads Service
Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargemeni a l'étranger Pays Durée du trajet - Auitres services (charge minimum, iransbordement, eic.)

VANCOUVER X X CALLAC PERU 15 deys

MATARANT Gl 21 n

Tio . " 23 n

Inducement

PORTS ON THE WEST COAST
i OF CENTRAL AND SOUTH
AMERICA

Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE | Fyiziience des departs | Conférenve maritime

Conventional service
Service ;rdinaire EVERY 2 MONTHS LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP CONF,
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé
Roll on/Rolt off

Manutention RO/ RO

Lash ’ -

Other

Autres =

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
Generql cargo X

lf:f'g;;‘;fcﬁe::r’gf CANPOTEX SHIPPING SERVICES LTD.,
Contenance des installations frigorifiques X :-‘ggTPﬁ;(chYAL

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées X (604) 926-6086

Bulk liquids, oils or solvents X

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads

Conteneurs a charges incomplétes X

General cargo containers , ,

Coneneurs a cargaisons genérales 20X 40X _ X

Refrigerated containers

Conteneurs refrigéres X

Heated containers

Conteneurs temperés X

Tank containers ) i

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line Date Page g
Autres X | Ligne maritime COVPANIA PERUANA DE VAPORES West Canade Service 5/80 : 2
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

CQMPANIA PERUANA DE VAPORES

Service de 1'Ouest du Canada

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country  Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X CALLAO pEROU 15 jours
o MATARANT " 21 v
ILO n 23 n

Charge minimum

PORTS SUR LA COTE QUEST
. DE LYAMERIQUE CENTRALE
ET DYAMERIQUE DE SUD

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings [Steamship conference
Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

TOUS LES 2 MOIS

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO
Lash )

Other
Autres

LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison génerale

Refrigerated cargo

Contenance des mstallauons Sfrigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en

vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20X

X __

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

‘Heated containers
Conteneurs tempereés

Tank containers
Conteneurs citernes

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

X CANPOTEX SHIPPING SERVICES LTD.,
100 PARK ROYAL,
X WEST VANCOUVER
(604) 9266086
X
X
X
X
X
X
X

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

COMPANIA PERUANA DE VAPQRES

Service de 1'Quest
du Caneds

Date

5/80

Page

28
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

COMPANIA PERUANA DE VAPQRES East Canada Serviocs

Canadian ports of loading Summer { Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
MONTREAL X SALAVERRY PERU 21 days TRANSSHIPMENT QVERLAND FROM MATARANI TO:
SAINT JOHN X X CALLAO " 23 v LA PAZ (BOLIVIA)

MAT AR ANT " 28
Inducemernt ILO " 30 "
HALTFAX X Inducement
DALHQUSIE, N.B. X
CORNER BROCK, NFLD, X CRISTOBAL PANAMA C.2, 14 days
GUAY AQUTL ECUADOR 16 v
CHIMBOTE PERU 21 ¢
VALPARAISC CHILE 33 n»
, Frequency of satlings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire EVERY 2-3 WEEKS
Fully containerized service ATLANTIC & GULF~WEST COAST OF SOUTH AMERICA
Service entiérement conteneurisé
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO
Lash
Other
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo X SAGUENAY SHIPPING LTD,,
Cargaison générale 1060 UNIVERSITY ST.,
Refrigerated cargo MONTREAL H3B 3A3
Contenance des installations frigorifiques X (514) 877=3730
Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X 101 RICHMOND ST.W., SUITE 2214,
Bulk liquids, oils or solvents TORONTQ MS5H 1T1
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X (416) 364=0256
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X BARRINGTON ST, TOWER,
Full containers only P.0. BOX 2287,
Conteneurs remplis seulement X HALTFAX B2J 23C8
Less than full container loads ‘ (902) 429-4800
Conteneurs & charges incomplétes X :
Conenetrs 3 cargassons générales  20—5— 0" X R e oamcE vt
d ! 167 PRINCE WILLIA1 ST.,
Refrigerated containers P.0, BOX 337
Conteneurs réfrigeres X SAINT JOHN EZL 323
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line S East Canade Date P Page
Autres P X Ligne mal:irime COMPANIA PERUANA DE VAPORES Service 5/80 & 30
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES T Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME . COMPANIA PERUANA DE VAPORES Service de 1"-‘st du Canade
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver | Poris de déchargement & l'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
- -
. MONTRéAL X SALAVERRY PEROU 21 jaurs TR ANSBORDEMENT PAR TERRE DE MATARANI A DESTINATICN DE:
SAINT-JEAN X X - CALLAC o " ' 23 " LA PAZ (BOLIVIE)
. MATARANI ) " 28 n
Cherge minimum ) ‘ILO " 30 ©
© HALIFAX - X Charge mirimum
DALHOUSIE (Ne=B.) X .
CORNER BROOK (T.=N.) X CRISTQOBAL . Z.Co PANAMA 14 jours
GUAYAQUIL foUATEUR 16
CHIMBOTE . PEROU 21 ®
VALP ARATSO CHILI 3 n

Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis | Confér enge maritime

Conventional -service
Service ordinaire TOUS LES 2«3 SEMAINES

Fully containerized service 1 : : ATLANTIC & GULF-WEST COAST OF SQUTH AMERICA
Service entiérement conteneurisé -

Roll on/Roll off

Manutention ROfRO -
Lash ’ ' -
Other -
Autres :
SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS * 1y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo - o x SAGUENAY MARITIME LTEE.,
R"f’%";""{’eg"é’;’;’: 1oso,ﬁmn-: UNIVERSITE,
efrigera
4 . o X MONTREAL H3B 343
Contenance des installations frigorifiques . (514) 8773730
Ventilated cargo space X
Contenance des installations ventilées 101 RICHMOND ST.W., SUITE 2214,

Bulk liquids, oils or solvents

P . : P.0, BOX 269, T.D. CENTRE
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X il e *
Containers on conventional ships ’{2};2})‘T03625-312;§1
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X BARRINGTON ST. TOWER,

P.0. BOX 2287,
X HALIFAX B3J 3C8
(902) 4294800

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers 2w_X__ 40

Coneneurs a cargaisons genérales X R.C. ELKIN LTD

Refrigerated containers o’e o3

Conteneurs réfrigérés X 167, RUE PRINCE WILLIAM,

Heated containers C.P. 337,

Conteneurs tempérés X SAINT-JEAN E2L 3Z3

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line ~ COMPANIA PERUANA DE Service de l'Est Date Page 3q
Autres X | Ligne maritime VAPORES du Canada 5/80

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME CONTAINER QCEAN EXPRESS
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement a Fétranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, ec.)
- HALTIFAX X X PORTLAND, MAINE UNITED STATES 26 hours TRANSSHIPMENT VIA WATER TO?
SAINT JOHN X X GLOUCESTER, MASS. " 29 " EURQPEAN PCRTS
. NEWFQUNDLAND
Inducenmert
EASTPORT, MAINE " 22 hours
SEARSPORT, MAINE " 24 ™
BOSTON, MASS. " 31 "
Frequency of sailings JSteamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des departs | Conférence maritime
..Conventional service
Sérvice ordinaire -
Fully containerized service -
Service entiéerement conteneurisé
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other COMBO SERVICE
Autres (CONTAINERS /RoRo WEEKLY
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-oj N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X FEDERAL COMMERCE & NAVIGATION LTD.,
Refrigerated cargo .277 PLEASMNT ST,.,, SUITE 100,
Contenance des installations frigorifiques X DARTMOUTH
Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X 44 PRINCE WILLIAM ST., SUITE 1102,
Bulk liquids, oils or solvents SAINT JOHN
Ligquides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers ;X , X
Coneneurs a cargaisons genérales 02402 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs temperés X
" Tank containers
" Conteneurs citernes X
Other types t g Steamship line Date . Page .
Autres 85% CONTAINERS X Ligne mayitime CONTAINER QCEAN FXPRESS . 6/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
. ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship linc

- Ligne maritime
CONTAINER QCEAN EXPRESS

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {(Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Ports de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Audtres services (charge minimum, transbordemeni, etc.)
-
HALIFAX X X PORTLAND, MAINE ETATS«UNIS 26 heures TRANSBORDEMENT PAR BATEAJ A DESTINATICN DE:
_SAINT-JEAN ~ X X GLOUCESTER, MASS. " 29 w AJTRES PORTS DE L'EURQPE
TERRE~NEUVE
" Charge minimum

EASTPORT, MAINE " 22 heures

SEARSPORT, MAINE n 24 n

BOSTON, MASS, " 31 ¢

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

-Conventional service
-Service ordinaire

"Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO
Lash'

Other SFRVICE COMBO
Autres { Contanaurs RoRoe)

HEBDOMADAIRE

Steamship conference
Conférence maritime

y-0

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale -

Refrigerated cargo :
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventiides

Bulk liquids, oils or solvents
- Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full contatners only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons generales

200X _40_X

Refrigerated containers
Comtencurs réfrigérés

Heated containers
Contencurs tempéres

Tank continers
Conteneurs crernes

Agents in Canada — Agents au Canada

FEDERAL CQMMERCE & NAVIGATION LT3.,
277 PLEASANT ST,., SUITE 100,
DARTMOUTH ’

44 ,RUE PRINCE WILLIAM, SUITE 1102,
SAINT=JEAN

1
Bid

Other types

Autres CONTENEURS 35'

Steamship line

Ligne maritime CONTAINER OCEAN EXPRESS

Date Page

6/80

31
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
CF SHIPS

Other services (InducementL transshipment. etc.}

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time
Poris de chargement canadien Eré Hiver Poris de déchargement a étranger Pays Durée du trajet Autres services {charge minimum, transbordemeni, eic.)}
MONTRE AL X X LONDON (TILBURY) ENGLAND 8 days TRANSSHIPMENT VIA RAIL AND WATER FROM LONDON AND/OR
ROTTERDAM. NETHER LANDS g n ROTTERDAM TQ+
LE HAVRE FRANCE lo © SCANDINAVIAN PQINTS
HAMBURG W. GERMANY 11 " BALTIC PDINTS

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized serviee
Service entiérement conteneurisé

WEEKLY

Roit on/Roll off
Manutention ROJ RO

Steamship conference
Conférence maritime

CANADA = UNITED KINGDQM FREIGHT CONFERENCE

CANADIAN CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHT

GONFERENCE

SPANISH & PORTUGESE POINTS

Lash

Other

Autres ]

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

Corgatson eonrale X OP SHIPS,

Refrigerated cargo 465 ST, JOHN ST., 7TH FLOOR,
Contenance des installations frigorifigues X r(‘.[gllill)lmgﬁs}%gs?l%

Ventilated cargo space x -

Contenance des instaflgtions ventilées

Butk liquids, oils or solvents 39 Y::,IGE 5Tey

Ligquides, huiles, ou dissofvanis en vrac X gRD 0 3414

Containers on conventional ships (416) 360~

Conteneurs sur navires ordinaires X SUITE 200, ONE LAKEVIEW SGUARE

Full containers only ) ’
Conteneurs remplis sewlement X 155 CARLTON S57.,

Less than full container loads WINNIPEG R3C ORE

Conteneurs & charges incomplétes X (204) 943-0511

General cargo containers ,

Coneneurs & cargaisons générales 0 X _ay X X SUITE 368, ONE PALLISER SQUARE,
Refrigerated containers CALGARY T2G oP4

Conteneurs réfrigérés X (403) 266-T146

Heated containers

Conterteurs lempeéres X 1422 MARINE BUILDING,

Tank containers a55 BURRMRD ST,,

Conteneurs cilternes ¥ VANCOUVER VBC 268  (604) 6653281
Other types . Steamship line Date Page
Autres VARIQOUS SIZES AND TYPES X Ligne m a';‘.“.m . CP SHIPS 5 /80 2¢ 3
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

CP . NAVIGATION

_Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver § Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
MONTREAL X X LONDRES . (TILBURY) ANGLETERRE 8 Jours TRANSBORDEMENT PAR TRAIN ET BATEAU DE LONDRES ET DE
' ROTTERDAM PAYS=~BAS g w ROTTERDAM A DESTINATION D'ENDROITS SITUES EN SCANDINAVIE,
'LE HAVRE .- FRANCE 1o » SUR LA MER BALTIQE, EN ESPAGNE ET AJ PORTUGAL,.
HAMBOURG 1 v

ALLEMAGNE OCC.

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings

Fre'quence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service

Steamship conference
Conférence maritime

CANADA - UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE

3 P .. HEBDOMADAIRE
Service entiérement conteneurisé CANADIAN CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHT CONFERENCE
Roll on/Roll off L
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres = .
‘SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo. X CP NAVIGATION,
Cargaison generaIe 465, RUE SAINT-JEAN, 7e ETAGE
Refrigerated cargo X MON'I‘REAL H2Y 2R6
Contenance des installations fngonf ques (514) 8667551
Ventilated cargo space X
Contenance des installations ventilées 69 YONGE ST.,
Bulk lquids, oils or solvents TORONTO
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X (416) 360-3414
Containers on conventional ships
Conieneurs sur navires ordinaires X SUITE 200, ONE LAKEVIEW SQUARE,
Fuill containers only 155 CARLTON ST.
Conzieneurs remplis seulement X WINNIPEG R3C 01;6
Less than full container loads (204) 943-0511
Conteneurs & charges incomplétes X
General cargo containers 20 X 40" X SUITE 368, ONE PALLISER SQUARE,
Coneneurs a cargaisons générales X CALGARY T2G OP4
Refrigerated containers 66=7146
Conteneurs réfrigérés X (403) 2 .
Heated containers 1422 MARINE BUILDING,
Conteneurs tempérés X 355 BURRARD ST

i N e

Tank containers VANCOUVER VBC 2G8 (604) 665-3281
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date 8 Page
Autres AUTRES TYPES DE CONTENEURS X Ligne D CP NAVIGATION 5/80 ge 32
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
D'AMICO LINE

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien E1é Hiver § Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X VALENCIA . SPATN 27 days
BARCELONA " 29 @
GENOVA ITALY 33 v
SAVONA " 34 v
Inducement LIVORNO (LEGHORN) " 36 o
. NAPLES " 39 #
WOODFIERE X X
VICTORIA X X Inducemsnt
PORT ALBERNI X xy S
HARMAC X X PIRAEUS GREECE
CROFTON X X
NEW WESTMINSTER X X

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

WESTERN CANADA = EUROPE CONFERENCE

PACIFIC COAST EUROPEAN CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

w_X 40X | g

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs lempérés

Tank containers
Conteneury citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

ANGLO C ANADIAN SHIPPING (WESTSHIP) LTD.,
X 1750 GRANVILLE SQUARE,
200 GRANVILLE ST.,

X VANCOUVER V6C 1C2
(604) 683-4221

Other types
Autres

Steamship line
X ligne maritime

D'AMICO LINE

Date Page

3/80

33

1302-18.3 (2 Ky



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

DYAMICO LINE

Canadian ports of loading
Ports de chargement canadien Eé

Summer | Winter
Hiver

-Foreign ports of discharge
Ports de déchargement a l'étranger Pays

Country

Transit time
Durée du trajet

Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Autres services (charge minimum, iransbordement. etc.)

VANCOUVER X X
Charge minimum

WOODFIERE
VICTORIA

PORT ALBERNI
HARMAC" '
CROFTON

NEW WESTMINSTER

P4 P4 P4 4408
B R

VALENCE
BARCELONE
G¥ES ITALIE
SAVONE "
LIVQURNE ) "
NAPLES n

ESP AGNE
"

Cha.rge minimum

' N °
PIREE GRECE

27 ours
29
33
34 n
3% "
39

Frequency of sailings

Steamship conference

“TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE| 100 jus eéparss | Confirence moriime

Conventional service.
‘Service ordinaire

MENSUEL

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

- Roll on/Roll off

Manutention RO{ RO
Lash ’

‘Other
Autres

WESTERN CANADA -~ EUROPE CONFERENCE

PACIFIC COAST EUROPEAN CONFERENCE

y-0l N

General cargo
Cargaison générale

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

1750 GRANVILLE SQUARE,
200 GRANVILLE ST.,

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

VANCOUVER V6C 1C2

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

X
X
X (604) 6834221
X
X

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incompléies

General cargo containers 20X
Coneneurs a cargaisons générales

aw_X__

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

ANGLO CANADIAN SHIPPING (WESTSHIP) LTD.,

Other types
Autres

Steamship line -
Ligne maritime

DYAMICO LINE

Date Page

3/80

32
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ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

DART CONTAINERLINE

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver 1 Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Aurres services (charge minimum, transbordement, eic.)
HALIFAX X X ANTWERP . BELGIUM 14 da:ys TRANSSHIPMENT VIA RAIL/ROAD & WATER FROM SOUTHAMPTON TO:
LE HAVRE FRANCE 20 v DUBLIN (REP, IRELAND) - THROUGH HOLYHEAD (WALES)
SOUTHAMPTON ENGLAD 12" BELFAST (N,IRELA&D) - THROUGH LIVERPQOL (ENGLAND)

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

WEEKLY

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

Steamship conference

CANADA ~ UNITED KINGDOM FRELGHT CONFERENCE

CANADIAN CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHP
CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships -

Conteneurs sur navires ordinaires

TORONTO

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons genérales

W X4 X |y

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

DART CONTAINERLINE LTD,,
X 1600 DORCHESTER BLVD, W., 15th FLO(R,
MONTREAL H3B 3Z5
X (514) 9345170

X 199 BAY S7?,, SUITE 201,

X (416) 366~6841

TRANSSHIPMENT VIA RAIL/ROAD FROM ANTWERP TOt
AMSTERDAM (NETHERLANDS)
ROTTERDMM ( » )

TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM ANTWERP TOt
LISBON (PORTUG AL)
LEIXOES ( ")

TRANSSHIPMENT VIA HAMBURG TO:2
GOTHENBURG (SWEDEN)
COPENHAGEN (DENMARK)
AARHUS (= )}
MALMO { SWEDEN)
HELSINGBORG (»
NORRKOPING (" )
STOCKHOLM { " )
osLo {NORWAY)

TRANSSHIPMENT VIA LE HAVRE TO
BILBAO (SPAIN)

Other types
Autres

Steamship line
X | Ligne maritime

DART CONTAINERLINE

Date Page 234

3/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

DART CONTAINERLINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement a I'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
HALIFAX X X ANVERS BELGIQUE 14 jours TRANSBORDD’JEN’P PAR TRAIN/CAMION ET BATSAT DE SOUTHAMPTON
LE HAVRE FRANCE 26 ¥ X DESTINATION DEs2
SQUTHAMPTON ANGLETERRE 2 .» DUBLIN (REP, D'IRLANDE) - PAR HOLYHEAD (GALLES)

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

HEBDOMADAIRE

Roll on/Roli off
‘Manutention RO} RO

Lash

"Other
Autres

Steamship conference v
Conférence maritime

CANADA = UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE

CANADTAN CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHT
CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION —

INSTALLATIONS

‘General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incompléies

General cargo containers

,
X
Coneneurs a cargaisons générales 20

- X
0= X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempereés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

DART CONTAINERLINE LTD.,

1600 BOUL. DORCHESTER OUEST, 15e E'I‘AGE
MONTREAL H3B 3Z5

(514) 934=5170

199 BAY 'ST., SUITE 201,
TORONTO
(416) 366=-6841

BELFAST {IRLANDE DU NORD) = PAR LIVERPOOL ( ANGLETERRE)

TRANSBORDEMENT PAR TRAIN/CAMION D'ANVERS A DESTINATION DE:
AMSTERDAM  (PAYS=BAS).
ROTTERDRM ( * )

TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DYANVERS A DESTINATION DE:
LISBGNNE (PORTUGAL)
LETXOES ( =

TRANSBORDEMENT DE HAMBOURG A DESTINATION DE:
GOTHENBURG (SUEDE)
COPENHAGUE (DANEMARK)
AARHUS (&
MALMO (SUEDE)
HALSINGBORG ( ™ )
NORRKOPING ( » )
STOCKHOLM (" J
0SLO (NORVEGE)
‘ A Y
TRANSBORDEMENT DE LE HAVRE A DESTINATION DE:
BILBAO ( ESP AGNE)

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime DART CONTAINERLINE

Date 3/80 Page gz
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME DELTA LINE Conventional Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement a !'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCQUVER X X MAZ ATLAN MEXICO 10 days OPTIONAL OR OCCASIONAL CALLS ARE MADE AT: '
SAN JOSE/CHAMPERICO GUATEMALA 12 ¢ SAN CARLOS (MEXTCO) ‘
Inducement AAUTLA EL SALVADOR 14 MANTA (ECUADOR)
CORINTO NICARAGUA 15 o PAITA (PErU)
ALL BRITISH COLUMBIA PUNTARENAS COSTA RICA 6 n» COQUIMBO ( CHILE)
OUTPORTS X X BUENAVENTURA COLOMBIA 18 w CHANARAL ( ")
GUAY AQUIL ECUADOR 20 » TOCOPILLA {( )
VALPARAISO CHILE 25 o MATARANT (PERU)
ANTOFAGASTA LA 27 »
ILo PERU 28 # TRANSSHIPMENT SERVICES AVAILABLE TO ALL CENTRAL AND
CALLAQ " 31 v SQUTH AMERICAN QUTPORTS ON INDUCEMERT,

- Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
g:,"nggg;’gf;;ﬁgm MONTHLY LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
Fully containerized service CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé
Roll on/Roll off
Manwention RO/ RO
Lash
~ Other
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
" General cargo
Cargaison générale X MONTREAL SHIPPING COMPANY LIMITED,
Refrigerated cargo X :ARBO‘;?B.' ggSngﬁASTINGS ST
e do vl e P 215 - oo Farmos o,
Contenance des installations ventilées X (604) 687-3113
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X ;g:ngiLJ‘}gi i;‘;é'
Containers on conventional ships =
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 842-3141
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 11 KING ST. W.,
Less than full container loads TORONTO MSH 143
Conteneurs a charges incompléles X (416) 366-4691
General cargo containers . X ,
Coneneurs a cargaisons génerales 20 W0— X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types - Steamiship line Date Page 44
Auires % | Tigne mariime __ DELTA LINE  Conventional Service 3/80 3”
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line —

Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME DELTA LINE Service ordinaire
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services {Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement i I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER. X X MAZATLAN MEXIQUE 10 jours VISITES FACULTATIVES QU EFFECTUEES A LYOCCASION A\s
- : SAN JosE/CHAMPERICO GUATEMALA 12 ® SAN CARLOS (MEXIQUE)
Chargs minisum ACAJUTLA EL SALVADOR 4 " MANTA { BQUATEUR)
. : . CORINTO NICARAGUA 15 n PAITA (PERow)
. TQUS LES PORTS EXTRRI PUNT ARENAS COSTA RICA 6 v COQUIMBO (CcHILI)
DE LA COLOMBIE-BRITANNIQUE X X BUENAVENTURA COLOMBIE 18 CHANARAL {( =)
‘GUAYAQUIL EQUATEUR 20 ¢ TOCOPILLA ()
VALPARAISO CHILI 25 v MATARANI {PERQU)
ANTOFAGASTA W 27w
ILo 1 pfRoU 29 w SERVICES DE TRANSBORDEMENT OFFERTS A TQUS LES PORTS
CALLAQ .u 31 " EXTERIEORS D! IQUE CENTRALE ET DY AMERIQUE DU SuUD,
MOYENNANT CHARGE MINIMALE,
o Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire MENSUEL - LATIN AEIE‘R;FI;A/PEIEI‘C COAST STEAMSHIP
Fully containerized service ORFERENCE
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO =
Lash -
Other .
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo : .
Cargaison générale X ~ MONTREAL SHIPPING COMPANY LIMITED,
Refrigerated cargo X BOX 12137 & 555 W HASPINGS ST
Contenance des installations frigorifiques < * o
VANCOUVER V6B 4N6
Ventilated cargo space X (604) 6873113
Contenance des installations vemzlees
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X gg:‘;'ﬁng s :!E?T;:CQUES,
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 842-3141
Full containers only
Contreneurs remplis seulement X 11 KING ST W,
Less than full container loads TORONTO MSH 143
Conteneurs & charges incomplétes X (415) 366=4691
General cargo containers . ;X ,
Coneneurs a cargaisons genérales 20 40 X
Refrigerated contatners
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship inc — poyny 1 1Ng Service ordinaire Date  3/80 Page 35
Aultres X | Ligne maritime
1302-18.3 (2 &)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME DELTA LINE Containerized Servise
Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipmeat, etc.)
Poris de chargement canadien Eié 1 Hiver | Portsde déchargement & Fétranger Pays Durée du trajet Autres services (chqrge minimum, transbordement, erc.)
VANCOUVER X X MANZ ANILLG MEXICO 10 days CPTIONAL QR QCCASIONAL CALLS ARE MADE ATs
BALBOA/CRISTOBAL PANAMA Co,2. 14 » ARUBA NETH. ANTILLES)
CARTAGENA COLOMBIA 16 # SALVADOR{BAHIA) (BRAZIL)
CURACAD NETH., ANTILLES 13 # PARANAGUA { =
LA GUATRA VENEZIJELA g » RIO GRANDE ( v )
PUERTO CABELLO o e ® MONTEVIDED {URUGU AY)
RIQ DE JANEIRQ BRAZIL 29 o
SANTQS " 31 " TRANSSHIPMEN? SERVICES AVAILABLE TO ALL OTHER CENTRAL
BUENQS ATRES ARGENTINA 3z n AND SQUTH AMERYCAN OUTPORTS ON INDUCEMENT.
VALP ARAISO CHILE 45 o
CALLAD PERU 49 n
GUAYAQUIL ECTTADOR 52 »
BUENAVENTURA COLOMBIA 54 ©
L

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of satings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordingire

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé BIMONTHLY

Roll on/Roll off .
Manutention RO{ RO -

Lash

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

LATIN AMERICA/FACIFIC COAST STEAMSHIP
CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N

General cargo
Carguison genérale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvanis en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

.. X
Conerneurs a cargaisons générales 20

A1y

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Conteneurs lemperes

Tank containers
Conteneurs ciiernes

Agents in Carada — Agents au Canada

MONTREAL SHIPPING COMPANY LIMITED,
HARBOUR CENTRE 2810,
BOX 12137 - 555 W. HASTINGS ST.,
VANCOUVER V6B 4NS
(604) 687=3113

360 5T, JRIES ST,,
MONTREAL H2Y JR2
(514) 842-314)

11 KING S5T. We,
TORONTQ M5H 143
{416) 266=4591

Other types
Autres

Steamship line DELTA LINE

Ligne maritinte

Containarized Service

Date 3/80 Page 34

BI02-14.3 [2 K1)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne miaritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME DELTA LINE Service conteneurisd
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country TFransit time - Other services (Inducement, transshipment, etc.}
Ports de chargement canadien Eié .| Hiver | Ports de déchargement & Pétranger FPays Durée du trajet Autres services (charge minimum, ranshordement, etc.)
FANCQUVER X X MANZ ANILLO MEXTQUE 10 Jour-n VISITES FACULTATIVES QU EFFECTUEES A LYpCCASTON A:
: "{ BALBOA/CRISTOBAL 2.0, PANAMA 14 ARUBA (ANTILLES NEERLANDAISES)
CARTHAGENE COLOMBIE 16 " SALVADOR(BAHIA) (BRESTL)
CURAGAOQ ANTTHLES WEFRLANDAISES 18 PARANAGH A { » 3}
LA GUAIRA VENEZUELA 19 % RIO GRANDE (" )
PUERTO CABELLO . ) e 20 o MONTEVIDED (URUGHAY)
RIG DE JANEIRO BRESTL 29 v
SANTOS ) " o SERVICES DE TRANSBORDEMENT A DESTINATION DE TOUS LES
BUENOS AIRES ARGENTINE 37w AUTRES PORTS EXTERTEURS DYAMERIQUE CENTRALE ET
VALP ARAISQ CHILI 45 n DY RERIQUE DU SUD, MOYENNANT CHARGE MINIMAIE,
CALLAQ pErou 49 »
GUAY AQUIL Bavarmur 5z n
BUENAVENTURA COLOMBIE 54 mn

TYPE OF SERV(CE-—GENRE DESERVICE

Frequency of satlings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service

Steamship conference
Conférence maritime

LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STERMSHTP
CONFERENCE

Service entiérement conteneurisé - BIMENSUEL -
Roil on/Rell off -
Manutention RO/ RO
Lash . . .-
Other -
Autres 2 !
SPACE.ACCOMMODATION — !NSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X MONTREAL SHIPPING COMPANY LIMITED,.
Refrigerated cargo ‘ HARBQUR CENTRE 2810,
Contenance des installations frigorifiques X BOX 12137 = 555 W, HASTINGS ST.,
Ventilated cargo space YANCOUVER V6B 4N6
Contenance des installations ventilées X (604} 687-3113
Bulk liguids, oils or soivents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X 360, RUE SATNTw] AGO.UES
Containers on conventional ships MONTREAL - H2¥ 12
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 842-3141 -
Full containers only ‘
Conteneurs remplis seulement X 11 XING ST. W,,
Less than full container loads TORONTOD M5H 142
Conteneurs & charges incompliétes X {418) 356-4691
General cargo containers ar X 40.' :
Coneneurs & cargaisons générales —— X
Refrigerated containers .
Conteneurs réfrigeres X
Heated containers
Conteneurs lempérés £
Tank containers
Conteneurs ciiernes X
t Steamship i
e P K| g e DELTA LINE  Service somteneuriss Date  3/80 Pege
1302-18.3 (2 B6)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME EAST ASIATIC COMP ANY
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Ei Hiver } Poris de déchargement & I'érranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X HONG KONG HONG XONG 32 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICE FROM HONG XKONG TO<
SINGAPORE SINGAPCRE 36 " MANILA (PHILIPPINES) :
Inducement PORT KELANG MALAVSTA 39 ® BUSAN (KOREA)
J AKARTA INDONESIA 41 @ KEELUNG (TATWAN)
PORT ALBERNI X X PENANG MALAYSTA 41 n KOBE (J AP AN)
KITIMAT X X BANGKOK THATLAND 47 » TOKYO (")
OCEAN FALLS X X
PRINCE RUPERT X X
HARMAC X X
POWELL RIVER X X '
CROFTON X X
NEW WESTMINSTER X X
SQUAMISH X X
NORTH VANCOUVER X X
GOLD RIVER X X
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire 2_DER MONTH PACIFIC WESTBOUND COMFERENCE
Fully containerized service - .
Service entiérement conteneurisé PACIFIC STRAITS CONFERENCE
Roll on/Rell off -
Manutention RO/ RO PACIFIC INDONESIA CONFERENCE
Lash -
Oth )
Autres "NEQ BULK" 2 PER MONTH
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS " |y-o} N |} Agents in Canada — Agents au Carada
General cargo
; ), X JOHNSON, WALTON STEAMSHIPS LTD,
ff:f’g;‘r‘;’t’ege::r’gf 1201 WEST PENDER STREET,
Contenance des installations frigorifiques X VANCQUVER VGE 2V2
- (604) 664=5154
Ventilated cargo space X
contnrescs ot seuii sapmn meroo e
P , - X 221 RUE ST,.~SACRAMENT,
Lo e o dinghany o v o, 2y
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 845-5201
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X ;gﬁggTIgERSITY AVENUE, SUITE 616,
Less than full container loads -
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 9770275
General cargo containers , X , X
Coneneurs a cargaisons générales 20 40 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X REV. 4
Other types Steamship line Date 9/80 Page 5
Autres X Ligne maritime EAST ASIATIC COMPANY / 87-1

1302-18.3 (2 80)
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligre maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME EAST ASIATIC COMPANY
Canadian ports of loading Summer | Winter ' Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X HONG KON(_} HONG KONG 32 Jours TRAI\SBORDEP'IEN’I‘ PAR SERVICES DE RE~ACHEMINEMENT DE
| SING APGUR SINGAPOUR 36 © HONG KONG X DES’I‘INATION DEs
Charge minimum PORT KELANG MALASIE 39 m " MANTLLE ~ {PHILIPPINES)
- . JAKARTA INDONESIE o S BUSAN . (CoREE DU SUD)
PORT ALBERNI X X PEN ANG MALASIE 4 * KEELUNG (TATWAN)
KITIMAT X X BANGKOK THAILANDE 47 KOBE (J APON)
OCEAN FALLS - X X TOKYO (JAPON)
PRINCE RUPERT -X X :
HARMAC X X
POWELL RIVER X X
. CROFTON - X X
NEW WESTMINSTER X X
SQUAMISH X X
NORTH VANCOUVER X X
GOLD RIVER X X
Ty Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE QESERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime
Conventional service o .
Service ordinaire . 2 FCIS PAR MOIS PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE
Fully containerized service . '
Service entitrement conteneurisé = PACIFIC STRAITS CONFERENCE
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO - PACIFIC INDONESIA CONFERENCE
Lash -
Other. “NEO BULK® 2 FOIS PAR MOIS
SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X Jg?giogés‘;‘gg‘%’ Fi ngggp S' ‘LTD .
" Refrigerated cargo ’
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER  V6E 2vz
Ventilated cargo space - (604)  664~5154
Contenance des installations ventilées X
- Bulk liquids, oils or solvents ROBERT REFORD INC,,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 221, RUE SAINT-SACREMENT,
Containers on conventional ships MON‘I‘RE}AL H2Y 1X2
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 845«5201
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 616,
Less than full container loads TORONTO
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 9770275
" General cargo containers , ;X
Coneneurs a cargaisons générales 20X a0 X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers o
Conteneurs citernes X Yob, 4
Other types Steamship line Date 9 /80
Autres X Ligne maritime EAST A.IC CCMP ANY /




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME EAST ASIATIC COMPANY (Bulk Services)
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eté .| Hiver § Ports de déchargement & I'érranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER AND B.C. UNITED KINGDOM U.K. 30 days
OUTPORTS X X NORTH CONTINENT EUROPE
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire -
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
 Manutention RO/ RO -
Lash
Other ’
 Auires IUMBER CARRIER MONTHLY
' SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X JOHNSON, WALTON STEAMSHIPS LTD.,
Refrigerated cargo 1201 WEST PENDER STREET,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER V6EE 2V2
Ventilated cargo space ~ (604) 6645154
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only ,
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X%
General cargo containers 20° 40
Coneneurs a cargaisons générales X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés z
Heated containers
Conteneurs tempérés b4
Tank containers
Conteneurs cilernes %
Other types Steamship line Dat Page
Autres yPe LUMBER CARRIER X Ligne ,,,,',‘;,—,,-,,,e EAST ASIATIC COMPANY (Bulk Services) ate 3/80 B¢ 33

1302-18.3 (2 80)
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES )
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
~EAST ASIATIC COMPANY

(Transport en vras)

Canadian ports of loading Summer | Winter
Ports de chargement canadien Eté Hiver

Foreign ports of discharge
Poris de déchargement a I'étrranger Pays

Transit itme
Durée du rrajet

Country

Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Aurres services (charge minimum, transbordement, erc.)

VANCOUVER ET PORTS
FLOIGNES DE C.-B. X X

ROY AUME-UNI Re=tU, -
CONTINENT MORD

" 30 jours
EURQPE

TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE | FSduency o seiings

Conventional service . -
Service ordinaire

Fully containerized service -
Service entiérement conteneurisé

Roil on/Roll off . -
Manutention RO/ RO

Lash . -

_ Other  TRANSPORTEUR DE BOIS
Autres - DIQEUVRE MENSUEL

Steamship conference
Conférence maritime

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

}y-o

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than {ull container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers 20°

.
Coneneurs a cargaisons générales 40

Refrigerated containers
Conieneurs refrigerés

Heated containers
Conieneurs temperes

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

JOHNSON, WALTON STEAMSHIPS LTD,,"
1201 WEST PENDER STREET,
VANCOUVER = V6E 2V2
(604) 6645154

Other types TRANSPORTEUR DE BOIS
Autres D'QEUVRE

Steamship line

Ligne maritime

EAST ASIATIC COMPANY (Transport en vrac) 3/80

Date Page

38
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

EUROLAKES TANKER LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eé Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SARNIA X LIVERPOOL ENGLAND 10 days —
. TORONTO X LONDON " "
MONTREAL X ROTTERDAM .. NETHERLANDS "
QIJEBEC X DUNKIRK FRANCE "

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of satlings

Steamship conference
Fréquence des deparis

Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash -

Other

Autres LIQUID CARGOES

TWICE MONTHLY

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

= | = |2

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

TORONTO

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20’ 40"

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agenss au Canada

R. G. REDBURN EASTERN LTD.,
465 ST.JOHN STREET, SUITE 602,
MONTREAL H2Y 2R6
(514) B842-2741

159 BAY STREET,

(415) 368-3841

Other types
Autres

Steamship line

X Ligne maritime

EUROLAKES TANKER LINE

Date 3 /80

Page

39
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME , EUROLAKES TANKER LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
. Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a I'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.j
SARNIA X LIVERPQOL ANGLETERRE 10 jours
TQRONTO X LONDRES " "
MONTREAL X ROTTERDAM PAYS«BAS u
QuEBEC X DUNKERQUE FRANCE "

— Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service - -

-Service ordinaire
Fully containerized service

_Service entiérement conlteneurisé
Roll on/Roll off -
Manutention RO/ RO )

Lash : '_ . -
Other o
Autres CARGAISON LIQUIDE DEUX FOIS PAR MOIS

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada

gefc;‘glo;arg% vale . X ReG+ REDBURN EASTERN .LTD,,
argi gene 465 RUE SAINT-JEAN, SUITE 602,

Refrigerated cargo .
Contenance des installations frigorifiques ] X ?gﬂl;}g% 42H§§ ‘éRG

Ventilated cargo space X
Contenance des installations veniilées 159 BAY STREET
Bulk liquids, oils or solvents X TORONTO !
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac (416) 368-3841
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only

Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes
General cargo containers 20
Coneneurs a cargaisons genérales
Refrigerated containers X
Conteneurs réfrigeres
Heated containers
Conteneurs tempéres

Tank containers
Conteneurs citernes

> > =

40"

Other types Steamship line EUROLAKES TANKER LINE Date 3/80 Page 3¢

1302-18.3 (2 80)

Autres Ligne maritime




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME FARRELL LINES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordemeni. eic.)
VANCQUVER X X PAPEETE TAHITI 13 days
PAGO PAGO AMER, SRIOA 14 v
AUCKLAND - NEW ZEALAND 31"
MELBOURNE AISTRALI A 22 »
TASMANT A : " 24 ©
SYDNEY " 25 o
BRISBANE " 27 "
Inducement
WELLINGTON " NEW ZEALAND
LYTTELTON n
ADELATDE AUSTRALIA

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Conventional service

Steamship conference
Conférence maritime

Service ordinaire . = PACIFIC COAST AUSTRALASTAN TARIFF BUREAU
Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé -

Rolt on/Roll off

Manutention RO/ RO . -

Lash. EVERY 3 WEEKS

Other .

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo X

Cargaison générale ANGLO CANADIAN SHIPPING ‘(WESTSHIP) LTD.,
Refrigerated cargo 1750 GRANVILLE SQUARE,

Contenance des installations frigorifiques X 200 GRANVILLE ST,,

Ventilated cargo space VANCOUVER V6C 1C2

Contenance des installations ventilées X (604) 683-4221

Bulk liquids, oils or solvents

Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X SEABRIDGE INTERNATIONAL SHIPPING LIMITED,
Containers on conventional ships 620 ST. JRIES ST. Wa,

Conteneurs sur navires ordinaires x MONTREAL H3C 1E4

Full containers only (514) 281-1797

Conteneurs remplis seulement X

Less than full container loads 11 ADELAIDE ST. W,, SUITE 803,
Conteneurs a charges incomplétes X TORGNTO M5H 1L9

General cargo containers , . X 416) 862-7216

Coneneurs a cargaisons générales 0 X 40X X ( )

Refrigerated containers

Conteneurs reéfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempéreés X

Tank containers-

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line Date Page .
Autres LASH BARGES X Ligne maritime FARRELL LINES 3/80 40
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

FARRELL LINES

Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Aurres services (charge minimum, rransbordement, eic.)
_ VANCQUVER X X PAPEETE TAHITI 13 jours
. PAGO PAGO SAMOA AMER. 14 n
AUCKLAND N.-ZELANDE 31 »
- MELBOURNE AUSTRALIE 2 "
T ASMANIE b 24
SYDNEY L 28 n
" N 27 "

BRISBANE

Charge minimum

WELLINGTON . ' N.-7EL ANDE
LYTTELTON - "
ADELATDE AUSTRALIE

Frequency of sailings JSteamship conference
TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service )
Service entiérement conteneurisé - PACIFIC COAST AUSTRALASIAN TARIFF BUREAU
Roll 'on/Roll off
Manutention RO/ RO =
Lash TOUS LES 3 SEMAINES
Other
Autres . - .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada
General cargo _
Cargaison générale X ANGLO CANADIAN SHIPPING (WESTSHIP) LTD.,
Refrigerated cargo 1750 GRANVILLE SQUARE,
Contenance des installations frigorifiques X 200 GRANVILLE ST.,
Ventilated cargo space VANCOUVER V6C 1C2
Contenance des insiallations ventilées X (604) 683=4221
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X SEABRIDGE INTERNATIONAL SHIPPING LIMITED,
Containers on conventional ships 620, RUE SAINT=JACQUES 0.,
Conteneurs sur navires ordinaires X MONTREAL H3C 1E4
Full containers only (514) 2811797
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads 11 ADELAIDE ST.W., SUITE 803
Conteneurs a charges incomplétes X TORONTO MSH 1L9 ’ . 4
General cargo containers X . X 8627216
Coneneurs a cargaisons genérales 202 402 X (416)
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs 1empeérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line
Autres BARGES LASH X Ligne maritime FARRELL LINES
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
FEDER AL COMMERCE AND NAVIGATION

Canadian ports of loading Summer [ Winter Foreipn ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eid Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du rajet Autres services (charge minimum, transbardement, etc.

SAULT STE, MARIE X PORT KEL &G MALAYSIA APPROX o

QUEBEC X SINGAPORE SINGAPORE 35 days

BANGKQK THATLAND

Inducenent IJAKARTA INDONESIA

HAMILTON X Induocemert

TORCNTO X

MONTRE AL X X OTHER PORTS IN THE

OTHER 5T. LAWRENCE QR
CANADIAN EAST COAST
PORTS X X

MEDITERRANEAN, RED SEA,
SQUTH EAST ASIA AND FAR
EAST

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings [Steamship conference
Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service
Service ordingire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

NONE

Roil on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-of N | Agents in Canada — Agenss au Canada

General cargo
Cargeison géndrale

Refrigerated carpo
Contenance des installations frigorifiques

X P.0. BOX 148,

Ventilated carpo space
Contenance des installations ventilées

MONTREAL H4z 1C4
% {514) B78~6500

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

X{ R.5. REDBURN LTD,,

Containers on conventional ships
Conteneurs sur nqvires ordinaires

159 BAY 5T.,
X TORGNTO

Full containers only

{416} 368=3841

Conteneurs remplis seulerment X
Less than full container loads

Conteneurs & charges incomplétes X
General cargo containers 2w X 4y X
Coneneurs a rargaisons générales e X
Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X
Heated containers

Conteneurs temperds X
Tank containers

Conieneurs citeries e

X FEDERAL COMMERCE & NAVIGATION LTD,,
SUITE 3800, STOCK EXCHANGE TOWER,

Other types
Autres

Steamship line
X Ligne maritime

FEDERAL COMMERCE AND NAVIZATION

Date Page 43

5/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME FEDERAL COMMERCE AND NAVIGATION .
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Ew .| Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
SAULT STE.-MARIE . - X PORT KELANG MALASIE APPROX, N
QUEBEC X SINGAPOUR SING APOUR 35 Jours
. BANGKOK THAILANDE )
Charge minimum DJ AKART A INDONESIE
HAMILTON X Charge minimum
TORONTO X
MONTRE AL X X AUTRES PORTS DE LA
AUTRES PORTS DU MEDITERRANEE, DE LA MER
ST=-LAURENT ET DE LA . ROUGE, DE L'ORIENT ET DE
COTE EST DU CANADA - | X X - LYEXTREME~ORTENT
-
TYPE OF SERVICE--GENRE DE SERVICE Frgquency of sailings [Steamship conference
1 Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service . - NEANT
Service entiérement conteneurisé
Roll on/Roll] off
Manutention RO/ RO =
Lash -
Other
Autres - .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison genérale - X ) FEDERAL COMMERCE & NAVIGATION LTD.,
Refrigerated cargo SUITE 3800, TOUR DE LA BOURSE,
Contenance des mstaIIanons [frigorifiques X C.P. 146,
Ventilated cargo space MONTREAL H4Z 1C4
Contenance des installations ventilées X {514) 8786500
Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X ReGe REDBURN LTD.,
Containers on conventional ships 159 BAY ST.,
Conteneurs sur navires ordinaires X ). TORONTO
Full containers only (416) 368-3841
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs & charges iricomplétes X
General cargo containers . X ,
Coneneurs a cargaisons genérales 20 X X
Refrigerated containers
Conteneurs refrigérés X
Heated containcrs
Contencurs tempérés X
Tank continncers
Conteneurs cilernes X

Other types
Autres

x | Steamship line
Ligne maritime

FEDERAL CQMM‘ERCE AND NAVIGATION

Datt 560 Page

4l
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
FESCO LINES (Japan Container Service)

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic. }
VANCQUVER X X TOKYO/YOKOHAMA JAPAN 10 - 12 days TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM TOKYO TO:
KOBE/0S AKA " 1 VLADIVOSTOK (USSR)
HONG KONG- HONG KONG 15-17 ® NAKHODKA (USSR)
Inducement TRANSSHIPMENT FROM NAKHODKA TO POINTS ON THE TRANS=-
SIBERIAN RAILWAY
NAGOYA JAPAN 10 - 12 days
MOSI " " TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM HOMG KONG TO:
MANILA (PHILIPPINES)
TYPE OF SERVICE--GENRE DE SERVICE Frequency of sailings }Steamship conference
Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé 3 PER MONTH NONE
" Roll on/Roll off
- Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X MORFLOT FREIGHTLINERS LTD,,
Refrigerated cargo 250 GRANVILLE SQUARE,
Contenance des installations frigorifiques X 200 GRANVILLE ST.,
Ventilated cargo space VANCOUVER V6C 257
Contenance des installations ventilées X (604) 689-1431
Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X 500 PLACE D'ARMES, SUITE 2460,
Containers on conventional ships _ _ MONTREAL H2Y 2wW2
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 285-1571
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 159 BAY STREET, SUITE 218,
Less than full container loads TOROMTO M5J 17
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 363=-8038
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other t —
Atres T FLAT RACKS, OPEN TOPS X if;‘:,?ﬁ,},‘;‘i,ﬁf‘,fe FESCO LINES (Japan Container Service Date 5/80 Page 45
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime 7
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME - FESCO LINES (Servios conteneurisé pour le Japon)
Canadian ports of loading Summer | Wiater Foreign ports of discharge Country " Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X TOKYO/YOKOHAHA J APCN 10 & 12 Jwrsj TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE TOKYC R DESTINATICON DE:
KOBE/0S AKA " " VL ADIVOSTOK (URsS)
HONG KONG .. HONG KONG 5al7 m NAKHODKA {URSSs)
s
Charge minimum TRANSBORDEMENT DE NAKHODKA A DESTINATION D'ENDROITS SITUES
SUR LE PARCQURS DU CHERMIN DE FER TRANS=SIBERIEN,
NAGOYA - J APON 10 & 12 jours| .
MOSI " " TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE HONG KONG A DESTINATION DE+
. MANILLE (PHILIPPINES)
‘ Frequency of saihings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service .
Service ordinaire -
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé 3 FOIS PAR MOIS NEANT
Roll on/Roll off .
Manutention' RO RO -
Lash- -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS - }{y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo C ' ‘ X ) MORFLOT FREIGHTLINERS LTD.,
Cargaison générale 250 GRANVILLE SQUARE
Refrigerated cargo 200 GRANVILLE ST.,
Contenance des installations frigorifiques X VANCQUVER V6C 2 S"I
Ventilated cargo space -
Contenance des installations ventilées X (604) 6891431 .
Bulk liquids, oils or solvents '
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X ?;ggé%ﬁE EE,?RZ(E?’ SUITE 2460,
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 285-1571
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 159 BAY STREET, SUITE 218,
- TORONTO M5J 1J7
Less than full container loads (416) 363-8038
Conteneurs a charges incomplétes X =
General cargo containers X ;X
Coneneurs a cargaisons géneérales 20 40— X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types GRILLAGES PLATS, CAISSONS X Steamship line Date Page
Autres OUVERTS Ligne maritime  FESCQ LINES (Service contengurisg pour le Japan) 5 /80 42
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES . Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME FESCO LINES (South East Asia Conventional Servics)
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)

VANCOUVER X X MANILA : PHILIPPINES 21 days TRANSIT TIMES BASED ON AVERAGE TAKEN FROM SHIPPING

NANATMO X X BANGKGK THATLAND 32 » SCHEDULE, VARY ACCORDING TO VESSEL USED AND ROTATION

PORT ALBERNI X X SINGAPORE .. SINGAPORE 38 » OF PORTS.

NEW WESTMINSTER X X PORT KELANG MALAYSIA 41 n

PENANG " 44 " TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM SINGAPORE TO:
SURABAJ A (INDONEST A)
Inducement Inducement PALEMBANG ( o
OCEAN FALLS X X LOMUT | MALAYSIA
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire 2 PER MONTH
Fully containerized service - NONE
Service entiérement conteneurisé
Roll on/Roll off -
‘Manutention RO/ RO
Lash -
Other
Autres =
SPACE ACCOMMODATION — /INSTALLATIONS y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo x MORFLOT FREIGHTLINERS LTD.,
Largaison générale 250 GRANVILIE SCUARE,
Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques X "i?lig Cgmnbgcsgé;
Ventilated cargo space -
Contenance des installations ventilées X (604) 6891431
Bulk liquids, oils or solvents
P . : 500 PLACE D'ARMES, SUITE 2460
. huiles, » s

quuu{es huiles, ou dz.fsolvam.-s en vrac X MONTREAL H2Y 2W2
Containers on conventicnal ships (514) 28521571
Conteneurs sur navires ordinaires X =
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 159 BAY SE‘EI:ET s SUITE 218,
Less than full container loads TORONTO 01"7
Conteneurs a charges incomplétes X (426) 3638038
General cargo containers 20 40°
Coneneurs 4 cargaisons générales X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés ¥
Tank containers REV, 1
Conteneurs citernes N .
Other types x | Steamship line ppsco LINES (South East Asia Convertional Service) | Date 5/80 Page goui
Autres Ligne maritime
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

FESCO LINES (Service crdinaire pour le sudeest de 17Asie)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. et¢.)
Foris de chargement canadien Eié | Hiver | Poris de déchargement & Fétranger Pays Durée du rrajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X MANILLE PHILIPPINES 21 jours TEMPS DE TRANSIT éj‘ABLI DYAPRSS LE MOYENNE SUR
NANATMO X X B ANGKQK THAILANDE 2z L'ITINERAIRE DTEXPEDITIONS MARITIMES, VARIANT
PORT ALBERNI X X SINGAPQUR - SINGAPQUR B " SUTVANT LE BATEAY UTILISE ET LA ROTATION DES PORTS.
NEW WESTMINSTER. X ) 4 PORT KELANG MALAYSTA 41 .
: PENANG " 44 n TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE SINCAPOUR A DESTINATION DE-
. SURABAJ A {1MDoNESIE)
Charge minimum Charge minimum PALEMBANG ( " }
CCEAN FALLS X X HOMUT MALAYSIA
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | » ca0e0¢y of sailings JSicamship conference
v Fréquence des déparis | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire .2 FOIS PAR MOIS
Fuily containerized service : Nﬁ .
Service enliérement conteneurisé - ANT
Roll on/Roll off
Manutention RO| RO -
Lash ’ ' - -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N.] Agents in Canada — Agenis au Canada
General cargo : ‘ .
Cargaison g%’némle ) X MORFLOT FRAEIGHTLINERS LID.,
Refrigerated cargo . . - 250 GRANVILLE SQUARE,
Contenance des installations frigorifiques X 200 GRANVILLE ST.,
Ventilated cargo space VANCQUVER VE&C 257
Conenance des installations ventilées X (604) 589-1431
Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X 500 PLACE DYARMES, SUITE 2460,
Containers on corventional ships MONTREAL H2Y 2W2
Conteneurs sur navires ordinaires X (514} 285-1571
Full containers only -
Conteneurs remplis seulement X 159 BAY STREET; SUITE 218,
Less than full container loads TORONTG MSJ 1d7
Conteneurs a charges incomplétes X {416) 263=8038
General cargo containers 2 40 :
Coneneurs & cargaisons génerales — X
Refrigerated containers
Conleneurs réfrigérés ¥
Heated containers
Coneneurs temperés X
Tank containers
 Conteneurs citernes bd MOD, 1
Other types Steamship line Sarvice ordinaire pour le Date Page
Aurres X Ligne maritime FESCO LINES ( mudwant ds 1% psie 5/80 42=A
1303183 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME FOREST LINES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Aurres services (charge minimum, iransbordement, etc.)
TROIS RIVIERES X X SOUTHAMPTON ENGLAND 6 days
DALHQUSIE X X ROTTERDAM NETHERLANDS 7w
: HAMBURG W. GERMANY g n

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs | Conférence maritime

Steamship conference

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

NONE

Manutention RO/ RO MONTHLY

Lash -

Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo

Cargaison générale X
Refrigerated cargo X
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space X

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X

Containers on conventional ships

SAGUENAY SHIFPING LTD.,

1060 UNIVERSITY ST.,
MONTREAL H3B 3A3
(514) 877-3730

101 RICHMOND ST.W., SUITE 2214,
P.0. BOX 269, T.D. CENTRE,

Conteneurs sur navires ordinaires X TORONTG M5H 1T1

Full containers only (416) 3640256
Conteneurs remplis seulement X

Less than full container loads BARRINGTON ST, TOWER,
Conteneurs & charges incomplétes X P.0O. BOX 2287,

General cargo containers 2 4 BALIFAX B3J 3C8
Coneneurs a cargaisons générales _— X (502) 429-4800
Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Qe 3pe i ronast Lawes et 5/a0 P
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME FOREST LINES
Canadian ports of loading Summer { Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié .| Hiver § Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordement. eic.)
TRQIS RIVIERES X X SOUTHAMPTON ANGLETERRE 6 Jours
DALHOUSIE “X - X ROTTERDAM PAYSBAS 7"
HAMBOURG ALLEMAGNE 0CC. g "

TYPE OF SERVICE —-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

- Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

Steamship conference
Conférence maritime

7
NEANT

Manutention ROf RO MENSUEL

Lash -

Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo

INSTALLATIONS

Cargaison generale X
Refrigerated cargo

Contenance des installations fngortf Iques X
Ventilated cargo space X

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

SAGUENAY MARITIME LTEE.,
1060, RUE UNIVERSITE,
MONTREAL H3B 3A3
(514) 8773730
101 RICHMOND ST.W., SUITE 2214,
P.0s BOX 269, T.D. CENTRE,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTG M5H 1T1
Containers on conventional ships (416) 364~0256
Conteneurs sur navires ordinaires X

Full containers only BARRINGTON ST. TOWER,
Conteneurs remplis seulement X P.,0. BOX 2287,
Less than full container loads HALIFAX B3J 3C8
Conteneurs a charges incomplétes X (902) 425«4800
General cargo containers o

Coneneurs a cargaisons genérales 20 40’ X

Refrigerated containers

Conteneurs refrigerés X

Heated containers

Conteneurs tempéreés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime FOREST LINES

Date

5/80

Page

43
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
GALLEON SHIPPING CORP

ORATION

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, ransbordement, eic.)
BALIFAX X X MANILA PHILIPPINES 50 days QUTPORTS ONLY
CEBU "
CAGAYAN DE ORO "
DAVAO "

Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
‘Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé - NONE
Roli on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X SAGUENAY SHIPPING LIMITED,
Refrigerated cargo - 1060 UNIVERSITY STREET,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H3B 343
Ventilated cargo space (524) 87723730
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 101 RICHMOND STREET W.,
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X TORONTO MS5H 1T1
Containers on conventional ships X (416) 3640256
Conteneurs sur navires ordinaires
Full containers only X BARRINGTON STREET TOWER,
Conteneurs remplis seulement P.0. BOX 2287,
Less than full container loads X HALIFAX B3J 3C8
Conteneurs a charges incomplétes (902) 429-4800
General cargo containers ;X f X
Coneneurs a cargaisons générales 202 402 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres X
Heated containers
Conteneurs tempeéres X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line
Autres X | Ligne maritime

GALLEOH SEIPPING CORPQRATION

Date Page

2450

44
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
GALLEON SHIPPING CORPORATION

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, ete.)
Poris de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du traje: Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
HALIFAX X X HANILLE PHILIPPINES 50 JOUPI PORTS SECONDAIRES smx‘mvr.
CEBU ’ "
CAGAYAN DE QRO i
DAVAQ »

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

MENSUEL

" Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

- Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

‘Lash -

Other .
‘Autres - :

Steamship conference
Conférence maritime

NEANT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison genérale

.Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incompléles

General cargo containers
Coneneurs & cargaisons générales

20— X 40X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempéres

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

SAGUENAY MARITIME LTEE,
1060 RUE UNIVERSITE,
MONTREAL H3B 3A3
(514) 877=3730

101 RICHMOND STREET W,

TORONTO MSH 1T1
(416) 364-0256

BARRINGTON STREET? TOWER,
P.0, BOX 2287,

HALIFAX B3J 3C8

(902) 429+4800

Other types
Autres

Mol |ps <

Steamship line
Ligne maritime

GALLEON SHIPPING CORPORATION

Date Page 44

2/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime  p wen1 GMBT ANA
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME (FLOTA MERCANTE GRANCOLOMBIANA S.A.) East Canada Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT JOHN X X SANTA MARTA COLOMBIA 8 days WINTER SERVICE TO EAST COAST AND NEWFOUNDLAND PORTS ON
BARRANQUILLA® " o » CONDITION THAT PORTS REMAIN FREE OF ICE,
Inducement CARTAGENA " 12 »
CRISTOBAL PANAMA C.Z, 13 @ THROUGH BILLS OF LADING ISSUED VIA CRISTOBAL TO:
ST. LAWRENCE RIVER BALBOA " 13 » COLON (PANAMA)
PORTS X GUAY AQUIL ECUADOR 15 » PANAMA CITY ( =)
EAST COAST PORTS X X BUENAVENTURA COLOMBIA 17 =
NEWFQUNDLAND PORTS X X . THROUGH BILLS QOF LADING ISSUED VIA BALBOA TO:
PANAMA CITY (PANAMA)
CARGO CARRIED ON INDUCEMENT TOt
BELIZE CITY (BELIZE)
SANTO TOMAS (GUATEMALA)
PUERTO BARRIOS ( )
PUERTO CORTES ( HONDURAS)
— PUERTO LIMON (CGSTA RICA)
Frequency of sailings JSteamship conference SALAVERRY { PERD) :
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime CALLAD ()
Conventional service MATARANI "
Service ordinaire MONTHLY ILO E " g
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé - NONE |
Roll on/Roll off
Manutention RO}/ RO - |
Lash -
Other . l
Autres - , |
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o} N | Agents in Canada — Agents au Canada |
General cargo ‘
Cargaison genérale X MARCH SHIPPING LTD,.,
Refrigerated cargo 360 ST. J ACQUES,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H2Y 1K1 ]
Ventilated cargo space (514) B842-8841 |
Contenance des insiallations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 159 BAY ST.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTQ M5J 137
Containers on conventional ships (416) 366-2586
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 508 MAIN STREET,
Conteneurs remplis seulement X SAINT JOHN E2K 1J5
"Less than full container loads ‘ (506) 6931227
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéreés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line GRANCOLOMBI ANA East Canada Date Page 4z
Autres OPEN TOPS X Ligne maritime (FLOTA MERCANTE GRANCOLOMBIANA S.A.) . Service 3/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime GRANCQLOMBIANA (FLOTA MERCANTE

GRANCCLOMBIANA S.4h.)

Service de 1'Est du Canada

Country

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Transit time - Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
SAINT=J EAN X X SANTA MARTA COLOMBIE 8 Jours SERVICE HIVERNAL VERS LA Cf)\‘I‘E EST ET LES PORTS DE
BARRANQUILLA b 10 » TERRE-NEUVE, SQUS RESERVE QE LES PORTS DEMEURENT
Charge minimum CARTAGENA .- n 2 » LIBRES DE GLACES.
CRISTOBAL Z+.Ce PANMMA 3 " ) - .
PORTS DU FLEUVE ] BALBOA L, " 13 ¢ CONNAISSEMENTS DIRECTS EMIS VIA CRISTOBAL A DESTINATION
SAINT-LAURENT X GUAYAQUIL EQUATEUR 15 » DE:
PORTS DE LA cbre EST X X BUENAVENTURA COLOMBIE 17 = COLON (PANAMA)
PQRTS DE TERRE-NEUVE X X ' PANAMA (=" )

Frequency of saihngs

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs

Steamship conference

Conventional service

Service ordinaire " MENSUEL

Fully containerized service _
Service entiérement conteneurisé -

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash e -

Other
Autres

Conférence maritime

7
NEANT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo ] .
Cargaison générale - IX

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques X

Ventilated cargo space :
Contenance des insiallations ventilées . X

Bulk Liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac b'e

Containers on conventional ships .
Conteneurs sur navires ordinaires VA

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X

General cargo containers X .
Coneneurs a cargaisons générales 20 40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X

Heated containers
Conteneurs tempérés X

Tank containers
Conteneurs citernes X

‘| Agents in Canada — Agents au Canada

MARCH SHIPPING LTD.,
360, RUE SAINT-J ACGUES,
MONTREAL H2Y 1K1
(514) 8428841

159 BAY ST.,
TORONTO MBJ 137
(415) 366-2586

480, RUE MAIN,
SAINT-JEAN E2K 135
(508) 6931227

-
CONNATSSEMENTS DIRECTS EMIS VIA BALBOA A DESTINATION
DE:
P RVAMA (PANAMA)
7/ \
CARGAISON TRANSPORTEE MOYENNANT CHARGE MINIMALE A
DESTINATION DE:

BELIZE ( BELIZE)
" SANTO TOMAS {GUATEMALA)
PUERTO BARRIOS ( ™ )

PUERTO CORTES { HONDUR AS)

PUERTO LIMON {CoSTA RICA)
SALAVERRY (p£RaU) :
CALLAO { ")
MATARANT ()
ILO (")

Other types
Autres

CAISSQNS QUVERTS X

Steamship line
Ligne maritime

GRANCOLOMBI ANA (FLOTA MERCANTE GRANCOLOMBIANA S.A.) | Date
Service de 1'Est du Canada

3/80 Page 45

1302-18.3 (2 80}




ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

GRANCOLOMBIANA (FLOTA MERCANTE GRANCOLOMBIANA S.A.,) West Canada Servics

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)

Poris de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X MANZANILLO MEXICO 10 days

SAN JOSE DE GUATEMALA GUATEMALA 12w

ACAJUTLA | EL SALVADOR 13 "

Inducement SAN LORENZO HBONDURAS 14
. CORINTO NICARAGUA 15

PORT ALBERNI - X X PUNT ARENAS COSTA RICA 6 "

. POWELL RIVER X b ¢ GUAY AQUIL ECUADOR 20 v
KITIMAT X X MANTA " 2 B
NANATMO X X BUENAVENTURA COLOMBIA 23 n
OTHER B.C. PORTS X X

Frequency of sailings §Steamship conference
TYPE OF SERVICE-GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service 23 DAYS
Service ordinaire
Fully containerized service LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STERMSHIP CONF‘ERENCE{
Service entiérement conteneurisé =
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X
Refrigerated cargo BEAUFORT NAVIGATION (WESTERN) LTD.,
Contenance des installations frigorifiques X 1111 WEST HASTINGS ST,, SUITE 915,
Ventilated cargo space VANCOUVER  VEE 2J3
Contenance des installations ventilées X (604) 669-2921
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers . ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40 X
Refrigerated containers
Conteneurs reéfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line GRANCOLOMBIANA (FLOTA MERCANTE GRANCOLOMBIANA S.A.) Date 3/80 Page 45
Autres - X | Ligne maritime West Cangds Service - '
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES - ) Steamship line — Ligne maritime GRANCOLOMBIANA (FLOTA MERCANTE
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME - GRANCOLOMBIANA SoA.) Service de 1'0uast canadisn
Canadian ports of loading Summer] Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time . Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver { Ports de déchargemeni a I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordemenu, eic.)
VANCOUVER X X MANZANILLO MEXIQUE 10 jours
: SAN JOSE DE GUATEMALA GUATEMALA 12 "
Charge minimum ) ACMUTLA - EL SALVADOR 13 v
SAN LORENZO HONDURAS 14 ©
- PORT ALBERNI X X CORINTO NICARAGUA 15 n
POWELL RIVER X X PUNTARENAS COSTA RICA 6 *
KITIMAT X X GUAYAQUIL EQUATEUR 20 ¢
NANAIMO X X MANTA n 21 "
AUTRES PORTS DE LA BUENAVENTURA COLOMBIE 23
" COLOMBIE-BRITANNIQUE X X, .

Frequency of sailings {Steamship conference

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service

i ingi 21 JOURS
Service ordinaire - LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
Fully containerized service CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off . |
Manutention RO/ RO : -

Lash . -

Other

Autres ) .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

Genergl cargo - . _ X

Cargaison générale : BEAUFORT NAVIGATION (WESTERN) LTD,,
Refrigerated cargo . - 1111 WEST HASTINGS ST., SUITE 916,
- Contenance des installations frigorifiques X VANCGUVER V6E 243 ] |
Ventilated cargo space ’ 4 2G2
Contenance des installations ventilées X (604) 669-2921 |
Bulk liquids, oils or solvents ’
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads

Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers 2w X 40
Coneneurs a cargaisons générales _—
Refrigerated containers

Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs 1empérés . X
Tank containers
Conieneurs citernes X
Other types Steamship line  GRANCOLOMBIANA ( FLOTA MERCANTE GRANCOLOMBIANA S.A.) |Date Page 46
Auires X| Ligne maritime Servios de 1'0Cuest oansdien 3/80

1302-18.3 (2 KO)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime ]
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME GREAT LAKES TRANSCARIBBEAN LINE Service A: Caritbean
Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
~Poris de chargemen: canadien Eié Hiver | Ports de déchargemen: & ['éiranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
THUNDER BAY x SAKTO DOMINGO DOMINICAX REP, |  8=9 days | TRANSSHIPMENT OVERLAND FRGM PONCE TOf
HAMILTCN X PONCE PUERTO RICO _Bag M SAY JUAN (PUERTG RICO)
VALLEVFIELD X LA GUAIRA . VENEZUEL A I »
- PUERTC CABELLO " i1 v .
‘ g NOTE: TRANSIT TIMES SHOWN ARE FROM VALLEYFIELD., ADD 1
Znducerant BARRANQUILLA COLOMETA " DAY FROM HAMILTON, ADD 5 DAYS FROM THUNDER BAY,
ANY EASTERN CANADIAN PORT X Inducenent TRANSIT TIMES VARY ACCCRDING TO PORT ROTATICN,
PORT=AU=PRINCE HAITY. .
KTNGSTON JAMATCR HEAVY LIFT AVAILABLE,
BRIDGETOWN BARRADOS
PORT OF SPAIN TRINIDAD
ORINGCO RIVER PORTS VENEZUELA
CARTAGENA COLOMBIA
SANTA MARTA "
‘ Frequency of sailings }Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVIQE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service MONTHLY
Service ordinaire APRIL=DECEMBER
Fully containerized service -
- Service entiérement conteneurisé NONE
Roll on/Roll off -
Manutention ROf RO
Lash -
Other
Autres g =
" SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0} N | Agents in Canada — Agents qu Canada
General cargo
Cargaison générale X PROTOS SHIPPING LTDe,
Refrigerated cargo i 1 YONGE ST., SUITE 2412,
Contenance des installations frigorifiques X TCRONTO MSE 1ES
Ventilated cargo space (416) 361=0811
Contenance des installations veniilées X
Bulk liquids, oils or solvents R 407 McGILL ST., SUITE 306,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X MONTREAL H2Y 2G3
Containers on conventional ships (514) 2888235
Conteneurs sur navires ordinaires X :
Full containers only . 2000 BARRINGTON ST., SUITE 812,
Conteneurs remplis seulement X HALIFAX B3J 3K1 ’
Less than full container loads (502) 423«5708
Conteneurs a charges incomplétes X . —
General cargo containers 0 X 4y X 750 WEST PENDER ST., SUITE 1505,
Coneneurs a cargaisons générales - X VANCOUVER VeC 2T8
Refrigerated containers (604) 682a8384
Conieneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempeérés X
Tank containers
.Conteneurs citernes X )
Other types ANY SIZE SHIPPER OWHED Steamship line GREAT LAKES TRANSCARIBBEAN LINE Date 3/8 Page 47
. Autres NON-RETURNABLE CONTAINER X Ligne maritime Service A: Ceribbean 0 :
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES : Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME _ GREAT LAKES TRANSCARIBBEAN LINE Servise A: Caraibes
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign parts of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. erg.)
. Poris de chargemen: canadien Fié Hiver | Poris de déchargement ¢ lérranger Pars Durée du trajet Autres services {charge mininugn, ransbordement, etc.)
THUNDER BAY X SAINT=NOMINGUE EP, DOMINIGAINE .| 8 &% @ Jours | TRANSEORDEMENT PAR TERRE DE PQNCE i DESTINATION DE:
 HAMILTON X PONCE PORTC RICO " SAN JUMN (PORTO RICO)
" VALLEYFIELD X LA GUATRK ) ' VEKEZUELA " :
PUERTC CABELLD ’ t . oom REMARQUES =
BARRANQUILLA ‘ COLOMBIE " 1, LES TEMPS DE TRANSIT INDIQUES SONT A PARTIR DE VALLEYFIELD,
Cha.r'§e minimam : AJOUTER 1 JOUR DYHAMILTON, 5 JCURS DE PHUMDER BAY, LES
o TEMPS DE TRANSIT VARIENT SUIVAN']’ LA ROTATION DES PORTS.
- NTIMPQRTE QUEL POR’P DE ‘ Charge minimm 2, SERVICE PQUR CARGAISONS LOURDES DISPONIEBLE.
L'EST e CANADA X K B . 3. CONTENEURS DE NYIMPCRTE QUELLE GRANLDEUR, NON-RETQURNABLE,
. PQP.T= AU«FRINCE HRITT APP ARTENU A L'fKPEDITEbﬂ,
KINGSTON JAMAIQUE
BRILDGETQWN . BARBADE
PORT OF SPAIN TRINITE
PORTS DU FLEUVE ORENDQUE VENEZUZLA
‘CARTAGENA COLOMBIE }
SANTA MARTA ' "
; - ; Frequency of sailin Steamship conference
TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE Fré;’mc? des dépaffs piste férenge s ime
Conventional service MENSUEL o
Service ordinaire *AVRTL A DECEMERE
Fully containerized service : - : .
Service emtiérement conteneurisé : NEANT
Roll on/Rolf off . ' -
Manutention ROj RO ‘
Lash - _ ) -
Other
Auires -
SPACE ACCOMMODATION -— INSTALLATIONS y-o| N} Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo : ' L 1x 'PROTQS SHIPPING LTD.,
g:x;:;fege:::gf : 1 YONGE 5T., SUITE 2412,
Contenance des installations frigorifiques . X TORONTG MBE 1ES
- {416) 361-0811
Ventilated cargo space : X Lo

Conienance des installations ventilges.
Bulk liquids, oils or selvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Caontainers on conventional ships
Conteneurs sur ngvires ordinaires

Full containers anly

Conteneurs remplis seulement .
Lessthan full container loads
Conteneurs & charges incompléies - X

General cargo containers 2w X a0
Coneneurs & cargaisons génerales :

Refrigerated containers
Lonteneurs refrigéres 1%

Heated contatners
Conteneurs 1emperes X

Tank containers
Conteneurs citernes X

Other types YOIR REMARQUE 3 CI-CONTRE X

Autres

- - 407, RUE McGILL, SUITE 308,
X MONTREAL H2Y 263
(514) 2888235

2000 BABRRINGTON ST., snmz 812,
X HALIFAX B3J 3K
- (902) 4235708

750 WEST PENDER 57., SUITE 1505,
x| " VANCQUVER VGC 2T6
(604) ©682-8384

Steamship line . ; Date : Page a7
Ligne maritime GREAT LAKES TRANSCARIBEEAN LINE 3/80

Service A: Caraibes
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Service B:

Steamship line — Ligne maritime

GREAT LAKES TRANSCARIBBEAN LINE

West Coast Central and South America

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment,. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
THUNDER BAY X BUENAVENTUR A COLOMRIA 14 dayvs WILL CARRY CARGO ON INDUCEMENT TO2
HAMILTON X GUAYAQUIL ECUADCR 15 n CRISTOBAL {PANAMA C,Z,
VALLEYFIELD X MAT ARANI PERU 20 v PUERTQ LIMON (COS'I‘A RI CA)
’ ANTOFAGASTA CHILE 25 n PUNTARENAS
Induocement CORINTO (NICARAGUA) 12 = 17 days
PUERTO CORTES ( HONDURAS)
ANY EASTERN CANADIAN ACAMUTLA (EL SALVADOR
PCRT X LA LIBERTAD
CHAMPERICO (GUATEMALA) 14 = 17 days
SANTG TOMAS DE
CASTILLA )
CALLAD (PERU) :
CHIMBOTE } 15 = 22 days
. SALLAVERRY " )
COQUIMBO (CHITLE)
IQUIQUE ( )
- PUNTA ARENAS E " % :
.. p Frequency of sailings [Steamship conference SAN ANTONIOQ " 18 = 25 days
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs Conféren}c)‘e maritime TALC AHUANO (")
Conventional service MONTHLY TALTAL (")
Service ordinaire APRIL - DECEMBER TOCOPILLA (")
Fully contaiperized service NONE VALP JRATSO (")
Service entierement conteneurisé - PUERTO BARRIOS (GUATEMALA) 14 - 17 days
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO : - NOTE: TRANSIT TIMES SHOWN ARE FROM VALLEYFIELD, ADD 1 DAY
Lash FROM HAMILTON, ADD 5 DAYS FROM THUNDER BAY, TRANSIT
Other = TIMES VARY ACCORDING TO PORT ROTATION,.
Autres ‘ HEAVY LIFT AVAILABLE,
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS v-0{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
(éz?;;i};o;a;ge’?zérale X PROTOS SHIPPING LTD.,
Refrigerated cargo 1 YONGE ST., SUITE 2412,
Contenance des installations frigorifiques X TORONTO M5E 1ES
\éentilated cazirgo space (415) 3610811
ontenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 407 McGILL ST,., SUITE 306,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X MONTREAL-. H2Y 2G3
Containers on conventional ships (514) 28848235
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 2000 BARRINGTON ST., SUITE 812,
Conteneurs remplis seulement X HALIFAX B3J 3K1
Less than full container loads (902) 423-6708
Conteneurs a charges incomplétes X 5
General cargo containers ! i 750 WEST PENDER ST,, SUITE 1505,
Coneneurs ég cargaisons générales 20X 40 X VANCQUVER V6C 278
Refrigerated containers (s04) 682-8384
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types SIZE SHIPPER OWNED Steamship line Bt Page
Autres P mu.ﬁéﬁéu‘m{g_gnrp AINEg' X Ligne magitime GRE&EB%%ES?&%&EB%?S&I:% Ag:mge Date 3/80 B 48
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. DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime GREAT LAKES TRANSCARIBBEAN LINE Service B:

C8¥ta Ouest de 1!

Amérique ocentrals et de 1l'Amérique du Sud

Canadian ports of loading

Country

o

Summer | Winter Foreign ports of discharge Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)

Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger * Pays Durée du irajer Autres services (charge minimum, transbordemen, etc.)
THUNDER BAY . X BUENAVENTURA COLOMBIE 14 jours TRANSPORT DE CARGAISON MOYENNANT CHRGE MINIMALE A\
"HAMILTON X - GUAYAQUIL fQUA"PEU?\ ;6 v ‘DESTINATION DE¢ . e
VALLEYFIELD X MATARANI . PfROU 20 v CRISTOBAL. (Z.Co PANAMA)

- - - ANTQFAGASTA CHILI 25 v PUERTO LIMON (COSTA RICA)
Charge minimum ‘ PUNTARENAS " . ‘

o L . 'CORINTO (NICARAGUA) 12 2 17 jJours
N'IMPORTE QUEL PORT DE PUERTO COR'I'ES ( HONDUR AS)

J LYEST DU CANADA - X ACAJUTLA (EL. SALVADOR)

o LA LIBERTAD »
CHAMPERICO (GUATEMALA) ° .
SANTQ TOMAS DE 14 2 17 Jours
CASTILLA ¢ . )
PUERTQ BARRIQS A, )
CALLAQ (PERQU) ; .
CHIMBQOTE ( ") 19 & 22 Jours
SALLAVERRY ( ™)
o ) . ) I COQUIMBO g CHILI%
. i . Frequency of sailings JSteamship conference - IQUIQUE com
TYPE OF SERV'CE—GENRE DESERVICE Fré;uence) des dépafts, 'Confe'renge maritime PUNTA ARENAS ( n ) )
Conventional service MENSUEL SAN ANTONIO (v ) 18 4 25 jours
Service ordinaire DIAVRIL A DEC 5 TALCAHUANQ (")
Fully containerized service . TALTAL S )
Service entiérement conteneurisé - NEANT POCOPILLA (")
Roli on/Roll off" VALP ARAISO é o)
Manutention RO/ RO - PUERTO BARRIQS GUATEMALA)
Lash REMARQUES ¢
. = 1, LES TEMPS DE TRANSIT INB'{QUES COMPTENT A PARTIR DE
Other. . VALLEYFIELD. AJOUTER 1 JOUR DYHAMILTON, S5 JOURS DE
Autres = : THUNDER BAY. 'LES TEMPS DE TRANSIT VARTENT SUIVANT
SPACE, ACCOMMODAT!ON !NSTALLAT!ONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada LA ROTATION DES PORTS, )
General cargo : " 2. SERVICE POUR CARGAISONS LOURDES DISPONIBLE, . -
' Cargaison générale X PROTOS SHIPPING LTD., 3. CONTENEURS DE N'IMPORTE QUELLE GRANDEUR, NON-RETOURNABLE,
Refrigerated cargo - 1. YONGE ST,, SUITE 2412, APPARTENU X L'E)CPEDITEUR.
Contenance des installations fngonf iques X TORONTQ MSE 1ES
Ventilated cargo space (416) 361-0811
Contenance des installations \!ennlees X :
Buik liquids, oils or solvents 407, RUE MoGILL, SUITE 306,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X MONTREAL H2Y 2G3
Containers on conventional ships (514) 2B8=8235
Conteneurs sur navires ordmmres X
" Full containers only ‘ 2000 BARRINGTON ST,, SUITE 812,
Conteneurs remplis seulement X HALTFAX B3J 3Kl
Less than full container loads (502) 4236708
Conteneurs & charges incomplétes . X .
general cargo containers o X 40 X 750 WES"" PENDER ST., SUITE 1505,
Coneneurs a cargaisons genérales . VANCOUVER V6C 278
Refrigerated containers X {504) 632-83384
Conieneurs réfrigerées
Heated containers X
Conteneurs tempéreés
Tank containers X
Conieneurs citernes
Other types Steamship line E ES TRANSCARIBBEAN LINE Service B: Date Page 48
Autres VOIR REMARQUE 3 CI-CONTRE * Ligne mapf)"ime GOte g&eg ggml'knérique centrals et de 1'Anferigus du|Sud 3/80
1302-18.3 (2 80 ’ :




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME HAP AG-LLOYD Central American Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargemen: canadien Ere Hiver ) Poris de déchargement a I'étranger Pays Dureée du trajet Auitres services (charge minimum. transbordement. etc.)
VANCOUVER X X SAN JOSE GUATEMALA 13 days
ACAJUTLA EL SALVADOR 1 »
CORINTO NICARAGUR 13 =
PUNT ARENAS COSTA RICA 17 =

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des departs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

EVERY 10 DAYS

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash : -

Other
Autres

LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STERISHIP
CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison genérale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Buik liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordingires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

;. X - ¢
Coneneurs a cargaisons générales 202402

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containcrs
Conieneurs tenipérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

BALFOUR GUTHRIE MARINE,
740 NICOLA STREET,
VANCOUVER V6G 2C2
(604) 685-0211

Other types
Autres

Steamship line HAPAG=-LLOYD

Ligne maritime

Central American Servioce

Date Page

3/80

49
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ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime
HAP AG=LLOYD

Service de 1"Amérique Centrale

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordemen, etc.)
7/ ’
VANCOUVER X X SAN JOSE - GUATEMALA 13 jours
‘ ACAJUTLA EL SALVADCR unr-
CORINTO NICARAGUA 3. 0w
PUNT ARENAS COSTA RICA 7 »

TYPE OF SERVICE—~GENRE DESERVICE

Frequency of sailings [Steamship conference
Fréquence des déparis | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire’

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

. | Tous LES 10 JoURS

Roll on/Roll off
Manugention RO/ RO

Lash

Other
Autres

LATIN ARMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP
CONFERENCE

. SPACE ACCOMMODATION

INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des instaflations fngonf iques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

. Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons genérales

200X 40X

Refrigerated containers
Conieneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs lempéres

Tank containers
Conteneurs citernes

X| BALFOUR GUTHRIE MARINE,

: 740 NICOLA STREET, -
X VANCOQUVER V6G 2C2
(604) 6850211

Other types
Autres

Steamship line
X | Ligne maritine

HAP AG=1L.0YD

1302-18.3 (2 80)

Service de l'Amérique Centrale

Date

3/80

Page
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

HAPAG = LLOYD AJG.

(North Atlantic Service)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)

Ports de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, iransbordement, eic.)
HALTFAX X X LE HAVRE FRANCE 6 days CONTAINERS ACCEPTED AT TORCNTO AND MONTREAL, INLAND

FELIXSTOWE ENGLAND g8 " FREIGHT CHARGES TQ LOADING PQRT,

ANTWERP P BELGIUM g8 ©

ROTTERD AM NETHERLANDS g n TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES TO:

HAMBURG W. GERMANY 10 » BILBAO (SPAIN)

BREMERHAVEN " i COPENHAGEN (DENMARK)

GREENQCK SCOTLAND 14 v GQTHENBURG (SWEDEN)

GARSTON (LIVERPOOL) ENGLAND 15 »

TRANSSHIPMENT VIA QVERLAND TRANSPORT FRCM FELIXSTOWE TO+

LONDON (ENGLAND)
TRANSSHIPMENT VIA INLAND TRANSPORT FROM ROTTERDAM TO:
AMSTERDAM (NETHERLANDS)
Frequency of sailings Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs § Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire - CANADA « UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé WEEKLY CANADIAN CONTINENTAL EASTBQUND FREIGHT
Roll on/Roll off CONFERENCE
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres =
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X MONTREAL SHIPPING COe. LTD.,
Refrigerated cargo 360 sT. JAMES ST,,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H2Y 1R2
Ventilated cargo space (514) 286-4646
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 11 KING. ST, W.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORQONTQ MSH 1A3
Containers on conventional ships (416) 366=4691
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 1525 BIRMINGHAM ST.,
Conteneurs remplis seuiement X HALIFAX B3J 3J2
Less than full container loads (902) 429-5680
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers ., X ., X
Coneneurs a cargaisons génerales 20 =40 = X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes
ther types St hip 1i D Page
QunersJP%  BULK, OPEN TOPS, FLAT RACKS Ligne mavitime  HAPAG ~ LLOYD AG. (North Atlantio Service) ate 5/50 g 50
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPGRT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
HAPAG=LLOYD A.G. (Service sur 1'Atlantique nord)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)

Poris de chargement canadien Eré Hiver §} Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordemeni, etc.)

HALIFAX X X LE HAVRE FRANCE 6 jours | CONTENEURS ACCEPTES X TORONTO ET MONTREAL, LES FRAIS DE
FELIXSTOWE ANGLETERRE g n TRANSPORT INTERIEUR JUSQU! AU PORT DE CHARGEMENT,
ANVERS . BELGIQUE g8 v
ROTTERDAM PAYS-BAS g n TRANSBORDEMENT PAR SERVICE DE RE-ACHEMINEMENT &
HAMBOURG ALLEMAGNE 0CC, o " DESTINATION DE:
BREMERHAVEN i 11 " BILBAO (ESP AGHE)
GREENQCK ECOSSE 14 n COPENHAGUE (DANEMARK)
GARSTON (LIVERPQOL) ANGLETERRE 15 n GOTHENBURG (SUEDE)

TRANSBORDEMENT PAR TRANSPORT TERRESTRE DE FELIXSTOWE A\
DESTINATION DEs

LONDRES ( ANGLETERRE)

TRANSBORDEMENT PR TRANSPORT INTERIEUR DE ROTTERDAM R
DESTINATION DE:

AMSTERDAM (P AYS=BAS)

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | 7 cauency of sailings fSteamship conference

S Fréquence des départs { Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire CANADA - UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE
Fuily containerized service .
Service entiérement conteneurisé HEBDOMADAIRE CANADIAN CONTINENTAL EASTBOUND FREIGHT
Roll on/Roll off CONFERENCE
Manutention ROf RO =
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o] N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale MONTREAL SHIPPING CO, LTD,,
Refrigerated cargo 360, RUE SAINT-J ACQUES,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H2Y 1R?
Ventilated cargo space (514) 286-4646
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 11 KING ST. We,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO M5H 1A3
Containers on conventional ships (418) 366-4691
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 1525 BIRMINGHAM ST.,
Conteneurs remplis seulement X HALIFAX B3J 3J2
Less than full container loads (902) 429-5680
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers . X , X
Coneneurs a cargaisons générales W~ X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempéres X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types VRAC, CAISSONS OQUVERTS Steamship line (Service sur Date Page 50
Autres ARILLAGES PLATS X Ligne maritime ~ HAPAG = LLOYD A.G. 1'Atlantique nord) 5/80 8
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne mariiime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME HAPAG-LLOYD (Eastern Cenade - U,S.)
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
HALIFAX X X BOSTON UNITED STATES 2 days
PORTSMOUTH h 4 deys

TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE

. Frequency of sailings

Conventional service
Service ordinaire

Fréquence des départs

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

WEEKLY

Roll on/Roll off
Manutention ROf RO

Lash

Other

- Autres

Steamship conference
Conférence maritime

NONE

SPACE ACCOMMODATION —

INSTALLATIONS y-0| N

* General cargo

Cargaison genérale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques X

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons généraies

200X a0 X X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs iempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

X MONTREAL SHIPPING COMPANY LTD.,
360, RUE SATNT-J ACQUES,
MONTREAL H2Y 1R2

(514) 286-4646

11 KING STREET WEST,
TORONTG MSH 143
(416) 3664691

1525 BIRMINGHAM STREET,
X HALIFAX B3J 342
(962) 4295680

Other types
Autres

OPEN TOP 20' and 407
FLAT RACK 20" end 40! X

Steamship line
Ligne maritime

HAP AG=-LLOYD (Eastern Canads = U,S.)

Date

7/80

1302-18.3 (2 80)




- DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME HAPAG-LLOYD (L'Est du Canada - E.U,)
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
.Ports de chargement canadien Eré .| Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
HALIFAX - X X BOSTON . ETATS-UNIS 2 jours
PORTSMOUTH " 4 n
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Frequency of sailings | Steamship conference
Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service .
Service ordinaire -
Fully containerized service - e
Service entiérement conteneurisé HEBDOMADATRE NEANT
Roll on/Roll off . : -
Manutention RO/ RO
Lash . . -
Other ) : . 1. -
Autres ’
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ) . o :
icon-eend MONTREAL SHIPPING COMPANY LTD,,

lf:f’rgigfr‘;:'ege::rrgf X 360, RUE SAINT-JACQUES? ’
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H2Y 1R2

- (514) 286=4646
Ventilated cargo space .
Comel.rmn.ce de:t installations ventilées X 11 KING STREET WEST,
Bulk liquids, oils or solvents ) R MSH 1A3
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO 4
Containers on conventional ships (416) 366-4691
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 1525 BiRMINGHm STREET,
Conteneurs remplis seulement X HALIFAY. B3J.3J2
Less than full container loads (902) 429-5680
Conteneurs a charges incomplétes - X
General cargo containers , ,
Coneneurs & cargaisons générales 20X .40 X X
Refrigerated containers
Conteneurs refrigérés X
Heated containers
Conteneurs 1empéres X
Tank containers
Conteneurs citernes X MOD, 2
Other types CAISSONS OUVERTS 20" ET 40? Steamship line 1 Date Page
Autres GRILLAGES PLATS 20' ET 40! X Ligne maritime HAPAG-LLOYD (L'Est du Canada = EoU.) 7/80 50«4
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ANNUAIRE DES SERVICES

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

DE TRANSPORT MARITIME

Steamship iine — Ligne maritime
HAP AZ-LLOYD (EURG=PACIFIC SEAVICE)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Induce_m.ent, transshipment. eic.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargemenmt a 'étranger Pays Duréde du rrajes Autres services (charge minimum, transbardemeny, ere.)
YANCOQUVER X X LE HAVRE FRANCE 38 days TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM HAMBURG TO32
HAMBURG W. GERMANY n SCANDINAVIAN PORTS
BREMEN " "
ANTWERP BELGTIM n TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM LE HAVRE TO2
ROTTERD &4 NETHERLANDS " DUBLIN {IRELAND}
FPELIXSTOWE UNITED KINGDGM " SPAIN
PCRTUGAL
Frequency of sallings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service .
Service ordinaire - . )
Fully containerized service 10 DAYS WESTERN CANADA - EURGPE CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé
- Roll on/Roll off PACIFIC COAST FURGPEAN CONFERENCE
Manutention RO} RO . -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-of N | Agents in Canada — 4gents au Canada
General cargo x
Cargaison générale BALFOUR GUTHRIE MARINE,
Refrigerated cargo 740 NICOLA ST
q - . . X .3
gominar:e des installarions frigorifiques VANCOUVER
entilated cargo space 4
Contenance des installations vemtilées X (604)  665-0211
Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships X
Contencurs sur navires ordinaires
Full contajners only x
Conteneurs remplis seulerent
Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes X
General cargo containers . X ,
Coneneurs & cargaisons générales w_2_ar X X
Refrigerated coniainers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs iemperes X
Tank containers
Conteneurs citernes X
- — P
Other types FLATS AND BINS X ?};‘:fj‘jﬁ;},‘ji}};‘; HAPAG-LLOYD (EURO-PACIFIC SERVICK) Date 3/80 age 51
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ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime
HAPAG-LLOYD (EURO-PACIFIC SERVICE)

- Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
VANCQUVER X X LE HAVRE FRAKCE 38 jours TR ANSBORDEMENT PAR BATEAU DYHAMBOURG A DESTINATION DE:
’ HAMBOURG ALLEMAGRE 0CC. " SCANDINAYIE
BREME " " ~ .
ANVERS BELGIQUE " TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DU HAVRE A DESTINATION DE:
ROTTERDAM PAYS=BAS " DUBLIN ( IRLANDE)
~ FELIXSTOWE ROYAUME UNI " ESPAGNE
: PORTUGAL
‘ i Frequency of sailings {Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE| ri0yence des départs Conférence maritime
Conventional service : - : .
Service ordinaire i WESTERN CANADA = EUROPE CONFERENCE
Fully containerized service " 10 JOURS
Service entiérement conteneurisé PACIFIC COAST EUROPEAN CONFERENCE
‘Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash - o -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo X
Careai P
argaison générale BALFOUR ‘GUTHRIE MARINE,
Refrigerated cargo .
Contenance des installations frigorifiques X 31:03‘530&" STes.
Ventilated cargo space p
Contenance des installations ventilées X (604) 685-0211
Bulk liquids, oils or solvents :
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships .
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only ’
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conterneurs a charges incomplétes X
General cargo containers ;X ;X -
Coneneurs a cargaisons générales 0= 40 =— X
Refrigerated containers
Conteneurs refrigéres X
Heated containers .
Conteneurs tempéreés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date Page
Autres GRILLAGES PLATS ET HUCHE X Lione menitime  HAPAG=LLOYD (EURO-PACIFIC SERVICE) 3/80 g 51
1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME HELLENIC LINES Mediterransen/East Africe/Red Sea Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du rrajer Autres services (charge minimum, transbordemeni, etc.)
SAINT JOHN X X PIRAEUS GREECE SEE OPPQSITE | TRANSIT TIME TO MEDITERRANEAN = APPROXIMATELY 18 DAYSe
MONTREAL X SALONIKA " TRANSIT TIME TO RED SEA/EAST AFRICA - APPROXIMATELY

' BEIRUT LEBANON 25 DAYS¢ TIMES VARY DEPENDING ON PORT ROTATION AND
Inducenmernt AQABA JORDAN CONGESTION, :

’ ] JEDDAH SAUDI ARABIA ]
HAMILTON X PORT SUDAN SUDAK WILL CARRY CARGO TO ANY OTHER PORT WITHIN THE SCQPE GF THESE
TORONTO X DJIBOUTI DJ IBOUTI SERVICES ON INDUCEMENT.

TROIS RIVIERES X ADEN PJD.Re YEMEN
QUEBEC . X BERBERA SOMALIA
HALIFAX X X MOGADISHU n
’ MOMBAS A KENY A
DAR ES SALAAM TANZANI A
Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service NOKE
Service entiérement conteneurisé - .
Roli on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other -
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X ReG+ REDBURN LTD.,
Refrigerated cargo 159 BAY ST.,
Contenance des instaiflations frigorifiques X TORONTO
Ventilated cargo space (416) 368=3841
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents R.G. REDBURN EASTERN LTD,,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 465 ST. JOHN STREET,
Containers on conventional ships MONTREAL
Conteneurs sur navires ordingires X (514) 842.1723
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 22 KING ST.,
Less than full container loads SAINT JOHN
Conteneurs @ charges incomplétes X
General cargo containers o 20_X 40X : HALIFAX
Coneneurs a cargaisons générales —_— T X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X . .
Other types Steamship line LLEN M diterransen/East Date Page
Autres X | Ligne map,).,',,-,,,e HE H‘ri‘ca ed gga 3/80 52
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line - Ligne maritime
HELLENIC LINES Service Mau:.terranee/]frique orierta.e/‘l‘ar Rouge

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargemenr canedien Fié Hiver | Foris de déchargemenr & Pétranger Pays Plurée du trajer Auwtres services (charge minimum, iransbordement, erc.)
- SATNT-JEAN X X PIREE GREGE VOIR CI-CONTHE TEMPS DE TRANSIT A DESTINATION DES PORTS MEDITERRANEENS =
MONTREAL X SALONTOUE " ENVIRON 18 JOURS:
: BEYRQUTH LIBAN TEMPS DE TRANSIT A DESTINATICN DE LA MER RQUGE ET DE
Charge minisnn AQABA JORDANIE LYAFRIQUE QRIENTALE = ENVIRON 25 JOURS«
DJEDDA ARABIE SAQUDITE LES TEMPS DE TRANSIT VARIENT SUIVANT LA ROTATION ET
HAMILTON X PORT SQUDAN SQUDAN LA CONGESTION DES PORTS,
TORONTQ X BJIBQUTI BJ IBGUTI v
TROIS-RIVIERES X. ADEN R.DoPa YEMEN ‘CARGAISON TRANSPORTEE A DESTINATION DE 'I:DU’I‘ KITRE PORT,
" QUEBEC X BERBER SOMALIE DANS LES LIMITES DE CES SERVICES, MOYENNMNT UNE CHARGE
HALIFAX X X MOGADISHU " MINIMALE,
’ MOMBAS A KENYA
DAR=ES=SALAMM TANZ ANIE

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings

Fréquence des deéparts

Conventional service
Service ordineire

MENSUEL

Fully containerized service
Service entibrement conteneurisé

Roll on/Roll off

Manutention RO} RO
Lash ' '

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

SPACE ACCOMMODATION — JNSTALLATJONS

. General cargo
Cargaison géneérale

Refrigerated cargo

Conienance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space’

Contenance des installations ventilées

Bulk liguids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissofvanis en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordingires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than fuli container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons generales

20X

ar_X

Refrigerated containers
Conterieurs refrigérés

Heated contziners
Conteneurs iemperés

Tank containers
Con.‘eneur.v ('l‘fFfﬂE’S

Apgents in Canada — Agents au Canada

H.&. REDBURN LTD,,
156 BAY 5T.,
TORCNTO
(416) 3683841

R.G, REDBURN EASTERN LTD.,
465, RUE sum-.mm,
MONTREAL
(514} 8421723

22, RUE KING,
SAINT-JEAN

HALIFAX

Other types
Autres

Steamship line HELLENIC LINES

Ligne maritime

1302-18.3 (2 B0}

Service Mediterrande/
Afrigus orientsle/Mer Rouge

Date Page 52

3/80




ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime
HELLENIC LINES Persian Gulf Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
SAINT JOHN X X PIRAEUS GREECE 10 days TRANSIT TIME TQ PERSIAN GULF = APPROXIMATELY 25 DAYSe
MONTREAL X DIJBAI U. ARAB EMIRATES| SEE TIMES VARY DEPENDING ON PQRT ROTATION AND CONGESTION.

DOHA QAT AR OPPOSITE
BAHRAIN BAHRAIN WILL CARRY CARGQO ON INDUCEMENT TO ANY PORT WITHIN THE
Inducement DAMMAN SAUDI ARABIA SCOPE OF THIS SERVICE,.
KUWAIT KUWAIT
HAMILTON X BASRAH IRAQ TRANSSHIPMENT VIA WATER TO:
TORONTO X KHORRAMSHAHR IRAN BAGHDAD (IRAQ)
TROIS RIVIERES X BANDAR SHAHPOUR " TEHRAN  (IRAN)
QUEBEC X BANDAR ABBAS "
HALIFAX X X
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service NONE
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo X )
Cargaison geneérale
Refrigerated cargo X R.G. REDBURN LTD,,
Contenance des installations frigorifiques 159 BAY ST.,
Ventilated cargo space X TORONTO
Contenance des installations ventilées (416) 3683841
Bulk liquids, oils or solvents X
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac \
Containers on conventional ships RoGe R Aol LTDey
Yo iy X 465 ST. JOHN ST.,
Conteneurs sur navires ordinaires MONTRE AL
Full containers only -
Conteneurs remplis seulement X (514) 842-1723 B
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X gilgﬂgof;\;' ’
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40X X HALIFAX
Refrigerated containers X
Conteneurs refrigérés )
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line . Date Page 53
Autres X | Ligne maritime HELLENIC LINES Persian Gulf Service ) 3/80

1302-18.3 (2 &0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME HELLENIC LINES Service du Golfe persique
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services (Inducement, transshipment. eic.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver } Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)
SAINT:JEAN X X PIRIEE GRECE 10 jours TEMPS DE TRANSIT R DESTINATION DU GOLFE PERSICUE =
MONTREAL X DUBAI £MIRATS ARABES U} VOIR ENVIRGCN 25 JOURS: LES TEMPS DE TRANSIT VARIENT SUIVANT
DOHA QAT AR CI~-CONTRE LA ROTATION ET LA CONGESTION DES PORTS.
Charge minisam BAFREIN BAHREIN N
DAMMAN ARABIE SAQUDITE C ARGAISON TRANSPORTEE MOYENNANT UNE CHARGE MINIMALE A
HAMILTON X KOWEIT KOWEIT DESTINATION DE N'IMPCRTE QUEL PORT, DANS IES LIMITES DE
TORGNTO X BASRAH IRAQ CE SERVICE
TROJS-RIVIERES X KHORRAMSHAHR IRAN \ .
BEC X BANDAR SHAHPOUR " TRANSBORDEMENT PAR BATEAU A DESTINATION DEs
HALIFAX X X BANDAR ABBAS n TEHER AN { IRAN)
BAGDAD (1RAQ)
. Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé - NE' ANT
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other _
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo :
Cargaison générale X R.Ge REDBURN LTD.,
Refrigerated cargo 159 BAY ST.,
Contenance des installations frigorifiques X TORONTC
Ventilated cargo space (416) 368-3841
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents R.G. REDBURN EASTERN LTD,,
- Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 465, RUE SAINT-JEAN,
Containers on conventional ships MONTREAL
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 84221723
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 22 RUE KING,
Less than full container loads SAINT=JEAN
Conteneurs & charges incomplétes X
General cargo containers , , HALIFAX
Coneneurs & cargaisons genérales WX 40 X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs lempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date 3/80 Page
Autres X | Zigne mepitime  MELLENIC LINES Service du Golfe persique /! ge 53
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

HOEGH CONTAINER LINES

Canadian ports of loading Summer [ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver } Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)
VANCOUVER - X X LA PALLICE FRANCE 36 days '

ANTWERP BELGIUM 38 @ NOTE 1, SPECIALIZED BULK FQREST PRODUCTS CARRIER WITH
Inducemsnt LONDON ENGLAND 40 © CONTAINER CAPABILITY,
BREMEN W, GERMANY 41 " GENERAL CARGO
ALL BRITISH COLUMBIA ESBJERG DENMARK 4?2 PROJECT CARGO
OUTPORTS X X ROTTERD A1 NETHERLANDS 44 v
Inducement
BOULOGNE FRANCE 37 daye
HAMBURG GERMANY 4] »
ALL OTHER MAJOR EUROPEAN
PORTS SERVED EITHER DIRECT
OR VIA TRANSSHIPMENT
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE| Frequency of sailings ISteamship conference
Fréquence des départs } Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service -
Service entiérement conteneurisé NONE
Rolt on/Roll off
Manutention RO/ RO =
Lash . «
Oth
Autes SFE NOTE 1, GPPOSITE EVERY 20 DAYS
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo.
Cargaison générale X : WESTWARD SHIPPING LTD.,
Refrigerated cargo 1199 WEST HASTINGS ST.,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER V6E 2G7
Ventilated cargo space (604) 683-7585
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 69 YONGE STREET, SUITE 1303,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO
Containers. on conventional ships (416) 366-0782
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 276, RUE ST. JACQUES QUEST, SUITE 920,
Conteneurs remplis seulement X MONTREAL -
Less than fuil container loads X (514) 845-0101
Conteneurs a charges incomplétes
General cargo containers . . X X
Coneneurs a cargaisons générales -4 402 X.
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs 1empérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line - Date Page 54
Autres X | Ligne maritime HOEGH CONTAINER LINES ¢ 5/80 ..

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamskhip line — Ligne maritime

HOEGH CONTAINER LINES

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER . X X LA PALLICE FRANCE 36 Jours

ANVERS ) BELGIQUE 3 ® REMARQUE 1, TRANSPORTEUR SPECIALISE DE PRODUITS
Charge minimum LONDRES ANGLETERRE 40 n FORESTIERS EN VRAC,
R - BREME ALLEMAGNE 0CC. 4] » CAPACITE DE CONTENEURS
TQUS 1LES AUTRES PORTS DE ESBJERG DANEMARK 4?2 v CARG AISON GENERALE
LA COLOMBIE~BRITANNIQUE X X ROTTERDAM PAYS=BAS 44 © CARGAISON SPECIFIQUE
Charge minimum
BOULOGNE FRANCE 37 Jours
HAMBOURG ALLEMAGNE OCC. 41 v
TOUS LES AJTRES GRANDS
PORTS EUROPEENS, DESSERVIS
SOIR DIRECTEMENT, SOIT
PAR TRANSBORDEMENT
. . Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE-GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service ) : - . : g
Service ordinaire
Fully containerized service - s .
Service entiérement conteneurisé NEANT
Roll on/Roll off ‘ -
Manutention RO/ RO
Lash -
ORET yOIR REMARQUE CI-CONTRE TOUS LES 20 JOURS
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo : X WESTWARD SHIPPING LTD.,
Reffigerateﬁ tarco 1199 WEST HASTINGS ST.,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER ~ V6E 2G7
- (604) 6837585
Ventilated cargo space X ‘
Come{um.ce a'e.f installations ventilées '69 YONGE STREET, SUITE 1303,
Bulk liquids, oils or solvents TORONTO .
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X (216 ) 366=0782
Containers on conventional ships =0 ) :
‘Conreneur:v sur navires ordinaires X 276, RUE ST.J ACHES QUEST, SUITE 920,
Full containers only . <
Conteneurs remplis seulement X MONTREAL
Less than full container loads (514) 845~0101
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers , , .
Coneneurs a cargaisons générales 00X 40X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line : Date Page
Autres x| Ligne maritime HOEGH CONTAINER LINES 5/80 g 54
1302-18.3 (2 80) h




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

. HOEGH LINES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X SINGAPORE . SINGAPORE 32 days
T DUBAI U. ARAB EMIRATES 37 n
Inducement ABU DHABI n 38
BAHRAIN BAHRATN 43 n
NANATMO X X DRIAN SAUDI ARABIA 4 n
. CROFTON X X KUWAIT KUOWAIT 52 n»
CHEMAINUS X X
POWELL RIVER X X Inducement
PRINCE RUPERT X X -
DJ AKARTA INDONESIA

Frequency of

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE| 1) e des

sailings
départs

Conventional service

Service ordinaire MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé : -

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -

Lash

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

NONE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N

General cargo
Cargaison générale

=

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conieneurs remplis seulement

o= L o Ko

Less than full container loads
Conteneurs a charges incompléies

>

General.cargo containers

: ! . _ X "
Coneneurs a cargaisons générales 20 40

Refrigerated containers
Conieneurs réfrigérés

ol o

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

TRANSPACIFIC TRANSPORTATION €0. LTD.,

1055 W, HASTINGS STREET,
VANCOGUVER VEE 264
(604) 6880611

MONTREAL SHIPPING LTD.,
360 ST, JMMES ST.,
MONTREAL H2Y 1R2
(514) 2864646

11 KING ST.,
TORONTO
(416) 366-4691

Other types
Autres ~

.Steamship line

Ligne maritime HOEGH LINES

Date 3/80 Page

85
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- Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME HOEGH LINES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eté .| Hiver { Ports de déchargement & l'éiranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X SINGAPGUR , SINGAPQUR 32 jours
) . DUBAI EMIRATS ARABES U. 37
Charge minimum ABU DHABI " 38 "
R . BAHREIN BAHREIN 43 ¥
NANAIMO X X DAMMAN ARABIE SACUDITE 49 ¥
CROFTON X X KOWEIT KOWEIT 52 »
CHEMAINUS X X
POWELL RIVER X X Charge minimm
PRINCE RUPERT X X v -
L DJ AKARTA INDONESIE
. Frequency of sailings JSteamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs Confe'renlc)'e maritime
Conventional service- ) :
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service -
‘Service entiérement conteneurisé - NEANT

Lash -

Other

Autres . -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada

General cargo : X. : _

Cargaison générale : TRANSP ACIFIC TRANSPGRTATION CO. LTD.,
engerared ok allations frigor x 1055 W. HASTINGS STREET,
e iz, 2o

Conienance des insiallations ventilées X (604) 688-0611

Bulk liquids, oils or solvents X

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X HGNPB.EA;J:H;!;?;I'NEJ l‘.'c'l'gt.;m

Containers on conventional ships 360, £AL 1R2 :

Conteneurs sur navires ordinaires X MONTR HY

Full containers only. (514) 286=4646

Conteneurs remplis seulement X

Less than full container loads 11 KING ST.,

Conieneurs & charges incomplétes X Iﬁg?‘ro 6624591

General cargo containers , , 3

Coneneurs a cargaisons genérales 200X 40 X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigéres X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers X

Conteneurs ciiernes

Other types Steamship line Date Page 55
Autres X | Ligne maritime HOEGH LINES 3/80 2
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CIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME IMPARCA LINES (INVERSIONES NAVIERAS TMPARCK C.A,)
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargemen: canadien Eré Hiver | Ports de déchargement & 'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, ransbordement, etc.)

MGNTREAL - X X LA GUAIRA VENEZUELA 10 days
TROIS RIVIERES X X
Inducsment Induosment
OTHER EASTERN CANADIAN

. PORTS Xt X MARACATBO VENEZIELA iz »

PUERTO CABELLO n 8 v

Frequency of sailings |Steamship conference
- TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs Conférenge maritime

Conventional service ‘
Service ordinagire MONTHLY
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé -

Roll on/Roll off
Manutention RO} RO -

Lash

Other .
Auires -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X JONKER INTERNATIGNAL LIMITED,
Refrigerated cargo 465 ST. JOHN ST,, SUITE 309,
Contenance des installations frigorifiques X VMONTREAL H2Y 2R6

Ventilated cargo space (514) 288=6034

Comtenance des installations ventilées
Bulk lignids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis sewlement X
Less than full container loads
Corteneurs & charges incomplétes X
General cargo containers e .

Coneneurs & cargaisons génerales W0t A X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerds X
Heated containers
Conteneurs tempéres X

Tank containers
Conteneurs citernes X

HONE

Other types Steamship line  qwpapcp LINES (INVERSIONES NAVIERAS IMPARCA C.A.) Date 3/80 Page 56
Autres : X | Ligne maritime
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Steamaship line — Ligne maritime

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
DMPARCA LINES (INVERSIONES NAVIERAS IMPARCA C.d.)

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)

Transit time
Durée du 1rajet

Foreign ports of discharge Country

Canadian ports of loading Summer | Winter
Poris de déchargement & I'étranger Pays

Ports de chargement canadien Eié | Hiver

MONTREAL be X VENEZUELA 10 jours

. LA GUAIRA
'TORIS RIVIERES X X :

Chargs ninimmm

‘OTHER PORTS DE LYEST .
DU CANADA .

Chargc ninisun

MARACATBO VENEZUELA 12 n
PUERTO CABELLO " 14 =

: Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE | it ons des dépacss | Conpbinne o

- Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé -

Roll.on/Roll off
Manutention RO/ RO ) )
Lash | -
Other
Auires )
SPACE ACCOMMODATION — JNSTALLATIONS y-o| N { Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ’ :

MENSUEL

Cargaison génerale X

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

»

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers 20_X__ 4o
Coneneurs a cargaisons genérales —

Refrigerated comainers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs cilvrnes

JONKER INTERNATIONAL LIMITED,
465, RUE SAINT-JEAN, SUITE 309,
MONTREAL H2Y 2R6
(514) 28845034

Other types
Autres

LR A I

Steamship line
Ligne maritime

IMPARCA LINES { INVERSIONES NAVIERAS IMPARCA C.A,)

Date 3/80 Page
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

ITALIAN LINE East Canada Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver } Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
SAINT JOHN X X VALENCTA SPAIN 8 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM BARCELONA TO%

BARCELONA " SLI CASABLANCA (MoRroCCO)
MARSEILLE . FRANCE iz
LIVORNG (LEGHORN) ITALY 14 © TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM GENOVA/LEGHORN TO:
GENOV A " 16 = ALEXANDRI A (EGYPT)
NAPLES " 16 © PORT SAID (")
CADIZ SPAIN 18 » AQABA (JORDAN)
LATAKIA (SYRIA)
TARTQUS ( * )
MERSIN { TURKEY)
[ ISKENDERUN ( » )
LIMASSOL (cYPRUS)
PIRAEUS (GREECE)
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire WEEKLY
Fully containerized service CANADA = MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé - .
Roli on/Roll off
Manutention RO/ RO . =
Lash . -
Other
Auires -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o} N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale ' X sﬁggg‘gnigéggiﬁ é‘gu"
Refrigerated cargo i
Contenance des installations frigorifiques X 1(2’1‘3?3‘:771-{;532‘3
Ventilated cargo.spacle ) 2 '
gontefmn.ce de; installations ventilées X 101 RICHMOND STREET W.,
ulk liquids, oils or solvents . p 269. T.D. CENTRE
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X +0e ?OX MB%IT].. . ’
Containers on conventional ships TORONTO 40025
Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 364-0256
Full containers only
. Conteneurs remplis seulement X gAﬁRIgGoiogZ:;’Rm TOWER,
Less than full container loads «0. ’
Conteneurs a charges incomplétes e HALIFAX B3J 3C8
General cargo containers 200X 40X (02) 429-4800
Coneneurs a cargaisons générales e R.C. ELKIN LTD
Refrigerated containers Lo oy
Conteneurs réfrigérés 167 PRINCE HILLIA):I S‘S.,
Heated containers SAINT JOHN E2L 323
Conteneurs tempéreés .
Tank containers
Conieneurs citernes
ther t St ip i Dat Pa
e fypes 20" QPEN TOPS L e ITALIAN LINE  East Canads Servics ate 5/g0 g
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
ITALIAN LINE Service de 1'Est du Canada

" Canadian ports of loading ‘Sun_lme'r Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eré | Hiver | Ports de déchargement é I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, ransbordement, etc.)
SAINT=JEAN S X X VALENCE ESPAGNE g Jours TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE REwACHEMINEMENT DE
. BARCELONE Lo g » BARCELONE A DESTINATION DE%
MARSEILLE - FRANCE 2 T CAS ABLANCA {MAROC)
LIVOURNE ITALIE 14 " . )
GENES n 16 n» TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE=ACHEMINEMENT DE
NAPLES n 6 " GENES/LIVOURNE X DESTINATION DE3
CADIZ ESPAGNE g " ALEXANDRIE ( TE)
PORT=S AID (" )
AQABA (JORDANIE)
LATAQUIE (SYRIE)
TARTOQUS nr)
MERSIN (TURQUIE)
ISKENDERUN (=
LIMASSOL (CHYPRE)
PIREE (GRECE)
: Frequency of sailings vStcamship confcren.cc
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service .. . s C S
Service ordinaire HEBDOMADAIRE
Fully containerized service : : CANADA - MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE
Service entierement conteneurisé = )
Roll on/Roll off . -
Manutention RO/ RO -
Lash’ -
Other . * - o -
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo . e . X .
Cargaison générale SAGUENAY MARITIME LTEE.,
Refrigerated cargo 1060, RUE UHIVERSITE,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H3B 343
Ventilated cargo space (514) 8773730
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 101 RICHMOND STREET W.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X P.0. BOX 269, T.D. CENTRE,
Containers on conventional ships TORONTO M5K 1T1
Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 364-0256
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X ~ BARRINGTON STREET TOWER,
Less than full container loads P.C. BOX 2287,
Conteneurs a charges incomplétes X HALIFAX B3J 3C8
General cargo containers , , - (902) 429=4800
Coneneurs a cargaisons generales 0% 40X X -
Refrigerated containers R.Cs ELKIN LTD.,
Conteneurs réfrigérés X 167, RUE PRINCE WILLIAM,
Heated containers SAINT-JEAN E2L 3A3
Conteneurs tempéres X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line tEgt du Canad Date 5/80 Page
Autres CAISSONS QUVERTS 20° X Ligne mavitime ~ LTALTAN LINE Service de 1'Est du Canada / 57
1302-18 3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line —

Ligne maritime
TTALIAN LINE Wesit Canada Servica

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {Inducement. transshipment. eic.}
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement @ léiranger Pays Durée du irajet Auires services {charge minimum, transbordement, etc.)
3 BARCE . SPATH 24 days
VANCOUVER * * HAAESEﬁEAS FRANCE 26 =
Indussmany GEROVA/SAVONA ITALY 28 "
NAPLES u 32 n
HARMAC X X LIVORNO (LEGHORN) n 34 u
PORT ALBERNI ] X X
CROFTON X X Inducamant
WOODFIERE X X
SQUAMISH X X VALENCIA SPAIN. 21 days
PCWELL RIVER X X CADIZ " 2
WATSON ISLAND ] X X

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of saiings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

EVERY 25 DAYS

Fully containerized service
Service emiiérement conteneurisé

Roll on/Rol} off
Manutention RO/ RO

Lash

Qther
Autres

WESTERN CANADA -~ EURQOPE CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-0l N

General cargo
Cargaison génerale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifigues

EMPIRE SHIPPING CG. LTD.,
1780 « 505 BURRARD s7T,,

Yentilated cargo space
Conienance des installations veniilées

VANCOUVER V7X 1C6
(604) 681=7121

Bulk liguids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

L T I

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

=

Full containers only
Contenenrs remplis seulement

Less than full contatner loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers
Conerteurs & cargaisons générales

00X 40 X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres

Heated containers
Conteneurs temperss

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents qu Canada

Qther types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

ITALIAN LINE

Weat Canada Ssrvice

Date ) 3/80 Page

58
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ITALIAN LINE Servics de 1TOusst du Canada
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
_Poris de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)
"VANCQUVER X X BARCELONE ESP AGNE 24 jours
MARSEILLES . FRANCE 26 "
Charge minimum ' GﬁNES/SAVONE ITALIE 28 n
NAPLES ] 32 0w
- HARMAC X X LIVOURNE n 34 n
. PORT ALBERNI E [ X X
CROFTON ’ X X ‘Charge minimum
WOODFIBRE X X i
SQUAMISH X X "VALENCE ESPAGNE ‘ 21 jours
POWELL RIVER X X | CADIX r 22 w
WATSON ISLAND X X :

Frequency of satlings

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

TOUS LES 25 JOURS

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

WESTERN CANADA = EURQPE CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

_General cargo
Cargaison génerale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers 20
Coneneurs a cargaisons genérales

0w

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs 1emperes

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents qu Canada

EMPIRE SHIPPING CO. LTD.,
1730 = 505 BURRARD ST,,
VANCQUVER V7X 1C6
(604) 6817121

Autres

E I o T 1 >4

Steamship line

Ligne maritime

ITALIAN LINE Servica de 1'Ouest du Canada

Date Page

3/80

58
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME JAPAN LINE West Canade Service
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.}
Poris de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a I'érranger Pays Durée du trajet Auitres services (charge minimum, transbordement. eic.)
VANCOUVER X X KOBE/0S AKA JAPAN 13 days TRANSIT TIMES VARY ACCORDING TQ PORT ROTATION,
NAGOYA/SHIMIZU " 14 n
YOKOHAMA/TOKYO " 15 " TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM NAGOYA TO:
KEELUNG (TAIWAN)
KAOHSIUNG v
BUS AN {S JKOREA)
INCHON ( = )
HONG KONG (HONG KOMNG)
SINGAPORE (SINGAPORE)
MELBOURNE ( KUSTRALIA)
SYDNEY ( n )
ERISBANE ( " )
AUCKLAND (N.ZEALAND)
WELLINGTON ( = )
s T TRANSSHIPMENT VIA INTERASIA L;ZNES, LTD,, FROM JAPAN TO*
: requency of sailings JSteamship conference . SINGAPORE SINGAPORE
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVIC£ Fréquence des départs’| Confer, enge ‘maritime . PORT KELANG EP‘I ALAYSTA)
Conventional service - PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE
Fully containerized service
Serv};ce entiérement conteneurisé EVERY 5 DAYS
Roll on/Roll off -
Manutention RO/ RO
Lash -
Other -
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ]
Cargaison générale ‘ X WESTWARD SHIPPING LTD,,
Refrigerated cargo 5TH FLOOR, 1199 W, HASTINGS ST.,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER
Ventilated cargo space (604) 683-7585
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 69 YONGE STREET, SUITE 1303,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TCRONTO
Containers on conventional ships (416) 366-~0782
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 276, RUE SAINT=J ACQUES OUEST, SUITE 920,
Conteneurs remplis seulement . X MONTREAL i .
Less than full container loads (514) 845-0101
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers , ,
Coneneurs 5 cargaisons générales 200X 40 X X
Refrigerated containers X
Conteneurs réfrigéres
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
o Ypes FLAT RACKS, OPEN TOPS X[ | Tt e JAPAN LINE  West Canade Service [Pate 5780 Page 5q
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME J APAN LINE Service de 1'0usst du Canada
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country " Transit time } Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Ei Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VARCOUVER X X KOBE/0S AKA J APON 13 jours LE TEMPS DE TRANSIT VARIE SUIVANT LA ROTATION DES PQRTS,
= NAGQYA/SHIMIZU n M n . :
YOKOHAMA/TGKYO " s 0w 'I;RANSBORDMN‘P PAR SERVICES DE RE=-ACHEMINEMENT DE NAGOYA
A DESTINATION DEs
KEELUNG (TAIWAN)
KAQHSTIUNG (» ,
BUSAN - (COREE DU SUD)
INCHON ( " )
HONG KONG (HONG KONG)
SINGAPOUR (SINGAPOLR )
B MELBOURNE { AUSTRALIE)
SYDNEY ( " )
" BRISBANE ( v
AUCKLAND (N .~-ZELANDE)
WELLINGTON ( »

TRANSBORDEMENT PAR INTERASIA LINES, LTD:, DE JAPON

Frequency of sailings

Steamship conference

TYPE OF SERVICE--GENRE DE SERVICE

Conventional service
Service ordinaire

Fréquence des départs

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

TOUS LES 5 JOURS

Lash

Other
Autres

Conférence maritime

PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE

& DESTINATION DE:
SINGAPQUR
PORT KELANG

( SINGAPOUR)
(MALAYSIA)

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS =~ - .|y-o|N

General cargo
Cargaison genérale

Refrigerated cargo
_ Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers 20X
Coneneurs a cargaisons générales

.~ X
X 4 X X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated contatners
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs cilernes

Agents in Canada — Agents au Canada

WESTWARD SHIPPING LTD.,

STH FLOOR, 1199 W. HASTINGS ST.,
VANCOUVER
{604) 683-7585

69 YONGE STREET, SUITE 1303,
TORONTO
(416) - 366=0782

276, RUE SAINT-JACQUES QUEST, SUITE 920,
MONTREAL
(514) 845-0101

Other types
Autres

GRILLAGES PLATS, CAISSONS N
QUVERTS

Steamship line
Ligne maritime

JAPAN LINE Service de 1'Cuest du Canada

Date Page 59

5/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME JAPAN LINE East Canada Servics
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver | Poris de déchargement a Fétranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, ransbordement, eic.)
SAINT JOEN X X TOKYO o JAPAN 25 days TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM TOKYO TO:
YOKOHAMA " 26 ® BUSAN (S. XOREA)
KOBE - " 28 INCHON ( L
NAGOY A " 29 ©
OS AKA " 2 ® TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM KOBE TO:
' KEELUNG (TATWAN)
KAOHSTUNG ("
HONG KORG (HONG KONG)
SINGAPORE (SING APORE)
TRANSSHIPMENT VIA WATER FRCM NAGOYA TO:
SYDNEY ( AUSTRALIA)
! [ MELBOURNE ( "
BRISBANE ( " )
FREIGHT ACCEPTED IN HAMILTON, TCRONTO, MONTREAL, QUEBEC
AND HALIFAX ON THROUGH BILL OF LADING,

Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs Conférenge maritime

Conventional service -
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash -

Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ¥ )
Cargaison générale : WESTWARD SHIPPING LTD,,

Refrigerated cargo 276, RUE SATNTwJ ACQUES GUEST, SUITE 920,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL

Ventilated cargo space (514) 845-0101
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents 69 YONGE STREET., SUITE 1303
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TPORONTO 2 ’
Containers on conventional ships (416) 366-0782

Conteneurs sur navires ordinaires X

Full containers only X 5TH FLOOR, 1199 W, HASTINGS ST.,
Conteneurs remplis .seulement VANCOUVER

Less than full container loads (604) 683=-7585

Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers 20 X 40 X
Coneneurs a cargaisons genérales

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X

EAST CANADA/JAPAN FREIGHT CONFERENCE
WEEKLY

Other types . Steamship line Date

Page
Autres 20" BULK CONTAINERS X Ligne maritime JAPAN LINE East Canada Service 3/80 8¢ 60

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime .

JAPAN LINE Service de 1'Est du Carads

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté | Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbhordement, etc.)
SAINT=JEAN ) X ‘X TOKYD J APON 25 jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE TOKYG A DESTINATION DE:
YOKGHAMA " 26 = BUSAN (corfE DU sUD}
KOBE " 28 u INCHON ( " )
NAGOYA- " 29 © )
0SAKA " 29 m TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE KOBE A DESTINATION DE:
KEELUNG (TAIWAN)
KAQHSIUNG ( =)
HONG KONG (FONG KONG)
SINGAPOUR (SINGAPOUR)
TRANSBCRDEMENT PAR BATEAU DE NAGOYA k DESTINATION DE2
SYDNEY ( AUSTRALIE)
MELBOURNE ( v )
.BRISBANE ( v o)

MARCHANDISES ACCEPTFES A HAMILTON, TCRONTO, MONTREAL,
QUFBEC ET HALIFAX SUR CONNAISSEMENT DIRECT,.

Frequency of saihings

TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé HEBDOMADATRE

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO o o -
Lash  ~ ' .

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

EAST CANADA/IAPAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o|N

General cargo - -1 x
Cargaison genérale

Refrigerated cargo ’ X
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées . X

Bulk liquids, oils or solvents X
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships ) ' X
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

Coneneurs & cargaisons générales 0 X 40X X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres

Heated contatners
Conteneurs tempéres X

Tank containers
Contencurs citernes . X

Agents in Canada - Agents au Canada

WESTWARD SHIPPING LTD,,
276, RUE SAINT=JACQUES QUEST, SUITE 920,
MONTREAL
(514) 845«0101

69 YONGE STREET, SUITE 1303,
TORONTO
(416) 366-0782

5TH FLOOR, 1199 W, HASTINGS ST,.,
VANCQUVER
(604) 683-7585

Other types  coNTENEURS POUR LE VRAC (20%) X

Stcamship line
Ligne maritime

JAPAN LINE

Servics de 1'Est du Canads

Date 3/80 Page

60
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DIRECTORY OF SHIPFPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME * JECO SHIPPING
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)

Ports de chargement canadien Eié Hiver 1 Poris de déchargement & I'éiranger Pays Durée du rrajes Ausres services (Charge minimum, transbordement, erc.

MONTRE AL X LAGOS /RPAPA NIGERTA 15«20 days

SAINT JoHM X PORT HARCOURT u 18-23 ™

. WARRI 1" 1823 ™

Inducemert

ST. LAWRENCE RIVER Inducemant

PORTS EAST OF MONTREAL X

ATLANTIC PORTS X X ALL OTHER WEST AFRICAN APPROX .

. PORTS 253G days
Frequency of sailings | Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime
Conventional service MONTHLY
Service ordinaire
Fully containerized service - : :
Service entiérement conteneurisé NERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFERENCE
Roll on/Roll off -
Manutention. RO} RO
Lash -
Other
Autres =
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada —— Agents au Canada
Generz_ﬂ Cargo ¥
Cargarson générale ROBERT REFCRD INC,,
Refrigerated cargo . o % 221 5T. SCAREMERNT 5T.,
sontinan;e des installations frigorifiques MONTREAL H2Y 1X2
entilated cargo space 4 8455

Contenance des installations ventilées X (514) 201
Buik liquids, oils or solvents ’ g . T
Liqm'a.'es. huiles, ou a'i'::'salvamf en vrac X ?gRg?égERMéEYzégE}ME’ SUITE 615,
Containers on conventional ships (416) 9770275
Conteneurs sur navires ordinaires X b
Full contamners only
Conteneurs remplis sewlement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incompiétes X
General cargo containers , . X
Coneneurs 4 cargaisons générales 00X 40X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated contamers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conterneurs citernes X REV, 11
Other types Steamship line JECO SHIPFING Date 11/80 Page  goas
Autres 7 Ligne maritime

1302-18.3 {2 80}
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME JECQ SHIPPING
Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge ‘Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eré Hiver | Porits de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
MONTREAL 1ox LAGOS/AB AP A NIGERIA 15-20 jours .
SAINT-JEAN .- X PORT HARCOURT " 18«23 M
WARRI . n 1€-23 M

Charge minimum
: . Charge minimum
PORTS DU SAINT-LAURENT -
A LYEST DE MONTREAL X TOUS LES AUTRES PORTS APPROX,
PORTS DE LYATLANTIQUE - X X ~ } DE LYAFRIQUE OCCIDENTALE 25«30 jours

Frequency of sailings JSteamship conference -
Fréquence des départs | Conférence maritime

MENSUEL

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Conventional service

Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off - o ) -
Manutention ROfRO )

Lash. - - . . -

Other ) ' -
Autres . ) s
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada
General cargo . : : X ’

Cargaison générale
Refrigerated cargo - X
‘Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space . X
Contenance des installations ventilées }
Bulk liquids, oils or solvents 40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 61§

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO M5J 2K3
Containers on conventional ships . (416) 977-0275
Conteneurs sur navires ordinaires
_ Full containers only :
Conteneurs remplis seulement ) X
Less than full container loads ’
Conteneurs 4 charges incomplétes X
General cargo containers w_X 40 X
Coneneurs a cargaisons générales —
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X MOD, 11

AMERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFERENCE

ROBERT REFORD INCe, .
221, RUE SAINT~SACREMENT,
MONTREAL H2Y 1X2
(514) 84545201

‘Other types Steamship line Date Page
Autres X { Ligne mal;itime JECO SHIPPING 11/80 . 8 60=a
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
JOHMNSON SCANSTAR

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eré | Hiver | Portsde déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordement, etc.)

VANCOUVER X X LIVERPOOL ENGLAND 22 days TRANSSKIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM ROTTERDAM To POINTS
LE HAVRE FRAMCE 23 IN NORTH EUROPE, SCANDINAVIA, USSR, SOUTH EUROPE, IBERIA,
ANTWERP . BELGIUM 24 n MEDITERRANEAN AND AFRICA., TRANSSHIPMENT OVERLAND FROM
ROTTERDAM NETHERLANDS 25 " LIVERPOOL TO GLASGOW,
LONDON ENGLAND 26 "
GOTHENBURG SWEDEN 27 v
COPENHAGEN DEMMARK 28 ¢
HAMBURG W. CERMANY 28 " OTHER TYPES OF CONTAINERS INCLUDE: -

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service

Steamship conference
Conférence maritime

20' & 40' FLAT

20' & 40' BINS

20' & 40" INSULATED
20' ‘BULK

Service entiérement conteneurisé WEEKLY WESTERN CANADA - EUROPE CONFERENCE
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres . ~
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
ggfezf‘slo‘;ff B0 e x JOHUNSON, WALTON STEAMSHIPS LTD,,
= ffigmteg ;’argo 1201 WEST PENDER ST,,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER VGE 2v2

- (604) 664-5154
Ventilated cargo space . . X
Conte{lan'ce de.:i installations ventilées ROBERT REFORD INC.,
Bulk liquids, oils or solvents 291 ST. SACREMENT ST
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X y 4

n - - MONTREAL, H2Y 1X2

Containers on conventional ships 514 45-5201
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 845-520
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X #616 = 40 UNIVERSITY AVE.,
Less than full container loads TORONTO M5 2K3
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 977-0275
General cargo containers ;X .
Coneneurs a cargaisons generales 0 X a0 X_ X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés _ X
Tank containers
Conteneurs citernes . X
Other t Steamship i
SE2 rorE ABot x| | e somsongomisTa beie /w0 Pl

1302-18.3 (2 80}
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

JOHNSON SCANSTAR

Canadian ports of loading Summer | Winter { - Foreign ports of discharge Country’ - Transit time Other services {Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté | Hiver | Ports de déchargemeni & I'éiranger Pays Durée du rrajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X LIVERPOOL ANGLETERRE 22 jours TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE’I-ACHDIIND‘ENI‘ DE ROTTERDAM
) . . - - : LE HAVRE FRANCE 23 » . 2 DESTINATION D'ENDROITS SITUES DANS LE NORD DE L'EURCPE,

ANVERS - BELGIQUE 24 n EN SCANDINAVIE, EN URSS, DANS LE SUD DE LYEUROPE, DANS LA
ROTTERDAM PAYS~BAS 25 v PENINSULE IBI-fRIQUE, SUR LA MfDITERRANfE ET EN AFRIQUE,
LONDRES ANGLETERRE 26 “ TRANSBORDEMENT PAR TERRE DE LIVERPOOL A DESTINATION DE
_GOTHENBURG SUEDE ~ 27 o GLASGOW,
COPENHAGUE DANEMARK 28 ©
HAMBOURG ALLEMAGNE 0CC, 29 ® AUTRES TYPES DE CONTENEURS DISPONIBLES:

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
* Service ordinaire

Fully containerized service

Steamship conference
Conférence maritime

20 et 40' - PLATS
20 et 40' = CATSSONS
20' et 40! - ISOLES
201 - VRAC

Service entiérement conteneurisé HEBDOMADAIRE WESTERN CANADA - EURCPE CONFERENCE
Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO - =

Lash -

Other -~ -

‘Autres R

SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS y-o Agents in Canada — Agents au Canada .
General cargo j i j e

. Cargaison générale X - JOHNSON, WALTON STEAMSHIPS LTD.,
Refrigerated cargo ™ 1201 WEST PENDER ST.,

Contenance des installations frxgonf ques X VANCOUVER VBE 2V2

Ventilated cargo space (604) 664-5154

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents ROBERT REFORD INC,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 221 RUE SAINT<SACREMENT;

Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 1X2

Conteneurs sur navires ordinaires - (514) 845-5201

Full containers only

Conteneurs remplis seulement X #616 = 40 UNIVERSITY AVE,,

Less than full container loads TORONTC M5J 2K3

Conteneurs a charges incomplétes X (416) 977-0275

General cargo containers 20_X__4p_X )

Coneneurs a cargaisons genérales —_ X

Refrigerated containers j

Conteneurs refrigéeres X

Heated containers

Conteneurs tempéres

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line Date Page
Autres VOIR REMARQUE CI-HAUT X Ligne maritime JOHNSON SCANSTAR 3/80 61
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

nit LINE (KAWASAKI KISEN KAISHA) East Canada Servios

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT JORN X X TOKYQ JAPAN 21 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM TOKYQO TO:
NAGOYA " 23 n BUSAN (S. KOREA)
0SAKA/KOBE " 24 n HONG XONG (HONG KONG)
KEELUNG (TATWAN)
KAQHSIUNG ( v
MANILA (PHILIPPINES)
SINGAPORE (SINGAPQRE)

PEQPIE'S REPUBLIC OF CHINA

Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE Fréquence des départs Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire -
Fully containerized service EAST CANADAJ APAN FREIGHT CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé WEEKLY
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X KERR STEAMSHIPS (CANADA) LTD.,
Refrigerated cargo 360 ST. JRES ST, W., SUITE 800,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL HZYSZSZ
Ventilated cargo space (514) 288-2251
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 1075 BAY ST., SUITE 830,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TCRONTO M55 2B1
Containers on conventional ships (416) 924-4611
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 76 PRINCE WILLIAM ST., 3rd FLOOR’
Conteneurs remplis seulement X SAINT JOHN E2L 2B3
Less than full container loads (508) 752-5370
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers 2w X ar_ X 5161 GEQRGE ST., SUITE 1018,
Coneneurs a cargaisons générales — X RHALIFAX
Refrigerated containers (902) 422-8367
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers KERR STEAMSHIPS CO. LTD.,
Conteneurs tempéreés X 1135 TWO BENTALL CENTRE,
Tank containers VANCQUVER
Conteneurs citernes X (604) 682-5881
Other types HIGH SIDE OPEN TQPS Stesmship line -ast Canada. Date Pa
Auires FLAT RACK, BULK DRY’ X Ligne evitime "KM LINE (KAWASAKI KISEN KAISHA) Servics 3/80 & 62

1302-18.3 (2 80y



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime  wyw LINE (KANASAXI KISEN KAISHA)

Service de 1'Zst du Canada

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté | Hiver } Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, ransbordement, etc.)
SAINT=JEAN X X TOKYO J APCN 21 Jjours TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE‘-ACHB‘EINEZENT DE TOKYO
NAGOY A " 23 A DESTINATION DE¢ ,
OSAKA/KOBE .- " 24 v BUS AN ( COREE DU SUD)
HONG KONG (HONG XONG)
KEELUNG (TAIWAY)
KAQHSTIUNG ( =
MANILLE (PHILIPPINES)
SINGAPOUR ( SINGAPOUR)

TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings Steamship conference
Fréquence des départs § Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

EAST CANADA/JAPAN FREIGHT CONFERENCE

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

HEBDQMADAIRE

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

KERR STEAMSHIPS {CANADA)} LTD.,

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

X 360, RUE SAINT-JACQUES O., SUITE 800,
MONTREAL H2Y 1R7

X (514) 2882251

X 1075 BAY ST., SUITE 830,

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

TORONTO MS5S 2B1
X (416) 924-4611

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

X 76, RUE PRINCE WILLIAM, 3¢ ETAGE,

Full containers only

SAINT-JEAN E2L 2B3

REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE

,
REMARQUE: CONTENEURS AVEC COTES ELEVES, A CIEL OUVERT,
GRILLAGES PLATS, VRAC POUR CARGAISONS SECHE.

Conieneurs remplis seulement X (506) 752=5370

Less than full container loads .

Conteneurs & charges incomplétes X 5161 GECRGE ST., SUITE 1018,

General cargo containers w_ X 4r_X HALIFAX

Coneneurs a cargaisons genérales T X (902) 422-8367

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X KERR STEAMSHIPS CO. LTD.,

Heated containers _ 1135 TWO BENTALL CENTRE,

Conteneurs tempérés X VANCOUVER

Tank containers X {604) 6825881

Conteneurs citernes

Other types VOIR REMARQUE CI~CONTRE Steamship line ut LINE (KAWASAKI KISEN KAISHA) Date Page o,
Autres X Ligne maritime Service de 1'Tat du Canada 3/80
1302-18 3 (2 40)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
"KM LINE (KAWASAKI KISEN KAISHA) West Canada Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER : X X KOBE/0S AKA JAPAN 13 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM TOKYO OR
NAGOYA/SHIMIZU " 15 n YOKOHAMA TO:
TOKYO,/YOKOHAMA n 16 n BUSAN (S+ KOREA)
KEELUNG ( TAIWAR)
KAGHSIUNG ")
HONG KONG  (HONG KONG)
MANILA {PHILIPPINES)
AUSTRALIA
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conyentiongl service
Service ordinaire h PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé EVERY 4 « 5 DAYS
Roll on/Roll off
Manutention RO{ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo : .
Cargaison genérale X KERR STERYSHIPS CO. LTD.,
Refrigerated cargo 1135 TWO BENTALL CENTRE,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER
Ventilated cargo space (604) 682-5881
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents KERR STEAMSHIPS (CANADA) LTD,,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 360 ST. JAMES ST. W,, SUITE 800,
Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 252
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 288-2251
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 1075 BAY STREET, SUITE 830,
Less than full container loads PORONTO M5S 2Bl
Conteneurs a charges incompiétes X (416) 924-4611
General cargo containers ;X v X
Coneneurs a cargaisons générales 02402 X
Refrigerated containets
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs temperes X
Tank containers )
Conteneurs citernes X
Other types St hip li Date Page
prisieds Ligne meyitime  "K" LINE (KAWASAKT KISEN KAISHA) West Canada Servics 3/80 63

1302-18.3 (2 80y



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime ugt LINE (KAWASAKI KISEN KAISHA}
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME : : Servics de 1'Ouest du Canada
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other scrvices (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eré Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Auires servicey (charge minimum, transbordement. eic.)
VANCOUVER X X KOBE/0SAKA J APON 13 jours TRANSBORDEMENT P AR SERVICES DE RE-ACHEMINEME}W‘ DE TOKYO
C NAGOYA/SHIMIZU " 3 v OU YOKOHAMA & DESTINATION DEz
OKYO/YOKOHAMA " 6 " BUSAN (corEE DU SUD)
KEELUNG (TAIWAN)
KAOHSIUNG ( =
HONG KONG (HONG KONG)
MANILLE (PHILIPPINES)
KJSTRALIE
A _ . Frequency of sailings §Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire -
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé TOUS LES, 4«5 JOURS PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres . - )
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo : ’
Cargaison genérale X. KERR STERSHIPS CQ. LTD.,
Refrigerated cargo 1135 TWO BENTALL CENTRE,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER
Ventilated cargo space (s04) 682-5881
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents KERR STEAMSHIPS (CANADA) LTD.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 360, %UE SAINT=-J ACQUES 0., SUITE 800,
Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 252
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 2882251
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 1075 BAY STREET, SUITE 830,
Less than full container loads TCRONTO M5S 2Bl
Conteneurs & charges incomplétes X (416) g24-4511
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40X X -
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers X
Conteneurs temperés
Tank containers X
Conteneurs citernes )
Other types x | Steamship line ugt LINE (KAWASAKI KISEN KAISHA) Date Page 63
Autres Ligne maritime Service de 1'Ouest du Canada 3/80
1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME KNUTSEN LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Ere Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc. )
VANCOUVER X X HONG KONG HONG KONG 28 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM HONG KOKG TO:2
MANILA PHILIPPINES 31 " PORTS IN PAPUA NEW GUINEA
- SINGAPORE . SINGAPORE 36 "
Inducement PORT KELANG MALAYSIA 38 " TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM MANILA TO:
FREMANTLE AISTRALIA 43 " CEBU {PHILIPPINES)
POWELL RIVER X X ILOILO "
DUNCAN BAY X b+ Inducement DAVAQ ( = )
CROFTON X X
PORT ALBERNI X X DJ AKART A INDONESTIA TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM SINGAPQRE TOt
PORTS IN WESTERN AUSTRALIA PENANG {MALAYSIA)
OTHER BRITISH COLUMBIA SANDAKAN LI
QUTPQRTS X X
Freduency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire TWICE MONTHLY PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE
Fully containerized service -
Service entiérement conleneurisé PACIFIC STRAITS CONFERENCE
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
: o X BAKKE STEAMSHIP CORPORATIQN,
Cargaison générale 750 WEST PENDER STREET,
Refrigerated cargo VANCOUVER
Contenance des installations frigorifigues X
- (604) 6872721
Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents McLEAN KENNEDY LTD.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 410 ST. NICHOLAS ST.,
Containers on conventional ships MONTREAL
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 849-6111
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 159 BAY ST.,
Less than full container loads TORONTQ
Conteneurs a charges incomplétes X (415) 869-1440
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons génerales 20X 40X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes
Other types Steamship line Date Page g4
Autres Ligne maritime KNUTSEN LINE 3/80

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY QF SHi{PPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME OIUTSEN LINE
Canadian ports of loading Sumner | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargemenr & P'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, [ransbordement. eic.)
VANCOUVER X X HONG XONG HONG KONG 28 jours TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE Rﬁ-ACIE‘IINBEN’I' DE HONG KONG
MANILLE PHILIPPINES 31 " & DESTINATION DE: -
Charge minimum SINGAPOUR SINGAPQUR 5 PORTS EN PAPOUASIE, NOUVELLE=GUINKE
PORT KELANG MALAYSTA ajg n -
POWELL RIVER X X FREMANTLE AUSTRALIE 43 » TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE=ACHEMINEMENT DE MANILLE
DUNCAN BAY X X R DESTINATION DEt
CROFTON X X € s minimeon CERU {PHILIPPINES)
PORT ALBERNI X X . ILOILO { "
| DJAKARTA INDONESIE DAVAQ { " )

AUTRES PCRTS DE MER DE
CQLGMBIE=ERIT ANNIQUE

-
-4

PORTS DE LOUEST DE

TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE=ACHEMINEMENT DE SINGAPOUR
A

LY USTRALIE DESTINATION DE:
PENANG (MALAYSTA)
SANDAKAN ( » )
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE| Freaucrey of salings [Steamship conference
Fréguence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire 2 FOIS PAR MOIS PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé - PACIFIC STRAITS CONFERENCE
Roll on/Rotll off
Mantitention RO} RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
G ]
C:r;;zofza;gégém[e X BAKKE STEAMSHIP CORPORATION,
Refrigerated cargo 750 WEST PENDER STREET,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER
Ventilated cargo space {s04) 637-2721
Comntengnce des installations ventilées z
Bulk liquids, oils or solvents McLEAN KENNEDY LTD,,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 410, RUE SATNTeNICOLAS,
Conlziners on conventional ships MONTREAL
Conteneurs sur navires ordingires X {514) B4g=6111
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 159 BAY 57.,
Less than full container loads TORGNTO
Conteneurs 4 charges incompléres X {416) BE9=1440
Genera!l cargo containers , .
Coneneurs a cargaisons generales 0% 40 X X
Refrigerated containers
Conteneurs refrigéres X
Heated contatners
Conteneurs tempéeres b4
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date Page
Autres X | Ligne maritime ENUTSEN LINE 3/80 54
1302-18.3 (2 30)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

KSC LINE

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, eic.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement a 'étranger Pars Durée du trajet Autres services {charge minimum, transbardement, erc.)
SAINT JoHN X X YOKOHAMA | J AP AN 30 days
KOBE " 31 0n
BUSAN 3. KOREA 33
KAMHSTUNG TATWAN a5 o
HONG KONG HONG KONG 37T " TR AISSHIPMENT OVERLAND FROM YOKOHAMA TO:
TGKY0 (34PAN)
NAGOY A ("
TRANSSHIPVMENT OVERLAND FROM KAOHSIUNG TO:
KEELUNG {7 ATHAN)
Frequency of sailings | Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des departs | Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service
Service entidrement conlteneurisé EVERY 2 WEEKS
Roll on/Roll off
Manuzention RO/ RO -
Eash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada -— Agents aw Canada
General cargo
Cargaison générale X
Refrigerated cargo SEABRIDGE INTERNATIONAL SHIPPING LTD.,
Contenance des installations Jrigorifiques X I?lg?lﬂsl;;; n;;gz ig; W., 4th FLOGR,
Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X (514) 2811797
Bulk liguids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X il ADELAIDE 5T.W., SUITE 803,
Containers on conventional ships TORONTO M5H 1L9
Conteneurs sur navires ordinaires X {416) 862-7216
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes X
General cargo containers , X . X
Coneneurs & cargaisons générales 20 40 X
Refrigerated containers
Conteneurs rifrigérés X
Heated containers
Conteneurs temperes X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date Page
Autres X | Ligne mai:r'u'me K5C LINE 3/80 £ 55

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

Autres

Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME KSC LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eie | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, ransbordement. elc.)
SAINT=J EAN X X YOKOHAMA JAPON 30 Jours
o KOBE ", 3 v
BUS AN COREE DU SUD 33 "
KAOHSIUNG TAIWAN 35 " ) N
HONG KONG HONG KONG 37 " TRANSBORDEMENT PAR VOIE DE TERRE DE YOKOHARMA A
DESTINATION DE=
TOKYO {J APON)
NAGOYA (")
~
TRANSBORDEMENT PAR VOIE DE TERRE DE KAQHSIUNG A
DESTINATION DE: .
KEELUNG (T ATWAN)
_ Frequency of sailings {Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
‘Conventional service - )
Service ordinaire
Fully containerized service
_Service entiérement conteneurisé TOUS LES 2 SEMAINES
Roll on/Roll off
Manutertion RO/ RO -
Lash -
Other
Auires - -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS | y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X )
Refrigerated cargo SEABRIDGE INTERNATIONAL SHIPPING LTD.,
Contenance des installations frigorifiques X 620, RUE SAINT-JACQUES QUEST, 4e E‘I‘AGE,
Ventilated cargo space MONTREAL H3C 1E4
Contenance des installations ventilées X (514) 28121797
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 11 ADELAIDE ST.W., SUITE 803,
Containers on conventional ships TORONTO MS5H 1LS
Conteneurs sur navires ordinaires X (418) B862-7216
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers ;X , X
Coneneurs a cargaisons générales W02 40— X
Refrigerated containers
Comteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempereés X
Tank containers
Conteneurs citernes
Other types Steamship line KSC LINE Date .3/80 Page g5

1302-18.3 (2 ¥




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME K. S. LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. eic.;
VANCOUVER X X
KOEE JAPAN 17 Qays
HONG KONG - HONG KONG 22 n
KEELUNG TATWAN 25 »
KAQOHSIUNG " 2 ®
3
Frequency of saiings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire -
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé EVERY 9 DAYS NONE
Roll on/Roll off .
Manutention RO/ RO =
Lash -
Other -
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison gge’ne'rale X SEABRIDGE INTERNATIONAL SHIPPING LIMITED
Refrigerated cargo 700 WEST PENDER STREET,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER V6C 1G8
Ventilated cargo space X (604) 6692439
Contenance des installations ventilées
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers ;X ;X
Coneneurs a cargaisons générales 20_=—40 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
. Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date Page g5
Autres X | Ligne maritime K. S, LINE 5/80

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

K. S.

Steamship line — Ligne maritime

LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Ei# | Hiver | Ports de déchargemenrt & I'étranger FPays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, erc.)
VANCOUVER X X XOBE J APON 17 jours
S . , HONG' KONG . HONG KONG 22
KEELUNG . TAIWAN 25
KAOHSTIUNG " ¢ v

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | /s 0neY 0 Saings

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

TQUS LES ¢ JOURS

Roll on/Roll off .
Manutention RO/ RO ) -

Lash . -

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

’
NEANT

y-o

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo -
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des Installations frigorifiques

Ventilated cargo space .
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

P ¢ , X
Coneneurs q cargaisons générales 20— 40—

Refrigerated containers
Conteneurs refrigérés

Heated containers
Conteneurs 1empérés

Agents in Canada — Agents au Canada

SEABRIDGE INTERNATIONAL SHIPPING LIMITED
700 WEST PENDER STREET,

VANCOUVER V6C 1G8

(604) 669=2439

Tank containers
Conteneurs citernes ..

Other types
Autres

Steamship line

K. S. LINE

Ligne maritime

Date Page g5 -

5/80

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

LAURITZEN « PENINSULAR REEFERS LTD,

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, elc.)
VANCQUVER SEE QPPOSITE LE HAVRE FRANCE 31 days SERVICE QPERATES ONLY DURIKG THE SEASON
ROTTERDAM NETHERLANDS 33 # SEPTEMBER THROUGH J RNUARY
LONDON ENGLARD 35 m
HAMBURG GERMANY 37 " CARGO ACCEPTED T0 ALL WCEC TERMINAL PORTS
HELSTNGBORG SWEDEN 39 n
DR RMEN NORWAY 40 v

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other .
Autres BREAKBULX REEFER ONLY

21/25 DAYS

Steamship conference
Conférence maritime

WESTERN CANADA = EURQPE CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

»

Less than full container loads
Conteneurs @ charges incomplétes

General cargo containers

,
Coneneurs a cargaisons génerales 20

40"

»q

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Agents in Canada — Agents au Canada

BEAUFORT NAVIGATION (WESTERN) LTD,,
1111 WEST HASTINGS ST., SUITE 916,
VANCOUVER V6E 2J3
(604) 669=2921

Heated containers
Conteneurs tempeérés

Tank containers
Conieneurs citernes

Other types
Autres

Steamship line | ypymypy . PENINSULAR REEFERS LTD,

Ligne maritime

Date Page

3/80

67

1302-18.3 (2. 80)



. Lash

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES .

ANNUAIRE DES SE

RVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

LAURITZEN - PENINSULAR REEFERS LTD.

Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eté .| Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER VOIR ¢I-CONTRE LE HAVRE FRANCE 31 Jours LE SERVICE N'EST ASSURE QUE DE SEPTEMBER A JANVIER,
ROTTERDAM - PAYS=BAS 33 n LES  CARGOS SONT ACCEPTES DANS TQUS LES PORTS
LONDRES ANGLETERRE 3% » DE LA WCEC,
HAMBOURG ALLEMAGNE 37 n
HELSINGBORG SURDE 39 n
DR AMMEN NORVEGE 40 ®

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings JSteamship conference
Fréquence des deéparts | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Rotll on/Roll off
Manutention RO{ RO

wo

Other NAVIRE POLYTHERME
Autres  SEULEMENT

21=25 JOURS

WESTERN CANADA - EUROPE CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo .
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
. Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20X 40X _ X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéreés

Heated containers
Conteneurs tempéres

Tank containers
Conteneurs citernes

X BEAUFORT NAVIGATION (WESTERN) LTD.,
1111 WEST HASTINGS ST., SUITE 916,
X VANCOUVER V6E 2J3

(604) 669-2921

Autres

Steamship line
X | Ligne maritime

LAURITZEN- PENINSULAR REEFERS LTD,

Date

3/80

Page g7

RN E RPN U}

Other types




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME LLOYD BRASILEIRO (CIA DE NAVEGACAO LLOYD BRASILEIRO)
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {(Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver } Poris de déchargement a I'éiranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X RI0 DE J ANEIRO BRAZIL 31 days TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM RIO DE J ANEIRO TO?
SANTOS " 33 » BELEM (BRAZIL)
Inducement . CABEDELLO (" )
Inducement SALVADOR (" )
NANATMO X X — VITORIA (" )
PORT ALBERNI X X RECIFE BRAZIL 25 days PORTO ALEGRE ( " )
SQUAMISH X X RIO0 GRANDE DO SUL " 43 " PARANAGUA (" )
OCEAN FALLS X X ILHEUS (")
KITIMAT X i ¥
POWELL RIVER X X
VICTORIA X X
NEW WESTMINSTER X X
Frequency of sailings §Steamship conference

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime

Com{emiongl gervice 1 EVERY 2=3

Service ordinaire - MONTHS PACIFIC COAST RIVER PLATE BRAZIL CONFERENCE

Fullx coma}penzed service - .

Service enviérement conteneurisé LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP CONF.,

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO -

Lash -

Other

Autres =

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo

Cargaison générale X KERR STEAMSHIP COMgg’; LTD.,

Refrigerated cargo X 1135 TWO BENTALL RE,

Contenance des installations frigorifiques VANCOUVER 588

Ventilated cargo space (604) 682-5881

Contenance des installations ventilées X ROBERT RE e

Bulk liquids, oils or solvents FORD °9

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 221 ST. SACREMENT STREET,

Containers on conventional ships MONTREAL ~ H2Y 1X2

Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 8455201

Full containers only

Conteneurs remplis seulement X 40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 616,

Less than full container loads TORONTO M5J 1P3

Conteneurs a charges incompléres X (416) 977-0275

General cargo containers , ,

Coneneurs a cargaisons générales 00X 40— X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X .

Other types Steamship line LLOYD BRASILEIRO (CIA DE NAVEGACAO LLOYD Date Page oo

Autres X| Ligne maritime BRASILEIRO) 5/80

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

LLOYD BRASILEIRQ

(CIA DE NAVEGACAO LLOYD BRASILEIRC)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time. Other services (Inducement, transshipment. etc.}
Ports de chargement canadien Eré Hiver } Ports de déchargement & I'étranger Pavs Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordemen. etc.)
\
VANCQUVER X X RIQ DE J ANEIRO BRESIL 31 jours | TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE RIQ DE JANEIRO A
SANTQS n 33 " DESTINATION DEt
Charge minimum . o BELEM (BRESIL)
Charge minimum CABEDELLQ (" )
NANAIMO X X - . SALVADOR (" )
PORT ALBERNI X X RECIFE BRESIL 25 jours VICTORIS (" )
SCU MISH X X RIC GRANDE DO SUL " 43 n PORTC ALEGRE ( " )
QCEAN FALLS X X PARANAGUA (" )
KITIMAT X X ILHEUS L
PCWELL RIVER X X
VICTORIA X X
NEW WESTMINSTER X X
_ Frequency of sailings JSteamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Comfemiong.l service 1 TQUS LES 2 = 3
Service ordinaire - MOIS PACIFIC COAST RIVER PLATE BRAZIL CONFERENCE
Fullx containerized service ) -
Service entiérement conteneurisé LATIN AMERICA/PACIFIC COAST STEAMSHIP CONF,
Roll on/Roll off -
Marnwention RO/ RO
Lash -
Other -
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada
General cargo
Cargaison générale X KERR STEAMSHIP COMPANY LTD.,
Refrigerated cargo 1135.TWO BENTALL CENTRE,
Contenance des installations frigorifiques X VANCQUVER
Ventilated cargo space X (604) 682-5881
Conienance des installations ventilées
Bulk liquids, oils or solvents ROBERT REFORD INC,,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 221, RUE SAINT=SACREMENT,
Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 1X2
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 84525201 -
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 618,
Less than full container loads TORONTQ M5J 1P3
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 977-0275
General cargo containers . ,
Coneneurs a cargaisons genérales WX 40— X
Refrigerated containers
Conteneurs refrigérés X
Heated containers
Conteneurs temperes X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line LLOYD BRASILEIRO (CIA DE NAVEGACAQ LLOYD Date . Page g
Autres X Y Ligne maritime  BRASTLETRO) 5/80
1302-18.3 (2 §0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SEFl\_IlCES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

LYKES LINES (Far East Sarvice)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign perts of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
FPoris de chargemen! canadien £ Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Payrs Durée du trajet Autres services {charge minimum, transbordement, ere. J
VANCOUVER X X HANILA PHILIPFINES 25 days TRANSSHIPMENT VIL WATER FROM SIKGAPORE TG
KELLUNG TATWAR Fr A PORT KELANG, MALAYSIA
KAQHSUING " 28 ¥

Imduocament SINGAPQRE SING APORE 30w
HONG KONG HONG KoNG 33 =

OTHER BRITISH COLUMBIA KCOBE J AP AN 3B

PORTS X X YOKOHAMA ", ag b

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Conventional service
Service ordinaire

2 PER MONTH

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention ROJ RO

Lash

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifigues

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Buik liquids, oils or solvents
Liguides, huiles. ou dissolvanis en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordingires

Full containers only
Conleneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs & cargaisons générales

200 X 4% |y

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérds

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank comainers
Conteneurs cilernes

Agents in Canada — Agenis au Canada

EMPIRE SHIPPING CO. LTD.,

505 BURRARD STREET, SUITE 1700,
ONE BENTALL CENTRE,

VANCOUVER V7X 1C6

(604) 6B1a7121

MISENER TRANSPORTATION CO. LTD,,
2 TORONTG STREET,
TORONTO MSC 285
(416) 363-8474

STE, 811, BOX 38,
PLACE VICTORIA,
MONTREAL H4Z 1A2
(514) B718-9557

Other types
| Autres

Steamship line

Ligne maritime LYKES LINES (Far Esst Service)

Date Page

3/80

60
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
LYKES LINES (Service du Lointain Orient)

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
~
VANCOQUVER X X MANILA PETLIPPINES 25 jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE SINGAPOUR A
KEELUNG TAIWAN 27 v DESTINATICN-DE-PORT KELANG, MALAYSIA
KAQHSUING " 28 © .
Cherge minimum SINGAPOUR SINGAPOUR 3 "
HONG KONG HONG KONG 33
AUTRES PORTS DE LA KOBE J APON 35 v
COLOMBIE BRITTANIQUE X X YOKOHAMA " 3% "

: Frequency of sailings [Steamship conference

TYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire 2 FOIS PAR MOIS
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO . =
Lash ’ -
Other -
Autres )
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison genérale _ X EMPIRE SHIPPING CO. LTD.,
Refrigerated cargo s 505 BURRARD STREET, SUITE 1700,
Contenance des installations frigorifiques X ONE BENTALL CENTRE,
Ventilated cargo space VANCOUVER V7X 1C6
Contenance des installations ventilées X (604) 681-7121
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X MISENER TRANSPORTATION CO. LTD.
Containers on conventional ships 2 TORONTQ STREET '
Conteneurs sur navires ordinaires X TORONTO MSC 2B5 ’
Full containers only (416) 3638474
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes X S{%Eeg:;éﬂ'gl;i; 38,

Y ¥
General cargo containers 20" X 40 X MONTREAL H4Z 1A2
Coneneurs a cargaisons générales X (514) 878-9557
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date Page
Autres X | Ligne maritime LYKES LINES (Service du Lointain Oriemt) 3/80 69
1302-18.3 (2 ¥0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME LYKES LINES
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargemeni canadien E1é Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
MONTRE AL X NONE REGULARLY SCHEDULED TRANSSHIPMENT VIA EAST LINE RO/RO BARGES FRCM FOS
4 (MARSEILLE) 70t
Inducemsnt Inducement’ YENBO (SAUDI ARABIA)
TROIS RIVIERES X ALL MEDITERRANEAN AND
QUEBEC X BLACK SEA PQORTS 10 = 20 days
PORT ALFRED X
SAINT JOHN X
HALIFAX X -
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | 7,5auency of sallings JSieamship conference
Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service ;
Service ordinaire EVERY 3 WEEKS CANADA-MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE
Fully containerized service -
Service entiérement conteneurisé
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
. Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada
General cargo
? P X KERR STEAMSHIPS (CANADA) LTD.,
lf:g‘g':‘;:’gﬁ’":;’:f 360 ST. JAMES ST. W., SUITE 80C,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL HeY 252
- (514) 2882251
Ventilated cargo space iy X
Come{mn‘ce de:s installations ventilées 1075 BAY STREET, SUITE 830,
Bulk liquids, oils or solvents M5S 2B1
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTQ 44611
Containers on conventional ships (416) 924-46
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 76 PRINCE WILLIAM ST., 3rd FLOCR,
Conteneurs remplis seulement X SAINT JOHN E2L 2B3
Less than full container loads (506) 752-5370
Conteneurs a charges incomplétes X 1709 HOLLIS ST
General cargo containers ;X L *r
Coneneurs a cargaisons générales 202 40— X HALIFsX
Refrigerated containers (902) 422-8367
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
. Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date Page 70
Autres X Ligne maritime LYKES LINES 3/80

1302-18.3 (2 80y



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line -— Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME LYKES LINES
Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Pores de chargement canacdien Eré | Hiver Ports de déchargement & étranger Pays Durée du itrajet Autres services (charge minimum, transbordemenrt, erc.)
MONTREAL X SANS ITIN&R»\IRE REGULIE TRANSBORDEMENT PAR DES BARGES RO/RO DE L'EAST LINE DE FOS
(MARSEILLE) A DESTINATION DEe
. , § YENBG { ARABIE SAOUDITE)
Charge minimm Cherge minimum
TROIS-RIVI?IRES X TQUS LES PORTS DE LA
oUERELC X MEDITERANEE ET DE LA . :
PORT=ALFRED X MER NOJIRE 10 & 20 Jours
S ATNT~JEAN X .
HAFIFAX ’ X
Frequency of saifings [Steamshi coﬂfcrcnce
TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des départs Conféreng e maritime
My | TOUS LES 3 SEMATNES  CANADA-MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE
Fully containerized service - :
Service entiérement confeneurisé
Reill on/ Roll off -
Manuiention ROf RO )
Lash o ‘ - : |
Other - : [
Autres : : = : 4
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
ge"m.’ CRIBD e . : S Ix 1 ¢ KERR STEAMSHIPS {CANADA) LTD., :
R“;’S_'ﬂw"? g"m’m" . - - 2 - - 360, RUE SAINT-JACQUES 0., SUITE 800,
efrigerated cargo : - . ]
Contenance des installations frigorifiques | *: I(‘lgﬁ?E%aa:‘fgSisz
Ventilated cargo'space
Contenance des installations ventilées X 1075 BAY STREET, SUITE B30
Bulk fiquids, oils or solvents i TORONTO MBS 2Bi '
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X (416) 924-ds11
Containers on convc_mtionall sh}ps
Conreneur.s sur navires ordinaires X 76, RUE PRINCE WILLIAM, 3s ETAGE,
Full containers only SAINT=JEAN E2L 2B3
Conleneurs remplis seulement X 5
Less than fuli-container loads (s08) 752-5370
Contencurs G charges incomplétes X 1705 HOLLIS ST
General cargo containers s , '
Coneneurs a cargaisons générales 0w X 4 X X HALIFAX
Refrigerated containers {502) 4228367
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Contencurs lempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Orther Lypes Stcamship line Date Page
Aurres X Ligne maritime LYKES LINES 3/80 i 7o
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

"

Steamship line — Ligne maritime

MAERSK LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Ei#é Hiver | Poris de déchargement a P'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)

ABU DHABI U. ARAB EMIRATES 19 days .

HALIFAX X X DUBAT " 19 o NOTE: VESSELS CALL AT EITHER KHORRARISHAHP. OR BANDAR
KUWAIT KUWALT 2F1 = SHAHPOUR DEPENDING ON WHICH IS LEAST CONGESTED.
BAHRAIN BAHRAIN 24 . :
DAMMAN SAUDI ARABIA 31 ¢ TRANSIT TIMES VARY DEPENDING ON PORT ROTATION AND
KHORR AMSHAHR TR AN ’ 39 ©» CONGESTION,
BANDAR SHAHPQUR " 39 n

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréguence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entierement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

NONE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons génerales

w X 4o X X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres

Heated containers
Conteneurs tempeérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

MAERSK LINE AGENCY (CANADA) INC.,
7 XING ST.E., SUITE 1900,
TORONTG M5C 1H2
(416) 863-6621

AGENCE LIGNE MAERSK (CANADA) INC,
740 NOTRE-DAME 0., SUITE 1270,
MONTREAL H3C 3X6
(514) 8710210

REV, 3

Other types
Autres

Steamship line

. oyt MAERSK LINE
Ligne maritime

Dae  -9/80 Page 711
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME MAERSK LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge - Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
. 1 N p 8
Ports de chargement canadien Ewé | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordement, eic.)
~ , ABU DHABI ENMTRATS ARABES U, 19 jours
HALIFAX X X DUBAY - L g w REMARQUE: LES NAVIRES S" ARRETENT SOIT Iy KHORRAMSHAHR , SOIT
KOWEIT KOWEIT 21 " Iy BANDAR SHAHPQUR, C'ESTA=-DIRE AU PORT LE MOINS
BAMREIN BAMREIN 24 n ENCCMBRE,
DAMAN .ARABIE SAQUDITE 31 " C . ]
| KHORRAMSHAHR IRAN 3g v LE TEMPS DE TRANSIT VARIE SUTIVANT LA ROTATION ET L*ENCOMBREMEI
BANDAR SHAEPOUR " 3/ v DES PORTS.
— : : l Frequency of salhngs 1 Steamsnib conference

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquerice des départs | Conférence maritime

Conventional service :

Service ordinaire - . MENSUEL .

Fully containerized service h s

Service entiérement conteneurisé L NEANT

- Roll on/Roll off )

Manutention RO/ RO .

Lash - .

Other - o

Autres o R I P . . .

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0| N | Agents in Canada — Agents au Candda

General cargo - AGENCE LIGNE MAERSK (CANADA) INC,

Cargaison générale X 740 NOTRE-DAME 0., SUITE 1270, -

Refngerated cargo MONTR&AL H3C 3X%6

Contenance des installations frigorifi ques X (514) 871-0210

Ventilated cargo space X

Cqmenan_ce def installations ventilées MAERSK LINE AGENCY (CANADA) INC,,

. Bulk liquids, oils or solvents 7 KING ST.E., SUITE 1900

Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO r’xs (.2,1}12 ’

Containers on conventional ships ’

Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 863-6621

Full containers only

Conteneurs remplis seulement X

Less than full container loads

Conteneurs a charges incomplétes X

General cargo containers , X , X

Coneneurs a cargaisons générales 20 40 X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers MoD, 3

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line Mz@RSK LINE Date 9/80

Autres ' X | Ligne maritime ‘



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
-ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME MANCHESTER LINERS LTD,

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
MONTREAL . X X MAMCHESTER E_INGLAND 7 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM MANCHESTER T0:

LIVERPQOL o " HELSINKI ( FINLAND)
GREENOCK SCOTLAND " 0SLO {NORWAY)
DUBLIN REP, IRELAND " GOTHENBURG (SWEDEN)
(SEE NOTE) LISBON (PORTUGAL)
BILBAC (spAIN)
VALENCIA ( ")
BARCELONA (")
VALLETTA (MALEA)
PIRAEUS {GREECE)
LIMASSOL (cYPRUS)
ISKENDERUN ( TURKEY)
BEIRUT { LEBANON)
TEL AVIV { ISRAEL)
RDMAN (JORDAN)
BAGHDAD (IRAQ)
. TEHRAN (TRAN)
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—~GENRE DESERVICE | Frigence des départs | Conference maritime NOTE: TRANSIT TIMES SHOWN ARE To FIRST PORT OF CALL IN THE
Conventional service BRITISH ISLES, NORMALLY MANCHESTZR,., THREE SAILINGS PER
Service ordinaire -~ MONTH CALL AT MANCHESTER, TWO PER MONTH AT GREENOCK,
Service entiérement conteneurisé WEEKLY
Roll on/Roll off .
Manutention RO/ RO . =
Lash -
Other .
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo -
p > X MANCHESTER LINERS LTD,,
Cargaison générale 500 PLACE D'ARMES, SUITE 2600,
Refrigerated cargo MONTREAL H2Y 3K2
Contenance des installations frigorifiques
- (514) 844-2031
Ventilated cargo space X
Comefzan‘ce de.:; installations ventilées 1 YONGE ST., SUITE 2210,
Bulk liquids, oils or solvents . 194
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTQ MSE
Containers on conventional ships (416) 366-5621
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only SUITE 200, ONE LAKEVIEW SQUARE,
Conteneurs remplis seulement X 155 CARLTON ST,,
Less than full container loads WINNIPEG R3C OH6
Conteneurs & charges incomplétes X (204) 942-3379
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40X X 205 - 9th AVENUE SE, SUITE 304,
Refrigerated containers CALGARY T2G OR3
Conteneurs reéfrigérés (403) 262-0211
Heated containers
Conteneurs 1empérés X FURNESS INTEROCEAN (CANADA) LTD,,
Tank containers 1531 « 355 BURRARD ST.,
Conteneurs citernes X VANCOUVER VSC 2H7 (604) 682-4741
Other types BULK UNITS, SOFT TOPS, Steamship line Date Page 72
Autres SIDE LOADERS X Ligne maritime MANCHESTER LINERS LTD. 3/80

1302-18.3 (2 ¥0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
MANCHESTER LINERS LTD,

" Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service

CANADA = UNITED KINGDOM FREIGHT CONFERENCE

Canadxan ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eté | Hiver | Poris de déchargement & I'érranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
MONTREAL X X MANCHESTER ANGLETERRE 7 jours TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE R~ ACHEMINEMENT DE

: : LIVERPOOL - " u MANCHESTER A DESTINATION DE:
GREENOCK fcossE " HELSINKI ( FINL ANDE)
DUBLIN REP. DYIRLANDE " 0SLo (NORVEGE)
: (voIR GOTHENBURG (SURDE)
REMARQUE) LISBONNE {PORTUGAL)
BILBAC { ESP AGNE)
VALENCE (» )
BARCELONE (= )
VALETTE (MALTE
PIREE (GRECE)
LIMASSOL {CHYPRE)
ISKENDERUN { TURQUIE)
BEYROUTH {LISBAN)
TEL AVIV (ISRAEL)
AMDAN {JORDANIE)}
, BAGDAD (IRAQ)
"TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE| Freauercy of sailings JSteamship conference TERERAY (IRAR)
fFréquence des déparis § Conférence maritime REMARQUE: LE TEMPS DE TRANSIT INDIQE VAUT JUSQU'AU PREMIER

PORT VISI'Pﬁ KX ILES BRITANNIQUES, NORMALEMENT
MANCHESTER. TORIS DEPARTS PAR HOIS SONT A DESTINATION
DE MANCHESTER, DEUX, DE GREENOCK, 1 DE DUBLIN ET 1

DE LIVERPOOL,

Service entiérement conteneurisé HEBDOMADAIRE

Roli on/Roll off -

Manutention RO} RO . -

Other .

Autres -
"SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS y-0: Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo T HANCHESTER LINERS LTD,,

Cargaison générale X 500, PLACE D'ARMES, SUITE 2600,
Refrigerated cargo MONTREAL H2Y 3K2

Contenance des installations frigorifiques (514) 8442031

Ventilated cargo space )

Contenance des installations ventilées X 1 YONGE ST., SUITE 2210,

Bulk liquids, oils or solvents TORONTO MSE 1P4

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X (416) 366=5621

Containers on conventional ships

Conteneurs sur navires ordinaires X SUITE 200, ONE LAKEVIEW SQUARE,
Full containers oxly 155 CARLTON ST.,

Conteneurs remplis seulement X VINNIPEG R3C OH6

Less than full container loads (204) 942-3379

Conteneurs & charges incomplétes X

General cargo containers w_X 4y X

205 = gth AVENUE SE, SUITE 304

Coneneurs a cargaisons genérales X CALGARY T2G OR3

Refrigerated containers (403) 262-0211

Conteneurs réfrigerés

Heated containers FURNESS INTERQCEAN (CANADA) LTD,,

Conteneurs tempérés X 1531 - 355 BURRARD ST,,

Tank containers VANCOUVER V6C 2H7

Conteneurs citernes X (604)  682=4741

Other types CONTENEURS P\OUR LE VRAC, A CIEL Steamship line Date 3/80 Page 72
Autres QUVERT, CU A PORTE L ATER ALE X Ligne maritime MANCHESTER LINEKS LTD.

1302-18.3 (2 §0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

MEDAFRICA LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Ewe Hiver | Poris de déchargement a I'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)
MONTREAL X LAGCS NIGERIA 18 days
SAINT JOEN X PORT HARCOURT " 22
Induocsment Inducement
HAMILTON X ALL WEST AFRICAN PORTS
PORONTO X
TROIS RIVIERES X
QUEBEC X
HALIFAX X

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Steamship conference
Conférence maritime

-Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

EVERY 4-5 WEEKS

Fully containerized service
Service entiérement conieneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

AMERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFERENCE

Lash -
Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada

General cargo x

Cargaison générale

Refﬁge,ated cargo S/S STEAMSHIP CO, LTD.,

Contenance des installations frigorifiques X ll;;g%}l :(Jé 98]3% AP;A:SE BONAVENTURE,
Ventilated cargo space -

Contenance des installations ventilées X (514) 879-1560

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac I X

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs temperes

Tank containers
Conteneurs citernes

Other types
Autres

Steamship line
X | Ligne maritime

MEDAFRICA LINE

Date 5 /80 P age
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DIRECTORY OF S8HIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

MEDAFRIC & LINE

Summer

Canadian ports of loading !
Eté

“Wialer

Hiver

Foreign ports of discharge
Purts de-déchargement & Fétranger

Country

Pars

Transit time
Diurée dn rrajer

Other services (Inducement, transshipment. =te.)

Autres servives (charge minimum, ransbordemen:, erc.)

- Poris de chargement canadien

MONTREAL o ox 1
SATNT-JEAN - : X

) Gharge minimum

HAMILTON
TORONTO

TROIS RIVIERES
QUEBEC ‘
HALTFAY ‘ X

b opg =

‘PCRT HARCOURT

LAGGS NIGERI A
111
charEa miﬁmm

TOUS LES PORTS DE
LT AFRIQUE QCCIDENTALE

18 Jours
22 "

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Steamship conference
Conférence marilime

Conventional service TOUS LES

Service ordinaire

4 = 5 SEMAINES

"Fully containerized sexvice
Service entiérement conleneurise

Roli on ,’Ro!l_oﬂ" . -
Manutention RO} RO

Lash - -

Other
Autres

AMERTC AN WEST AFRICAN FREIGET CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N | Agents in Canada — Agenrs au Canada

General carge
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Comtenance des installations fngorrf‘ques

5/5 STEMMSHIP €O, L¥D.,
X CuP. 983, PLACE BONAVENTURE,
MONTREAL HSA 1ES

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

X (514} B879=1550

Bulk liguids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conreneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs-a charges incompiétes

General cargo containers 2w X4y
Conerneurs a cargaisons genérales —_—

Refrigerated containers
Conteneurs refrigeres

Heated containers
Conteneurs lemperes

Tank containers
Conteneurs cirernes

Autres

Steamship line

3 P MEDAFRICA LINE
 Ligne maritime

Date 5 /80 Page

7

1302-18.3 12 %0)

Other types




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME MEXICAN LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver } Poris de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
SAINT JCHN X X PUERTQ CORTES HONDUR AS 10 days
SANTQ TOMAS DE CASTILLA GUATEMALA 11 0w
Inducement BELIZE CITY BELIZE 2 v
VER ACRUZ MEXICO 14 n

TORONTC X COATZ ACOALCOS " 16 »

MONTRE AL X
_YROIS RIVIERES X Inducement

QUEBZC X

PORT ALFRED, QUE X X PUERTG LIMON COSTA RICA

POINTE=-AU-PIC, QUE X X PROGRESO MEXICO

DALHQUSIE, N.S. X X TAMPICO "

PORT HAWKESBURY, N.S, X X PUERTQ LAZARAS CARDENES "

HALIFAX X X

CORNER BROOK X X

STJOHN'S X X

HAMILTON, ONT, X

TYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE

Frequency of sathngs
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Rol] off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

NONE

SPACE ACCOMMODATION —

INSTALLATIONS y-o| N

General cargo
Cargaison genérale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques X

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

 Full containers only
_ Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons genérales

00X 40

Refrigerated containers
Contencurs réfrigerés

Heated containers
Conteneurs tempeérés

Tank contumers
Contencurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

R.G. REDBURN EASTERN LTD.,
465 ST. JEAN ST,
MONTREAL
(514) 84241723

22 KING ST,,
SAINT JGHN

HALIFAX

ReG. REDBURN LTD,,
159 BAY ST.,
TORONTO
(416) 368=-3841

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime MEXICAN LINE

Date Page

3/80

74

1302 18 V(! Ky



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
MEXICAN LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté | Hiver | Poris de déchargentent a I'étranger Pays Durée du rajet Auires services (charge minimum, transbordement. etc.)
SAINTaJEAN X X PUERTO CORTES HONDURAS 10 jours
SANTO TCMAS DE CASTILLA GUATEMALA 13 "
Charge minimum BELIZE BELIZE 12 v
VERACRUZ MEXIQUE 14 ®
TORONTO X COATZ ACOALCQS " 6 n
MONTREAL _ X
TROIS~RIVIERES X Charge minimum
QUEBEC , X -
PORT-ALFRED (QUEBEC) X X PUERTO LIMON COSTA RICA
POINTE=AU=PIC (QUEBEC) X X PROGRESQ MEXIQUE
DALHOUSIE (N,=E.) X X TAMPICO "
. PORT HAWKESBURY (N.=E,) X X PUERTO LAZ ARAS CARDENES "
HALIFAX X X
CORNER BROOK X X
ST+ JOHN'S (T.=N.) X X
HAMILTON (ONTARIC) X )

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MENSUEL

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

/
NEANT

Roll on/Roll off
Manwention RO/RO

Lash

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison génerale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
X ReG. REDBURN EASTERN LTD,,
465, I;UE SAINT=J EAN
X MONTREAL
(514) 8421723
X 22 RUE KING,
X SAINT=J EAN
X HALIFAX
¥ R.G. REDBURN LTD,,

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

159 BAY ST.,
X TORONTO

General cargo cont_aincrs L w_ X ay
Coneneurs a cargaisons genérales

(416) 368-3841

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Conteneurs tempeéres

Tank containers
Conteneurs citernes

Other types
Autres

Steamship line

X | Ligne maritime MEXITC AN LINE

Date Page

3/80

74

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
MITSUI 0.S.K. LINES

East Canada Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT JOHN X X TOKYO J APAN 19 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM JAPAN TO:

NAGOYA " 20 v HSINKANG (CHINA)

KOBE n 2r TSINGTAO (")
SHANGHAI ( » )
WHAMPOA (")
KAQHS TUNG (TAIWAN)
KEELUNG (" )
HONG KONG (HONG KONG)
BUS AN (S. KOREA)
INCHON ( »
MANILA (PHILIPPINES)
SING APCRE (SINGAPQRE)

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE ggg:zg;;ﬁggi

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé WEEKLY

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash -

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

EAST CANADA - JAPAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo .
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers 20X

.
i : ) X
Coneneurs a cargaisons générales 40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

MONTREAL SHIPPING CO. LTD.,
360 ST. JAMES STREET,
MONTREAL H2Y 1R2
(514) 286-4646

11 KING ST. W.,
TORONTO MSH 1A3
(416) 366-4691

HARBOUR CENTRE 2810,
BoX 12137, 555 W. HASTINGS ST.,
VANCOUVER V6B 4N6

CONTAINERS ACCEPTED IN TORONTO AND MONTREAL. CARRIER
ABSORBS INLAND FREIGHT.

Other types BILK, FLAT RACKS,
Autres OPEN_TOPS

Steamship linc

Ligne maritime MITSUI 0.5.K. LINES

East Canada Service

Date 5 /80 Page 75

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
MITSUI 0.S.K. LINES

Sarvice de 1'Est du Canada

Canadian ports of loading Summer|{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Auwtres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT=JEAN X X TOKYO JAPQON 19 jours '{RANSBORDEMEN’I‘ PAR SERVICES DE R~ ACHEMINEMENT DU J APON
NAGQYA " 20 * A DESTINATION DE+
KOBE - n 21 v HSINKANG {CHINE)
TSTING=TAQ (=)
CHANG=-HAT (")
WHAMPOA (™)
KAQHSIUNG (TATWAN)
KEELUNG (» )
HONG XONG (HONG KONG)
BUSAN (COREE DU SUD)
INCHON ( u )
MANILLE (PHILIPPINES)
SINGAPOUR (SINGAPQUR)

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

Frt;quency of sailings JSteamship conference
Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

HEBDQMADAIRE

EAST CANADA = JAPAN FREIGHT CONFERENCE

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-0f N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison générale

X MONTREAL SHIPPING COe LTD.,

Refrigerated cargo
Contenance des installations fngonf ques

360, RUE SAINT=JACQUES,
X MONTREAL H2Y 1R2
(514) 286=4646

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

11 KING ST.W,,
X TORONTQ MSH 143

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

(418) 366=-4691

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

HARBQUR CENTRE 2810,
X BoX 12137, 555 W. HASTINGS ST.,

Less than full container loads

VANCOUVER V6B 4N6

CON’[‘ENEURS ACCEPTES X TORONTO ET MONTREAL. LE
TRANSPORTEUR ABSORBE LES FRAIS DU TRANSPORT INTERIEU'R
DES MARCHANDISES.

Conteneurs a charges incomplétes X

General cargo containers , X S ¢

Coneneurs a cargaisons générales 20 40 X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigéres X

Heated containers

Conteneurs tempeérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types G S Steamship line . Date Page
Aulres}p ‘gﬁésagg%sgg;vngﬂs’ X Ligne mg’-i::'g:e MITSUI O.S.LINES Servise de 1'Est du Canada nte 5/80 8 75

1302-18.3 (2 80)




DIRECTCRY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

MITSUI

Steamship line — Ligne maritime
GeSaX, LINES

West Canads Servize

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transskipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eré Hiver | Poris de déchargement & l'étranger FPavs Durée du trajet Autres services (charge minimum, ransbordement, etc.)
VANCOUVER X X KOBE . JAPAN 11 days TRANSSHIPMENT VIA FEEZDER SERVICES FROM JAPAN TO PORTS
YOKGHAMA " 13 = INt
TOKYO n 13 » KISTRALIA
NAGOY A " 14 = NEW ZEALAND
CHINA

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sabings
Fréguence des déparis

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service

Steamship conference
Conférence maritime

FACIFIC WESTﬁOUND CONFERENCE

SOUTHEAST ASTA
SOUTH FACIFIC
ALS0 TG PORTS IN MANY OTHER AREAS.

Service entiérement conteneurisé WEEKLY

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO } -

Lash ’ -

Other

Autres ‘ -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo

Cargaison générale X MONTREAL SHIPPING COMPANY LIMITED,
Refrigerated cargo HARBOUR CENTRE 2810,

Contenance des installations frigorifiques X BOX 12137, 555 WEST HASTINGS ST,,
Ventilated cargo space ) VANCOUVER V6B 4N6

Contenance des instellations ventildes (504) 687~3113

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac 360 S5Te JAMES STe W,

Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 1R2

Conteneurs sur navires ordingires (514) 8423141

Full containers only

Conteneurs remplis seulemeni X 11 KING ST. W,,

Less than full container loads TFORONTO

Conteneurs & charges incomplétes X (416) 366-4691

General cargo containers 2w % _ap_ X

Coneneurs G cargaisons générales — X

Refrigerated containers

Contereurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs {empeéreés

Tank containers

Conteneurs viternes

Other types CONTAINERS FQR CARRIAGE QF Steamship line ‘ Date '3 /8 Page 76
Autres ANTMAL HTDES X Ligne maritime  MITSUL 0.5,K. LINES West Canada Service 3/80

1302-18.5 (2 40)



- - DIRECTORY-OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARIT!ME

Steamship line — Ligne maritime
"MITSUI O.S.K, LINES

Service de .l'cuast du Canada

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver. | Poris de déchargemen: & I'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
3 L
VANCQUVER ) X X KOBE J APON 11 Jours 'I‘RANSBQRDE‘MH@T PAR SERVICES DE RE«ACHEMINEMENT DU
: : YOKOHAMA " 13- - JAPON A DESTINATION DE PORTS
TOKYQ " 3 .n DE LYAUSTRALIE
NAGOYA " ) 4 " DE LA NOUVELLE~ZELANDE

_TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fre’quence des départs

Conventional service
Service ordinaire

"Fully containerized service

HEBDGMAD ATRE

Steamship conference
Conférence maritime

PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE

Service entiérement conteneurisé
Roll on/Roll off
"Manutention RO/ RO -
Lash ) ’ -
Other

. Autres -
"SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS - y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada
General cargo C o L ' .
Cargaison générale X MONTREAL SHIPPING COMPANY LIMITED,
Refrigerated cargo HARBOUR CENTRE 2810,
Contenance des installations frigorifiques X BOX 12137, 555 WEST HASTINGS ST,,
Ventilated cargo space " VANCOUVER V6B 4N6
Contenance des. installations ventilées (504) 687=3113
Bulk liquids, oils or solvents '
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 360, RUE SAINT=JACQUES Q.,
Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 1R2
Conteneurs sur navires ordinaires (514) 842-3141
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 11 KING ST. W.,
Less than full container loads TCORONTO. ~
Conteneurs & charges incomplétes X (415) 356-4691

General cargo containers

;X T ¢
Coneneurs & cargaisons générales 20 40

Refrigerated containers
Conteneurs refrigérés

Heated containers
Conteneurs 1empérés

Tank containers
Conteneurs citernes

DU PACIFIQUE SUD, DE LA CHINE,
ET DE LYASIE DU SUD-EST.
AUSST X DESTINATION DE PORTS SITUES DANS NQMBRE D' AUTRES
REzIONS

Other types  CONTENEURS POUR LE TRANSPORT
Autres DE PEA v

Steamship line

Ligne maritime MITSUI 0.S.K. LINES Service de 1'Quest du Canada

Date 3/80 Page 16

1302-18.3¢2 80y




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

MONTREAL EURCPE NAVIGATIQON LTD, (MENAV)

Winter
Hiver

Canadian ports of loading

Summer
Ports de chargemenr canadien

Eré

Foreign ports of discharge
Ports de déchargement a I'étranger

Country
Pays

Transit time
Durée du trajet

Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)

 SERVICE SUSPENDED

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

. Frequency of saxlmgé
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/ Roll off
Manutention RO/RO

Lash

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

N

General cargo
Cargaison genérale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents .
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

.
Coneneurs a cargaisons générales 20

40"

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers

Agents in Canada — Agents au Canada

; REV, 7
Conteneurs citernes
Other types Steamship line N Date Page
Autres Ligne maritime  MONTREAL EUROPE NAVIGATION LTD, (MENAV) 10/80 77<1

1302-18.3 (2 80}



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

MONTREAL EUROPE NAVIG ATION LTD. (MENAV)

Canadian ports of loading
Ports de chargement canadien

Summer} Winter } - Foreign ports of discharge

Country
Pays

Transit time ~ Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordenieni, etc.)

Eié | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger

SERVICE SUSPENDU

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sanimgs Stea.mshipvconference

.Conventional service
Service ordinaire

. Fully containerized service
_ Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

Manutention RO} RO -
Lash =~ '

.Other *
Autres

Fréquence des départs § Conférence maritime -

SPACE ACCOMMODATION -

INSTALLATIONS - y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

~ Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only :
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads

Conteneurs & charges incomplétes

" General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20", 40’

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

MOD. 7

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

MONTREAL EVROPE NAVIGATION LTD. (MENAV) Date 19/80 Page 9.1

1302-18.3 (2 §0) .




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line

-- Ligne maritime

NATIONAL SHIPPING CORPORATION OF PAKISTAN

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Aurres services (charge minimum, transbordement, etc.)
MONTREAL X 1 KARACHI PAKISTAN 45 days
SAINT JOHN X
: Inducement
Inducement
PORT SUDAN SUDAN 35 - 40 days
PORT ALFRED, QUE,. X KUWAIT KUWAIT "
ABU DHABI U. ARAB EMIRATES "
DUBAT " ]

TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE

Fréquence des deéparts

Frequency of saihngs }Steamship conference

Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manuwtention RO/ RO

Lash

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des instatlations ventilées

Bulik liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

.
Coneneurs a cargaisons générales 20

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Contencurs tempérés

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
X LILLIS MARINE AGENCIES LTD,,
465 ST, JOHN ST., SUITE 202,
b ¢ MONTREAL HZY 2R6
(514) 288+6155
X
FURNESS CANADA LTD,,
X P.0. BOX 6340,
POSTAL STATION "A",
X SAINT JOHN, E2L 325
X
X
40" X
X
X

Tank containcers
Conteneurs citernes

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

NATIONAL SHIPPING CORPORATION OF PAKISTAN

Date 3/8c Page 45

1302-18.3 (2 K0}



. DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

NATIONAL SHIPPING CORPORATION OF PAKISTAN

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
" MONTREAL - X KARACHI PAKISTAN 45 Sours
SAINT-JEAN =~ X
Charge minimus _Charge minimum B
?()RT-ALFRED X PORT SQUDAN SOUDAN 35 & 40 jours
KOWEIT KOWEIT n
| ABU DHABI IRATS ARABSS U, n
DUBAY . L n

" TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service ™~
Service ordinaire

MENSUEL

" Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

‘Roll on/Roll off

~ Manutention RO{RO
Lash :

Other )
_ Autres -

SPACE ACCOMMODATION. —

y-0

‘INSTALLATIONS
General cargo - T
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulik liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires -

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

- ~ . '3 '3 ’
Coneneurs a cargaisons générales 20

40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs temperés

LI e A

Tank containers
Conteneurs citernes

4

Agents in Canada — Agents au Canada

LILLIS MARINE AGENCIES LTD,,
465, RUE SAINT-JEAN, SUITE 202,
MONTREAL H2Y 2R6

(514) 2886155

FURNESS CANADA LTD.,
P.0. BOX 6340,
POSTAL STATION A",
SAINT JOHN E2L 325

Autres

Steamship linc
Ligne maritime

4

NATIONAL SHIPPING CORPORATIGN OF PAKISTAN

Date Page

3/80

78
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
N AW AL (NORTH AMERICAN WEST AFRICAN LINE) Ro/Ro Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement & I'éiranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
HALIFAX X X DAKAR SENEGAL 12 days N AW AL IS A SERVICE OF ELDER DEMPSTER LINES
MONRQVIA LIBERIA s LIMITED WITH SAILINGS BETWEEN CANADIAN EAST
Inducement - ABIDJ AN . IVORY COAST iz v COAST AND ST. LAWRENCE RIVER PORTS AND THE FULL
: . . LAGOS/APAPA NIGERIA 20 * RMNGE OF WEST AFRICAN PORTS FROM DAKAR TQ
ALL ST. LAWRENCE RIVER PORT HARCOURT " 29 » LOBITO.
PORTS X DOUALA C AMERQUN 31 "
Inducement

OTHER WEST AFRICAN PORTS

Frequency of sailings

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | pite ™ 0 508

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

Steamship conference
Conférence maritime

AMERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFERENCE

Manutention RO/ RO MONTHLY

Lash -

Other.. i

Autres -

‘SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N |} Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo

Cargaison genérale X

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques X

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X

Full containers only
Conteneurs remplis seulement X

Less than full container loads

Conteneurs & charges incomplétes X

General cargo containers 207X

.
Coneneurs a cargaisons générales 40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

MONTREAL SHIPPING CO4 LTD.,
360 ST. JAMES ST.,
MONTREAL H2Y 1R2
(514) 286=4646

11 KING ST.W.,
TORONTO MSH 143
(415) 3564691

Conteneurs tempérés X

Tank containers '

Conteneurs citernes X

Other types - Steamship line N AW AL (NORTH AMERICAN WEST Date Page
Autres RO/.RO X Ligne maritime AFRICAN LINE) Ro/Rg Service 5/80 8

1302-18.3 (2'80)




DIRECTORY OF SHIFPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime ‘
-ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME - N AW AL (NORTH AMERICAN WEST AFRICAN LINE) Servize Ro/Ro
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge © Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement vanadien Eté - | Hiver § Poris de déchargement a I"étranger Payrs Durée du trajer Autres services (charge minimum, ransbordement, erc.)
. i . - i .
HALIFAC - X X gmmfa SE}‘E‘L 12 Jours N AW A L EST UN SERVICE MARITIME DE ELDER DEMPSTER
' Char . | TemeTA a o HERIA 15 » LINES LIMITED ENTRE LES PORTS DE LA COTE EST
Chargs minimum B Még'éﬁp o o ;E]IgEgI’imE ;g - CANADIENNE ET DU SAINT-LAURENT ET TOUS LES PORTS
R ) . - " ' DE L'AFRIQUE QCCIDENTALE DE DAKAR & LOBITC
. TOUS- LES PORTS DU FLEUVE - PORT EARCOURT " 29 " o© : ¢
SATNT=-LAURENT X DOUALA CAMERQUN 31 u
Chargs minimm
DYAUTRES PORTS DE
L'AFRIQUE DGCIDENTALE - -

Frequcncy-' of saikings ]Steamship confereﬁce
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Ful]y_ conta_iflerized service - ] ‘ " AMERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFEREMCE
Service entiérement conleneurisé

Manuténion RO/RO | VENSUEL

Lash .

Other

Auires

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATICNS . jy-o N | Agents in Canada — Agents au Canada
X

General cargo .
Cargalson genérale

Refrigerated cargo MONTREAL SHIPPING CO. LTD.,
sl e, s 3 S0 LG,

Centenance des installations ventilées ) (814 . 2864646
Buik liquids, oils or solvents 7 11 KING ST.W., ‘

>4

B

Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships . TORONTG MSH 143
Conteneurs sur ngvires ordingires : X (416) 366-4591
Full containers only .
Conteneurs remplis seulement . 1F
Less than full container loads ' |
- Conteneurs & charges incomplétes X i
General cargo containers : , , B
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés ‘ X
Heated containers
Conleneurs lempérés X
Tank contatners -
Conleneurs cilernes X
Other types Steamshipline N AW AL (NORTH AMERICAN WEST Date Page 79
Auires Ro/Ro X Ligne maritime AFRICAN LINE) Serviae Ro/Ro 5/80

1302-18.3 (2 KOy




ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

N AW AL ({NORTH AMERICAN WEST AFRICAN LIME} Conventional Servics

Canadian ports of loading Sumer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a Iétranger Pays Durée du rrajet Autres services {charge minimum, transbordement, erc.)
HALTFAX X X DAKAR SENEGAL 12 days NOTE: N AW A L IS A SERVICE OF ELDER DEMPSTER LINES
MONROVIA LIBEAIA 15 # LIMITED WITH SAILINGS BETWEEN CANADIAN EAST
Inducement -ABIDJAN .. IVORY CQAST 17 = COAST AND ST. LAWRENCE RIVER PORTS AND THE
LAGOS/APAPA NIGERIA 2o " FULL RANGE OF WEST AFRICAN PORTS FROM DAKAR
ALL ST. LAWRENCE RIVER PORT HARCQURT " 29 ¥ TO LOBITO,
PORTS X DOUALA CAMERQUN 3t v
Inducemant

OTHER WEST AFRICAN
PORTS

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of salmgs
Fréquence des départs

Conférence marititne

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Auires

Steamship conference

AMERICAN WEST AFRICAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison génerale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des insiallations ventildes

Agents in Canada — Agents au Canada

MONTREAL SHIPPING CO. LTD.,
X 350 5T, JAMES S5T,.,
MONTREAL H2Y 1R2

(514) 2864546

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conieneurs & charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs & cargaisons générales

) (D S A S

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres

X

X 11 KING ST.W.,
TORONTO MSH 143

X (416) 366-4691

X

X

X

Heated containers
Conteneurs lemperes

Tank contginers
Conteneurs citernes

Other types
Autrex

N AW AL (NORTH AMERIC Date

Steamnship line WEST
AFRICAN LINE Convaentionel Service

Page
5/80 8 80

Lagrie tngritime

1302-18 112 #0y



) DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
N AW A'L (NORTH AMERICAN WEST AFRICAN LINE) Service ordinaire

Canadian ports of loading Summer§ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargemen: canadien Eté Hiver | Poris de déchargement & I'éiranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
>~ 7
HALIFAX X X - -DAKAR SENEGAL 12 jours | N AW A L EST UN SERVICE MARITIME DE ELDER DEMPSTER
. _ MONROVIA LI3ERTA 15 *» LINES LIMITED ENTRE LES PORTS DE LA COTE EST
Charge minimum ABIDJAN . COTE D'IVOIRE 17 CANADIENNE ET DU SAINT-LAURENT ET TQUS LES PORTS

LAGOS/APAPA NIGERIA 20 ™ DE L'AFRIQUE OCCIDENTALE DE DAKAR X LOBITO.
TOUS LES PORTS DU FLEUVE PORT HARCOURT " 2 o
X DOUALA C AMERQUN 3 "

SAINT=LAURENT

Chargé minimm

DYAUTRES PORTS DE
LY'AFRIQUE QCCIDENTALE

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings

Steamship conference
Conférence maritime

"Conventional service
Service ordinaire

Fréquence des départs

MENSUEL

Fully containerized service
- Service entiérement conteneurisé

- Roll on/Roll off
Manutention RO/RO

Lash

Other
‘Autres

AMERICAN WES'I‘}FRICAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo :
Cargaison générale )

. Refrigerated cargo -

- Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

F< I o A o

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac

ES)

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

>4

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Comieneurs & charges incompléies

General cargo containers
Coneneurs & cargaisons générales

20X

a0

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempéres

Tank containers
Conteneurs citernes

11 KING ST.W.,
TORONTG M5H 143
{415) 366=4691

Agents in Canada — Agents au Canada

MONTREAL SHIPPING CO. LTD.,
360, RUE SAINT=J ACOUES,
MONTREAL H2Y 1R2
(514) 286=4646

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

N AW AL (NORTH AMERICAN WEST
AFRICAN LINE)

Date Page

Service ordinaire 5/80

80

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME NEDLLGYD LINES
Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien FEté | Hiver Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, ransbordemeni, etc.)

VANCQUVER X X C APETQOWN SOUTH AFRICA 30 days

PORT ELIZABETH " 34 »

DURBAN i " 37 @
Inducement '
-_— Induocement
NANATMO X X ! '
CROFTON X X MAPUTQ MOZ AMBIQUE
CHEMAINUS X X BEIRA n
POWELL RIVER X X TANGA TANZ ANTA
PRINCE RUPERT X X MOMBAS A . . KERYA

D3 IBOUTI DJ IBOUTI

‘Frequency of sailings JSteamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE Fréquence des départs Conférenge maritime

Conventional service
Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé -

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -

Lash’ -

Other
Auires

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o} N | Agents in Canada — Agents au Canada

General car,
o x TRANSPACIFIC TRANSPORTATION CO. LTD.,

Cargaison genérale
Refrigerated cargo 1055 W, HASTINGS ST,.,

Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER VEE 2G4
Ventilated cargo space (604) 688~0611

Contenance des installations ventilées
Bulk liquids, oils or solvents MONTREAL SHIPPING CO. LTD.,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac 360 ST. JAMES ST,,
Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 1R2
Conteneurs sur navires ordinaires (514) 286-4646
Full containers only
Coneneurs remplis seulement 11 KING ST.,
Less than full container loads TORONTO
Conteneurs & charges incomplétes (416) 366=-4691
General cargo containers 20 X 40"
Coneneurs a cargaisons génerales e
Refrigerated containers

Conteneurs refrigerés X
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes

Lo ]

>

b

E I

Other types Steamship line {Page

X ] Date
Autres . : Ligne maritime '

3/80-

NEDLLOYD LINES
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME NEDLLGYD LINES
Canadian ports of loading Summer|{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargemen: canadien L6 Hiver | Poris de déchargement & 'érranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
‘VANCGUVER X X CAPETCWN RFRIQUE DU SUD © 30 Jours - -
' PORT ELIZABETH n 34 n -
o DURBAN 37 v -
Cha.rge ‘minimum Charge minimun
NANAIMO X X . MAPYUTQ MOZ AMBIQUE
CROFTON X X BEIRA "
CHEMAINUS X X TANGA TANZ ANIA
PQWELL RIVER X X MOMBASA KENYA .
PRINCE RUPERT X X DJ IBOUTI © DJIBOUTI
TYPE OF SERVICE —GENRE DE SERVICE| [1502ony of sallngs |Stcamship conforence
. d ! ’ Fréquence des départs | Conférence maritime
--Conventional service - . ‘ v
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
"Lash -
Other
Autres . ol
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS . y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo . : o
Cargaison genérale X TRANSPACIFIC TRANSPORTATION CG, LTDe,
> 1055 W. HASTINGS ST.,
Refrigerated cargo VANCOUVER V6E 2G4
Contenance des installations frigorifiques X : g
- - - (604) 6880611
Ventilated cargo space X :
Contefxan_ce de._v installations ventilées 'HoN‘I‘REAL SHIPPING CGQ, LTD.,
Bulk liquids, oils or solvents
Ligquides, huiles, ou dissolvants en vrac X Eﬁggﬁg‘g syg?;!ﬁ;cmms’
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 286=4646
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 11 KING STey
Less than full container loads ; TORONTO
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 366=-4691
General cargo containers ;X |
Coneneurs a cargaisons générales 0= 40 X
Refrigerated containers i
Conteneurs refrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers X
Contenveurs cilernes
Other types Steamship line Date Page 81
Autres X Ligne maritime NEDLLOYD LINES 3/80
130218 3 (2 ¥0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

NETUMAR LINE

Canadian ports of loading Summer [ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a I'étrranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordement, etc.)
' MONTREAL X X RI0 DE JANEIRO BRAZIL 18 days
TORONTO X SANTOS " 21 n
Inducament Inducement
HARMILTON X RECIFE BRAZIL 15 »
TROIS RIVIERES X X SALVADOR n 15-16 "
PORT ALFRED X X VITORIA i " noon
VALLEYFIELD X PARANAGUA n 2223 ¥
HALIFAX X X RIO GRANDE DO SOL n 2325 4
SAINT JOHN X X PORTQ ALEGRE n 23«25 ¥
BOTWOOD, NFLD, X X MONTEVIDEQ URUGUAY 25«27 1
BAIE VERTE, NFLD, X X BUENQS AIRES ARGENTINA 25«27 ¢
DALHOUSIE, N.B. X X
CORNERBROOK X X
"~ CHANDLER X X
Frequency of sailings JSteamship conference

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des departs | Conférence maritime

Conventional service.
i inai 2 PER MONT

Service ordinaire - ER MONTH INTER=AMERICAN FREIGHT CONFERENCE

Fully containerized service CANADIAN AREA = SECTION MA"

Service entiérement conteneurisé -

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO -

Lash -

Other

Autres =

SPACE ACCOMMODATION — /INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada

General cargo %

Cargaison générale NAVIGATION NETUMAR LTD,,

Refrigerated cargo . . X 1200 MoGILL COLLEGE AVE.,

Contenance des installations frigorifiques SUITE 1650,

Ventilated cargo space MONTREAL H3B 4G7

Contenance des installations ventilées X (514) 8666521

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X R.G. REDBURN LTD

Containers on conventional ships ;5; BAY ST, e

Conteneurs sur navires ordinaires X : SUITE 716 ’

Full containers only TORONTO ﬁs J 137

Conteneurs remplis seulement X (416) 368-3841

Less than full container loads

Conteneurs a charges incompléies X

General cargo containers . ,

Coneneurs a cargaisons génerales w X a0 X_ X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line Date Page g2

Autres X | Ligne maritine NETUMAR LINE 3/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME NETUMAR LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreigr} ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté | Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du irajer Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
" MONTREAL X X RIO DE JANEIRO BRESIL 18 jours
TORONTO X SANTQS - ' " 21 0w
.Charge minimum Charge minimum S
. HAMILTON _ . . X RECIFE BRESIL 1’
TROIS-RIVIERES X X SALVADOR A " 15416 ™
* PORT ALFRED X X VITORIA e " b "
 VALLEYFIELD ) X PARANGUA o n 22-23 "
HALIFAX. - X X RIO GRANDE DO SUL ) " 23=25 1
SAINT=J EAN X X PORTO ALEGRE -oon " n
-~ BOTWOOD.- {Te=N.) - X X MONTEVIDEQ URUGU &Y 25.27 ®
_ BAIE VERTE (Te=N.) X X BUENQS AIRES ARGENTINE " n
. DALHOUSIE (N,=B,) X X
- CORNERBROOK X X
_ CHANDLER - X X
’ . S EArD Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVI_CE-.-GENRE DESERVICE| Fréquence des départs | Conférence maritime S
Convyentional service ' S
Service ordinaire RO R O NTER-AMERICAN FREIGHT CONFERENCE
Fully containerized service R p
Service. entiérement conteneurisé CANADIAN AREA - SECTION "A"
Roll on/Roll off
‘Manutention RO/ RO
Lash ‘
Other R
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS - y-of N | Agents.in Canada — Agents au Canada
General cargo - ¥ C CY A
lf:f’gg:‘;feg"::r’;’é‘f NAVIGATION NETUMAR LTEE.,
Contenance des installations frigorifigues X g%gg;; ;gga MoGILL COLLEGE,
Ventilated cargo space 4
Contenance des installations ventilées X ng;lil;ﬁ%e nggzg'G?
‘Bulk liguids, oils or solvents -
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X R.G. RED -
Containers on conventional ships : e BUR} i
Conteneurs sur navires ordinaires X ;151%1‘%‘?] 1§T° ’
" Full containers only . ’
Conteneurs remplis seulement X TORONTO MSJ 1J7
Less than full container loads (415) 368-3841
Conteneurs a-charges incomplétes X
General cargo containers v ,
Coneneurs a cargaisons generales 20X a0 X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs temperes X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Dat
Autres X l Ligne maEin’me NETUMAR LINE ate 3/80 Page g2

1302-18.3 (2 50} .
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME NIGERIAN STAR LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargemeni canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a létranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, iransbordement. etc.)
HALIFAX ' X X MONROVIA . LIBERTA 14 days TRANSSHIPMENT VIA WATER TO:

ABIDJ AN IVORY COAST 15 ® DOUALA ( CAMERQON)

LAGOS NIGERIA 16 " TEMA (GHANA)

PORT HARCOURT " "
TYPE OF SERVICEGENRE DE SERVICE| F7eauency of sailings [Sicamship conference
; =) : Fréguence des départs | Conférence maritime
Conventional service T e R
Service ordinaire L
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé EVERY 3 WEEKS' L, NONE
Roll on/Roll off -
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo X ;
Cargaison générale ZIM ISRAEL NAVIGATION CO. (CANADA) LTD.,
Refrigerated cargo @ icori X 1010 SHERERQOKE ST. W,
e e, T
Conienance des installations ventilées X (514) 2882335
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac £ ']P,gg BAY s;gj 114
Containers on conventional ships ORONT°3 1
Conteneurs sur navires ordinaires X (a16) 62«730
Full containers only .
Conteneurs remplis seulement X WARREN CON’I‘AINERSHII:IS AGENCIES LTD.,
Less than full container loads 1791 BARRINGTON ST,
Conieneurs & charges incomplétes X HALIFAX B3J 2N7
General cargo containers 20X a0 (s02) 422-1251
Coneneurs a cargaisons générales X
Refrigerated containers .
Conieneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers REV, 12
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line Date 12 /80 Page -
Autres X Ligne maritime NIGERIAN STAR LINE ,d/ 83 -1

1302-18.3 (2 80)




. DIRECTORY.OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

NIGERIAN STAR LINE

Canadian ports of loading

Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eié | Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
. . . . .
HALIFAX X X MONRQVIA - LIBERIA 14 jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU A DESTINATION DEt
ABIDJ AN COTE D'IVGIRE s » DOUALA { CAMERGUN}
LAGCS NIGERIA i6 v TEMA {GHANA)
. PORT HARCQURT n - n
i ; : p ~ . Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
- Conventional service ' -
Service ordinaire - .
Fully containerized service - .
Service entiérement conteneurisé TOUS LES 3 SEMNAINE NEANT
" Roll on/Roll off . ‘
Manutention ROJ RO . =
Other . ' -
Autres .
'SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS - y-o| N ] Agents in Canada — Agents au Canada
- General cargo ] o R b . T
Cargaison genérale X ZIM ISRAEL NAVIGATION CO. {CANADA) LTD,,
Refrigerated cargo : 1010 RUE SHERSROOKE Oe,
Conienance des installations frigorifiques X MONTREAL H3A 2R7
~ Ventilated cargo space N (514} 2882335
Contenance des installations ventilées .
Bulk liquids, oils or solvents : 199 BAY ST.,-
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO M5J 114
Containers on conventional ships (41€) 3627301
Conteneurs sur navires ordinaires X ' .
- “Full containers only WARREN CONTAINERSHIP_S AGENCIES LTD,,
Conteneurs remplis seulement X 1761 BEARRINGTON ST,
Less than full container loads HALIFAX B3J 2N7
Conteneurs & charges incomplétes ) X (902) 4221251
General cargo containers , , .
Coneneurs-a cargaisons générales 0 X - W X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres X
Heated containers
Conteneurs 1empérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X MoD. 12
Other types Steamship line Date- :. Page 383~ 1
Autres X | Ligne maritime NIGERIAN STAR LINE 12/50

1302-18.3 (2 80y




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
NORSK PACIFIC STEAMSHIP CQ,

Canadian ports of loading Summer [ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargemen: canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a Féiranger Pays- Durée du trajet Autres sérvices (charge minimum, transbordement, etc.)

CROFTON X X . PUERTG CABELLO VENEZUELA 25 days SPECIALIZES IN FORFST PRODUCTS (BREAKBULK)

‘DUNCAN BAY X X PROJECT CARGOES

VANCQUVER X X

Inducement

ALL B.C. PORTS X X

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs | Conférence maritime

Steamship conference

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

- ) NONE

Roll on/Roll off
Manutention RO RO

Lash

Other
Autres

RREAKBULK FOREST PRODUCTS

EVERY 3 WEEKS

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison générale

X

Refrigerated cargo :
Contenance des installations frigorifiques

WESTWARD SHIPPING LTD,.,

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

VANCOUVER
b4 (604) 683-7585

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

,
Coneneurs a cargaisons générales 20

40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres

Heated containers
Conteneurs temperes

Tank containers
Conteneurs citernes

X STH FLOOR, 1199 W. HASTINGS ST.,

Other types

Autres PROJECT CARGCES

X Steamship line
Ligne maritime

NORSK PACIFIC STEAMSHIP CO.

Date 5/80 - .. |Page

. 84
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

NCRSK PACIFIC STEAMSHIF CO.

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Foreign ports of discharge
Ports de déchargement & Pérranger

Canadian ports of [oading
Poris de chargement canadien

Summer
Eré |

Winter
Hiver

Transit time
Durée du trajet

Couniry
Pays

Other services {Inducement. transshipment. etc.)
Autres services (charge minimum, ransbordement, eic.)

CROFTGN
IUNCAN BAY
VANCOUVER

. Char-ge minimum

TQUS LES PQRTS DE -
* ComBa '

e

e

PUERTQ CABELLO

VENEZUELA 25 Jours

Frequency of saiings

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

Convéntional service
Service ordinaire

Fréquence des departs

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll onfRoll off

Manutention RO} RO
Lash . ' :

Other
Autres

PRODUITS FORESTIER

TOUS LES 3 SEMAINE]

Steamship conference
Conférence maritime

NEANT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-olN

General cargo .
Cargaison géndrale .

X

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Buik liguids, cils or solvents

Liguides, huiles, ou dissolvanis en vrac

" Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis sewlement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons genérales

20" Llig

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Contenteurs tempéres

Tank containers
Contenenrs cllernes

Agents in Canada — Agenis au Canada

WESTWARD SHIPFING LTD,,
5TH FLOOR, 1195 W. HASTINGS ST.,
VANCOUVER
-{(604) 683-7585

S?E'CIALISE{E DANS LES PRODUITS FCRESTIERS
CARGAISONS SPECIFIQUES

Other types
Auires

CARGAISONS SPECIFIGUES X

Steamship line

Ligne mnitime NORSK PACIFLC STEAMSHIP CO.

Date Page

5/80

g4

1302-18 1 {2 ®0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
N Y X LINE (NIPPON YUSEN KAISHA) West Canada Servioce

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eé Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCQUVER X X KOBE J AP AN 12 days TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM JAPAN TO:z
NAGOYA/SHIMIZU n 14 » BUS AN (S.KOREA)
YOKOHAMA/TOKYO " 15 © INCHON (» )
0SAXA L 16" HONG KONG ( HONG KONG)
KEELUNG (TATWAN)
KAOHS TUNG "
SINGAPORE (SINGAPORE)
BANGKOK ( THAILAD)
PHILIPP INES
AUSTRALIA
PERSIAN GULF

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entierement conteneurisé

6 PER MONTH

Steamship conference: .
Conférence maritime

" PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE
JAPAN KOREA WEST CANADA FREIGHT CONFERENCE
WEST CANADA FREIGHT CONFERENCE

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO -

Lash -

Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenrs au Canada
General cargo j

Cargaison générale X GREER SHIPPING LTD',’

Refrigerated cargo 1619 MARINE BLDG.),

Contenance des installations frigorifiques X 3iicmm 5Ts

Ventilated cargo space 0

Contenance des installations ventilées X (604) 6839311

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X MARCH SHIPPING LTD,,

Containers on conventional ships 360 ST, JAMES ST, W., 14th FLOOR,
Conteneurs sur navires ordinaires X MONTREAL H2Y 1P5

Full containers only (514) 8428841

Conteneurs remplis seulement X

Less than full container loads 159 BAY ST,,

Conteneurs a charges incomplétes X TORONTO M5J W7

General cargo containers 2w X ay_ X (415) 366~2586

Coneneurs q cargaisons générales ~ <"~ X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs 1emperés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types -} Steamship line Date Page &
Autres . OPEN TOPS, FLAT RACKS, BULK X | | Ligne mavicime 3/80 g 85

N Y K LINE ( NIPPON YUSEN KAISHA) West Canada Ser,

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
- ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
N Y K LINE (NIPPON YUSEN KAISHA) Service ds 1'Quest du Canada

Country

Canadian ports of 10oading Summer | Winter Foreign ports of discharge Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié . | Hiver } Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X KOBE . J APON 12 jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DU JAPON A DESTINATION DE2
NAGOYA " 14 n BUS AN '(COREE DU SUD)
YOKOHAMA/TOKYO " 15 INCHON ( "
- OSAKA " ‘'l ® HONG KONG ( HONG KONG)
S KEELUNG { TATWAN)
KAOHSIUNG v o)
SINGAPQOUR {SINGAPQUR)
BANGKOK ( THATLANDE)
PHILIPPINES
AUSTRALIE
GOLFE PERSIQUE
“TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE| L cauency of sailings JSteamship conference
) Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire -
Fully containerized service TAPAN FOREA WEST CANADA FRELGHT CONFERENGE
Service entiérement conteneurisé 6 FOIS PAR MOIS
WEST CANADA FREIGHT CONFERENCE
Roll on/Roli off
Manutention RO/ RO . -
Lash =~ . - .o ) -
"Other
Autres - o
'SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0 Agents in Canada — Agents au Canada
Gener'c_xl cargo T . X - GREER SHIPPING LTD,,
Cargaison générale " 1619 MARINE BlDG.,
Refrigerated cargo X 355 BURRARD ST ’
Contenance des installations frigorifiques VANCOUVER . hid
Ventilated cargo space . -
Contenance des installations veniilées X (604) 683 o311
Bllxlk'liquids,.oils or sglvents X MARCH SHIPPING LTD,, ‘
quma"es. huiles, ou dzfsolvamf en vrac 360 RUE SAINT=] ACQUES, 0., I4IEME ETAGE,
Containers on conventiona!l ships X MONTREAL I2Y 1P5
Conteneurs sur navires ordinaires ,
: (514) 842.8841
Full containers only X
Conteneurs remplis seulement
Less than full container loads ;5}2 S':Y s:lf:.; 17
Conteneurs a charges incomplétes ) X 2 0) 03.66 2586
General cargo containers 2w X arX (416 -
Coneneurs a cargaisons générales - e — X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs 1empérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types CAISSONS QUVERTS, GRILLAGES Steamship line N Y K LINE (NIPPON YUSEN KAISHA) Serviecs de Date Page g5
Autres PLATS, VRAC X Ligne maritime 1'uast dy Canads 3/80
1302-18 3 (2 %)




ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

B Y K LINE {NIPPON YUSEN KATSHA)

East Carada Service

Canadian ports of toading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, eic.}
Parts de chargemen: canadien Eig Hiver Poris de déchargement & {'étranger Pars Durde du rafer Aurres services fcharge minimum, transhordement, erc. J
SAINT JOHN X X TOKYQ J AP AN 21 da.ys TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM JAPAN TO:
NAGOY A " 23 BUSAN (S. XOREA)
KOBE - " 24 v INCHON { =
HONG KONG (HONG KoNg)
KEELUNG {T ATWAN)

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE| Freauency of sailings TSteamship conference

Conventional service
Service ordinaire

Fréquence des déparis | Conférence maritime

Fully containerized service
Service entiérement contencurisé

WEEKLY

Roll on; Roll off
Manutention RO RO

L.ash

Other
Autres

EAST CANADA/JAPAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

X MARCH SHIPPING LTD,,

Refrigerated cargo
Contenance des installations _f‘rigorrf igues

350 SATNT JACQUES
X MONTREAL H2Y IKJ

Ventilated cargo space
Contenance des installations vemrlees

(514) 8428841

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

15% BAY ST.,
X TORONTO MBI 1J7

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

(418) 3562585

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

508 MAIN STREET,
X SAINT JOMN E2K LIS

Less than full coatainer loads

(506) s93-1227

y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Carada

KAQHSTUNG { ")

Conteneurs 4 charges incomplétes X

General cargo containers w_X 4o

Coneneurs 4 cargaisons générales i X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés e

Heated contairers

Conteneurs tempérés e

Tank containers

Conteneurs citerngs ¥

Other types : Steamship line N ¥ K LINE (NIPPON YUSEN KAISHA Date Page a5
Autres OPEN TOPS, FLAT RACKS, BULX X Ligne maririme East Canads Service 3/80

1302-18.2 (2 500



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Sleamship line — Ligne maritime N Y K LINE (NIPPON YUSEN KAISHA)
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Service de 1'Egt du Canada

Canadian ports of loading Summer [ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Forts de chargement canadien E1é | Hiver | Poris de déchargement a I'éiranger Pavs - Durée du irajer Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT=JEAN . . X X TOKYQ JAPON 21 jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU DE JAPON A DESTINATION DE:
: NAGOYA - " 23 & BUSAN | (corEE DU SUD)
KOBE . 1] . 24 n INCW ; ( " )
’ ’ HONG KONG (HONG XONG)
' KEELUNG . (TAIWAN)
- _ ) KAQHSIUNG ( " ).

- Frequency ‘of sailings’ |Steamship conference =~
TYPE OF SERVICE-—GENRE DE SERVICE Frequence dm dep am Canfefreﬁlc}efmgriﬁine

Conventional service
Service ordinaire ’ . -

Fully containerized service "~~~ '™ R o
Service entiérement conleneunse HEBDOMAD ATRE

Roll on/Roll off N
Manutention RO{RO . >
Lash " . ) - ~ - T -
Other - o = T
Autres - : - : .
SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS " Yy-o| N Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo N
Cargaison générale X

.Refrigerated cargo

EAST CANADA/JAPAN FREIGHT CONFERENCE

MARCH SHIPPING LTD,,
360, RUE SAINT-JACQUES,

Contenance des installations frxgonf ques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remnplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

r X
Coneneurs a cargaisons generales 20 =—

40X _

‘Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs temperes

Tank containers
Conteneurs citernes

MONTREAL H2Y 1K1
(514) 842-8841

159 BaY ST.,
TORONTG M5J 1J7
(416) 366«2586

480, RUE MAIN,
SAINT-JEAN E2K 1J5
(506) 693-1227

Other types CAISSONS QUVERTS, GRILLAGES

Steamship line

N Y X LINE (NIPPON YUSEN KAISHA)

Auires X Ligne maritime

Date Page gp
.xi_ge de 1'Est du Canada 3/80

1302-18.3 (2 80)
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

OPEN BULK CARRIERS LTD,.

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.
SAINT JOHN X X LA PALLICE FRANCE 9 days 1, VESSELS ARE SPECIALLY DESIGNED FOR FOREST PROLITCTS
i BOULOGNE n g n AND DO NOT NORMALLY LOAD GENERAL CARGO: VESSELS

DAGENHAM {LONDON) ENGLAND g " DO CARRY CONTAINERS OCCASIONALLY,
ANTHERP BELGIUM 12 »
ROTTERDAM NETHERLANDS 13 " 2., PRIMARILY UNITIZED WOODPULP BUT ALSQG QTHER FOREST
HAMBURG W. GERMANY 134w PRODUCTS o

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings

Steamship conference

Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

SEE NOTE 1 OPPQSITE

FYERY 3 WEEKS

NONE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-ol N

General cargo
Cargaison générale

SEE NQTE 2 OPPQSITE

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des insiallations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20X

a0 X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

X UPPER LAKES SHIPPING LTD,,
49 JACKES AVENUE,
X TCRONTO MAT 1E2

Other types
Autres

Steamship line
X | Ligne maritime

OPEN BULK CARRIERS LTD,

Date

5/30”

Page 37

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

QPEN BULK CARRIERS LTD.

Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié .| Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordemen, eic.)
SAINT=J EAN X X LA PALLICE FRANCE 9 jours 1, LES NAVIRES SONT CONSTRUITS SPECIALEMENT POUR LES
- BOULOGNE " 9 PRODUITS FORESTIERS ET N PRENNENT PAS NORMALEMENT
DAGENHAM (LONDRES) ANGLETERRE g n DE CARGAISON GENFRALE, A L'QCCASION ILS TRANSPORTENT
ANVERS BELGIQUE 12 v DES CONTENEURS,
ROTTERDAM PAYS=BAS bk L :
- HAMBOURG ALLEMAGNE 0CC, 13% " 2. LES NAVIRES TRANSPORTENT PRINCIPALEMENT DE LA pATE A\

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service s -
Service ordinaire )

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash ' -

Other s . .
uiees  VOIR CI-CONTRE, REMARQUE 1

TQUS LES 3 SEMAINE:

Steamship conference
Conférence maritime -

NEANT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-0o

N

General cargo, -

Cargaison générale  VOIR CI-CONTRE REMARQUE 2.

X

Refrigerated cargo -
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space .
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers

Coneneurs a cargaisons générales 20X 40 X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéreés

Heated containers
Conteneurs tempéres

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

-UPPER LAKES SHIPPING LTD.,
49 JACKES AVENUE, -
"PCRONTO MAT 1E2

PAPIER EN PAQUETS, MAIS AUSSI DYAUTRES FRODUITS
FORESTIERS,

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime  OPEN BULK CARRIERS LTD.

Date Page g7

5/80

1302-18.3 (2 K0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ORTENT OVERSEAS CONTAINER LINE East Canads Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT JOHN X X YOKCHAMA JAPAN 30 days
KOBE " 31 "
BUSAN S« KOREA 33 ®
KAQHSIUNG TAIWAN 3k » TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICE FROM HONG KONG TO:
HONG KONG HONG KONG 37 n MANILA (PHILIPPINES)
SINGAPORE (SINGAPORE)
PORT KELRG  (MALAYSIA)
CEBU (PHILIPPINES)
BANGKOK (THAILAND)
TRANSSHIPMENT OVERLAND FROM KAQHSIUNG TQO+t
KEELUNG (TATWAN)
CARGO ACCEPTED IN TORGONTO AND MONTREAL ON THROUGH BILL
OF LADING.
D Frequency of sailings [Steamship confe}cnce
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé EVERY 2 WEEKS NONE
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale DART CONTAINERLINE LTD,,
Refrigerated cargo - 1600 DORCHESTER BLVD,, 15th FLOOR,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H3B 325
Ventilated cargo space (514) 934=5170
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 199 BAY ST,, SUITE 201,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO
Containers on conventional ships (415) 366-6841
Conteneurs sur navires ordinaires S
Full containers only ECKERT OVERSEAS AGENCY (CANADA) LTD.,
Conteneurs remplis seulement X 355 BURRARD ST.,
Less than full container loads VANCOUVER
Conteneurs a charges incomplétes X (604) 689-4144
General cargo containers w_X 4y X
Coneneurs a cargaisons générales — X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempeérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types. Steamship line : E Date - . - Page. 33
Autres X | Ligne maritime ORIENT OVERSEAS CONTul&.}t%gnada Servioce 3/80 g
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
ORIENT OVERSEAS CONTAINER LINE Servics de 1'Est du Canada

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement a létranger Pays Durée du trajet Autres services {(charge minimum, transbordement, elc.)
SAINT=JEAN - X X YOKOHAMA JAPON 20 Jours
. KOBE . LY 3T "
BUSAN COREE DU SUD 33
KAQHSIUNG TATWAN 3k "
HONG KONG HONG KONG 3 37 " TRANSBORDEMENT PAR SERVICE DE R.E-ACPE‘MINEPENI‘ DE HONG KONG

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

TOUS LES 2 SEMAINEY

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Steamship conference
Conférence maritime

;
NEANT

A DESTINATION DE:

MANTLLE (PHILIPPINES)
SING APQUR (SINGAPOUR)
PORT KELANG (MALAYSIA)
CEBU (PHILIPPINES)
BANGKOK ( THATLANDE)

N
TRANSBORDEMENT PAR TERRE DE KAQHSTUMG A DESTINATION DE:
KEELUNG (T ATWAN)

CARGAISON ACCEPTEE A TORONTO ET A MONTREAL SUR CONNAISEMENT
DIRECT,

Las_h -

Other .

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS “}y-o| N | Agents in Canada — Agenis au Canada

General cargo ‘ ’ ’

Cargaison genérale. X

Refrigerated cargo DART CONTAINERLINE LTD,,

Contenance des installations frigorifiques X 1600, BOUL. DORCHESTER, 15e £r AGE,
Ventilated cargo space MONTREAL H3B 325

Contenance des installations ventilées X (514) 934-5170

Bulk liquids, oils or solvents - o

Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X 199 BAY ST., SULTE 201,

Containers on conventional ships TORONTO

Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 3656841

Full containers only

Conteneurs remplis 'seulement X ECKERT OVERSEAS AGENCY (CANADA) LTD.,
Less than full container loads 355 BURRARD ST,

Conteneurs a charges incompléies X VANCOUVER ’

General cargo containers , s 604) 689=4144

Coneneurs a cargaisons génerales 0 X __a__X X ( )

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigeres X

Heated containers

Conteneurs temperes X

Tank containers

Contencurs citernes

Other types Steamship line  oRyENT QVERSEAS CONTAINER LINE
Autres Ligne maritime

Service de—1'Est du-Caneda

Date Page 88

3/80

U 1M V(2 Ky




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ORIENT OVERSEAS CONTAINER LINE West Canada Service
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement g I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X J AP AN BASE PORTS JAPAN 17 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM HONG KONG TO2
BUSAN SOUTH KOREA g » MANILA (PHILIPPINES)
HONG KONG BONG KONG 23 » SINGAPQRE (SINGAPORE)
KEELUNG TATWAN 25 » BANGKOK (THAILAND)
KAQHSTUNG " 26 ©
1
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service - - - :
Service ordinaire
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé 3 PER MONTH NONE
Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO -
Lash : -
Other o ' -
Autres
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0 Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo - . X
Cargaison générale ECKERT OVERSEAS AGENCY (CANADA) LTD,,
Refrigerated cargo ation i 555 W. HASTINGS ST.,
Com‘enance des installations frigorifiques VANCOUVER
Ventilated cargo space (604) 689-4144
Contenance -des installations ventilées
Bulk liquids, oils or solvents
Py > 9 ) DART CONTAINERLINE LTD,,
quuu{es, huiles, ou dl.fsolvantf en vrac 1600 DORCHESTER BLVD, W., 15th FLOOR,
Containers on conventional ships MONTREAL H3B 325
Conteneurs sur navires ordinaires
- (514) 934=5170
Full containers only X
Conteneurs remplis seulement
Leess than full container loads 199 B;Y §T., SUITE 201,
Conteneurs a charges incomplétes X TORONTO
- (416) 366-5841
General cargo containers 207 X ay_X
Coneneurs a cargaisons générales —— X
Refrigerated containers
Conteneurs refrigéres
Heated containers
Conteneurs tempérés
Tank containers
Conteneurs citernes
Other types A , Steamship line \ ' . Date . Page 89
Autres Ligne maritime ORIENT CVERSEAS CONTAINER LINE West Canada Service 5/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES ' o Stezmship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ORIENT QVERSEAS CONTAINER LINE Service de 1'0uest du Canada
. Canadian ports of loading '} Summer| Winter § - Foreign ports of discharge Couniry Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Ew Hiver | FPoris de déchargement a [éiranger Payvs Durée du trajet Autres services (charge minimum, rranshordemeni. eic.j
VmCOUVER ‘ X - h X POR'I‘S DE BASE OU JAPON J APON 17 Jours TRANSBORDEMENT FAR SERVICE DE Ré—-ACHB".INEI‘iENT OF HONG KDNG
: . BUSAN | CoREE Ix SUD 1 on X DESTINATION DE:
HONG KONG - HONG KONG 23 = MANILLE (PHILIPPINES)
KEELUNG . TATWAN 2s v SING APQUR {SINGAPOUR)
KAQHSTIUNG : " 26 " BANGKCK { THATLMMDE)

: Frequency of sailings fSteamshi Conterence
TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE| rihd dos diparss Canfé,?,?lc’e e

-Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service R e
Service entiérement conteneurisé 3 FOIS PAR MQIS

Roll on/Roll off :
Manutention RQJ RO . .-

-Other

Autres : :
SPACE ACCOMMODATION INSTALLATIONS = - {y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

.General cargo . . i ; . : -
Cargaison générale : 40X ECKERT QVERSEAS AGENCY [CANADA) LTD.,-
Refrigerated cargo : 555 W, HASTINGS ST.,

Contenance des installations frigorifiques _ X VANCQUVER

Ventilated cargo space (604} _ 689-4144
Contenance des installaiions ventilées : X
Bulk liguids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac . X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X (514)

Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 199 BAY ST., SUITE 201,
Less than full container loads TORONTO
Conteneurs & charges incomplétes X (415) 366-6841
General cargo containers Y . X
Coneneurs i cargaisons géndrales B i
Refrigerated containers

Contencurs refrigérés X
Heated containers
Contenvurs fempéres X
Tank containers
Contencurs citernes ) X

-,
NEANT

DART CONTAINERLINE LTD.,

1660 BOUL. DORCHESTER oums*z' 156 £TASE,
MONTREAL H3B 3Z5

934.5170

Other types Steamship line  oRIENT QVERSEAS CONTATNER LINE Service de 1l'Quest Date Page
Autres X Ligne maritine ' du Canada 5/80 g 89
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME PACIFIC AMERICA CONTAINER EXPRESS (ACT/PACE)
Canadian ports of loading Summer | Winter | -+ Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien E1é Hiver | Poris de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
SAINT JOHN X X MELBOURNE AUSTRALIA 23 days 1. TRANSSHIPMENT OVERLAND OR BY WATER FROM MELBOURNE TO2
SYDNEY - : " 25 " FREMANTLE ( AUSTRALTA)
ERISBANE " 28 w ADELAIDE ( " )
WELLINGTON NEW ZEALAND 3 B HOBART (TASMANIA)
AUCKLAND " 34 w 1
. 2. TRANSSHIPMENT TO:
NEWC ASTLE ( AUSTRALIA)
PORT ALMA ")
TOWNSVILLE ( ")
3. TRANSSHIPMENT TO:
TAURANG A {NEW ZEALAND)
KAPIER ( )
NEW PLYMOUTH ( = )
DUNEDIN (PORT
CHALMERS) ( " )
Frequency of sailings [Steamship conference . CHRISTCHURCH
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime . (LYTTELTON) ( " )
Sonventional service - EASTERN CANADA/AUSTRALIA-NEW ZEALAND INVERCARGILL ¢ )
ervice ordinaire . . BLUFF ( u )
— - CONFERENCE
Fully containerized service TIMARU ( n )
Service entiérement conteneurisé EVERY 14 DAYS GISBORNE ( » )
Roll on/Roll off -
Manutention RO/RO . 4, SERVICE TO SOUTH PACIFIC ISLANDS FROM AUSTRALIA AND
Lash - . NEW ZEALAND VIA TRANSSHIPMENT,
Other " HEAVY LIFT HATCH '
Autres AVAILABLE . - )
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
G ]
Cargaison gonérale . X | ASSOCIATED CONTAINER TRANSPORTATION (CANADA)
Refrigerated cargo 410 ST. NICHCLAS ST.,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL
Ventilated cargo space (514) 8428391
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 11 ADELAIDE ST.W.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO NSM 1L9
Containers on conventional ships . (416) 367-1354
Conteneurs sur navires ordinaires
Full containers only IMMIGRATION BLDG.,
Conteneurs remplis seulement X RODNEY TERMINAL,
Less than full container-loads WEST SAINT JOHN
Conteneurs & charges incomplétes X (506) 672~8505
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40X X PICKFORD & BLACK LTD.,
Refrigerated containers 1823 HOLLIS ST,,
Conteneurs réfrigérés X P,0. BOX 1028,
Heated containers HALIFAX
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
ther t ‘ S ip i
Quner Ypes . . X | D i, PACIFIC AMERICA CONTAINER EXPRESS (ACT/PACE) Date  3/80 . Page 90
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES . Steamship line — Ligne maritime

ANNUA'RE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME g . PACIFIC: AHERICA CONTAINER EXPRESS (ACT/PACE)
Canadian ports of loading Summer{ Winter | - Foreign ports of discharge .+ Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.) .
Poris de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du rrajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINTJEAN . X X MELBOURNE ~ - - ACSTRALIE 28 jours TRANSBORDEMENT PAR TERRE QU BATEAU DE MELBOURNE &
SYDNEY n 25 #
BRISBANE o 28 ™ T T ( AUSTRALIE)
WELLINGTON | Ne-7FrLANDE 31 » ~ AUSTR
ATICKLAND ) " 34 n ADELAIDE ( )
H : HOBART ( TASMANIA)
B TRANSBORDEMENT POUR ¢
NEWCASTLE { AUSTRALIE)
PORT ALMA B
TOWNSVILLE (. - )
TRANSBORDEMENT PQUR 2 P :
TAURANGA (Ne=ZELANDE )}
NAPIER ( n )
NEW PLYMOUTH " )
) o DUNEDIN (PORT
- - CHALMERS) ( " )
Frequency of sailings {Steamship conference . . : :
TYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE Fréquence des departs | Confé renge maritime CHRIETCHURCH .
) Con\fention'al service ) : - , . R ] II(\I%f’E{IS{EELgO}I?, % " g
lf‘-’:]‘"“' ":"f”‘"(" — - = _ | EASTERN CANADA<AUSTRALIA - NEW ZEALAND - B TERCARGT (. )
ully containerized sérvice . . C :
Service entiérement conteneurisé - .- . | ToUS LES 14 JOURS CONFERENCE . : TIMARU ( " )
Roll on/Rol! off - GISBORNE ( " )
" Manutention RO/ RO . C . . ) .
Lash - - SERVICE PAR TRANSBORDEMENT AUX I ALES DU PAGIFIQUE SUD A
as I S = PARTIR DE LT'AUSTRALIE ET DE LA NOUVELLE-ZKLANDE
Other = ECOUTILLE A GROS MONTE= R
Autres . - CHARGE DISPONIBLE ) . :
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N } Agents in. Canada — Agents au Canada
Gi 1 o .
Cargaison générale - U , X | #SSOCIATED CONTAINER TRANSPGRTATION (CANADA),
Refrigerated cargo IMMEUBLE DE- L*IMMIGRATION, :
Contenance des mstallauons Sfrigorifiques X PstNEZJ ;?Iﬁg%
Ventilated cargo space AINT g
Contenance des installations ventilées X | (506) 672~8505
Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac : X 410, RUE SAINT-NICOLAS,
Containers on conventional ships MONTREAL
Conteneurs sur navires ordinaires X . (514) 8428391
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 11 ADELAIDE ST.W.,
Less than full-container loads TORONTQ- NSM 1L9 .
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 367=1354
General cargo containers 0 X a0 X
Coneneurs a cargaisons générales —— X PICKFORD & BLACK LTD.,
Refrigerated containers . 1823 HOLLIS ST.,
Conteneurs réfrigérés X P,0. BOX 1028,
Heated containers - HALIFAX
Conteneurs tempeérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
3;*;5;;Y pes X E;‘;‘,’::f,’;‘:&;gfe PACTFIC AMKRICA CONTAINER EXPRESS (ACT/PACE) Date 3/80 Pagego
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME PACIFIC AUSTRALIA DIRECT LINE
Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a I'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
NEW WESTMINSTER X X SYDNEY . ASTRALIA 25 days
MELBQURNE bl 28 n
ADELAIDE - 5 33 "
BRISBANE n 40 ©
NOUME A NEW CALEDONIA 43 w
SuvA FIJI 45 »
Inducement
BURNIE _ TASMANI A 27 days
DEVONPQRT . » 27 v

Frequency of satlings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs Conférenge maritime

Conventional service

Service ordinaire -

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé - PACIFIC COAST AUSTRALASIAN TARIFF BUREAU
Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO EVERY 17 DAYS

Lash -

Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo X

EMPIRE SHIPPING CO, LTD,,
1780 « 505 BURRARD ST.,

Cargaison générale
Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques X VANCQUVER

Ventilated cargo space X (604) 681.7121
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents ROBERT REFORD INC,,
Liquides, huiles, ou dissoivants en vrac X 221 ST. SACREMENT ST,,
Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 1X2
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 845-5201

Full containers only

Conteneurs remplis seulement X 616 = 40 UNIVERSITY AVENUE,
Less than full container loads TORONTO MSJ 2K3
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 977-0275

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons genérales
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs iemperés . X
Tank containers
Conteneurs citernes X

20 X 40 X X

t __
Other types - X | LD e PACIFIC AUSTRALIA DIRECT LINE Date 3/s0 - Page o1
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_ DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Stcamship line — Ligne maritime .
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME PACIFIC AJSTRALIA DIRECT LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Fareign ports af discharge ) Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement & Pétranger Favrs Durée du trajet Auwtrer services (charge minimum, transbordement, etc.)

. NEW WESTMINSTER - X - X SYDNEY AUSTRALIE 25 jours
o ‘ MELBGURNE " zg M
ADELAIDE " 3w
BRISBANE ", 40 =
NOUMEA No=CALEDONIE 43 w
SUVA FIDJT 45 ¥

i Charge minimsm

BURNIE T ASMANIE 27 jours

DEVONPORT " . 27

Frequency of saitings

TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE | g, ot 0 3 S

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conleneurisé

Roll on/Roll oft
Manutention RO} RO

TQUS LES 17 JOURS.

Steamship conference
Conférence maritime

PACIFIC COAST AUSTRALASIAN TARIFF BUREAU

‘Lash. - .
Other ...
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo * @ - - ‘ S
Cargaison géndrale " X EMPIRE SHIPPING CQ. LTD.,
Refrigerated cargo 1780 = 505 BURRARD ST,.,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER
Ventitated cargo space (504) £81-712%
Contenance des installations veniildes X i
Buik liquids, oils or solvents ROBERT REFORD INC.,
Liguides, huiles, ou dissolvanis en vrac £ 221, RUE SAINT=SACREMENT,
. Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 1X2 .
Conteneurs sur navires ordinaires X {514) B845-5201
Full containers only ‘ :
Conieneurs remplis seulement X 615 - 40 UNTVERSITY AVENUE,
Less than full container loads TORONTO M5J 2K3
“Conteneurs a charges incomplétes X (415) 9770275
General cargo containers w0_ X 4y X% -
Coneneurs a cargaisons générales — X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conterteurs remperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types x | Jleamship line o ynypre AUSTRALIA DERECT LINE Date 30 Page 91
Autres Ligrne maritime
1I02-1H 342 X0



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

POLISH OCEAN LINES

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver 1 Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
HAMILTON X ROTTERD AM NETHERLANDS 10 days
TORONTO X HAMBURG We GERMANY 2 "

VALLEYFIELD X GDYNIA POLAND 15 ¢
MONTREAL X X
Inducement
Induocement
WESTERN EURQPEAN AND
THUNDER BAY X UNITED KINGDOM PORTS
SARNIA X
TQRIS RIVIERES X X
. QUEBEC X X
CANADIAN EAST COAST
PORTS . X X

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

TWICE MONTHLY

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé - NONE
Roli on/Roll off -
Manutention RO/ RO
Lash ‘ -
Other .
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo

. P X .
e oot MoLEAV KENNEDY LD,
Contenance des installations frigorifiques X ;égﬂighnmm"ls 5%,
Ventilated cargo space (514) 849-6111
Contenance des installations ventilées X / =
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X %g?{og'fcl) ST.,
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 869+~1440
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X IMMIGRATION BLDG.,
Less than full container loads ] WEST SAINT JOHN
Conteneurs a charges incomplétes X (506) 672-0418
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X 40X X PICKFORD & BLACK LTD.,
Refrigerated containers 1823 HOLLIS ST.,
Conteneurs réfrigérés X HALIFAX
Heated containers.
Conteneurs temperes X
Tank containers
Conteneurs citernes X

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

POLISH QCEAN LINES

Date Page

3/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME ' . POLISH QCEAN LINES

Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement & l'étranger Pays . Durée du 1rajet Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)

"HAMILTON X ROTTERD AM PAYS-BAS 10 jours - —

TORONTQ . X HAMBOURG. ALLEMAGNE oCC. 12 n .

VALLEYFIELD X GDYNIA . POLOGNE 15 "

MONTREAL X X

. - ) Chargs minimum .

Charge minimum o
- PORTS DE L'QUEST DE

THUNDER BAY X. L'EURQPE ET DU

SARNIA - - X "} ROY AUME~UNI

TORIS-RIVIRRES X X

QuEBEC : X X

PORTS DU LITTORAL EST

DU CANADA : X X.

— » Frequency of saihings {Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs Con___/'e’renge maritime

Conventional service .. .. .
Service ordinaire 2 FOIS PAR MOIS

Fully containerized service N R . . -
A o ., - : NEANT
Service entiérement conteneurisé .

Roll on/Roll off

Manutention RO| RO -
Lash . - . : -
Other '
Autres 1 - L=
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS . . |y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo . - : ] X )
Cargai. ‘nérale- - - . . . .
R:{g;ﬁfeff:::;oe McLEAN KENNEDY LTD.,
Contenance des installations frigorifiques X ;é?f;‘RgUAE SAINT-NICOLAS,
Ventilated cargo space . . .
Contenance des installations ventilées X . (514) 894=6111
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles. ou dissolvants en vrac X 159 BAY ST.,

TORONTO

Containers on conventional shi
o o rvires > (416) 869-1440

Conteneurs sur navires ordinaires X

Full containers only '

Corieneurs remplis seulement : X IMMEUBLE DE L*'IMMIGRATION,

Less than full container loads ; SAINT-JEAN QUEST

Conteneurs & charges incomplétes X (508) 672=0413

General cargo containers , .

Coneneurs & cargaisons générales 20X __40 X X PICKFORD & BLACK LTD,,

Refrigerated containers . i 1823 HOLLIS STe,

Conteneurs réfrigerés X HALIFAX

Heated containers

Conteneurs lempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line . Date Page
Autres X | Ligne maritime PQLISH OCEAN LINES 3/80 i
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME P. T. DJAKARTA LLOYD
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien E1é Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)
G DAYS TO FIRST PORT OF
TORONTO X SINGAPORE SINGAPCRE SEE TRANSIT TIME = APPROXIMATELY 6
MONTREAL X BELAWAN INDONESIA OPPOSITE CALL IN FAR EAST, ROTATICN OF PCRTS VARIABLE DEPENDING
SAINT JOHN X DJ AKART A " ON VESSEL CONVENIENCE,
SEMERANG "
SURABAYA "
BANGKCK THAILAND
Frequency of sailings JSteamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime
Conventional service '
Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service NONE
Service entiérement conteneurisé =
Roll on/Roll off -
Manutention RO/ RO
Lash -
Other
Autres z
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATION y-0 Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ’ :
Cargaison générale X :
Refrigerated cargo R.G REDBURN EASTERN LIMITED,
Contenance des installations frigorifiques 465 ST. JOHN ST.,
Ventilated cargo space MONTREAL .
Contenance des installations ventilées (514) 842-1723
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac 159 BAY ST,., SUITE 614,
Containers on conventional ships TCRONTC M54 147
Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 368=3841
Full containers only
Conteneurs remplis seulement
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes
General cargo containers , ,
Coneneurs a cargaisons générales 20X __40 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés
Heated containers
Conteneurs tempérés
Tank containers
Conteneurs citernes
Other types Steamship line Date Page
Autres vP ‘Ligne maeitime P,T. DJ AKARTA LLOYD - 3/80 -~
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES ) Steamship line — Ligne maritime_

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT _MARITIME . P.T. DJ AKARTA LLOYD
Canadian ports of loading Summer | Winter | - " Foreign ports of discharg'e ) Country "] - Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)

Ports de chargement canadien Eié || Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
TORONTO ’ X SINGAPOUR SINGAPQUR VOIR Cl= TEMPS: DE TRANSIT: -ENVIRON 60 JOURS JUSQU'AU PREMIER PORT
MONTRfAL : X BELAWAN | INDONESIE CONTRE VISITE EN. EQ(_TR&IE—ORIENT LA ROTATION DES PORTS VARIE
SAINT=JEAN . X DJ AKARTA - L SUIVANT LEUR UTILITE PQUR LES NAVIRES.

SEMER ANG " .
SURABAY A "
BANGKCOK THAILANDE

: Frequency of sailings fSteamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs .Conféren]ze ‘maritime

Conventional service : ]

Service ordinaire MENSUEL ‘

Fully containerized service . . .
A 5 L. -

Service entiérement conteneurisé NEANT

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash - -
Otlier

Auires
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ’ ) -

Cargaison générale ) ) ' 3 X
Refrigerated cargo
Con{enance des installations frigorifiques X R.G. REDBURN EASTERN LIMITED,
Ventilated cargo space 465, RUE SAINT=JEAN
Contenance des installations ventiilées X MoN'?‘Rf AL

Bulk liquids, oils or solvents ) =

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X: (514) 842-1723

Containers on conventional ships . : 159 BAY ST., SUITE 614,
Conteneurs sur navires ordinaires X TORONTO M5J 17 »

Full containers only
: =384

Conteneurs remplis seulement X (416) 366-3841
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes o IX
General cargo containers r X ,
C £ N ;. 20 40

oneneurs @ cargaisons générales
Refrigerated containers
Conteneurs refrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Contencurs citernes X

Other types .| Steamship line Date Page
Autres X Ligne maritime P.Te DJAKARTA LLOYD 3/80 93
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ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

SATMARINE (SOUTH AFRICAN MARINE CORP,)

Canadian ports of loading Summer|{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
TORONTO X WALVIS BAY S.H, AFRICA 16 days
MONTREAL X CAPETOWN SOUTH AFRICA 18 n
SAINT JOHN X X PORT ELIZABETH " 22 n
EAST LONDON " 24 n
DURBAN " 25 n

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Conférence maritime

Fuilly containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en

vrac

LI o IO

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20X

a_X__

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés .

Tank containers
Conteneurs citernes

11 KING 3TWW.,
TORONTO MSH 143
(415) 366-4691

Agents in Canada — Agents au Canada

MONTREAL SHIPPING CO. LTD,,
360 ST. JMMES ST.,
MONTREAL H2Y 1R2
(514) 286=4646

Other types
Autres

Stcamship line
X Ligne maritime

SAFMARINE (SOUTH AFRICAN MARINE CORP.)

Date Page

5/80

. 94
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES = Steamship line — Ligne maritime a
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME - SAFMARINE (SOUTH AFRICAN MARINE CORP.)
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other Services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié . | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du rajet Autres services (charge minimum, transbordemen, eic.)
TORONTO . - X WALVIS BAY SUD-QUEST AFR, 15 jours
. MONTREAL X CAPETOWN AFRIQUE OU SUD B |
- SAINT=-JEAN X X PORT ELIZABETH " 22

EAST LONDON . " 24 »

DURBAN : " 25 n
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE| Frequency of saiings ¥Steamship conference

ST : ) Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service ‘ ” '
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service o
Service entiérement conteneurisé
Roll on/Roll off " .
Manutention RO/ RO - |
Lash . L -
Other
Autres e - ) .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada |
General cargo ) |
Cargaison générale X MONTREAL SHIPPING CO. LTD., |
Refrigerated cargo - 360, RUE SAINT-JACQUES,
- Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H2Y 1R2

Ventilated cargo space . (514) 286-4646 -
Conienance des installations ventilées X - |
Bulk liquids, oils or solvents 11 KING ST.W.,
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X TORONTQ MS5H 1A3
Containers on conventional ships (416) 366-4691
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers 20 X 40 X
Coneneurs a cargaisons genérales —_— X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres X
Heated containers
Conteneurs 1empéreés X
Tank containers
Contencurs citernes X
Other types Steamship line Date Page
Autres X | Ligne maritime ~ SAPMARINE (SOUTH AFRICAN MARINE CORP.) 5/80 e 94
130218 12 8y




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligre maritine

SAGUENAY SHIPPING LTD.

Service 1. (Caribbean - Convertional)

Carnadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {Inducement, transshipment, etc.)
Forls de chargement vanadien Eié Hiver | Ports de déchargenenn & 'diranger Pays Durée du trajet Autres services (eharge minimum, Iransbordement, elc.)
MONTREAL X BASSETERRE ST, XITTS 5 daye TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM STGJQHN'S To:
HALTFAX X X 5T7. JOHN'S ANTIGUA 6 P LYMOUTH {MONTSERRAT)
ROSEAU DOMINICA 7
Inducamant BRIDGETQWN BARBADDS 1 *® TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM BRIDGETOHWN TOf
- CASTRIES ST. LUCIA - P AR AMARIBO ( STRINAM)
TRQIS RIVIERES X KINGSTOWN 37, VINCENT 14 »
QUEBEC X ST. GEQRGE'S GRENADA 16 ©
PORT ALFRED, QUE, X PORT OF SPAIN TRINIDAD 18 »
DALHOUSIE, N.B. X X GEQRGETOWN GUY ANA 21 ™
SAINT JOHN X X
SUMMERSIDE, P.E.I. X Inducemert
CHARLOPPETGWN X _—
ST, MAARTEN 5 days
MARTINIQUE g "
GUADALOUPE . 9 ©
VIEUX FQRT 5T. LUCIA 12 n
Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | ot " o <00 8 Confé,en‘ge it
Conventional service :
Service ordinaire EVERY 3 WEEKS
Fully containerized service
Service entidrement conteneurisé - NONE
Roll on/Rol{ off
Manutention RO} RO =
. Lash -
Other
Autres =
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
gg;‘;ﬂoff;%‘,’w.m,e X SAGUENAY SHIPPING LTD.,
Refrigerated cargo 1060 UNIVERSITY ST.,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL HIB 343
Ventilated cargo space (514)  877-3730
Contenance des installations ventilées X
Bulk Iiquids, oils or solvents 101 RICHMOND ST, WEST,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTQ MSH 1T1
Containers on conventional ships (416) 364-0256
Contenetirs sur navires ordinaires X
Full containers only BARRINGTON ST. TOWER,
Conteneurs remplis seulement X F.0. BOX 2287,
Less than full container loads HALIFAX B3 3CB
Conteneurs @ charges incomplétes X {o02) 429.4800
General cargo containers s .
Coneneurs g cargaisons géndrales WX 4 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempéres X
Tark containers ‘
Conieneurs citernes X
e P %;iff:;'i,mf{ SAGUENAY SHIPPING LTD. Service 1. -Conventional) Date 5 /a0 Page 95

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
SAGUENAY MARITIME LTEE. Service 1, (Caraibes = ordinaire)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services (Induccment; transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eié .| Hiver | Poris de déchargement d I'étranger Pays - Durée du trajer Aurres services (charge minimum, transbordement, eic.)
MONTREAL" X BASSETERRE ST. KITTS 5 jours | TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE-ACHEMINEMENT DE
HALI_FAX o X X ST. JOHN'S ANTIGUA 6 " ST. JOHN'S X DESTINATION DE: .
. - ROSEAU . DOMINIQUE 7 PLYMOUTH (MONTSERRAT)
* Charge minimum BRIDGETOWN BARBADE 11" .
- .« - CASTRIES ) SAINTE-LUCIE 2" TRANSBORDEMENT P AR SERVICES DE RE-ACHEMINEMENT DE
TROIS~RIVIERES X KINGSTOWN ) ST. VINCENT 14 o BRIDGETOWN A DESTINATION DE:
QUEBEC X- ST. GEORGE'S o ; GRENADE 6 " PARAMARIBO (SURINAM)
. PORT=-ALFRED (O.UEBEC) | X PORT OF SPAIN TRINITE 18 v
" DALHQUSIE : - X X GEQRGETOWN i GUYANE 21
SAINT-JEAN i X X -
- . SUMMERSIDE (I.P .-E.) X * Cherge minimm -
CHARLOTTETOWN . X ; . o .
: ST. MAARTEN 5 Jours
MARTINIQUE g
: GUADALOUPE - ' 10
VIEUX-FORT SAINT-LUCIE 2 v
Frequency of satlings |Steamship conference
TYPE OF SERViCE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service ) :
Service ordinaire TOUS LES 3 SEMAINES
Fully containerized service - - e 3
Service entiérement conteneurisé - NEANT
Roll on/Roll off. )
Mam.tennon RO/ RO -
Lash -
Other )
Autres =
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS .~ |y-o| N Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo : S :
Cargaison générale X SAGUENAY MARITIME LTEE.,
Refrigerated cargo 1ot x 1060, RUE UNLVERSITE,
v:n:e;;zf;cz aegs ns:;t:cea ions fngonf ques MON'I'R!E AL H3B 343 |
nti rgo b - |
Contenance des installations ventilées X| (514)  877-3730 '
Bulk liquids, oils or solvents |
P % : 101 RICHMOND ST. WEST,
o st 10 1 xeomo sei ot
Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 364-0256 ;
Full containers only |
Conteneurs remplis seulement X gkgRllgg;l’cogzg';’. TOWER, .
Less than full container loads . o 4
Conteneurs & charges incomplétes X HALIFAX B3J 3C8
General cargo containers 20 X 4q (s02)  429-4800 |
Coneneurs a cargaisons générales —_— ‘
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres
Heated containers
Conteneurs 1empérés X
Tank containers x!
Conteneurs citernes
Other types Steamship line Lo Caraibes = Date Page 95
Autres X| Ligne maritime SAGUENAY MARITIME LTEE, Service 1. ordinaire) 5/80

1302-18.3 {2 BO)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
SAGUENAY SHIPPING LTD,

Service 2 (Caribbean = Containsr)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Ere Hiver | Poris de déchargemen: a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
MONTREAL X HAMILTON BERMUDA 3 days
HALIFAX X X PORT~AU=PRINCE HAITI 5 v
: KINGSTON .- JAMAICA g
Inducement SANTO DOMINGO DOMINICAN REP 0 @
BRIDGETOWN BARBADOS i3 "
TROIS RIVIERES X PORT OF SPAIN TRINIDAD s v
QUEBEC X
PORT ALFRED, QUE,. X Inducement
DALHOUSIE, N.B, X X .
SUMMERSIDE, PeElI. X RIO HAINA DOMINICAN REP 10 days
CHARLOTTETOWN X ST« JOHN'S ANTIGUA 11
Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé EVERY 2 WEEKS NONE
Roll on/Roll off
Manwtention ROf RO -
Lash -
" Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N. | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X SAGUENAY SHIPPING LTD.,
Refrigerated cargo 1060 UNIVERSITY ST.,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H3B 3A3
Ventilated cargo space (514) 877-3730
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 101 RICHMOND ST.W.,
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X P.0. BOX 269, T.D. CENTRE,
Containers on conventional ships _ TORONTO MS5H 1T1
Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 364-0256
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X BARRINGTON ST. TOWER,
Less than full container loads P.0. BOX 2287,
Conteneurs a charges incomplétes X HALYFAX B3J 3C8
General cargo containers 0% ay (902) 4294800
Coneneurs & cargaisons générales I X
Refrigerated containers R.Co ELKIN LTD,, :
Conteneurs réfrigérés X 167 PRINCE WILLIAM ST,,
Heated containers "SAINT JOHN
Conteneurs tempérés
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line (Caribbean = Date Page
Autres X| Ligne maritime SAGUENAY SHIPPING LTD. Service 2 Container) 5/80 ~ B 96

102-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES o Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME : SAGUENAY MARITIME LTEE, Service 2. (Caraibes = comtensur)
Canadian ports of loading Summer{ Winter | - Foreign ports of discharge Country ' Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eie Hiver | Ports de déchargement g l'étranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, transbordemeni, eic.)
MONTRE AL X HAMILTON . ) , BERMUDES 3 Jours.
HALIF&X = - X X PORT~AU=PRINCE HAITI 6 "
L R & SN E KINGSTON .. , JanufouE .8
Charge minimum ’ SAINT~DOMINGUE REP . DOMINICAINE 10 v
. BRIDGETOWN ‘| BARBADE 13
. TROIS=-RIVIERES X PORT OF SPAIN TRINITE 15 v
" QUSBEC - . X .
PORT-ALFRED -(QUEBEC) X Charge minimm ‘
DALHOUSIE B X X ) . : , .
SUMMERSIDE (I.P.=E.) X . RIQ HAINA REP. DOMINICAINE 10 jours
- CHARLOTTETOWN X ST. JORN'S : ANTIGUA 1"
Frequency of sailings }Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime ‘
Conventional service - |
Service ordinaire - |
Fully containerized service . : . B ;o
Service entiérement conteneurisé TQUS LES 2 SEMAINEF NEANT |
Roll on/Roll-off . T - ’
Manutention RO/ RO . -
Lash - V-
Other
Autres . =
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS S ye|N 'Agents in Canada — Agenss au Canada
General cargo i R i “x S ] o
g:fré‘g’fr‘;feg"::r’gf - SAGUENAY MARITIME LTEE.,
e | | e e,
Contenance des installations ventilées S| X (514) 877-3730
Bulk liquids, oils or solvents
Liguides; huiles, ou dissolvants en vrac X 101 RICHMOND ST. W.,
i : : P.C. BOX 269, T.D. CENTRE,
Containers on conventional ships NT
Conteneurs sur navires ordinaires X TORONTO GZ{SH ggl
Full containers only , (416) i 364-02
Conteneurs remplis seulement ) X
Less than full container loads ’ BARRINGTON ST. TOWER,
Conieneurs & charges incomplétes X . f{;gil-igx ggﬁ” 2ee
General cargo containers , , '
Coneneurs a cargaisons genérales 00X a0 X {902 429-4800
Refrigerated containers ]
Conteneurs réfrigeres . X R.C. ELKIN LTD.,
Heated containers 167, RUE PRINCE WILLIAM,
Conteneurs tempérés X SAINT=J EAN
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship linc 3 {Caralbes = Date
Auires X | Tine ;wf:m.”:c SAGUENAY MARITIME LTEE. Service 2. S etoooun
1302-18.2 (2 Koy




DIRECTCRY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
SAGUENAY SHIPPING LTD,.

Service 3. (Venazusla)

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
MONTREAL X PUERTO CABELLO VENEZUELA 9 days JOINT SERVICE WITH VENEZUELAN LINE « CAVN
SAINT JOHN X X LA GUAIRA " 0 "
MARACATBO - " 12 »
GUANTA " 3"

TYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE

Frequency of sailings

Conventional service
Service ordinaire

Fréquence des déparis

' TWICE MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Steamship conference
Conférence maritime

NONE

Lash ™

Other -

Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N [ Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo

Cargaison générale X SAGUENAY SHIPPING LTD,,
Refrigerated cargo 1060 UNIVERSITY ST,.,
Contenance des installations frigorifigues X MONTREAL H3B 343

Ventilated cargo space - (514) 877-3730

Contenance des installations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents 101 RICHMOND ST.W.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X P.0. BOX 269, T.D. CENTRE,
Containers on conventional ships TORONTQ M5H 1T1

Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 364-0256

Full containers only

Conteneurs remplis seulement X BARRINGTON ST. TOWER,

Less than full container loads P.0, BOX 2287,

Conteneurs a charges incomplétes X HALIFAX B3J 3C8

General cargo containers 20X 4y (902) 429~4800

Coneneurs a cargaisons générales i — X

Refrigerated containers R.C. ELKIN LTD.,

Conteneurs réfrigérés X 167 PRINCE WILLIAM ST.,
Heated containers SAINT JOHN

Conteneurs 1empérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X]. .

Other types Steamship line D, rvice 3 (Véenezuela Date Page - 97
Autres X Ligne maritime SAGUENAY SHIPPING L Se e ( ) ) 5/80

1302-18.3 (2 ¥0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
SAGUENAY MARITIME LTEE

. Service 3. (Venezuela)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)’
Ports de chargement canadien Eté | Hiver | Poris de déchargememt a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, erc.)
. HONTREAL . X PUERTO CABELLO v VENEZUELA 9 Jours SERVICE EN COMMUN AVEC VENEZUELAN LINE « CAVN,
_ SAINT=JEAN X X LA GUAIRA " o *» —-
. MARACAIBO.. n 12 n
GUANTA n i3 n
- Frequency of sailings §Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service )
Service ordinaire 2 FOIS PAR MOIS
Fully containerized service

_Service entiérement conteneurisé

Roll on/Rol! off-

Manutention ROf RO
Las_h - -

Other
Autres

NEANT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo °
Cargaison genérale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des insiallations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons genérales

20_X__ao

Refrigerated containers
Conieneurs réefrigerés

Heated containers
Conteneurs temperes

Tank containers
Conteneurs citernes

y-o| N { Agents in Canada — Agents au Canada
X . SAGUENAY MARITIME LTEE,,
1060, RUE UNIVERSITE,
X MONTREAL H3B 3A3
© (514) 877=3730
X
101 RICHMOND ST.W.,
X| P.0. BOX 269, T.D. CENTRE,
TORONTO MSH 1T1
X (416) 364-0256
X BARRINGTON ST .- TOWER,
P.0. BOX 2287,
X HALIFAX B3J 3C8
(902) 429-4800
X
R.C. ELKIN LTD.,
X 167, RUE PRINCE WILLIAM,
; SAINT=JEAN
X

Autres

Steamship line
Ligne maritime

SAGUENAY MARITIME LTRE. Service 3. (Venezuela)

Date Page

5/80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
SAWENAY SHIPPING LTD.

Sarvice 4, ({Colombia}

Canadian ports of loading Summer | Winter Fareign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargemenr canadien Eré Hiver Y Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Auirres services (charge minimum, wansbordement, eic.)
MONTRE AL X BARRANQUILLA COLOMBIA 10 days JOINT SERVICE WITH GRANCOLOMBIANA
SAINT JOHN X X CARTAGENA ) " 2 0w
SANTA MARTA " 13 or

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Conventional service
Service ordingire

TWICE MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conleneurisé

Roli on/Roll off
Manutention ROJRO

Steamship conference
Conférence maritime

NONE

Lash -

Other

Auires =

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ’ :

Cargaison générale X SAGUENAY SHIPPING LTD,.,
Refrigerated cargo 1060 UNIVERSITY 5T.,
Contenance des instailations frigorifigties X MONTREAL H3EB 343

Ventilated cargo space (514) 877=-3730

Contepance des installations ventilées X

Bulk liguids, oils or solvents 101 RICHMOND ST. We,
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac X P+0. BOX 269, T.D. CENTRE,
Containers on conventional ships TORONTO MSH 171

Conteneurs sur navires ordingires X (418) 364=0256

Fu!l containers only

Conteneurs remplis seulement pS BARRINGTON ST. TOWER,

Less than full container loads P,0. BOX 2287,

Conreneurs 4 charges incompléles X HALTFAX B3J 3C8

General cargo containers w__ X o (902) 423-4800

Coneneurs a cargaisons génerales X

Refrigerated containers R.C. ELKIN LTD,.,

Conteneurs réfrigérés hd 167 PRINCE WILLIAM St.,
Heated containers SAINT JOHN

Conteneurs 1emperds X

Tank containers

Conteneurs cilernes X

s T X l’j;fffs,f,‘;‘:,::ﬂi SAGUENAY SHIPPING LTD. Service 4.{Colombis) Date 5/80 Page o5

1302-18.3 {2 8Dy



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

"} Steamship line — Ligne maritime

SAGUENAY MARITIME LTEE. Service 4. (Colombie)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
'MONTREAL , ) X BARRANGUILLA COLOMBIE 10 jours SERVICE EN COMMUN AVEC GRANCOLOMBIANA,

SAINT-=J EAN X X CARTAGENA " 1z v

SANTA MARTA ‘ " 3 "

: p - . Frequency of sailtngs JSteamship conference
TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréguence des déparis | Conférence maritime
Conventional service
Service ordinaire 2 FOIS PAR MOIS
Fully containerized service s
Service entiérement_conteneurisé - NEANT
Roll on/Roll off -
Manutention RO/ RO . .
‘Lash . . -
Other. : .
Autres T 1 . - )
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o{ N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ~ - x SAGUENAY MARITIME LTEE., ~ ‘
Cargaison générale 1060, RUE UNIVERSITE, ) |
Refrigerated cargo MONTREAL H3B 343 ’ i
Contenance des installations frigorifiques X (514) 877-3730 .
Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées X 101 RICHMOND ST.W |
Bulk liquids, oils or solvents P.0. BOX 269, T.D. CENTRE |
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac Tc’)R(SNTO MSH 171 ?
Containers on conventional ships (416) 364-0256
Conteneurs sur navires ordinaires X = -
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X g Aan;g§m;2§§ - TOWER,
Less than full container loads H;LiFAX B3J 308
Conieneurs & charges incomplétes X (902) 429-4800
General cargo containers - 207 X 40"
Contens s crgabons oo I
Conteneurs réfrigérés X éi;ﬁ’l‘?};g ‘};IRINCE WILLIA,
Heated containers
Conteneurs tempéres X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line 7 : Dat P
Autres 7P X Ligne m,‘,‘i;,;,,,e SAGUENAY MARITIME LTEE. Service 44(Colombie) ate 5/80 age 98
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maririme

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME SAMBAND LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, lransshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eé Hiver | Poris de déchargement & Fétranger Pars Durée du trajet Autres services (charge minimun, transhordement. eic.)
HALIFAX ‘ X X REYKI AVIK ICEL AND S=6 days

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
' Fréguence des déparis

Conventional service

Service ordinaire BI-MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash -

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

NONE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo ) -
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents .
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers

.
Coneneurs & cargaisons générales 20

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated contajners
Conteneurs lempérds

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Caneda

FURNC AN MARTME LIMITED,
5162 DUKE ST.,

P.0, BOX 1560,
HALIFAX B3J 2¥3

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime SAMBAND LINE

Bate

5/80

Page 93
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
SAMBAND LINE

"Canadian ports of loading Summer
Ports de chargement canadien Eié

Winter
Hiver

Country
Pays

Foreign ports of discharge
Ports de déchargement a I'étranger

Transit time
Durée du trajet

Other services (Inducement. transshipment. etc.)

Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)

HALTFAX X

- REYKJAVIK ISLANDE

5.6 jours

"TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference

Conventional service’
Service ordinaire

BI-MENSUEL

Conférence maritime

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off .
Manutention RO/ RO

-
NEANT

Lash .

Other.

Autres

SPACE ACCOMMODATION

Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison générale

INSTALLATIONS

Xy o " FURNCAN MARINE LIMITED,

Refrigerated cargo
Contenance des msta]latxons frigorifiques

5162 DUKE ST.,
x{ | P.C. BOX 1560,
HALIFAX B3J 2Y3

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulemenit

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers 20"
Coneneurs a cargaisons générales

T A X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Autres

Steamship line

\4
Ligne maritime SAMBAND LINE

Date 5/80 Page

g9

1302-18 3 (2 K0)

Other types




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
SCAN PACIFIC LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement & l'éiranger Pays Durée du trajer Auires services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X ANTWERP BELGIUM 27 days TRANSSHIPMENT VIA WATER TO: GOTHENBURG (sm-:nm)

' ’ ROTTERDAM - NETHERLANDS 27T "
Inducemert EREMEN W. GERMANY 2¢ M TRANSSHIPMENT OVERLAND TO: COPENHAGEN (DENMARK)

HAMBURG " 30 "

PRINCE RUPERT X X HELSIKKI FINLAND 33 "

NANATMO X X LENINGRAD USSR 3’ "

NEW WESTMINSTER X X GDYNIA POLAND 37w

TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE| 200 0

Frequency of sailings

départs

Conventional service :

Service ordinaire MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash~ = . -

Other
Autres -

Steamship conference
Conférence maritime

WESTERN CANADA-EUROPE CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison genérale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Corntenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incompléres

General cargo containers 2w_X a4y X
Coneneurs a cargaisons générales —

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

ANGLO CANADIAN SHIPPING (WESTSHIP) LTD.,
1750 GRANVILLE SQUARE,

200 GRANVILLE STREET,

VANCOUVER V6C 1C2

(604) 683-4221

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime SCAN PACIFIC LINE

Date Page

3/80

100

1302-18.3 (2 80)



' DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES . Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME . SCAN PACIFIC LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country " Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargemen: canadien | Eté Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)
VANCOQUVER i X X | ANVERS . BELGIQUE 27 jours TRANSBORDEMENT PAR BATEAU A DESTINATICN DE:
L ] ROTTERDAM PAYS-BAS 27 GOTHENBURG {SUBDE)
Charge minimum : BRBME - ALLEMAGNE ocCJ 29 »
. "HAMBOURG v 3 ¢ TRANSBORDEMENT PAR VOIE DE TERRE X DESTINATION DE:

_PRIKCE RUPERT X X HELSINKI FINLANDE © 33 @ ) COPENHAGUE ( DANEMARK)

NANATMO X1 X LENINGRAD - URSS 3% v . :

NEW WESTMINSTER X} X GDYNIA POLOGNE 37 »

Frequency of sailings {Steamship conference
TYRE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des départs Conférenge maritime

Conventional service N
Service ordinaire * ‘MENSUEL

Fully containerized service. ' o | WESTERN CANADA = EUROPE CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé - ) ;

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO . ' -
Lash - . ) o -
Other
~Autres
SPACE ACCOMMODATION.— INSTALLATIONS - |y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques X

Ventilated cargo space

ANGLO CANADIAN SHIPPING (WESTSHIP)} LTD.,
- 1750 GRANVILLE SQUARE,

Contenance des installations ventilées X 200 GRANVILLE STREET,

Bulk liquids, oils or solvents VANCQUVER  V6C 1C2

Liquides, huiles, ou dissotvants en vrac X . (604) 683=4221

Containers on conventional ships : )
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only -
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads .
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers , o
Coneheurs a cargaisons genérales 20X a0 X
Refrigerated containers

Conteneurs réfrigéres X
Heated contatners
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes

Other types St ip i - P
Qe P K|S som piro Lme Y. e 100

e e e

1302-18.3 (2 k)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME "SeCsI. LINE (THE SHIPPING CORPORATICN OF INDIA) West Canada Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)

Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement & I'éranger Pays Durée du trajer Aurres_services (charge minimum, transbordement, erc.)
VANCOUVER X X BOMBAY INDIA 30 days

COCHIN " 34 ©
Inducement MADRAS " 37 v

CALCUTTA " 40 "
ALL BJ.C. PORTS X X HALDIA " 42 v

Induocement

SINGAPCRE SINGAPQRE

CHALNA BANGLADESH.

CHITTAGONG " -

COLOMBO - SRI LANKA

ALL CTHER FAR EAST PORTS

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des deéparts

Conventional service
Service ordingire  SEXI~CONTAINER r

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

Steamship conference
Conférence maritime

NONE

Manutention RO/ RO -
Lash -
Other
Autres “
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-of N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X WESTWARD SHIPPING LTD,.,
Refrigerated cargo 5TH FLOOR, 1199 WEST HASTINGS ST.,
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER
Ventilated cargo space (604) 6837585
Contenance des installations ventilées X .
" Bulk liquids, oils or solvents MARCH SHIPPING LIMITED,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 360, RUE SAINT-JACQUES,
Containers on conventional ships MONTREAL H2Y 1P5
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 8428841
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 159 BAY STREET,
Less than full container loads TORONTO M5J 137
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 366=2586
General cargo con{ainers . 2w_X 4o
Cane_neurs a cargafsans generales X 1525 BIRMINGHAM STREET,
Refrigerated containers HALTIFAX B3J 3J3
Conteneurs réfrigérés X (902) 4295680
Heated containers
Conteneurs 1empérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line S.C.l, LINE (THE SHIPPING CORPORATION Date Page 107
Autres X\ Ligne maritime OF INDIA) West Canada Service 5/80

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime Service de 1'Quest
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME S.C-I- LINE (THE SHIPPING CORPORATION OF INDIL) du Canadas
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. ete.}

Poris de chargemien! cunadien Eté .| Hiver | Ports de déchargememnt a I'étranger Pays Durée du trajer Autres services {charge minimum, iranshordemens, erc.)
VANCQUVER X X BOMBAY INGE 30 Jours -

CDCHIN n 34 "
Charge minimum MADRAS . " 37 0w

CALCUTTA ; " 40 v
TOUS LES PORTS DE HALDIA ' " 42 »
Ca=Bs - X X

Charge minimum

SING APQUR SING APOUR

CHALNA . BANGLADESE

CHITT AZONG "

COLCMBO SRI LANKA

TQUS LES AUTRES PORTS .

DYEXTREME-QRIENT

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service

Service ordinaire SEMI-CONTENEUR MENSUEL

Fully containerized service
Service entiéremen! conieneurisé .-

-
NEANT

‘Roll onfRoll off .
Mamutention RO} RQO- . -

Lash

Qther
Autres .

-

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison géncrale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventildes

Buik liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navives ardinagires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Comeneurs & charges incomplétes

(ieneral cargo containers 20

X .
Coneneurs & cargaisons genérales 40

y-o| N { Agénts in Canada — Agents au Canada
X WESTWARD SHIPPING LTD.,

5TH FLOOR, 1195 WEST HASTINGS ST.,
X VANCQUVER

{604) 683-7585

X _

MARCH SHIPPING LIMITED,
X 360, RUE SAINT-J ACOUES,

MONTREAL H2Y 195
X (514) 8428841
X 159 BAY STREET,

TORONTO M5J 1J7
X (416) 3662586
X 1525 BIRMINGHAM STREET,

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

NALIFAX B3J 3J3
X (902) 429-5680

Heated containers

Conteneurs tempérés X]-

Tank containers

Conreneurs cirernes X

Other types Steamship line 'S,C,I, LINE (THE SHIPPING CCRPORATION Date Page 191
Autres X | Ligne maritime QF INDIA) Service de 1'0uest du Canada 5/80

E302-18.3 (2 8




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

@

Steamship line — Ligne maritime
QF INDIA)

S.C,I. LINE (THE SHIPPING CORPORATION
East Cangda Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
TQRONTOQ X BOMBAY INDIA 25 days
MONTREAL X COCHIN " 2 "
HALTFAX X MADRAS " 33
CALCUTTA " 37 ¢
Inducement
Induocement
SARNIA X
HAMILTON X ALEXANDRIA EGYPT 18«20 days
CORNWALL X PORT SAID v 18-20 ™
TROIS RIVIERES X MOMEASA KENY A 25 »
QUEBEC X DAR=ES~SALAAM TANZANIA 28 v
PORT ALFRED, QUE X CHITTAGONG BANGLADESH 3g n
BATE COMEAU X ’
SAINT JOHN X X
DALHQUSIE, N,B. X
PQRT HAWKESBURY, N,S, X

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréguence des déparis

Conventional service

Steamship conference
Conférence maritime

Service ordinaire MONTHLY

Fully containerized service

Service enticrement conteneurisé -

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO . -~

Lash -

Other

Autres =

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo

Cargaison générale X MARCH SHIPPING LTD,,
Refrigerated cargo 360 SAINT JACQUES
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H2Y 1K1
Ventilated cargo space (514) 842-8841
Contenance des installations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents 159 BAY ST.,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTQ M5J 137
Containers on conventional ships (416) 3662586
Conteneurs sur navires ordinaires X

Full containers only 508 MAIN ST.,
Conteneurs remplis seulement X SAINT JOHN E2K 1J5
Less than full container loads (506) 693-1227
Conteneurs a charges incomplétes X ;

General cargo containers 2" X 4 1525 BIRMINGHAM ST.,
Coneneurs a cargaisons générales - X HALIFAX B3J 3J3
Refrigerated containers (902) 4295680
Conteneurs réfrigéres X

Heated containers -

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line S.C.1. LINE (THE SHIPPING CORPQRATION Date Page
Autres LIFT VANS X Ligne maritime OF INDIA) Bast Canade Service 3/80 102

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime g ,c,I. LINE (THE SHIPPING CORPORATION

_OF INDIA)

Service de 1'Est du Canada

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Coixntry Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pars Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
~ TORONTO - X BOMBAY INDE 25 Jjours
- MONTRE AL X COCHIN " 29 v -
- HALTFAX o X MADRAS R " - 33—
: i ) CALCUTTA " 37 n
Cherge minimum -
‘ i i Chargs minimum
SARNIA . X o . ’ .
HAMILTON X ALEXANDRIE . EGYPTE 18 & 20 jours
CORNWALL X PORT SAID LI 1822 "
* TROIS-RIVIERES X . MOMBAS A KENYA 25 "
. QUEBEC » X DAR=ES-SALAAM TANZANIE 28 "
- PORT-ALFRED (QUEBEC) X CHITTAGONG BANGLADESH 39 "
BAIE COMEAU X
SAINT=JEAN X X
DALHOUSIE (N,=B.) X
PORT HAWKESBURY (N,-E) X
Frequency of sailings }Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service ' ’
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service .
Service entiérement conteneurisé ’ -
Roll on/Roll off )
Manutention RO/ RO . =
Lash L . . -
Other
Autres - .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS . y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canqda
General cargo - . - - .
Cargaison générale X MARCH SHIPPING LTD.,
Refrigerated cargo X 360, RUE SAINT-JACQUES,
" Contenance des installations frigorifiques MONTREAL H2Y 1K1
Ventilated cargo space ‘ (514) 8428841
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 159 BAY ST.
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X TGRONTO MS.; 1J7
Containers on conventional ships ' {416) 366=2586
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only 580. RUE MAIN
Conteneurs remplis seulement X. s AI}’JT —JEAN EéK 135
Less than full container loads (506) 693-1227
Conteneurs a charges incomplétes X .
General cargo containers 2w0_X__ar 1525 BIRMINGHAM ST
Coneneurs a cargaisons générales X HALTFAX B3J 3J3 e
Refrigerated containers -
Conteneurs réfrigérés X (902)  429-5680
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line S.CeI. LINE (THE SHIPPING CORPORATION OF Date Page
Autres CAISSONS MOBILES X Ligne maritime INDIA) Service de 1'Est du Canada 3/80 102
1302-18.3 (2 80)




ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime
SCINDIA LINE (SCINDIA S

TEAM NAVIGATION CO,) East Canada Service

Canadian ports of loading
Ports de chargement canadien

Winter
Hiver

Summer
Eté

Foreign ports of discharge
Ports de déchargement a I'étranger

Country
Pays

Transit time

Durée du trajet Aut

Other services (Inducement. transshipment, etc.)
res services (charge minimum, transbordement, etc.)

SAINT JOHN
MONTREAL

Inducement

HAMILTON
TROIS RIVIERES
QUEBEC

PORT ALFRED
BAIE COMEAU

X

PdDd M

BOMBAY
MADRAS
CALCUTTA .
CHITTAGONG

INDIA
"
"

BANGLADESH

30 days CARGO CARR
2 °
35 "

3 n

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entierement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO{ RO

Lash

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION —

INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Agents in Canada — Agents au Canada

X MONTREAL SHIPPING CO. LTD.,
360 ST. JAMES ST.,
X MONTREAL H2Y 1R2

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20X 40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempeérés

Tank containers
Conteneurs citernes

(514) 286~4646

11 KING ST.W.,
TORONTO MSH 1A3
(416) 3664691

COLOMBO
COCHIN

IED ON INDUCEMENT TO¢?
(SRI LANKA)
(INDIA)

57 days
6 l "

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

SCINDIA LINE
NAVIGATION C

8?3 INDIA STEAM

East Canada Service

Date Page

5/80

103

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

SCINDIA LINE (SCINDIA STEAM
NAVIGATION CO.}) Service de l'est du Canada

Canadian ports of loading
Ports de chargement canadien

Summer
Eié .

Winter
Hiver

Foreign ports of discharge
Ports de déchargement & l'étranger

Country
Pays

- Transit time
Durée du trajet

Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)

SAINT=JEAN
© MONTREAL

Chargs minimum

HAMILTON
TRQOIS=RIVIERES
QUEBEC
PORT~ALFRED
BAIE COMEAU

P4 P4 b4 PP

BOMBAY
MADRAS
CALCUTTA
CHITTAGONG

INDE
[0
"

BANGLADESH

30 jours
32 n
35 w
38 "

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

MENSUEL

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

‘Agents in Canada — Agenis au Canada

x| | MoNTREAL sHIPPING CO. LTD.,
360, BUE SAINT-J ACQUES,
x | . MONTREAL H2Y 1R2

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers . 200

X .
Coneneurs & cargaisons generales a—

Refrigerated containers
Conteneurs refrigerés

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs citernes

(514) 286=4646

11 KING ST.We,
TORONTO MSH 1A3
(416) 366-4691

- —— N
CARGAISON TRANSPORTEE MOYENNANT CHARGE MINIMALE A

DESTINATION. DE¢
COLOMBO
COCHIN

57 Jours
61 "

(SRI LANKA)
( INDE)

Other types
Aurres

Steamship line
Ligne maritime

NAVIGATT

1302-18.3 (2 KO)

SCINDIA LINE (SCINDIA STEAM

11

Date Page

5/30

ada

103




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime  SCINDIA LINE {SCINDIA STEAM
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME NAVIGATION CO.) West Canada Service
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
VANCQUVER . X X KEELUNG . TAIWAN 30 days
KAQHSIUNG " 30 ®
Inducement HONG KONG - HONG KONG 32 "
BANGKCK THAILAND 35 "
NEW WESTMINSTER X X SINGAPORE SINGAPORE 37 ¢
NANAIMO X X BOMBAY INDIA 47 "
CROFTON X X MADRAS " 57 "
PORT ALBERNI X X CALCUTTA " 62
PORT ALICE X X CHITT AGONG BANGLADESH 65 "
POWELL RIVER X X

Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE Fréquence des départs Confe'renge maritime

Conventional service
Service ordinaire MONTHLY
Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO -

Lash -

Other

Autres =

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo -

Cargaison génerale X BPIRE SHIPPING COMPANY, LTD.,
Refrigerated cargo 505 BURRARD S *
Contenance des installations frigorifigues X VANCOUVER  V7X 1C6

Ventilated cargo space (604) 6817121

Contenance des installations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X MONTREAL SHIPPING CO, LTD.,
Containers on conventional ships 360 ST. JAMES ST,,

Conteneurs sur navires ordinaires X MONTREAL

Full containers only (514) 2864646

Conteneurs remplis seulement X .

Less than full container loads 11 KING STe We,

Conteneurs & charges incomplétes X TQRONTO

General cargo containers 20 X 40 X (416) 366=4691

Coneneurs a cargaisons genérales I X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigerés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line SCINDIA LINE (SCINDIA STEAM NAVIGATION CO.) Date Page
Autres X | Ligne maritime CINDI v(Jeat Canada Service 3/80 104

. 1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime goINDIA LINE (SCINDIA STEAM NAVIGATION CO.)

Service de 1'Ouest du Canada

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X KEELUNG . TAIWAN 30 jours
KACHSIUNG n : 30 ¥
Charge minimum HONG KONG - HONG, KONG 32 ¢
BANGKOK THAILANDE 35 ®
NEW WESTMINSTER X X SINGAPQUR SINGAPQUR 37 0
NANAIMO X X BOMBAY INDE 47 =
CROFTON X X MADRAS " 57 ¢
PORT ALBERNI X X CALCUTTA " 62
PORT ALICE X X CHITTAGONG BANGLADESH 65 ®
POWELL RIVER X X

TYPE OF SERVICE—-GENRE DZ SERVICE

Frequency of satlings
Fréquence des departs

Conventional service

Service ordinaire MENSUEL

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé -

Roli on/Roll off
Manutention RO/ RO -

Lash -

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-0

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifigues

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers

. X , X
Coneneurs a cargaisons genéerales 20240

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs temperes

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

EMPIRE SHIPPING COMPANY, LTD.,
505 BURRARD STREET,
VANCOUVER V7X 1C6
(604) 681=7121

MONTREAL SHIPPING CO. LTD.,
360, RUE SAINT-JACQUES,
MONTREAL
(514) 286-4646

11 KING ST. W.,
TORONTO

(416) 366-4691

Autres

L R I o]

Steamship line

Ligne maritime Ssrvice de l'"usst du Canadsa

SCINDIA LINE (SCINDIA STEAM NAVIGATION CO.)

Date

3/80

1302-18.3 (2 80)

Other types




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritinme

SEABOARD PACIFIC LINE

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. 1ransshipment, ete.)
Poris de chargement cangdien Eté .| Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du 1rajer Auires services (charge minimum, transbordement, ¢ic.)

VANCOUVER X X TOKYO JAP AN 12 days

KAWASAKI " 15

NAZOYLA " 13w

0SAKA " 2L "

SENDAI " 24

KOBE " 27 v

Frequency of sailings [Steamship conference
TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service - NONE
Service entiérement conteneurisé
Roli on/Roll off -
Manutention RO/ RO -
Lash -
Other CQMEQ SERVICE
Autres  {Containsrs/RgRo) VONTHLY
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-of N | Agents in Canada — Agents au Carada
General cargo
Corgaison générale X SEABOARD SHIPPING COMPANY LTD.,
Refrigerated cargo 1066 W. HASTIMGS 57,, BoX 12501,
Contenance des instailations frigorifiques X VANCQUVER VBE 3W9
Ventilated cargo space (604) 6843171
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents SAGUENAY SHIPPIRG LTD.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 1060 UNIVERSITY 5T.,
Containers on conventional ships MONTREAL H3B 343
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) a77-3730
Full containers only X
Conteneurs remplis seulement 101 RICHMOND 5T7. W,, SUITE 2214,
Less than full container loads e P.0. BOX 289, T,D. CENTRE,
Conteneurs & charges incomplétes TORONTO MSH 1T1
Gereral cargo containers , X , X (415) 364=0256
Coneneurs ¢ cargaisons genérales 0—— 4~ X
Refrigerated containers BARRINGTON ST, TOWER,
Contereurs réfrigeres X .0, BoX 2287,
Heated containers HALIFAX B3J 3Ca
Conteneurs tempérés X (902) 429-4800
Tank comainers
Conteneurs citernes }(
Other (ypes Stearmnship line . Date Page 108
Autres 1 Ligne maritime SEABOARD PACIFIC LINE 3/50

10214 5 (2 5



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

SEABOARD PACIFIC LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eté .| Hiver -] Port de déchargement & 'étranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, iransbordement, eic.)

VANCOUVER - X . X TOKYO JAPON 12 jours
’ . KAWAS AKT n 15 n

NAGOYA u 18 = -

0SAKA n 21 ¢

SENDAI " 24 n

KOBE

n 27 4]

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Conventional service -
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off

Steamship conference
Conférence maritime

Manutention RO/ RO . -
Lash ‘ ) -
Other SERVICE COMBo . MENS
Autres { Conteneurs/RoRg) . UEL
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo i NN
Cargaison générale X SEABOARD SHIPPING COMPANY LTD,,
Refrigerated cargo 1066 W, HASTINGS ST., BOX 12501,
Contenance des installations frigorifiques X VAN(;OUVER V6E 3W9
Ventilated cargo space (604) 684-3171
Contenance des installations ventilées X ~ -
Bulk liquids, oils or solvents ) SAGUENAY MARITIME LTEE,,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 1060, RUE UNIVERSITE,
Containers on conventional ships MONTREAL H3B 343
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) 8773730
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 101 RICHMOND ST, W,, SUITE 2214,
Less than full container loads P.0. BOX 269, T.D. CENTRE,
Conteneurs a charges incomplétes . X TORONTO MSH 1Tl
General cargo containers 2 X a4y X (416) 364-0256
Coneneurs & cargaisons génerales —_ X
Refrigerated containers BARRINGTON ST. TOWER,
Conteneurs réfrigerés X P.0, BOX 2287,
Heated containers HALIFAX B3J 3C8
Conteneurs temperés X (902) 429-4800
Tank containers
Conteneurs citernes X
T —
Other types X | D e SEABOARD PACIFIC LINE Date  3/80 Page 105
1302-18 3 (2 8O)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

SEATRAIN

Caribbean Service

Canadian ports of loading Summer { Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Ports de déchargement & l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT JOHN X X SANTQ DOMINGO DOMINICAN
. REPUBLIC 7 days FEEDER SERVICE TO PORT=QF=SPAIN, (TRINIDAD)
KINGSTON . JAMAICA g n
PORTwAU~PRINCE HAITI g w

Frequency of sailings [Steamship conference

'fYPE OF SERVICE—-GENRE DESERVICE Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO} RO . d

Lash . -

Other COMBO SERVICE
Autres (CONT ATNERS /RORO)

EVERY 3 WEEKS

Conférence maritime

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk lignids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers . 20 X 40° X
Coneneurs a cargaisons génerales

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank conlainers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

MUATAINER LTD,,
159 BAY STREET, SUITE 301,
TORONTO M5J 1J7
(416) 366~9294

465 ST, JOHN STREET, SUITE 501,
MONTREAL H2Y 2R6
(514) 842-8631

23;;{\"”"5 HIGH CUBES, FLAT RACKS, OPEN TOPS

Steamship line
Ligne maritime

SEATRAIN

Caribbsan Servioce

Date 3/80 Page

106

1302-18 3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME SEATRAIN Caraibes
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eré . | Hiver | Poris de déchargement a Iétranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, rransbordement, erc.)
- > L
SAINT=JEAN X X SAINT=DOMINGUE REP, DOMINICAINE 7 Jours LIGNE DYAPPCRT A PORT-OF-SPAIN (TRINITE)
: KINGSTON J RATQUE g n :
 PORT«AU~PRINCE HAITY . 9 » .
Frequency of sailings ]Steamship céﬁference

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service © -
Service ordinaire
Fully containerized service
‘Service entiérement conteneurisé -
Roll-on/Roli off :
Manutention RO/ RO . -
‘Lash ’ -
Other - SERVICE COMBO
Autres - ( CONTENEURS /RORO) TOUS LES 3 SEMAINES
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS {y-o] N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo ) - :
‘Cargaison générale X AQUATAINER LTD.,
Refrigerated cargo 465, RUE SAINT-JEAN, SUITE 501,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H2Y 2R6
Ventilated cargo space X (514) 842-8631
Contenance des installations ventilées
Buik liquids, oils or solvents X 159 BAY STREET, SUITE 301,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac TORONTG M5J 1J7
Containers on conventional ships X (416) 366-9294
Conteneurs sur navires ordinaires
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads )
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers , . X
Coneneurs a cargaisons générales 0 X 40X X
Refrigerated containers
Canteneurs réfrigérés - X
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other Lypes GRILLAGES PLATS, WAGONS DE Steamship line Date Page
Autres GRANDE CAPACITE. CAISSONS OUVERTS X Ligne maritime SEATRAIN Caraibes 3/80 & 106
1I02.1% 342 8Oy




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

SHOWA LINE
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimwumn, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X KOBE JAPAN 14 days TRANSSHIPMENT VIA INLAND TRANSPORT FROM YOKOHAMA/TOKYC 7032
. SHIMIZU L 5 » OTARU {J APAN) :
NAGOY A " s » KUSHIRO (")
YOKOHAMA/TOKYO " 17 » TOMAKOMATL (")
TRANSSHIPMENT VIA OVERLAND TRANSPORT FROM KOBE TO?
QS AKA (AP AN)
MOJI (")
TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM KOBE TO¢
BUSAN {S. KORE A;
INCHON (»
KEELUNG (TATWAN)
KAQHSTIUNG (" )
HONG KONG (BONG KONG)
MANILA { PHILIPPINES)
= — S = - SINGAPORE (SINGAPORE)
_ requency of sailings |Steamship conference PORT KELANG MALAYSIA
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE | r,i0uence des déparis | Conférenve maritime o Exuwm) )
Conventional service - . KHORRAMSHAHR  (IRAN)
Servi dinat
LG OTERANE PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE BASRAH (IRAQ)
Fully containerized service MINA QABGOS (oMAN)
Service entiérement conteneurisé 6 PER MONTH
PACIFIC INDONESIA CONFERENCE ABU DHABI (Us ARAB EMIRATES)
Roll On/RO“ off DUBAI ( ”n
Manutention RO/ RO =
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-0 Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo .
Cargaison générale X KINGSLEY NAVIGATION (1970) LTD,,
Refrigerated cargo 744 WEST HASTINGS ST.,
Contenance des installations frigorifiques X VANCQUVER V6C 149
Ventilated cargo space (604) 685-0321
Contenance des installations ventilées
Buik liquids, oils or solvents CLARKE TRANSPORT CANADA INC.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 1155 DORCHESTER BLVD, W,,
Containers on conventional ships MONTREAL H3B 3K4
Conteneurs sur navires ordinaires (514) 876=8542
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X 350 BAY ST.,
Less than full container loads TORONTO M5H 256
Conteneurs a charges incomplétes X (416) 8681000
General cargo containers ’ D ¢
Coneneurs a cargaisons générales 20X _ar_ X X 1530 WALL ST.,
Refrigerated containers WINNIPEG R3E 254
Conteneurs réfrigérés X (204) 772.9481
Heated containers
Conteneurs tempeéreés
Tank containers
Conteneurs citernes
Other types BULK, OPEN TOPS Steamship line. Dat P
Autres FLAT RACKS, SIDE DOOR X Ligne mavitime SHOWA LINE ate 3/80 a8 107

1102-14 3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT M'AHITIME

Steamship line — Ligne maritime

SHOWA LINE

Canadian ports of leading Summer | Winter Fareign parts of discharge Country " Transit time Other services (Inducement, transshipment. ete.)
Poris de chargement canadien £ . Hiver Ports ce dechargement & P'étranger Pavs Durée du trajer Autres services (charge minimum, iransbordement, erc.}
VANCOUVER X X KOBE 4 APON 14 Jaurs TRANSBORDEMENT PAR TRANSPORT INTFRIEUR DE YOKOHAMA /TOKYO
SHIMIZUO Coom 15 A DESTINATION DE: )
- HAGOYA - " 6" OTARY {J APON)
YOKOHAMA/TOKYC n 17 v TOMAKOMAL ( = )
. . KUSHIRG (")
i THANSBORDEMENT PAR VOIE DE TERRE DE KOBE :DESTINATION DE$

DS AKA (JAPOR)

MOJ T (")

TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE-ACI-EHINEZ"IENI' I'E KOBE

% DESTINATION DE:

ra
BUSAN (COREE DU SUD)
INCHON ( "
KEELUNG (TATWAN)
KAOHSTUNG (")
- : : - HONG KONG { HONG KONG)
i Frequency of sailings [Steamship conference MANILLE (PHILIPPINES)
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime SINGAPOUR (SINGAPOUR)
Conventional service - ) PQRT KELANG {MALAYSIA)
Service ordinaire KOWEIT (KoWETT)
Fully containerized service , s PACIFIC WESTBQUND CONFERENCE KHORRAMSHAHR  (IRAN)
Service entiérement conieneurisé 6 FOIS PAR MOI P ACTFIC INDGN CONF - BASRAH { IRAG}
Roll on/Roll off N ACIFIC INDONESIA CONFERENCE MINA GASOOS {oMAN)
Manutention RO} RO AR DHABI {EMIRATS ARABES UNIS)
Lash . . : - DUBAT no
Other -
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenrs au Canada
General cargo : )
" Cargaison générale L KINGSLEY NAVIGATION (1570) LTD.,
Refrigerated carge 744 WEST HASTINGS ST.,
Conrenance des installations frigorvifiques X VANCOUVER V&G 149
Ventilated cargo space (604) 685-0321
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents CLARXE TRANSPORT CANADA INC.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 1155s BOUL, DORCHESTER OUEST
Containers on conventional ships MoNTREAL H2E 3K4
Conteneurs sur navires ordinaires X (514) B75=8542
Full ¢ontainers only
Conteneurs remplis seulement X 350 BAY 5Ta,
Less than full container loads TCRONTO MSH 256
Conteneurs a charges incomplétes X {416} BE8=-1000
General cargo containers . X ;X
Caneneurs d cargaisons générales W_-_d0—— X 1530 WALL 5T.,
Refrigerated containers WIKNIPEG R3E 2354
Conteneurs refrigeres X (204) 772=9481
Heated containers
Conteneurs 1emperes X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types VRAC, CAISSONS QUVERTS, GRILLAGES Steamship line Date Page
Autres Pi iIS’ CONTEMEURS & EQE,TE L ﬂg ALE | X Ligne maritime SHOWA LINE 3/80 ) 107

130218 3 (2 BD)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

STAR SHIPPING A/S

East Cansda - Japan Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (lnducc'm'cm. transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eté Hiver | Poris de déchargement a I'éiranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)
SAINT JOHN X X OSAKA JAPAN 25 days
KAWASAKT - " "

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

EVERY 12 WEEKS

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé - NONE
Roll on/Roll off -

Manutention RO{ RO .

Lash -

Other -

Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo

Cargaison générale WOODPULP

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

X
Coneneurs a cargaisons générales 20—

40X _

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempéres

Tank containers
Conreneurs citernes

Other types
Autres

y-o| N
X
HeE. KANE AGENCIES LTD.,
X 20 KING ST.,
SAINT JOHN
X
STAR SHIPPING (CANADA) LTD,,
X 1300 MARINE BUILDING,
355 BURRARD ST., -
X VANCOUVER V6C 2H4
(604) 687=1711
X
X
X
X
X
X
Steamship line
Ligne maritime

STAR SHIPPING A/S East Canada - Japan Service

Date 5./80 Page

1=

&

¢]

M

3

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
STAR SHIPPING A/S

Service de 1'Est du Canada &
destination du Japon

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eié .| Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
SAINT-JEAN X X OSAKA J APON 25 Jours o
KAWASAKT . " "

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

- Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

TQUS LES 12 SEMAINHS

Fully containerized service
Service entierement conteneurisé

L
- . NEANT

Roll on/Roll off .
Manutention RO] RO

Lash

Ot};er
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison genérale

pir

ol

X PAPIER

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifigues

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

SAINT-JEAN

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

w_X a0 X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs 1empérés

Tank containers
Comeneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

H.E, KANE AGENCIES LTD.,
X 20, RUE KING,

STAR SHIPPING (CANADA) LTD.,
X 1300 MARINE BUILDING,

355 BURRARD ST.,

X VANCQUVER V6C 2H4

(604) 687=1711

Autres

Steamship line
Ligne maritime

STAR SHIPPING A/S

Service de 1'Est du Canada a
destination du Japon

Date

5/80

1302-18.3 (2 80)

Other types




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

STAR SHIPPING A/S
West Canada = Msditerranean Service

Canadian ports of loading Summer} Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)

Ports de chargemeni canadien Eié Hiver | Poris de déchargemen: & l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordemeni. etc.)
VANCOUVER X X LIVORNG . ITALY 27 days TRANSSHIPMENT VIA TRUCK/RAIL FROM LIVORNO TO VARIQUS
SQUAMISH . . i 4 X BARCELONA SPAIN " CITIES IN ITALY
PORT MELLON X X :

.CROFTON X X Inducement 1. 1 - 2 SAILINGS PER MONTH: SPECIALIZED OPEN-HATCH,
HARMAC "X X GANTRY=CRANED VESSELS FOR CARRIAGE OF FOREST PRODUCTS
DUNCAN BAY X X SARDINIA IN BULX QUANTITIES - PARTICULARLY UNITIZED WOODPULP,
GOLD RIVER X X GREECE (ALSO CARRY SOME DRY BULK CARGOES,)

KITIMAT - X X EGYPT

Inducemant

NEW WESTMINSTER X X

STEWARTY X X

VARIQUS MILL PORTS X X

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des departs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

NONE

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other

i SRE OPPOSITE, NOTE 1

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison génerale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

1300 MARINE BUILDING,
355 BURRARD ST,,

b

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

VANCOUVER V6C 2E4
(604) 6871711

L]

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers 20
Coneneurs a cargaisons générales

40"

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Eal

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

X STAR SHIPPING (CANADA) LTD.,

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

Lol Lol

STAR SHIPPING A,7§
West Canada - Mediterranesn Service

Date Page 109

3/80

1302-18.3 (2 80y



ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

STAR SHIPPING A/S

‘Service Ouest du Canada = Miditerranss

Canadian ports of loading
" Ports de chargement canadien

Summer
Eié |

Winter
Hiver

Foreign ports of discharge
‘Ports de dechargement a {'étranger

Country
Pays

- Transit time
Durée du trajet

Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Autres services {charge minimum, transbordement. eic.)

. VANCOUVER -
SQUAMISH ~ ~
PORT MELLON -
CROFTON
HABMAC .
DUNCAN BAY
GOLD RIVER

* KITIMAT

Chargs minimus

- NEW WESTMINSTER
STEWART .

DIVERS PORTS OU SE FAIT

LA CQUPE DU BOIS

T P bd D pd D D D4

4 e

X

b4 B4 bé bd b bl b bd

54 54

X

LIVOURNE .
BARCELONE

Charge minimum
SARDATGNE

GRECE
$GYPTE

ITALIE
ESPAGNE

27 jours
"

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conférence maritime

Conventional service -
Service ordinaire-

Fully containerized service
_ Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manitention RO/ RO

Lash

Other
Autres

‘¥DIR CI-CONTRE REMARQUES 1

Steamship conference

NEANT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo -
Cargaison générale

Refrigerated cargo .

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liguids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

s |2 | e |4 |2

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only .
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20"

40’

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

F

Agents in Canada — Agents au Canada

STAR SHIPPING (CANADA) LTD.,
1300 MARINE BUILDING,
355 BURRARD ST.,
VANCOUVER . V6C 2H4
(604) 687=1711

TRANSBORDEMENT PAR CAMION/TRAIN DE LIVOURNE A
DESTINATION DE DIVERSES VILLES D'ITALIE.

-

1, 1 OU 2 DEPARTS PAR MOIS:  BATEAUX SPECTAIX A CALE
OUVERTE, BATEAUX X GRUE A PORTIQUE POUR LE TRANSPORT
DES PRODUITS FORESTIERS EN QUANTITES DE VRAC,
PARTICULIZREMENT DE LA PATE & PAPIER EN PAQUETS,
(CES BATEAUX TRANSPORTENT EGALEMENT DES CARGAISONS
SECHES EN VRAC),.

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

STAR SHIPPING A/S

Service

1302-18.3 (2 &0)

Dat
. ate 3/80




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

STAR SHIPPING A/S

West Canada - Japan Service

Canadian ports of loading
Ports de chargement canadien

Summer
Eré

Winter
Hiver

Foreign ports of discharge
Ports dv déchargement a I'étranger

Country
Pays

Transit time
Durée du trajet

Other services {Inducement. transshipment. etc.)
Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)

VANCOUVER
SQUAMISH
PORT MELLON
CROFTON

YOKOHAMA
OS AKA
BUS AN
INCHON

JAP AN

KOREA
"

13 days
fn n

13 =

TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM YOKOHAMA TO:
MANILA (PHILIPPINES)
BANGKOX ( THAILAND)
POINTS IN SOUTH KOREA

HARMAC
DUNCAN BAY
GOLD RIVER
KITIMAT

VARICUS POINTS IN SOUTH=EAST ASIA

1. 2 SAILINGS PER MONTH: SPECTALIZED OPEN-HATCH, GANTRY=-
CRANED VESSELS FOR CARRIAGE OF FOREST PRODUCTS IN
BULK QUANTITIES = PARTICULARLY UNITIZED WOGDPULP,
(ALSO CARRY SOME DRY BULK CARGOQES),

R EVEVEVE VR VW,
[V RV RV VR VR Ve

Inducemant

NEW WESTMINSTER
STEWART
VARICUS MILL PORTS

>
Rt

Steamship conference
Conférence maritime

TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE| frsdure) o 5,178
Conventional service

Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé
Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO ) =

Lash . -

Other
Autres SEE OPPOS|ITE NOTE 1.
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS
General cargo

Cargaison générale X
Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques X
_ Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées : - ) X
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires
Full containers only

Conteneurs rempiis seulement X
Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers 20"
Coneneurs a cargaisons genérales
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X

Tank containers
Conteneurs citernes X

NONE

Agents in Canada — Agents au Canada

STAR SHIPPING (CANADA) LTD.,
1300 MARINE BUILDING,
355 BURRARD ST.,
VINCOUVER V6C 2H4
(604) 687=1711

Steamship line Date Page 110

Other types X
Ligne maritime

Autres 3/80

STAR SHIPPING A/S West Canada - Japan Service

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

STAR SHIPPING A/S
Service Ouest du Canade - Japon

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time "Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Ewé Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordemenu. etc.)
- VANCQUVER X X YOKOHAMA JAPON 13 jours TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE-ACHB’IINM’? DE
SQUAMISH X X 0SAKA b woon YOKOHAMA A DESTINATION DE:
PORT MELLON X X BUSAN COREE DU SUD 13 n MANILLE (PHILIPPINES)
CROFTON X X INCHON " L BANGKOK (THAILANDE)
HARMAC X X DES ENDROITS SITUES EN COREE DU sSUD
DUNCAN BAY X X DIVERS ENDROITS SITUES EN ASIE DU SUD-EST
GOLD- RIVER X X .
KITIMAT X X 1. DEUX DEPARTS PAR HOIS' B\ATEAUX SPEC"AUX A CALE
) QUVERTE, BATEAUX A GRUE A PORTIQUE POUR LE
Charge minimum‘ TRANSPORT DES PRQDUITS DE LA FORE‘I‘ EN QUAN'I‘ITfS
. DE VRAC = PARTICULI T DE LA PATE X PAPIER
»NEW WESTMINSTER X X EN PAQUETS, (CES BATEAUX TRANSPORTENT KEGALEMENT
STEWART X X DES CARGAISONS SECHES EN VRXC).
- DIVERS PQRTS. OU SE
" FAIT LA COUPE DE :
BOIS ' X X

TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roil on/Roll off .
Manutention RO{RO

Lash

Other VOIR CI-C

DNTRE REMARQUE 1.

Autres

NEANT

SPACE ACCOMMODATION —

INSTALLATIONS

y-o| N

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

X
X
X
X

‘Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

s . X
Coneneurs a cargaisons genérales 20

40_X X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Conteneurs tempeéres

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

STAR SHIPPING (CANADA) LTD,,

1300 MARINE BUILDING,
355 BURRARD ST,,
VANCQUVER V5C 2H4
(604) 687-1711

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime

STAR SHIFPING A/S

Service Quest du Cansda « Japon

Date Page

3/80

110

02 1R 3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
Wast Canada « U,K,/Morth Europe Servigs

STAR SHIPPING A/S

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {Inducement. transshipment, etc.)
Parts de chargement canadien Eré Hiver | Poris de déchargement & éiranger Pays Durée du irajet Auires services {charge minimum, rransbordement. etc.)

VANCQUVER X X LOKDON ENGLAND 2526 days SPECTALIZED OPEN-HATCH, GANTRY=CRANED VESSELS FOR

SQUAMISH X X ROTTERD AM NETHERLANDS " CARRIAGE OF FOREST PRODUCTS IN BULK QUANTITIES =

PORT MELLOM X X VELSEN n n PARTICULARLY UNITIZED WQODPULP. (ALSO CARRY SOME

CROFTON X X BRAKE W. GERMANY " DRY BULKX CARGQOES.),

HARMAC X X ANTWERP REIGTIM r

DUNCAN BAY X X BOULOGNE FRANCE " ROONVENTIONAL® BULK LUMBER CARRYING VESSELS FOR FOREST

GOLD RIVER X X LA PALLICE n " PRODUCTS .WD/(R BULK PARCELS,

KITIMAT X X

Inducement

NEW WESTMINSTER X X

STEWART X X

VARIQUS MILL PORTS X X

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Frégquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Othe
Au!rgs SEE QPPOSITE

2 PER MONTH

Steamship conference
Conférence maritime

NONE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-0

General cargo
Cargaison generale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventiides

Bulk liguids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs & charges incompléres

General cargo containers

. .
Coneneurs 4 cargaisons générales 20— 40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempéres

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

STAR SHIFPING (CAMADA} LTD,,
1300 MARINE BUILDING,

355 BURRARD 5T.,

VANCOUVER VSC 2H4

(604) 687=1711

Other types
Auires

»

A

Steamship line

g I STAR SHIPPING A/S
Ligne maritime

Wost Canada = U1,K./North Europe Servics

Date Page

111

3/80

1302-T4.3 (2 %0}



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

STAR SHIPPING ASS

Servics Ouest du Canada - RoyaumeeUnl = Nord de 1tKurops

Winter
Hiver

Canadian ports of loading
Ports de chargement canadien

Summer
Ew

Foreign ports of discharge
Poris de déchargement a I'étranger

Country
Pays

- Transit time
Durée du trajer

Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)

VANCOUVER
SQUAMISH
PORT MELLON
CROFTON
HARMAC
DUNCAN BAY
GOLD RIVER
KITIMAT

Chargs minisum

NEW WESTMINSTER
STEWART .
DIVERS PORTS QU SE FAIT
LA COUPE DU BOIS X X

R R R
R R R B R B

>4
Rl

LONDRES

ROTPERDAM

VELSEN
BRAKE
ANVERS
BOULOGNE

ANGLETERRE
PAYS=BAS
"
ALLEMAGNE 0CC,
BELGIQUE
FRANCE

LA PALLICE "

25.8 26 Jours
L]
1]
"
"
L1}

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings

Conventional service
Service ordinaire

Fréquence des départs

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé -

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash -

e VOIR CI-CONTRE

3 FOIS PAR MOIS

Steamship conference
Conférence maritime

NEANT

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N

General cargo
Cargaison genérale -

Refrigerated cargo-
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

X
X
X

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers

.
Coneneurs a cargaisons générales 20

40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Conteneurs tempeérés

LT o T I A B )

Tank containers
Conreneurs citernes

>4

Agents in Canada — Agents qu Canada

STAR SHIPPING (CANADA) LTD.,

1300 MARINE BUILDING,
355 BURRARD ST.,
VANCOUVER V6C 2H4
(604) 687-=1711

. .
BATEAUX SPECIAUX A CALE OUVERTE, BATEAUX A GRUE A
PORTIQUE POUR LE TRANSPORT DES PRODUITS FORESTIERS EN
QUANTITES DE VRAC, PARTICULIEREMENT DE LA PAYE A PAPIR
EN PAQUETS. (CES BATEAUX TRANSPORTENT EGALEMENT DES
CARGAISONS SECHES EN VRAC).

BATEAUX TRANSPORTANT DES CARGAISONS ORDINAIRES EN VRAC
OU DU BoIS DE CONSTRUCTION, DES PRODUITS SYLVESTRES ET
DES COLIS EN VRAC.

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

1302-18 3 (2 80)

STAR SHIPPING A/S

Date -
] 3/80




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

STOLT TANKERS

Canadian ports of loading Summer [ Winter Fareign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement & 'étranger FPays Durée du trajer Autres services {charge minimum, iranshordement. erc.

SERVICE FROM ALL

CANADIAN PORTS X X SPECIALIZES IN BULK LIQUIDS, CHEMICALS, SOLVENTS,

WORLOWIDE

TYPE OF SERVICE-GENRE DE SERVICE

Frequency of sadings

Fréquence

Steamship conference

des départs | Conférence maritime

Conventional service
Service ardingire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Rolk off
Manttention RO} RO

Lash

Other

Autres PARCEL TANKERS

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o|l N

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Conterance des installations frigorifigues

Ventilated cargo space
Contenance des instalfations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordingires

Full containers only
Conteneurs remplis seulfement

Less than full container loads
Conveneurs & charges incompliétes

General cargo containers 20"
Coneneurs a cargaisons genérales

40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

COLLEY MOTORSHIPS LTD,,
X 1015 BEAVER BALL HILL,
MONTREAL H2Z 151

X (514) B56-6681

AND VEGETABLE OILS,

Other types
Autres

Steamship line
X | Ligne muritime

STOLT TANKERS

Date Page

5/80

112

1302-1K.3 (2 ¥0)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME STOLT TANKERS
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
P
S PORTS AU PARTQUT .AU MONDE SPECTALISE DANS LES LIQUIDES, PRODUITS CHIMIQUES,
gigiDIA‘E o X X SALVANTS ET HUILES VEGETALES EN VRAC,

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

.Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
. Manutention RO/ RO

Lash

Other b RCEL TANKERS

Autres

‘SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers 2
Coneneurs a cargaisons générales

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents qu Canada

COLLEY MOTGRSHIPS . LTEE,
1015, COTE DU BEAVER HALL,
MONTREAL H2Z 151
(514) 866-6681

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime STQLT TANKERS

-Date

'5/80

Page 112

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
TRANS FREIGHT LINES

(TFL)  (souTHERN)

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
HALIFAX X X SAVANNAH UNITED STATES 1 day TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM SAVANNAH TOsz
S MOREHEAD CITY " 2 days PUERTO RICO
JACKSONVILLE n 4 n DOMINICAN REPUBLIC
BERMUD A
BAHAMAS
1 BARBABQS
NETHERLANDS ANTILLES
GUATEMALA
HONDURAS
PANAMA
COSTA RICA
EL SALVADOR
MEXICO
) Frequency of sailings |Steamship conference

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service .

Service ordinaire -

Fully containerized service .

Service entiérement conteneurisé EVERY 2 WEZKS

Roll on/Roll off ‘

Manutention RO/ RO -

Lash - : -

Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo )

Cargaison générale X )

Refrigerated cargo SEAFAST INTZRNATIONAL LTD,,

Contenance des installations frigorifiques X 276 QUEST, RUE ST.~J ACQUES, SUITE 210,

Ventilated cargo space MONTREAL

Contenance des installations ventilées X (514) B44-2071

Bulk liquids, oils or solvents .

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 212 KING STREET W,, SUITZ 508,

Containers on conventional ships TORONTO

Conteneurs sur navires ordinaires X M5H 1K5

Full containers only X (416) 598-0731

Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads X F.K. WARREN,

Conteneurs & charges incomplétes 5162 DUKE STREET,

General cargo containers 20_X_40_X HALIFAX

Coneneurs a cargaisons générales . X (902) 423-8138

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempéreés X

Tank contajners

Conieneurs citernes X

Other types Steamship line  ppans FREIGHT LINES (TFL)  (SQUTHERHN) Date 4/80 Page 133

Aultres X | Ligne maritime

1302-18.3 (2 §0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
AN’NU'AIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

. . | Steamship line — Ligne maritine
TRANS FREIGHT LINES (TFL} (SuD)

Canadian ports of loading

Summer | -Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.} -
Ports de chargement canadien £ié Hiver | Poris de déchargement a I'érranger Pays Durée du trajet Autres services (charze minimum, transbordement. erc.)
V HALIFAX. X >X SAVANNAH . ETATS~UNIS 1 Jour TRWSBORDmENT PAR BATEAU DE SAVANNAH
) MOREHEAR CITY v ) 2 jours PCORTC RICC :
J ACKSCNVILLE . LA 4 REPUBLIQUE DOMII:ICAINE
IL‘Es BAHM"AS
BARBADE
ANTILLES NEERLANDAIS“‘S
GUATEMALA
HONDUR AS
PANAMA
. COSTA RICA
EL SALVADCR
MEXIQUE
- Fféquéncy- of sailings . Steamship conference
.TYPE OF SERVICE-—GENRE DESERVICE Fre’quence des départs | Conférence maritime
Conventional service ’
Service ordinaire -
Fully containerized service : : !
“Service entiérement conteneurisé :| TOUS LES 2 SEMAINEp
"Roll.on/Roll off
- Manutention RO/ RO -
Lash -
‘Other.-
_Autres >
"SPACE ACCOMMODATION INSTAL'LATIONS y-6| N | Agents in Canada — Agents au Canada
. General cargo : S X ’ )
: }f:f':g::;fege::r’;’f SEAPAST ‘INTERNATIONAL LTD.,
Contenance des installations frigorifiques X 276 O%EST! RUE ST. JACWES, SUITE 210,
Ventilated cargo space VONTR Ag 44 '2'071
Contenance des installations ventilées_ X (514) e
Bulk liquids, eils or solvents . ' . me
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 212 KING f‘;gEf; 5“‘" SUITE 508,
- Containers on conventional ships TORONTQ :
Conteneurs sur navires ordmazres : X (41€) -598-0731
Full containers only .
Conteneurs remplis sewlement X FoKe N‘RREN‘ s
Less than full container loads 5162 DUKE STREET,
Conteneurs & charges incompléies X HALTFAX
General cargo containers 20_%__ ay_X (902) 423-8136
_Coneneurs & cargaisons générales — W= X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéres X
Heated containers
Conteneurs 1empereés X
Tank containers
Conteneurs citernes X )
Other types Steamship line y SUD Date Page -
Autres Ligne maritime TRANS FREIGHT pings (TFL)  (SUD) 4./80 113
1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME TRANS FREIGHT LINES (TFL) ( NORTHERN)
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver Poris de déchargement & I'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, iransbordemeni. eic.)
HALIFAX X X LE HAVRE FRANCE 6 days
ROTTERD AM NETHERLANDS 7"
HAMBURG WEST GERMANY g v
BRISTOL ENGLAND g "
. Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime
Converitional service
Service ordinaire N
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé RVERY 9 DAYS
Roll on/Roll off
Manwutention RO} RO -
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-of N | Agents in Canada — Agents au Canada
Genere}l cargo X
Cargaison générale SEAFAST INTERNAPIONAL LTD.,
Refrigerated cargo =~ X 276 QUEST, RUE ST, JACQUES, SUITE 210
Contenance des installations frigorifiques MONTREAL
Ventilated cargo space 514) B844-2071
Contenance des installations ventilées X (524)
Bulk liquids, oils or solvents T - -
Uik . 0 X 212 KING STREET W., SUITE 508,
Ltquufes, huiles, ou dt.fsolvantf en vrac TORONTG MSH 1K5
Containers on conventional ships (416) - 5980731
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only -
. % F.Keo WARREN,
Conteneurs remplis :seulement 5162 DUKE, STREET,
Less than fu!l container loads . % HALTFAX
oz - s onple (e s
Coneneurs a cargaisons générales 00X 40X X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X
Heated containers
Conteneurs tempérés X
Tank containers
Conteneurs citernes pS REV, 8
Other t Steamship line Dat Page
il Ligne movitime TRANS FREIGHT LINES (TFL)  (NORTHERN) € 10/80 113=4

1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPfNG SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

TRANS FREIGHT LINES (TFL)

(NORD)

Canadian poris of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a-I'étranger §. Pays Durée du trajet Auires services (charge minimum, rransbordement, e1c.)
HALIFAL L ) X X LE HAVRE FRANCE 6 jours
- : ' : ROTTERDAM PAYS=BAS 7w
HAMBQURG 0CC, ALLEMAGNE B n
-BRISTOL ANGLETERRE g n

,T.YPE OF SERVICE—~GENRE DE SERVICE

bFrequ'ency of séllmgs'»

Steamship conference

Conventional service -
. Service ordinaire :

Fréquence des départs

Conférence maritime

Fully containerized service
. Service entiérement conteneurisé

TQUS LES 9 JOURS

Roll on/Roll off

. Manutention RO/ RO

Lash ‘-
Other

Autres - = .

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agf-""S au Canada

General cargo :
 Cargaison générale X SEAFAST I‘ﬂ‘hRNA’“lONAb LTD.,

Refrigerated cargo 276 QUEST, RUE ST.=J ACQUES, SUITE 210

Contenance des installations frtgorg/“ ques X MONTRFAL

Ventilated cargo space (514) * B44=2071

Contenance des installations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents 212 KING STREET W., SUITE 508,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X FORONTO M5H 1X5

Containers on conventional ships (416) 598~0731

Conteneurs sur navires ordinaires X .

Full containers only 5 F.K. WARREN,

Conteneurs remplis 'seulemem> 5152 DUKE STREET,

Less than full container loads HALIFAX

Conteneurs & charges incomplétes X {902) 423-8136

General cargo containers 20 4‘0, X o

Coneneurs a cargaisons genérales e X

Refrigerated containers:

Conteneurs réfrigerés X

Heated containers

Conteneurs temperés X

Tank containers

Conteneurs citernes X ] Moo, 8
Other types - | Steamship line IO - NGRD Date Page

 Autres X Ligne maritime TRANS FREIGHT LINES (TFL) ( ) 10/30 113=2

1302-18.3 (2 ¥0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
UITERWYCK REEFER LINE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a l'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordemcnt. eic.)

VALLEYFIELD X SHEERNESS ENGLAND 8 days

: LE HAVRE - FRANCE 9 "

ROTTERDAM HOLLAND 10 =

Inducemsnt
MONTREAL X
QTHER TASTERN CANADIAN
‘PORTS ) X

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Frequency of sailings [Steamship conference

Fréquence

des départs | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

BIMONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé -

NONE

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO . =

Lash ’ -

Other )
Autres REFRIGERATED

BIMONTHLY

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison générale

X CLARKE TRANSPORTATION CANADA LTD,,

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

1134 ST, CATHERINE ST. WEST
X MONTREAL

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

(514) 876-8548

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

ST. FRANCIS AGENCY,
X P.0. BOX 123,

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

VALLEYFIELD J6S 4V5

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

Genera! cargo containers

.
Coneneurs a cargaisons générales 20

11—

Refrigerated containers
Conteneurs refrigerés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs cilernes

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime UITERWYCK REEFER LINE

Date 5/80 Page

114

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship iine — Ligne m-ari:fme
UITERWYCK REEFER

LINE

Canadian ports of loading
Poris de chargement canadien

Summer
Fig .

Winter
Hiver

Foreign ports of discharge
Ports de déchargement & Pétranger

Country
Pays

Fransit time
Durde du trajet

Other services (Inducemeni, transskipment, etc.)

Auires services {charge minimum, ransbordement. eic.)

* VALLEYFIELD

- Lhargs ' ninimum

- MONTRFAL
AUTRES PORTS DE' LYEST
DU CANADA

SHEERNESS
LE HAVRE
ROTTERD AM-

ANGLETERRE
FRANCE
PAYS=EAS

8 Jours
g 1"t
—""1'6""' "

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Frégquence des déparis

- Conventional service
Service ordinaire:

_ BIMENSUEL

Fully containerized service
_ Service entiérement conteneurisé

. Roll on/Roli off

" Manutention RO} RO
Lash -

Other

) rd
Autres . CARGATSON REFRIGERE

BIMENSUEL

Steamship conference
Conférence maritime

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-o

General cargo
- Cargaison génerale

X

Refrigerated cargo
Contenance des instatlations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventildes

Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conreneurs rempiis seulement

Less than full container loads
Conteneurs 4 charges incompiéles

General cargo containers

;
Coneneurs a cargaisons générales 20

a0

oy

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigeres

Heated containers
Canleneurs emperes

LT

Tank containers
Conteneurs citernes

i

Agents in Canada — Agents au Canada

CLARKE TRANSPORTATION CANADA LTD.,

1134 AUE SATNT=CATHERINE QUEST,
MONTREAL
{514} 8753548

ST. FRANCIS AGENCY,
C.P. 123,
VALLEYFIELD J6S 4V5

Autres

Steamship line

Ligne maritime

UITERWYCK REEFER LINE

Date 5/80

Page

114
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
UNITED YUGOSLAV LINES (SPLOSNA PLOVBA)

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du irajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
VANCOUVER X X GENOVA/S AVONA ITALY 32 days WILL CARRY CARGO ON INDUCEMENT TO:z
C NAPLES n 33 " BARCELONA (SPAIN) 28 days
. Inducsment MONFALCONE " 34 n LIVORNO
: : ARBAT AX " 3 (LEGHORN) (ITALY) 34 v
CROFTON X X i VENICE " 37" ISTANBUL (TURKEY) 48 w
POWELL RIVER X X T TRIESTE " 39 o CONSTANTA (RUMANIA) 51 ®
PORT ALBERNI X X RIJEKA YUGOSLAVIA 43 v
'HARMAC X X PIRAEUS GREECE 45 " TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM PIRAEUS TO:
NANATMO X X - . ALGIERS { ALGERIA)
NEW WESTMINSTER X X FAMAGUSTA (CYPRUS)
GOLD RIVER X X LIMASSOL "
DUNC AN RIVER X X ALEXANDRIA (EGYPT)
WOODFIBRE X X CANDIA
( IRAXLION) (GREECE)
RHODES (" )
SALONIKA " )
Frequency of satlings JSteamship conference
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des departs | Conférence maritime
Conventional service ’
Service ordinaire EVERY 3 WEEKS ) )
Fully containerized service WESTERN CANADA -~ EUROPE CONFERENCE
Service entiérement conteneurisé -
Roll on/Roll off
Manutention RO/RO . -
Lash -
Other
Autres . .
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo X GREER SHIPPING LTD.,
Cargaison génerale 1619 MARINE BLDG.
Refrigerated cargo 355 BURRARD ST ?
Contenance des installations frigorifiques X VANCOUVER i
Ventilated cargo space 931
Contenance des installations ventilées X (604) 6839311
Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X
Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only
Conteneurs remplis seulement X
Less than full container loads :
Conteneurs a charges incomplétes X
General cargo containers 20 X a0 X
Coneneurs 4 cargaisons générales X
Refrigerated containers ' ]
Conteneurs réfrigerés X
Heated containers
Conteneurs tempéres X
Tank containers
Conieneurs citernes X
b —
o YPS X iﬁ;‘;‘,‘e"smh;‘:,}:,';fe UNITED YUGOSLAV LINES (SPLOSNA PLOVBA) Date 3 /g9 Page 115
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

UNITED YUGOSLAV LINES (SPLOSNA PLOVEA)

Canadian ports of loading
Ports de chargement canadien

Summer
Eté |

Winter
Hiver

Foreign ports of discharge
Ports de déchargement a l'étranger

Transit time
Durée du trajer

Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)

VANCOUVER
Chargé minimam

CROFTON

POWELL RIVER

PCRT ALBERNI
HARMAC

NANATMO

NEW WESTMINSTER -
_.GOLD RIVER

DUNCAN RIVER

. WOODFIBRE

X

b4 B4 b4 D4 b4 >4 b4 B be

NAPLES

RIJEKA
PIREE

D4 >4 b4 P4 D4 P bd D4 4
T

X cENES /S AvoNA

" MONFALCONE u
ARBATAX
VENICE .
TRIESTE

YOUGOSLAVIE
GRECE

DESTI'NAT ION DE2
BARCELONE
LIVOURNE -
ISTAMBOUL
CONSTANTA

ALGER
FAMAGUSTA
LIMASSOL
ALEXANDRIE

RHODES
S ALONIQUE

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

TOUS LES 3 SEMAINES

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

WESTERN C ANADA = EURQPE CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION - INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des mstallanons frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads-
Conteneurs & charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

20X __

0_X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempeérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

GREER SHIPPING LTD,,
1619 MARINE BLDG,,
355 BURRARD ST.,
VANCOUVER
(604) 683-9311

CANDIA (IRAKLION)

C ARGAISON TRA‘NSPORT&E MOYENNANT CHARGE MINIMALE X

(ESP AGNE)
(ITALIE)

( TURQUIE)
(ROUMANIE)

28 Jours
34 »
48 "
51 "

TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE~ACHEMINEMENT DU PIREE
A DESTINATION DEt

(ALGERIE)
% CHYPREg
(EcyPTE)
(GRECE%
(")

Other types
Autres

Steamship line
Ligne maritime

UNITED YUGOSLAV LINES (SPLOSNA PLOVBA)

Date

3/80. Page
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ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime

VENEZUELAN LINE -

CAVN (C.A. VENEZOLANA DE NAVIGACION)

Canadian ports of loading Sun_amer Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a l'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT JOHN X X LA GUAIRA VENEZUELA 10 days JOINT SERVICE WITH SAGUENAY SHIPPING LTD,
" 12 14

PUERTO CABELLO

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

TWICE MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

NONE

Roli on/Roli off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo

Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

X 159 BAY ST,,

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

X 50 MAIN ST,

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs a cargaisons générales

200_X___ 40

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Conteneurs temperés

Tank containers
Conteneurs cilernes

Agents in Canada — Agents au Canada

MARCH SHIPPING LTD.,
X 360 ST. JACQUES,
MONTREAL H2Y 1K1
X (514) 8428841

TORONTO M5J LI7
X (416) 366-2586

SAINT JOHN E2K 1J5
X (506) 693=1227

Other types
Autres

Ligne maritime

Steamship line  ypnp7URLAN LINE - CAVN (C.A. VENEZOLANA DE NAVIGAcION)| Date

3/80 Page

115
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. DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
VENEZUELAY LINE - GAVH {C.A. VENEZOLANA DE NAVIGACION)

.Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services {Inducement, transshipment, cte.)
Ports de chargement canadien Eré Hiver | Poris de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Auires services (charge minimun, transbordement, erc.)
S ATNTw] AN ‘ X X LA GUATRA VENEZUEL A 10 jours -SERVICE EN COMMUN AVEC SAGUENAY MARITIME LTEE,

’ PUERTQ CABELLD " 122 " . .

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency ot sailings
Frégquence des deparlts

Steamship conference

Conventional service
Service ordinaire

2 FOIS PAR MOIS

Conference maritime

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé - ’

Roll on/Rolt off HEANT

Manutention RO} RO -

Lash ' =

Other

Auires: - N

SPACE ACCOMMODATIDN — INSTALLATIONS y-o| W | Agents in Canada — Agents au Canada

:General cargo

Cargaison générale X MARCH SHIPPING LTD.,

Refrigerated cargo . 360, RUE SAINTaJACQUES,
- Contenance des installaiions fngory'“ ques X MONTREAL H2Y 1K1

Venttlated cargo space
Contenance des installations ventilées

(514) 842.884)

Butk liquids, oils or sojvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires erdinaires

X
159 BAY ST.,
X PORONTO MBJ 197
{415} 366-2536
X

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

580, RUE MAIN
X SAINT-JEAN E2K 1J3

Less than full container loads
Conteneurs & charges incomplétes

(508) 693-1227

(eneral cargo containers X a0
Coneneurs a cargaisons generales

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés

Heated containers
Conleneurs lemperés

Tank containers
Conreneurs citernes

Other types
Autres

Ligne maritime

Steamship line  ypNE7UELAN LINE = CAVN (C.A. VENEZOLANA DE NAVIGACTIoN)|Date

3/80 Page

116
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
(YAMASHITA-SHINNIHON STEAMSHIP CG.) East Canada Service

Y. S. LINE

Canadian ports of loading Summer{ Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eté | Hiver | Poris de déchargement a Iétranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT JOHN X X TOKYO J AP AN 21 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM JAPAN TO?
' KOBE n 24 n BUS (5. KOREA)
' NAGOYA n 25 » INCHON "
HONG KONG (HONG KONG)
BANGKOK { THAILAND)
RANGOON (BURMA)

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des déparis

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire .

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

WEEKLY

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

EAST CANADA/JAPAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers
Conenews a cargaisons générales

0_X 40X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agen:s au Canada

B & K SHIPPING AGENCY LTD,,
465 ST, JORN ST.,
MONTREAL
(514) 842-7983

159 BAY ST.,
TORONTO
(416) 684-1211

ALSG TO MAJOR POINTS IN AUSTRALIA AND THE FAR EAST

Other types :
Autres OPEN TOPS, LIVE STQCK

Steamship line

Y.S. LINE (YAMASHITA~SHINNIHON
Ligne maritime

Eaat Canada Service

Date Page

117
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DIRECTORY OF SHiPPING SERVICES

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
(YAMASHIT A~SHINNIHON STERISHIP CO.)

Y. S. LINE Service de 1'Est

du Canada

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services (Inducement, transshipment, etc.)
Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Ports de déchargement & létranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
SAINT~JEAN X X TOKYO - J APON 21 jours TRANSBORDEMEN’P PAR SERVICES DE Rf ACHEMINEMENT DU J APON
KOBE " 24 » L DESTINATION .DE:
NAGOY A n 25 u BUSAN (COREE DU SUD)
INCHON '
HONG KONG (HONG, KONG)
BANGKOK (THATLANDE)
RANGOON (BIRMANIE)

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Steamship conference
Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

HEBDOMADAIRE

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

EAST CANADA/JAPAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION

— INSTALLATIONS -

General cargo .
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

X MONTREAL
{514)

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

X TORONTQ

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers 20 X
Coneneurs a cargaisons générales

X

402

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs rempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

X B & K SHIPPING AGENCY LTD.,
465, RUE SAINT~ITAX, ‘

84247983
159 BAY ST.,

(416) B864=1211

£GALEMENT X DESTINATION DES PRINCIPAUX ENDROITS DE
L' AUSTRALIZ ET DE L'EXTREME ORIENT,

Other types CAISSONS OUVERTS, CONTENEURS

Steamship line
X Ligne maritime

Y.S. LIN}:. (

1302-18.3 (2 80)

Autres .° UR_BETAIL

ASHTTA-SHINNIHON STEAMSHIP CO.,)
de _1'Est du Canads

Date
3/80

“o-

‘Page 117




N B

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME Y.S. LINE (YAMASHITA-SHINNIHON STEAMSHIP CO.) West Canada Service
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargemen: a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum. transbordement, etc.)
VANCQUVER X X KOBE JAPAN 12 days TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM JAPAN TO PORTS
NAGOYA ) " 14 » IN PACIFIC RIM AND AUSTRALIA
YOKOHAMA/TOKYO " . € v
Frequency of sailings |Steamship conference

TYPE OF SERVICE—~GENRE DESERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime
Conventional service -
Service ordinaire
Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé 6 PER MONTH PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE
Roll on/Roll off -
Manutention RO/ RO
Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo
Cargaison générale X NORTH PACIFIC SHIPPING CC. LTD,,

" 4th FLOOR, GRANVILLE SQUARE,
Refrigerated cargo vi
Contenance des installations frigorifiques X 200 GRANVILLE ST.,

- VANCOUVER V6C 1S54
Ventilated cargo space X (604) 682-2811
Contenance des installations ventilées =
Bulk liquids, oils or solvents .
Liquides, huiles, ou dissolvanis en vrac X B & K SHIPPING AGENCY LTD,,
Containers on conventional ships X 159 BAY ST,,
Conteneurs sur navires ordinaires TORONTO
Full containers only X (416) 864-1211
Conteneurs remplis seulement
Less than full container loads X 465 ST, JOHN ST.,
Conteneurs & charges incomplétes MONTRE AL
General cargo containers 200__%X__aq X X (514) 842~7983
Coneneurs a cargaisons génerales — W
Refrigerated containers
Conteneurs refrigerés X
Heated containers
Conteneurs temperés X
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types Steamship line  Y.S¢ LINE (YAMASHITA=SHINNIHON STEAMSHIP CO.) Date Page 333
Autres Ligne maritime _West, Canads Service 3/80 :

1302-18.3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

Service de 1l'Cusst

Y«So LINE (YAMASHITA=SHINNIHON STEAMSHIP CO.)

du Canada

Canadian ports of loading Summer } Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Etwé Hiver | Ports de déchargement & Pétranger Pays Durée du trajet Autres services {charge minimum, transbordement, eic.)
VANCOUVER X X KOBE J APON 12 jours TRANSEORDEMENT PAR SERVICES DE RE~ACHEMINEMENT DU J APON
NAGOYA " 4 ® A DESTINATION DE PORTS DU PACIFIQUE ET DYAUSTRALIE,
YOKOHAMA/TOKYO | " 16 v

TYPE OF SERVICE—GENRE DESERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

6 FOIS PAR MOIS

Roll on/Roll off
Manutention RO| RO

Steamship conference
Conférence maritime

PACIFIC WESTBOUND CONFERENCE

Lash -

Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
General cargo X

Cargaison générale NORTH PACIFIC SHIPPING CQ. LTD.,
Refrigerated cargo X 4th FLOOR, GRANVILLE SQUARE,
-Contenance des installations frigorifiques 200 GRANVILLE ST.,

Ventilated cargo space VANCOUVER VEC 1S4

Contenance des installations ventilées X (604) 682-2811

Bl}lk liquids, oils or sqlvents X

quuu{'es. huiles, ou dr.fsolvanl..s en vrac B & K SHIPPING AGENCY LTD.,
Containers on conventional ships 159 BAY ST.

Conteneurs sur navires ordinaires X TORONTO ’

Full containers only (416) 864=1211

Conteneurs remplis seulement X

Less than fu[l contaim:_r loads 465, RUE SATNT-JEAN,

g omen;’l;l: a ch:;f:.'sn::ompletes X MONTREAL
-General cargo ¢ i . -

Coneneurs a cargaisons générales 20X 40X X (514) B42-7983

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship linc  Y.S5. LINE (YAMASEITA~SHINNIEON STEAMSHIP C0.) Date Page 343
Autres X | Ligne maritime___Service de 1'Ouest du Cenada 3/80
1302-18.3 (2 80)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime YUGOSLAV GREAT LAXES LINE (JADRANSKA

SLOBODNA PLQVIDBA)

Container Service

Canadian ports of loading Summer| Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
MONTRE AL X X VALENCIA SPAIN 10 days TRANSSHIPMENT VIA WATER FROM KOPER TQ:
TORONTO X BARCELONA " 12 & AQABA (JORDAN)
’ LIVORNO (LEGHORN) ITALY 5 ¢ JEDDAH (SAUDI ARABIA)
Inducement GENOA » 16 " HODEIDAH (P.D.R. YEMEN)
TRIESTE " 25 »
HAMILTON X KOPER YUGQSLAVIA 26 ©
ANY ST. LAWRENCE QR
EAST COAST PORT
SUBJECT TO DRAFT AND .
ICE CONDITIQNS X X

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailtngs

Steamship conference

Fréguence des déparis | Conférence maritime

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

EVERY 25 DAYS

Roll on/Roll off
Manutention RO} RO

Lash

Other
Autres

CANADA ~ MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

General cargo
Cargaison genérale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs G charges incomplétes

General cargo containers
Coneneurs g cargaisons générales

20X __4y_X

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigéreés

Heated containers
Conteneurs tempeérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Other types
Autres

YUGOSLAV GREAT LAKES LINE (J ADRANSKA SLOBODNA
Container Service

y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
X ROBERT REFORD INC,,
221 ST. SACREMENT ST.,
X MONTREAL H2Y 1X2
(514) 8455201
X
40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 61€,
X TORCNTC
(416) 977-0275
X
X
X
X
X
X
X
Steamship line
X | Ligne maritime PLOVIDBA)

Date 9 /80
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DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime  YUGQSLAV GREAT LAKES LINE {J ADRANSKA
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME SLOBODNA PLOVIDBA} Service de contensurs
Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services {Inducement. transshipment, erc.}
Ports de chargement canadien Eié Hiver | Poris de déchargement & l'éiranger Pays Durée du trajer Auires services (charge minimum, transpordement, etc.)
-
MDH’I'RE?AL X £ VALEXNCE ESPAGNE 10 jours TRANSBORDMENT PAR BATEAU DE XOPER A DESTINATION DEs
TORONTG X BARCELCNE i 12 » AQABA (JURDANIE)
LIVOURNE . ITALIE 5w DJEDDA (ARABIE SAOUDITE)

Charge mirimm GENES " 16 v HODEIDAH  (R.D.P, YEMEN)}

_ TRIESTE " 25 w

HAMILTON X KQPZER YOUGQSL AVIE 26 »

N'IMPORTE QUEL PQRT

DU SATNT-LAURENT QU

DU LITTQRAL EST, SUUS

RXSERVE DES CONDITIONS

DE LA GLACE ET DU

TIRANT DYEAU X X

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings {Stearnship conference
Fréquence des départs Conférence maritime

Conventional service
Service ordingire

Fully containerized service
Service emriérement contensurisé

TOUS LES 25 JOURS

Roll on/Roll off
Manutention RO} RO

Lash

Other .
Autres -

CANADA = MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-of N | Agenis in Canada — Agents au Canada

General cargo
Cargaison genérale

X ROBERT REFORD INC,,

Refrigerated cargo .
Contenance des instaflations frigorifiques

221, RUE SATNIwSACREMENT,
X MONTREAL HPY 1%2

Ventilated cargo space
Contenance des. installaiions ventildes

(514} 8455201

Bulk liquids, oils or solvents
Liguides, huifes, ou dissolvants en vrac

4C UNIVERSITY AVENUE, SUITE 51€,
X TORONTO

Containers on conventiena!l ships
Conteneurs sur navires ordinaires

(418) 977-0275

Full containers only
Conreneurs remplis seulemert

Less than full container leads
Comeneurs & charges incompléres

General cargo containers w_ X ay X

Coneneurs a cargaisons géneérales

Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés

Heated containers
Conteneurs 1empéreés

Tank containers
Conteneurs citernes

Mod, 5

Other types

x | Ligne maritime  p1ayInRA)

Autres
1302-18.3 (2 Ki» .

g

Steamship line  YUGGSLAV GREAT LAKES LINE (J ADRANSKA SLOBODNA Date 9 /80 ‘ﬂgt 11941




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

(JADRANSKA SLOBODNA PLOVIDBA)

YUGOSLAV GREAT LAKES LINE

Conventional Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Poris de chargement canadien Eie Hiver | Ports de déchargement a I'éiranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
MONTRE AL X X VALENCIA SPAIN 10 days
TORONTO X BARCELONA .. " 12 n
LIVORNO (LEGHORN) ITALY 15 "
Inducenment GENOA " 16 ™
—t— NAPLES " 17 »
HAMILTON X RIJEKA YUGOSLAVIA 21 »
TRIESTE ITALY 25 ©
ANY ST. LAWRENCE OR KOPER YUGOSLAVIA 26
EAST COAST PORT
SUBJECT TO DRAFT
AND ICE CONDITIONS X X
Frequency of sailings [Steamship conference

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE Fréquence des départs | Conférence maritime

Conventional service

Service ordinaire MONTHLY

Fully containerized service

Service entiérement conteneurisé CANADA =~ MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO

Lash

Other

Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo X

Cargaison generale ROBERT REFORD INC,,

Refrigerated cargo X 221 ST. SACREMENT ST.,

Contenance des installations frigorifiques MONTREAL H2Y 1X2

Ventilated cargo space (514) 84545201

Contenance des insiallations ventilées X

Bulk liquids, oils or solvents 40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 616,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTO

Containers on conventional ships . (416) 977-0275

Conteneurs sur navires ordinaires X

Full containers only

Conteneurs remplis seulement X

Less than full container loads

Conteneurs G charges incomplétes X

General cargo containers , X , X

Coneneurs a cargaisons génerales 02 40— X

Refrigerated containers

Conteneurs réfrigéres X

Heated containers

Conteneurs empéres

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types y | Steamship line  yuGOSLAV GREAT LAKES LINE (J ADRANSKA SLOBODNA Date Page 395

Autres Ligne maritime __ PLOVIDBA) Conventional Service 3/80

1302-18.3 (2 0)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES Steamship line — Ligne maritime YUGGSLAV GREAT LAKES LINE

ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME (J ADRANSK A SLOBUDNA PLOVIDBA)  Service Ordinairs
Canadian ports of loading Summer | Winter | - Foreign ports of discharge - Country Transit time Other services {Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver | Ports de déchargement & I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement. etc.)
4 -

MONTREAL X X VALENCE ESPAGRE 10 jours

TORONTQ X BARCELONE " 1z »
LIVOURNE = ITALIE 15 ®

Charge minimum GRNES " 6 »
NAPLES " 17 »

HAMILTON ) X RIJEXA YOUGOSLAVIE 21 n
TRIESTE ITALIZ 25

N'IMPORTE QUEL PORT DU - KOPER YQUGQSL AVIE 26

SAINT«LAURENT OU DE
LITTORAL EST, SOUS
RESERVE DES CONDITIONS
DE L& GLACE ET DU
TIRANT D'EAU, X X

Frequency of sailings |Steamship conference
TYPE OF SERVICE--GENRE DE SERVICE Fréquence des départs Conférenge ‘maritime

Conventional service
Service ordinaire MENSUEL
Fully containerized service -
Service entiérement conteneurisé CANADA -« MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE

Roll on/Roll off -
Manutention RO} RO

Lash -

Other ’ -
Autres

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y~o| N { Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo

Cargaison générale
Refrigerated cargo ROBERT REFORD INC,,

Contenance des installations frigorifiques X 221, RUE SAINT«SACREMENT,
Ventilated cargo space MONTREAL H2Y 1x2
Contenance des installations ventilées X (514) 8455201

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X 40 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 616,
Containers on conventional ships TORONTQ

Conteneurs sur navires ordinaires X (416) 977=0275

Full containers only

Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads

Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers w_X a4y X
Coneneurs a cargaisons générales —
Refrigerated containers

Conteneurs réfrigeres X
Heated containers
Conteneurs temperes X
Tank containers
Conteneurs citernes X

Other types Steamship line YUGOSLAV GREAT LAKES LINE (JADRANSKA SLOBODNA Date Page
Autres X | Ligne maritime __ PLOVIDBA) Service Ordinaire 3/80

1302-18 3 (2 8y




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
ZIM CONVENTIONAL SERVICE

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)

Ports de chargement canadien Eté .| Hiver | Poris de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, iransbordement, eic.)

MONTREAL X HAIFA ASHDOD ISRAEL 14 days

EALIFAX b4

Inducemarnt Inducement

TORONTO/HAMILTON X LIMASSOL CYPRUS

SAINT JOHN X X OTHER MEDITERRANEAN PQRTS

PORT HAWKESBURY, NS« X X

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

MONTHLY

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off .
Manutention RO/ RO

Steamship conference
Conférence maritime

CANADA - MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE

Lash -

Other

Autres -

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada

General cargo

Cargaison générale X ZIM ISRAEL NAVIGATION COMPANY (CANADA) LTD.,
Refrigerated cargo 1010 SHERBROOKE ST. W.,

Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H3A 2R7

Ventilated cargo space (514) 28842335

Contenance des installations ventilées X '

Bulk liquids, oils or solvents 199 BAY ST.,

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTC M5J 115

Containers on conventional ships (416) 362~7301

Conteneurs sur navires ordinaires x

Full containers only WARREN CONTAINERSHIP AGENCIES LTD,,
Conteneurs remplis seulement £ 516 DUKE ST.,

Less than full container loads HALIFAX B3J 2N7

Conteneurs a charges incomplétes X (902) 422-1251

General cargo containers ;X , :

Coneneurs a cargaisons générales 0w X 4w X X

Refrigerated containers .

-Conteneurs réfrigérés X

Heated containers

Conteneurs tempérés X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types .| Steamship line Date Page
Autres % | Ligne mupitime 214 CONVENTIONAL SERVICE 3/80 121

1302-18.3 (2 80)



ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES

Steamship line — Ligne maritime
ZIM Service

ordinaire

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country - Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eié | Hiver | Poris de déchargement & I'éiranger Pays Durée du trajer Autres services (charge minimum, transbordement. eic.)
e .
MONTRE AL X HAIFA ASHDOD ISRAEL 14 jours
HALIFAX . X
Charge minismm Charge minimum
TORONTG /HAMILTON X LIMASSCL CHYPRE
SAINT=JEAN ] X X AUTRES POR:I‘S DE LA .
PORT HAWKESBURY (N,.=E,) X X MEDITERR ANEE

Frequency of satlings

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des départs

Conventional.service
Service ordinaire

MENSUEL

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

Lash

Other
Autres

Steamship conference
Conférence maritime

CANADA ~ MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE

. SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS

y-0o| N

General cargo
Cargaison générale

Refrigerated cargo
Contenance des installations frigorifiques

Ventilated cargo space
Contenance des installations ventilées

Bulk liquids, oils or solvents
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac

Containers on conventional ships
Conteneurs sur navires ordinaires

Full containers only
Conteneurs remplis seulement

Less than full container loads
Conteneurs a charges incomplétes

General cargo containers 20X
Coneneurs a cargaisons generales

_X_40_X g

Refrigerated containers
Conteneurs reéfrigérés

Heated containers
Conteneurs tempérés

Tank containers
Conteneurs citernes

Agents in Canada — Agents au Canada

ZIM ISRAEL NAVIGATION COMPANY (CANADA) LTD,,

1010, RUE SHERBROOKE QUEST,
MONTREAL
(514) 288=2335

159 BAY ST.,
PORONTC M5J 115
(416) 36247301

WARREN CONTAINERSHIP AGENCIES LTD.,
5162 DUKE ST.,
HALIFAX B3J 2N7
(902) 422-1251

Other types
Autres

Steamship line

Ligne maritime ZIM Service ordinaire

Dat
ate 3/80

Page

121

1302-18.3 (2 &0)




DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
ZIM CONTAINER SERVICE Jamaica/Far East Service

Canadian ports of loading Summer| Winter | - Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment. etc.)
Ports de chargement canadien Eté Hiver Poris de déchargement & I'éiranger Pays Durée du trajer Aurres services (charge minimum, transbordement, etc.)
HALIFAX X X KINGSTCN JRAICA 6 days= TRANSSHEIFPMENT VIA OVERLAND TRANSPORT FRCM KINGSTON TO?
YOXOHAMA/TOKYC J APAN 25 n MONTEGO BAY (JAMAICA)
NAGOY A . " 26 ¥
0S AKA /KOBE \ 27 w TRANSSHIPMENT VIA QVERLAND TRANSPQORT FROM YOKOHAMA TO?
KACHSIUNG TATWAN 3¢ ¢ TOKYO (J AP AN)
HONG KONG HONG KONG 32 » KOBE ( ")
TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FRCM OSAKA TO:
INCHGN (S« KOREA)
) BUSAN ( n
TRANSSHIPMENT VIA OVERLAND TRANSPQRT FROM KAOHSIUNG TQt
KEELUNG (TATWAN)
TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM HOMNG KONG TQ:
MANILA (PHILIPPINES)
HO CHI MINH
Frequency of sailings™ | Steamship conference CITY (SAIGON) (VIET NAM)
TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE Fréquence des déparis | Conférence maritime BANGKCK ( THAILAND)
Conventional service SINGAPORE (SINGAPORE)
Service ordinaire - PORT KELANG (MALAYSIA)
Fully containerized service NONE MELBCURNE (AUSTRALIA)
Service entiérement conteneurisé 2 PER MONTH SYDNEY ( " )

Roll on/Roll off
Manutention RO/ RO

CARGO ACCEPTED IN TGRONTC AND MONTREAL.

Lash -
Other
Autres -
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada
i
e e X | ZIM ISRAEL NAVIGATION COMPANY (CANADA) LTD.,
Refrigerated cargo 1010 SHERBRGOKE ST. W.,
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H3A 2R7
Ventilated cargo space (514) 28842335
Contenance des installations ventilées X
Bulk liquids, oils or solvents 199 BAY ST.,
Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORCNTC M5J 115
Containers on conventional ships (416) 3627301
Conteneurs sur navires ordinaires X
Full containers only WARREN CONTATINERSHIP AGENCIES LID.,
Conteneurs remplis seulement X 5162 DUKE ST,
Less than full container loads HALIFAX B3J 2N7
Conteneurs a charges incomplétes X (902) 422.1251
General cargo containers . X , X
Coneneurs a cargaisons générales 02402 X
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigérés X _
Heated containcrs
Contieneurs 1emperés X .
Tank containers
Conteneurs citernes X
Other types . Steamship line ZIM CONTAINER SERVICE Date Page
Auires 40' OPEN TQOPS X Ligne maritime Jamsice/Far East Service 3/80 122

1302-18 3 (2 80)



DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

ZIM Service de conteneurs
Service Jamaiques « Extreme«Orient

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Ports de chargemenr canadien Eié .| Hiver | Poris de déchargement & I'éiranger Pays Durée du rajet Autres services (charge minimum, transbordement, eic.)
-
HALTFAX X X KINGSTON J BMATQUE 6 jours TRANSBQRDEMENT PAR VOIE DE TERRE DE KINGSTON ;

YOKOHAMA/TOKYO J APON 25 n DESTINATION DE: .
NAGOY A ’ " 26 ™ MONTEGO BAY (J RMATQUE)
0S AKA/KOBE " 27 o .
KACHSIUNG TATHAN 3 " TRANSBORDEMENT PAR VOIE DE TERRE DE YOKOHAMA A
HONG KONG HONG KONG 32 DESTINATION DE:

TYPE OF SERVICE—-GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

2 FOIS PAR MOIS

Roll on/Roll off

Manutention RO/ RO -
Lash -
Other

Autres nd

Steamship conference
Conférence maritime

NEANT

TOKYO
KOBE (

{J APON)
n)

TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE=ACHEMINEMENT DYOSAKA

A DESTINATICN DE: .
INCHON (COREE DU SUD)
BUSAN ( v

TRANSBORDEMENT PAR VOIE DE TERRE DE KAOHSIUNG A\

DESTINATION DE:

KEELUNG (TAIWAN)

TRANSBORDEMENT PAR SERVICES DE RE-ACMINEMENT DE HONG

£ DESTINATION DEs

MANILLE (PHILIPPINES)
HO CHI MINH (SAIGON)  (VIET-NAM)
BANGKOK ( THATLANDE)
SINGAPOUR (SINGAPQUR)
PORT KELANG {MALAYSIA)
MELBOURNE ( AUSTRALIE)
SYDNEY { " )

CARGAISON ACCEPTEE A TORONTC ET A MONTREAL.

KONG

SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agenrs au Canada

g;f;f‘.s’of;gé‘; irale X | ZIM ISRAEL NAVIGATION COMPANY {CANADA) LTD.,

Refrigerated cargo IOIO,ERUE SHERBROOKE QUEST,

Contenance des installations frigorifiques X ?gﬂq; A;BBH§::3§R7

Ventilated cargo space

Contenance des installations ventilées X 199 BAY ST

Bulk liquids, oils or solvents TORGNT ng U5

Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X (312) 262 7301

Containers on conventional ships -

Conteneurs sur navires ordinaires X

Tl co;fainirs only WARREN CONTAINERSHIP AGENCIES LTD,,

Conteneurs remplis seulement X 5162 DUKE ST.,

Less than full container loads HALIFAX B3J 2N7 -
Conteneurs & charges incomplétes X (902) 422.1251

General cargo containers 200 X a0 X

Coneneurs a cargaisons genérales —_— X

Refrigerated containers

Conieneurs réfrigeres X

Heated containers

Conteneurs tempeéres X

Tank containers

Conteneurs citernes X

Other types Steamship line ZIM Service de conteneurs Date Page
Autres P CAISSONS OUVERTS 40! X Ligne magm'me Service Jamalque - Extreme=-Orient 3/80 122
1302-18.3 (2 §0)




®

DIRECTORY OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime
ZIM CONTAINER SERVICE Mediterranean Service

Canadian ports of loading Summer | Winter Foreign ports of discharge Country Transit time Other services (Inducement. transshipment, etc.)
Poris de chargement canadien Eié Hiver | Ports de déchargement a I'étranger Pays Durée du trajet Autres services (charge minimum, transbordement, etc.)
TRANSSHIPMENT OVFRLAND FROM BARCELONA TO:
HALIFAX . X X BARCELONA SPAIN 7 days MADRID (SPAIN)
GENOA ITALY 8 v : '
PIRAEUS GREECE 12" TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICE FROM BARCELONA TOe
HATFA ISRAEL 4 v MARSEILLES/F0S (FRANCE) -
LIVORNG (LEGHORN) ITALY ¢ & VALENCIA (SPAIR)
CADIZ ")
TRANSSHIPMENT OVERLAND FROM VALENCIA TO:
ALICANTE (SPAIN)

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entierement conieneurisé

2 PER MONTH

Steamship conference
Conférence maritime

CANADA - MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE

TRANSSHIPMENT GVERLAND FROM GENGA TO:
TRIESTE (ITALY)

TRANSSHIPMENT QVERLAND FROM PIRAEUS TG:
SALONIKA (GREECE)

TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM PIRAEUS GR HAIFA TO:

ISTANBUL (TURKEY)
IZMIR n
LIMASSOL {CYPRUS)

TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM HAIFA TO?

Roll on/Roll off i TRIESTE (ITALY)
Manutention RO/ RO KOPER (RIJEKA)  (YUGOSLAVIA)
Lash - MERSIN { TURKEY)
ISKENDERUN % i
Other - . ALEXANDRIA EGYPT)
Autres _ TRANSSHIPMENT VIA OVERLAND TRANSPORT FROM MERSIN TC:
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada " TEHRAN {IRAN)
General cargo . . i
Cargaison générale X | ZIM ISRAEL NAVIGATICR COMPANY (CANADA) LTD., TRANSSHIPMENT VIA QVERLAND TRANSPGRT FROM HATFA TOf
Refrigerated cargo 1010 SHERBROOKE ST. We, EILAT ( ISRAEL)}
Contenance des installations frigorifiques X MONTREAL H3A 2R7
Ventilated cargo space (514) 2882335 TRANSSHIPMENT VIA FEEDER SERVICES FROM EILAT TO:
Contenance des installations ventilées X MASSAWA ( ETHICPIA)
Bulk liquids, oils or solvents 169 BAY ST., ASSAB o )
" Liquides, huiles, ou dissolvants en vrac X TORONTG M5J 115 DIIBOUTI (DJ IBOUTI)
Containers on conventional ships (416} 3627301 MOMBASA (KENYA)
Conteneurs sur navires ordinaires X DAR ES SALAAM { TANZANTA)
Full containers only WARREN CONTAINERSHIPS AGENCIES LTD., DURBAN (SOUTH AFRICA)
Conteneurs remplis seulement X 5162 DUKE ST,,
Less than full container loads HALIFAX B3J 2N7 CARGQ ACCEPTED IN TORONTC AND MONTREAL,
Conteneurs a charges incomplétes X (902) 422-1251 .
General cargo containers . . ¢ :
Coneneurs a cargaisons générales 00X a0 X X A T -
Refrigerated containers '
Conteneurs réfrigeres X .
Heated containers A
Conteneurs 1empérés X y
Tank containers RFV. &
Conteneurs citernes X Ve
Other types Steamship lin P ’
dutres P® 40" OPEN TOPS X Ligne mayitime 211 CONTAINER SERVICE Medfterranean Service Date o0 28° 123-1

1302-18.3 (2 80)



blRECTOR\’ OF SHIPPING SERVICES
ANNUAIRE DES SERVICES DE TRANSPORT MARITIME

Steamship line — Ligne maritime

ZIM Service 'cénteneur
Service de la Msditerrande

Canadian ports of loading

Country

Summer | Winter Foreign ports of discharge Transit time Other services (Inducement, transshipment. etc.)
Porrs de chargement canadien Eié ‘Hiver Poris de déchargement & I'éiranger Pays . Durée du trajet ) Autrres services (charge minimum, transbordement, ¢ic.)
. . L TRANSBORDEMENT PAR VOIE DE TERRE DE BARCELONE & DESTINATION DEs -
" HALIFAX . X.| X BARCELONE ESP AGNE 7 Jours MADRILC (ESPAGNE)
‘ : B . ES ITALIE g8 v
PIREE GRECE : 12 » 'I’R;\I\SBORDB’IEN" PAR SERVICE DE RE-ACHEI‘IINEMENT DE BARCELONE
HAIFA ISRAEL 14 @ A DESTINATION DE:
LIVQURNE ITALIE 19 n MARSEILLE/FOS { FRANCE)
. VALEXCE (=SP AGNE)
CADIZ (" )

_TRAN§ECRDH’ENT PAR VOIE DE TERRE DE GENES

TYPE OF SERVICE—GENRE DE SERVICE

Frequency of sailings
Fréquence des départs

Conventional service
Service ordinaire

Fully containerized service
Service entiérement conteneurisé

2 FQIS PAR MQIS

Roll on/Roll off-

Manutention RO/ RO

Steamshxp conference
Conférence maritime - "

CANADA = MEDITERRANEAN FREIGHT CONFERENCE

TRANSBORDEMERT P AR vom DE TERRE DE VALENCE A DESTINATION DE:
ALICANTE (ESPAGhE)

& DESTINATION DEt
TRIESTE < (ITALIE)
: ) : s RS .
TRANSBCRDEMENT PAR VOIE DE TERRE DU PIREE A DESTINATIGN DE:
S ALONIGUE (GRECE)

TRANSEQRDEMENT ‘PAR SERVICES DE RE=ACHEMINEMENT DU PIREE QU
DYEAIFA A DESTINATION DE:

ISTAMBOUL (TURQUIE)
IZMIR o)
LIMASSOL (C'HYPRE)

TRALSBORDEMENI’ PAR SERVlCES DE RE~ACHEMINEMENT D'HAIFA A
DESTINATION DE:

Lash - TRIESTE (ITALIE)
Otas KOPER (RIJEKA) (YUGOSLAVIE)
A:ui;s - MERSIN (’I‘URQUIE)
Q - - - . ISKENDERUN
SPACE ACCOMMODATION — INSTALLATIONS y-o| N | Agents in Canada — Agents au Canada ALEXANDRIZ 2 £GYPTE)
General cargo X TRHIS.;ORDEMET‘P PAR VOIE DE TERRE DE MERSIN R DESTINATIQN DE:
Cargaison générale ) ’PEHE.RAN ( j.RAN )
Refrigerated cargo ZIM ISRAEL NAVIGATION COMPANY {(CANADA) L‘I‘D.,
Contenance des installations frigorifiques X | 1010, RUE SHERBROOKE QUEST, TRANSECRDEMENT PAR VOIE DE TERRE DYHATFA A DESTINATIGN DE:’
Ventilated cargo space ; MONTREAL H3A 2R7 ETLAT (ISRAEQ
Contenance des installations vennlees X (514) 2882335 - _ .
Bulk liquids, oils or solvents x ' TRANSEORDEMENT PAR SERVICE DE RE-ACHEMINEMENT DYETLAT A
Liguides, huiles, ou dissolvants en vrac : 199 BAY.ST., . DESTINATION DE:
Containers on conventional ships TORONTQ MSJ:1LS. MASS AWA: (E‘: HIOPIE)
Coniteneurs sur navires ordinaires X (416) "362-7301 ASSAB- . ¢ T ome )
Full containers only - DJIBOUTT S {DJIBGUTT )
Conteneurs remplis seulement X WARREN CONT AINERSHIP AGENCIES LiT., MOMBAS A (KExNYA)
Less than full container loads - 5162 DUKE ST., . DAR=ES=~S AL AAN (TANZANTA)
Conteneurs & charges incomplétes X HALIFAX B3J 2N7 DURBAN ( AFRIQUE DU SUD)
General cargo containers 20X 40; X : .' (002) 422-1251 T .
Coneneurs d cargaisons générales X ' CARGAISON. ACCEPTEE A TCRONTO ET A MONTREAL .
Refrigerated containers
Conteneurs réfrigerés X «
Heated containers
Conteneurs temperes X
Tank containers X
Conteneurs citernes
Other types C NS QUVERTS 4G?! X Steamship line ZIM Service contensur Date
Autres AISSONS O Ligne maritime Service de lm Mediterrande 9/80

1302-18.3 (2 80)









